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Bekoszontd sorok

Erdély1 Toll

Uj sajtotermékkel jelentkezik a székelyudvarhelyi Erdé-
lyi Gondolat Lap- és Konyvkiado, az Erdély: Toll cim iro-
dalmi és mivel&dési folyoirattal.

Szokatlan bar, de korantsem véletlen, hogy Arany Janos
intelmeit, a [ojtina ars poeticdjdt helyeztik a folyoirat élére.
Azt jelzi az idejét nem mulé kolt6i hitvallas, hogy folyoira-
tunk klasszikus értékeinket tekinti mércének, iranyadonak.
Ezért idézi fel mar az elsé szamban Arany Janos, Pet6fi
Sandor, Radnéti Miklos és Tamasi Aron szellemi hagyaté-
kat. De mert a ,,jelennek {runk... és tan a jovének”, él6
néphagyomanyunk 4apolasara éppuagy gondot forditunk,
mint anyanyelviink mivelésére, a megtartd keresztény hit
vilagara és a mai irodalom-muvészet 4j hajtasaira. Kilén
rovatot szentelink az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé és
mas erdélyi kiadok kiadvanyainak a bemutatasara. Gyer-
mekirodalmi rovatunk pedig prézat és lirat kinal kicsik-
nek-nagyoknak, gyermekolvasoknak és pedagégusoknak.

Az Erdélyi Toll els6 szamaban az Erdélyi Gondolat szer-
z061 szerepelnek elsésorban: jonevl proézairdk, koltok, az
irodalom- és nem utolsé sorban a néprajztudomany jeles
képviselbi.

Fogadjak bizalommal és partatlan olvasoi kedvvel a
Székelyudvarhelyen szerkesztett és kiadott 4j sajtotermé-
ket, hogy hosszu élett legyen és 4j arnyalattal gazdagitsa
az Erdélyben megjelend irodalmi és mivel6dési folyoira-
tok szines palettajat.

A szerkeszt(ség




Arany Janos

Vojtina ars poétikdja

*Olla potrida. — A. J.

Tele vagyok, dallal vagyok tele,
Nem, mint viraggal a rét kebele,
Nem mint sugarral, csillaggal az ég:
De tartalmaval a ,,poshadt fazék,”*
Vagy mint csatorna, féldalatti arok,
Amelybe nem csupan harmat szivarog. —
Tele vagyok. Nincs tirni moéd tovabb:
Feszit a koranyag, a zagyva tap.

Olvastam egypar szaz kotetre ment
Regény-, beszély-, poéma-speciment:
Kit meg ne rontson aztan ennyi zold! s
Ne ragjon ennyi éretlen gytimoles! —
Melybdl vilagok lettek, a kaosz —
Bennem hasonlé zir timadt ahoz,
Hemzsegve tarkan ,,mint a beteg alma”:
Lassuk, ha e zGrbdl valami valna.

Kolt6 leannyal, borral nagyralat:
Tolem ne varja senki mar dalat.
Bort... legfélebb ha néha megiszom:
S a szerelem... rég volt az! rég bizon.
En is szerettem: (oh, ez édes emlék
Szivemre most is oly enyhitve 6mlék!)
De halkan, zaj ne’kil... mint a virag
Egymasra hajlik és hangot nem ad
Midén felpattan illatos pora
S elonti a kéj boldog mamora.
Egy mukkomat se hallad, vaksi hold!...
(Latta-e, nem tudom, vagy ott se volt);
Nem kiabaltam a természetet,
Csak érzém, mit szivembe Ultetett;
S midén szerelmet a leanynak esdék:
Nem oly szagt volt mint a nyomdafesték.
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De a hazarél... Ugy van, a haza!
Zengjen fel6le hat a dal, noszal...
Kés6 ez is: mi haszna lelkestl
Az ember, ha kézépen belestl!

De meg, mit érne gyongéd szo6 nekik,
Midén a hont orditva szeretik? —
Midén legszebb virag a malyva-razsa:
Koténybe rejti kis bokrat a muzsa.

Volt a hazanak egy-két énekem.
Bagyadt, igaz, s ,,6romtél idegen™:
De hontfi keble érzé a panaszt,

A csendben, éjben jol kivette azt;
S a fajdalomban, mely elfojtva sirt,
On-fajdalmat lelé, s hozza az irt.
Sebet tor a dal, de balzsamteli
Ujjaval ismét megengeszteli.

Most helyzetiink valéban istenaldas:
Enek se kell, csupan hangos kialtas.
Ki a hazar6l mond nagyot, sokat:
Csak rajtal nemhiaba kurjogat.

De bar a hont szeretjik egyarant:
Van a modorban néha, ami bant;
Mert jollehet az érzés egyre megy:
A koltd, s a... cipész-inas, nem egy.

En mar ezentul ilyetén gyalog
Versen... csak igy palcan lovagolok;
Zug, sistereg, szédil szegény fejem:
Nincs odafent, szarnyas lovon, helyem.
S azoéta, hogy nem mondtam éneket,
,»,M¢ély hallgatasban torkom elrekedt”;
S mint hangjavesztett opera-dalar,
Lettem énekl6bol... énektanar.

Mendacem oportet esse memorem:
Koltének ezt ajanlani merem.
Nem épen tisztes, de derék szabaly,
Versembe jol fér, s a mellett — talal.
Azaz — magyarra téve a szavak:
,,IKO1t6 hazudj, de rajt' ne fogjanak”;




Mert van egy példa, hogy: a santa eb...
A santa kolté még keservesebb.

Hazudni rut. Ez ellen a moral,
A tarsas illem egykint peroral;
De kéltének, bar lénye istenti,
Nemcsak szabad: — sziikség fillenteni.
Avagy felettiink nem hazud az ég,
Boltta simulva, melynek szine kék?
A tamadé nap burka nem hazud?
S fejunk felett, min jar, nem al az Gt?
A csillagok hullasa nem csal6?
Tavol hegy, erd6 kék szine valo?
Szivarvany hidja nem csak tettetés?
A latkor széle nem csuf raszedés?
A délibab, midon vizet csinal,
Melyben torony, fa kettészelve all,
Lebegve orma, totagast az alja:
Hat nem szemed, szomjad ingerli, csaljar...
Minden hazugsag, f6ldon ami szép:
Csontvaz, ijeszt6 a valodi kép;
Azt vérrel, hussal ékesiteni
Jet, jer kolt6!... hazudva istenil

Gy6zz meg, hogy ami latszik, az valo;
Akkor neved koltd lesz, nem csald, —
Amint nem az volt rég az atheni,
Malacvisitast tudva szinleni;

Ellenben a por, aki szir alatt

Rikatta disznat, és kuhin maradt,

Bar a visitot gunyosan emelte,

A hallgatok futtyét megérdemelte.
Mert a k6zonség érzé, hogy amaz
Ugy ri, miként legtébbszér a malac,
Mig a valédi — csont és vér noha —
Tan ugy sikoltott, mint masszor soha.

Itt a ktilonbség: hogy e latszatot
Igaz nélkil meg nem csinalhatod.
Csakhogy nem ami rész szerint igaz, —
Olyan kell, mi egészben s mindig az.
Talan nem vald, hogy ez s ez ugy esett,
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Tan rafogas a felhozott eset:

Matyas kiraly nem mondta s tette azt;
Szegény Tiborc nem volt él6 paraszt;
Bank a nejével megvéniilt falun,

Sosem diithonge tébbé a szarun,

Evett, ivott, mig végre elalan:

De mit nekem valdd, ha ez esetben
Bank torpe lesz, Matyas kévetkezetlen?
Ha semmi évszam, krénikas adat
Engem le nem gy6z, hogy nem tett vadat?
Nekem egész ember kell és kiraly,
Vagy férj, nejéért aki bosszut all,

S ember-, kiraly-, meg férjben az egyén:
Csip-csup igazzal nem t6r6dom én.

De bar egész, s 6r6k — ugy puszta-nyersen
Feladva, nem segit valéd a versen.
Itt kell mar a szabaly: ,,kolt6, hazud;j!”
Nem olyan am mind, hogy beléle tudj:
Mert van sok eszme, igaz fogalom,
Mitél elére borsézik dalom.
Az egyszeregy, bar meg nem donthetd,
Képzelmi szosszal bé nem 6nthetd;
Sem oly igazsag, min fligg a peres;
Sem a rideg tan, elvont, rendszeres;
Vond bar kivil rea kolt6i mazad:
A pére tartalom fejedre lazad;
Vagy, mint mid6n az 6rias boa
Nagy martalékkal hOmp6lyog tova,
Gimet rabolvan, vagy bolénytinot,
Féltesttel amely még szajan kilog,
Hétszamra hordja az agbogas fejet,
Vélné az ember, egy erd6t evett,
Hétszamra latni, hogy szerv- és idomra
Kilonboz6 tappal veszédik gyomra:
Ugy jar az istenadta koltemény
A nyers igazzal, mely dacos, kemény;
Csakhogy sokara sem emészti meg:
Marad nehéz, feloldatlan tomeg.

Akarsz reptlni? hat csak rajta! hossl...
Hanem szarnyadra 6lomsulyt ne koss.




Bar fontos a f6ldszint némely valo:
Ott fenn, a higban, nem neked valo;
Kivéve hogyha tan bolcsen rakod
Mint léghajoéba, megmért sulyagod:
Mar tancol a gémb, mint betyar lova,
Kit nem bocsat a csarda oszlopa,
Mar fel s ala kapkodja tGstokét

Hogy elszakitsa tartd koldokét,
Recseg az oszlop, enged a kotél,

A tenger néz6 szivszorongva f¢él
Hogy felnyilallik a konnyt golyo,

S egy perc alatt eltin a 1éghajo,

El, végtelen vilagokon keresztl,

A semmibe, 6rokre, mindenestil!...
De te nyugodtan tilsz még a kosarba’,
El6tted 6ra, és a percre varva

Midén kialthatsz: ,,a kotélre! vagd!”

S tobbé a félddel semmi cimborad.
Am érzi sulyat a szélhazi gomb,
Megemelinti és azt mondja: 6hm!
Lassan, nehézkesen ugy szarnyra kel,
Mint bérci sas ha nagy zsakmanyt cipel.
Es im! elStted ég és fold kitarul,
Nézhetsz ol és le a k6z6s hatarrul:
De, hogy ne szalljon vakmerén veled,
A léghajot csinjan mérsékeled,

S midén egekbe igy zarandokol:

Azt sem felejted: ,,hatha lebukol!”

Ily célra megjar a bolcselmi eszme,
Kilonben annyi, mintha karbaveszne.
S amit tapasztalsz, a konkrét igaz,
Neked val6sag, egyszersmind nem az.
Vasar az élet: a foldnek lakossa
Lot-fut, konyokli egymast, €s tapossa,
Ad-vesz, civodik, kairomol, kacag;

Por, sar megdl, megfojt a hagyma-szag;
S ha kételkednél, hogy mindez valo,
Lépen bok egy rud, feltaszit a 16: —
Mit gondolsz? ha énekbe 6ntenéd
Ugy, mint van, e sok mozgd pecsenyét;
Ha e vasarbol egy karéjt levagva
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Beléillesztnéd a dalvilagba:

Mit gondolsz, nyerne a kolté vele,

Hogy ily igazzal zsufola tele?

Hogy macskastal-ebesttl atvevé

Azt, aminek arnyéka az 6vé?...

Allok Dunank szélén, a pesti parton:
El6ttem a kép, szindus tide karton:
Felleg s hegy altal a menny kékje csorba,
A nap most szall le a varos-majorba;
Biszkén a Gellért hordja barsonyat,

S fején, mint gondot, az Gj koronat;
Lenn a Tabanban egy toronytet6
Gombjanak fénye majdnem égetd;*
Mig font a Matyas 6don temploma
Szurkén sotétlik, mult idSk roma;

Es hosszu rendje apr6 sirii haznak
Fehérlik sorba’, mint gyepen a vasznak;
Alant a z6lden tiszta nagy folyam,

Mint egy smaragd t6 bércek kozt, olyan,
Meg nem legyinti szell6” s fecske szarnya,
Csak mélyén luktet forradalmas arja;
Felszine tGkor, és abban, mikép
Tundéri alom, az el6bbi kép

Tisztara mosdva, felforditva ring,

Mint lenge karpit, a meré fal ing...
Abrandos lelkem a hullimba mélyed, —
Viagyban eluszva bavarlom a mélyet:

Itt, itt a nimfak! itt a chariszok!...

Az utcan por, bliz, német sz0, piszok.

Nem a val6 hat: annak égi massa
Lesz, amit6] fligg az ének varazsa:
E hitlen hivség, mely szebbit, nagyit —
Sulykot, bizony, nem egyszer elhajit:
Ez alkonysugar, mely az arnyakat,
E kod, mely néteti a targyakat;
E fénytorédés atlatszo habon,
E z6ld, es6s 1ég egy majus-napon;
Ez 6nmaganal szebb, dicsébb természet:
Egyszoval... a koltészet.

* Ez 1849-ben volt igy. — A. J.




Azonban azt se véld, hogy a valo
Kirtagva jobb egészen lab alol,
Hogy némi kosza follengésben all
A hires eszmény, vulgo: {deal;
Hogy csak néhany szo, egy kis lexikon
Kell: és tiéd a Parnassz, Helikon:
,»Csermely, virag, lomb, szell6, hattyudal,
Abrind, mindt a sejtelem sugall,
K¢ék tavol, esti csillag, félhomaly”
(Tanuld meg: félig semmit se csinalj!)
A ,,Hoéra, Flora, Gracia, Psziché”
S a tobbi, — hogy keverd mind egytivé
S detur, signetur: ,,ideal”. Haho!
Csinjan, baratom: t6bb is kell aho!

Idea: eszme. Nem sz6, nem modot.
Azt hat fejezzen ki vers, kép, szobor:
S eszményi lesz Béranger, mint Horac,
Vagy a gorog, melyet 6 magyaraz;
Nem is kell a bajuszos Berzsenyi
Villara 6 palastot metszeni:
Jobb, hogy talalva 6 van és kora,
Mint régi Hellasz... fzott boeskoral
Jelennek {runk... és tan a j6vének,
(Legtobbje pénzért a betliszedének,
De az sosem hallgatja Vojtinat,
Gyartvan divathoz a vasarfiat;)
Jelennek ir, ki a jelenben ¢él,
— Mondom — kézottiink hisz, szeret, remél,
Kizd, vagy, remeg, 6rvend, szomorkodik:
Mért élne visszabb, vagy husz szazadig?
Kinek szokott ruhaja lenge burnus,
Csak nytg, teher laban az 6 kothurnus;
S kirél tudom jol: ki apja-fia,
Rostellem azt, ha élve mumia.

(1861)
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Valésdg és koltészet harmonidja

Imméron messzi foldeken is j6l ismert és elismert iré volt Tamaési Aron, a
Sziizmdrids kirdlyfi, az Abel-regények, az Enekes madir, a Jégtird Matyds, a remek
novellak szerzdje, amikor annak idején — hetven esztendével ezel6tt — Ko-
lozsvarrol ismételten hazalatogatott szil6falujaba, csaladjahoz, s élményeirdl
megirta a Szsildfolders cimG konyvét. Ezt a kivételes értékd alkotast okkal nevez-
hetjik Tamasi legszemélyesebb emberi-midvészi vallomasanak. A székely falu
benséséges vilagardl, az otthoni mikrokozmoszrol, a sok évszazados hagyoma-
nyokban gyokerez6 kis k6zosség megtarto erejérol, lelkiiletérdl ezeken a tajakon
6elbtte senki sem irt le tisztabban csengd, messzebbre hangzé szavakat, mint
Farkaslaka ha fia, aki innen, a gyakorta baj latott szil6£61drél indult el hajdan ka-
landos vandorutjaira, hogy végiilis ide, a két Greg cserefa arnyékaba térjen vissza
veégsS pihenéste.

Utleiras, tarsadalomrajz, csaladtorténeti vazlat, életregény, lirai toprengések
csokra? Ugy hiszem: a Sziildfildems mindez — egytittvéve. Tamasi Aron talan en-
nek a konyvének a lapjain arult el legtobbet egykori 6nmagarol, sok valtozatban
megOrokitett alakjainak mintairdl, az életml egészének forrasvidékérdl, arrdl a
talurol, melyet — miként Németh Laszl6 oly talaléan megjegyezte volt —, ,,tor-
nyostol, hegyestdl réges-rég a magyar iras legszebb dombjara tltetett”. ,,Soha
még {réember gy hozza nem tartozott tehetségében is csaladjahoz, falujahoz,
mint §” — olvashatjuk a Magyarok Romdnidban cimG kotet ama fejezetében, ahol
a nagy palyatars Farkaslaka latogatasa soran szerzett személyes élményeirél adott
szamot. Pedig akkor, 1935-ben még meg sem sziletett a Sz/ildfolderr; Németh
Laszl6 csak az elézményt, a Baj litott foldin cimmel kozreadott riportsorozatot
ismerhette esetleg a Brassdi Lapok 1934-es évfolyamabol.

Németh Laszl6 azonban j6val el6bb, mar a huszas években szépen elismer6
szavakkal méltatta a novellikkal jelentkez fiatal Tamasi Aron frismévészetét.
Az erdélyi magyar irodalom jeleseirdl szol6, 1926-os tanulmanyaban ,,paratlan
elbeszél6 talentumnak™ nevezte a Lélekindulds szerz6jét. Masutt, mas alkalommal
,»,a magyar természet Uj megnyilatkozasat” fedezte fel benne.
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Akar volt valami kézvetlen szerepe a Németh 1Laszlo-1 6sztonzésnek abban,
hogy Tamasi palyaja delel6jén megirta a ,,szikebb haza” lelkiiletét utolérhetetlen
tokéletességgel kifejez6 vallomast, a Szuildfoldemet, akar nem: irodalomtorténeti
tény, hogy ez a konyv Illyés Gyula Pusgtdak népe cim alkotasa mellett, vele egy
sorban a huszadik szazadi magyar népi irodalom legmaradandobb teljesitménye,
— s mindkett6 olyan késébbi remekléshez nyujtott szellemi inditast, mint Siité
Andras Anydm konnyi dlmot igér ciml naplo-regénye.

Az életml értelmez6i, az ird monografusai egybehangzéan hangsulyozzak
Tamiasi Aron otthon-centrikus szemléletének meghatarozé jelenlétét a S ziildfil-
dem oldalain. Féja Géza frta 1967-ben: ,,Tamasi Aronnak sikeriilt megérékitenie
valamit: a csaladi élet kivilrol alig lathatd, megtarté melegségét, a fészket, ahol
telragyog az eredeti ember és a paradicsom legendas 6réme.” Taxner-To6th Ernd
1973-ban a szil6foldhéz tG26d6 érzelmek kivettilésének intenzitasat emelte el6-
térbe; Czine Mihaly pedig — az életmi egészére vonatkozé érvénnyel — igy
Osszegezte meglatasat: ,,A valosag és a koltészet aranya és harmoéniaja itt min-
denben tokéletes: a stilus éppen olyan fényeket és arnyakat rezdit6, mint a meg-
idézett taj és nép.” Izsak Jézsef kismonografidjaban tébbek kozott ezt irta: |, Két
szOlama van a szul6fold szimfénidnak: egyik lirai, csaladias, meghitt, a lélek
hangja; hol ellagyul6, hol meg csupa kedv és jatékossag, amelyet hirtelen kizéldu-
16 folyondarként 6z6n6l el az emlékezet. A masik fanyarul fontolgatd és szemlé-
16d6, szamba vevé és szamonkérd, az értelem és jozansag hangja. (...) Voltaképp
az elsé a f6 szolam.” Mindezek az észrevételek a S3/ldfoldens mulhatatlan, el nem
halvanyuld jegyeire figyelmeztetik a mai olvasot is.

Mar a hazafelé vezetd ut elején, a segesvari vasutallomason, mikor felszall a
Székelyudvarhelyre mené vonat harmadik osztalyu kocsijara, valosaggal magaval
ragadja az irét az otthoniassag lenylig6z6 ereje. ,,Az egész kocsit megtolti a fust
és az ember — {rja Tamasi — s vidaman és szinesen csobog mindentitt a székely
beszéd, mint egy oriasi forrasban. Elevenség és jokedv honol itt, mintha nem a
bajlatott Székelytold kapujaban volnank, hanem a vadviragos Paradicsom kez-
dédnék. El6szor csak szimatolva és tavolrol figyelem az embereket, mint valami
idevet6dott idegen; valosaggal nyalintom a beszéd izét és zamatat.”

De megtapasztalhatta — hamarosan — az ,,allami csendélet” elszomorité je-
lenlétét is, hogy aztan az otthoni, farkaslaki vilig hangulatiban, Gasparék, Agne-
sek, Ferenc sogorék, és nem utolsé sorban édesanyja Olelé tarsasagaban tapasz-
talhassa: ,,Mindeniitt emlék-bokrokkal van teli a hely.” S ezekben az illatos em-
lékbokrokban az édesanyai sz6, a jatékos évédés ugy juttatja eszébe a tovatint
gyermekkort, ahogyan egy falevélrdl egész erdd jelenik meg az ember képzeleté-
ben. A csaladi egyiittlét meghitt légkérében sziintelentl ott lebegnek azonban a
koz6sségi gondok sotét foszlanyai is. Igy vall Tamasi egy helyiitt: ,,Milyen egy-
szerd volna vidaman tovabbmenni és nem térédni a viragos fu titkaival és a pok
fonalaival, de kilonosen az utolsé esztend6kben, lassan és egyre jobban kényes
és érzékeny lettem. Tulsagosan kutatéva tett ez a kisebbségi sors; csupa felelSs-
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séggel terhelte meg minden kimondott szavamat; nemzeti érdekek képében jele-
nik meg az egyéni fajdalom és 6rom; s f6képpen strd és igényes lett rajta a rosta,
amelyen athullanak a gondolatok. Szenvedélyesen kutatom az Osszefiiggéseket,
mindent meg akarok magyarazni magamnak, hogy tévedés nélkil egységbe ftz-
hessem ennek a tarstalan népnek életét, s Ggy keressem szamara az utat, ami
elérevezet.”

Nem tévedett Tamasi akkor sem, amikor a Szildfoldens egyik fejezetében leirta:
mi, magyarok és székelyek Erdély f6ldjén nem vagyunk holmi jévevények, akik
kalmarkodni jottiink volna ide egykoron. ,,A nép — mondotta félreérthetetlentil
—, melybdl szarmazol, mar itt volt ezer esztend6vel ezel6tt. S ha igazuk van a
tudésoknak, hogy az avarok maradvanyai a székelyek, akkor itt voltak azel6tt is
(...) S most ingeriilten néznek mindenttt read, ha nyelveden szdlasz ezen a fol-
don (...)” Elkeserité személyes tapasztalatok birtokaban mondotta ezt Tamasi
Aron a mult évszizad harmincas éveiben. (Hadd tegyem hozza: mondhatjuk, ir-
hatjuk olykor — nem ritkan — mi is, manapsag is...)

Amikor pedig azt is megemliti a Szz#ldfoldenben, hogy annak idején a szinma-
gyar Farkaslakan a kézség népének munkajaval négy esztendeig épitett allami is-
kolaban csak romanul tanulhattak a helybeli gyermekek, minek kévetkeztében a
neviiket sem tudtak jol leirni, reményeit sem rejti véka ala, ilyenképpen: ,,bennem
erés a hit, hogy rovidesen a k6zos békével magyarra fordul itt is a s26”.

Erdélyi magyar ir6 volt Tamasi Aron: a szellem és a remény embere, aki bi-
zott a k6z6s békével megteremthetd jov6 igazsagtevo erejében.

Bajlatasban ma sem szk6lkédé mindennapjaink csendesebb oraiban |, lelkiink
hajlékaba” térhetiink be dité pihenésre, ha keziinkbe vesszik Tamési Aron
konyvét, a Szildfoldemet. 6 alkalom erre gondolni itt és most*, az emlékezés tin-
nepi pillanataiban.

(2008)

*Elhangzott Tamasi Aron sziiletésének 111. éves évfordulojan Farkaslakan.




Beke Sandor

Megkésett feltdmadads

Tamdisi Aronra emlékezve

Feny6sorényt rengeteg,
gornyedt hatadon
keresztet hordozo
orszag,

maroknyi néped
szerteszét —

Hallgatlak Abel,
hallgatom a havasokban
székely legénykék

szomoru pasztorénekét. ..

Fejed folott

hamis szdlamok,
szégyenteljes
krizantémkoszora-

ol6ridk —

A vilagmindenség
hazug szigetén
egyedil allsz

az unneplé Burépa
utcaszogletén —
Vershazaban
édes-kesert vagy,
bélesod felett

— titokban —
bagoly 6rkodik,

de valahol,

nagyon messze,

a kigyulladt égbdl
feléd néz

és kezét
homlokodra teszi Valaki...
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Idegeidet 6rlik

az Unneprontok,

dolgozik az id6-koszor,
szivedben

székely temetSk,

diledez6 kopjafak,

és varod,

mint a legszebb arva,

mint a legarvabb szenvedd,
mint a legkoldusabb koldus
csudanagy tirelemben

a megkésett jOVOt. ..

Péter Katalin: Abel a Hargitan




Brauch Magda

A magyar nyelvet nem kell félteni?

Epség és szépség egymasra rimels, Osszefiiggs fogalmak, akar élélényekrél
vagy targyakrol, akar — mint esetiinkben — egy eurdpai kulturnyelvrol legyen
sz6. Napjainkban egyre strgetébb kévetelmény szot emelni anyanyelviink, a ma-
gyar nyelv épségéért — szépségéért.

,»A magyar nyelv igézetes hangszer, melyen csak kevesen tudnak jatszani” —
vallja Orkény Istvan, a XX. szizad masodik felének egyik legnagyobb préza- és
dramairéja. E ritka szép (és igaz) metafordhoz a magam szegényesebb kifejez6-
eszkozeivel hozzatenném: sajnos, az utdbbi években egyre kevesebb azoknak a
magyar anyanyelviiecknek a szama, akik élni tudnak — és akarnak — anyanyel-
vink arnyalatokban bévelkedé szokincsével, kifejezéskészletével. Napjainkban a
beszélt nyelv — de néha az irott is — szegényedik, elsekélyesedik, eluralkodik
benne az idegen hatas, a pontatlansag, az igénytelenség.

Ez a nyelvi k6z6ny, beszédbeli gondatlansag veszélyezteti anyanyelviink épsé-
gét az egész magyar nyelvterileten, de figyelembe kell venni azt a kértlményt is,
hogy a kiilonféle régiok koézott a nyelv alkalmazasaban, sét, a tipikus hibakban is
vannak eltérések. Ezek azonban kénnylszerrel atszivarognak egyik magyarlakta
tertletrél a masikra. Az anyaorszagnak ebbdl a szempontbél a legnagyobb volna
a felel6ssége, ennek ellenére a tomegkommunikaciés eszk6z6kon at gyakran ter-
jesztik a hanyag, nyegle, kozhelyekkel teli beszédet. Elsésorban a kereskedelmi
televiziok szinkronizalt filmjeire, sorozataira (de néha az eredetiekre is) gondo-
lok, amelyeket magyar anyanyelvi néz8k milliéi kévetnek figyelemmel mind az
anyaorszagban, mind annak hatarain tal. De artanak az anyanyelv épségének és
szépségének a radios és televizids riportmisorok is (ezittal a kézszolgalati radio-
ra gondolok), amelyekben a riportalanyok — a falusi bacsikaktdl, nénikéktél
kezdve az ismert kozéleti személyiségekig (beleértve a politikai, tudomanyos, kul-
turalis élet képvisel6it, de néha magukat a riportereket is) — szinte percenként
taznek beszédikbe valamilyen f6losleges (de divatos) idegen, jobbara angol ere-
detd szot, elcsépelt, pongyola kifejezést vagy éppenséggel helytelentil hasznalt
nyelvtani alakot.

Ha a hirkozegeket (kézismertebb, de nem tdl szerencsés idegen széval: a mé-
diumokat) hallgatjuk, ott majdnem minden riportban, beszélgetésben elhangzik
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az ,,aki” vonatkozé névmas hibas alkalmazasa ,,ami”, de féleg ,,amely” helyett.
Mindharom névmas fénevekre vonatkozik, az ,,aki” személyekre, az ,,ami” és az
»amely” hatarozatlan, illetve hatarozott targyakra, intézményekre, szervezetekre,
tobb tagbodl all6 gyljténevekre. Ennek ellenére gyakoriak az ilyen példak: a cso-
port, az osztaly, aki kirandult, az a csapat, aki jatszott, a vallalat, akirél sz6 van, a
népes tabor, aki ide eljott, a nemzedék, aki felnétt, az a réteg, aki meggazdago-
dott, az egyhaz, akihez tartozunk, az utazasi iroda, aki nem teljesitette a feltétele-
ket, az 6nkormanyzatok, akik kiadtak az engedélyt stb. Még a csalad, hazaspar,
testvérpar is gyGjténevek, tehat azokra vonatkoztatva sem helyes az ,,aki” vagy
(mivel tébben vannak) ,,akik” névmas, de ez utébbi hiba mar-mar ,,polgarjogot
nyert” (hasznalatanak elterjedtségét tekintve), hiszen ezt nemcsak riportalanyok-
tol, hanem riporterektdl is lehet néha hallani.

Gazdag, valtozatos szokészletl anyanyelviinket szegényitik egyes ,,él6sk6d6”
szavak, kifejezések, amelyek terjednek a rokon értelmtek elnyomasa, kiszoritasa
aran. Ez a folyamat nemcsak stilusbeli szegényedéshez vezet, hanem a mondani-
valé pontossagat, egyértelmiiségét is karositja. A nyelvmuvelés kezdetei 6ta kifo-
gasoltak ebbdl a szempontbdl a ,,csinal” igét. Persze, ez nem minden esetben
helytelen, néha megvan a 1étjogosultsaga: nem csinal titkot belble, megcsinalta a
szerencséjét stb. De miért kell hibat, larmat, tréfat, tervet is ,,csinalni”, mikor igy
tomorebb: hibazik, larmazik, tréfal, tervez. Maskor odaillébb igékkel helyettesit-
het6: tluzet rak vagy gydjt (a ,tlzet csinal” szandékos gyudjtogatasra érthetd),
agyat vet, ebédet, vacsorat £6z, reggelit készit, tzletet kot, hazat épit, jol vagy
rosszul tesz valamit stb.

Eppen az utébbi 10-20 évben a hirkézlésben terjed a ,,csinal” Gjabb hasznalati
kore, els6sorban a mavészvilag berkeiben. Ma mar filmet, szindarabot, szoveg-
konyvet, lapot, folydiratot, szerepet csinalnak, sét, konyvet is (irjak, szerkesztik,
lektoraljak, valogatjak, nyomtatjak, fizik — mindenik cselekvésre vonatkozhat).
Ez a széhasznalat mara mar az Gjsagiréi zsargonhoz tartozik, de igazan nem mi-
nésithetd szerencsésnek, éppen a szoban forgd ige tulterheltsége miatt.

A ,,csinal” f6névi megfelel6je Gjabban — gyakorisag szempontjabol — a ,,do-
log” ténév. Szinte percenként hallhaté (a hirkozlésben is): ,,Az egy dolog”, pél-
daul: ,,Az egy dolog, hogy pénzt adtal, de ennyi nem elég”. Raadasul ilyenkor az
»egy”’ nem szamnév, hanem hatarozatlan neveld, mivel hangsulytalan. Nincs te-
hat egy dolog, és azzal szemben egy masik dolog, pedig annak volna valami ér-
telme is. (Az egy dolog, hogy akarunk valamit, de mas dolog, hogy sikeriil-e.) A
masik dolog rendszerint elmarad, az ,,egy dolog” (f6név hangsulyozva) talan a
,»tény” szot helyettesiti, talan egy igét (elismerem, belatom), de legtobbszor csak
kozonséges toltelékszé. Néha a ,,probléma” helyettesiti, amely mar befogadott
idegen sz6, de ennek gyakorisaga is szegényiti a nyelvet. A ,,probléma” az értel-
mez6 szotarak szerint ,,megoldasra varé feladat”. Jogosan hasznalt tehat ebben a
példaban: A vallalat anyagbeszerzési problémakkal kizd. De a koznapi életben




18 Anyanyelviink épségéért

ha a gyerekkel az iskolaban probléma van, az bizonyara baj, gond, az aut6 veze-
t6jének nem problémat okoz a csuszos at, hanem akadalyt, nehézséget.

Végiil, de nem utolsésorban veszélyezteti anyanyelviink épségét, de — szerin-
tem — a szépségét is az utdbbi idében egyre jobban terjedd kicsinyités, gigyogés
is. Bz sem teljesen 4j kelet(, a beszélt nyelv mindig élt a jatszi széalkotassal, a ki-
csinyitésekkel, hiszen {gy keletkezett a mozi vagy a foci szavunk is. A gyermek-
nyelv is létez6 fogalom, a kisgyermekek elsé gligy6gd szavai is kicsinyitések:
mami, papi, bibi, majd ezekhez jott a csoki, fagyi, suli, diri, randi, nagyi, dédi meg
egyéb gyermek- és didknyelvi szavak, amelyek csaladonként és iskolanként val-
toztak. Eddig rendben is volna, hiszen a fiatalsag mindig is hasznalt valamilyen
sajatos zsargont, amely az idésebb korosztalyoktol valo elkilontilést szolgalta, de
hol vagyunk mar ett6ll Napjainkban ez a kicsinyit6é tendencia valésagos nyelvi
divatta nétte ki magat, és olyan mértékben terjed, hogy elképzelhet6: maholnap a
szavak tObbsége ilyen alakban fog élni anyanyelviinkben. A fiatalok , kicsinyitett”
nyelvhasznalata ma mar atment a feln6ttekébe is, hallhat6 az utcan, a radiéban, a
televizibban, olvashaté a budapesti piacokon, vasarcsarnokokban, a vendéglék
étlapjan. A gyimolcs- és zoldségfélék ,,4j” elnevezése: cseri, Oszi, ubi, pari, nari,
mandi, mogyi, geszti, kapi, dati, foki. Az aruhazakban kaphat6 a zsebi vagy zsepi,
lletve papirzsepi, hati, fuli, valamennyi vaditj zacsiba csomagolva. Lehet enni
hambit, mazsicsokit, mozsicsokit. A vendéglében van stlt buri kovi ubival. Az
usziban nagy a nylzsi, a koripalyan a zsufi. Aki nem vigyaz magara, torokgyuszit
vagy tudégyuszit kaphat. Ha valaki nincs szoliban, az szabin van. Remélem,
mindenki érti ezeket a szavakat (bar jdomagamrol ez nem mindig mondhaté el),
de ez a ,,nyelv” allandban tovabb fejlédik. Nem utolsé sorban a radi6 és a televi-
216 terjeszti. ,,Kellene egy csini ruci szilvire” — hallottam nemrég a tévében (az-
az egy csinos ruha szilveszterre). ,,Hz meglepi lesz” — mondja egy népszerd ve-
télkedd jatékvezetSje. Egy zongorazni tanuld gyerektdl (aki kovetkezetesen a
zongora, zongorazik alakokat hasznalta), a mdsorvezeté megkérdezte: ,,Szeretsz
zon-gizni?” A radidban (az elébbi példa is onnan vald) sz6 volt egy gombabdl
készitett kolbaszrol. A mintegy 3 perces beszélgetés végén a riporter mar elne-
vezte ,,vegikolbi”-nak. Megjelent a ,,sztracsatella” nevt fagylalt, azonnal ,,sztra-
csi-fagyi” lett belSle. Talan a legjobb szerzemények a ,légyszi” (1égy szives he-
lyett) vagy a , kicsinyitések kicsinyitései” a ,,bocsika”, ,,készike”, ,,nyugika”.

A naponta hallhaté példaknak csak egy részét emlitettem. Tény, hogy ez a
Hnyelvijitas”, agy tinik, megallithatatlan, hiszen a gyakorlatban minden értelmes
szot lehet kicsinyiteni. Minden épkézlab, értelmes magyar szot!

A jelenség okat nehéz tetten érni. Talan divat, hobort, nyelvi k6zony, nyegle-
ség, de mindenképpen szerepet jatszik benne az egyénieskedés, a jatszi
széalkotas eltulzasa, a ,,jopofaskodasra” valo torekvés. Tény, hogy elsGsorban a
fiatalok korében terjed, de az id6sebbek is élnek vele. Ennek okara mar
kénnyebb a magyarazat. Nem akarnak ,lemaradni” a fiatalok mogott, utanozzak
6ket a beszédben is, hogy ezzel is fiatalosabbaknak tdnjenek, hogy igazoljak

belevaldsioukat” Pedio inkdbb nevetséoes ha eov naovmama vaoy nagvpapa




Brauch Magda: A magyar nyelvet nem kell félteni? 19

kat”. Pedig inkabb nevetséges, ha egy nagymama vagy nagypapa unokajat kézen
fogva, igy beszél a boltban: ,,Kérek egy sttit az uncsimnak uzsira, mert megytink
az oviba”. (Magam hallottam ilyesféle mondatot nemrég Budapesten egy idGs
asszony szajabol). Talan az emlitett radidriportokban is ezért , tisztelték meg”
ilyen beszéddel a fiatal riportalanyokat.

Ha a szil6 (nagyszuld, felnétt, rokon) igy beszél a gyerekkel, természetes,
hogy annak szokincse is igy fog alakulni, raadasul a felnéttek mar egymas kozott
is igy beszélnek. Deme Laszlé nyelvész professzor szavait idézve: ,,A gyermeket
nem folemeljik, hanem négykézlabra ereszkediink melléje.”

Az anyanyelviink épségét — és szépségét, gazdagsagat — veszélyeztet nyelvi
jelenségeket szinte a végtelenségig lehetne sorolni, biralni, de ezuttal csak néhany
igen elterjedt hibara, kérosnak is mondhaté nyelvi divatra hivtam {6l a figyelmet.

Péter Katalin: Havasi gyopar




P. Buzogdny Arpad

Az 1t, amit megjarunk
A gagyi falutalilkozora

Ha mar elfogy az ut elSlink,

ha nem tudjuk, merre van el6re,
ha mar a majusi szikrazo6 fénytél
se kapunk jartanyi erére,

ha mar botokka valnak
koralottink a zsenge agak,
vadak lesnek rank s minden
tliske csak visszafelé rangat,

ha a csillagokat is ellopjak t6liink

s a kenyeret keztinkbdl kiragadjak —
csak a gondolat maradjon friss,

mint bolyban a szorgalmas hangyak.

Mert ha sz6lni tudunk még,
nem maradtunk szegények;
itt az is kincs, ha felhangzik
anyank nyelvén egy ének ...

Majd csak a remény marad meg
s mellette mindennapi jarmunk,
de Gnnep az, ha kimondhatjuk
valamelyik gyony6r almunk

szabadsagrol és szeretetrdl

s aztan nagyot hallgatunk, mint a vének;
de az is ajandék, ha ezzel

legalabb holnapig élek —

s ha a remény is mar elhagy,

— nem simogatnak, nem vesznek 6lbe —
a legszebb vagyakkal egytitt zuhanunk

az anyanyelvb6l — az anyafoldbe.




Pet6fi Sandor emlékezete

Pet6fi Sandor
(1823—1849)

Dalaim

Elmerengek gondolkodva gyakran,

S nem tudom, hogy mi gondolatom van,
Atr6plok hosszéaban hazamon,

At a féldén, az egész vilagon.

Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Holdsugari abrandos lelkemnek.

Ahelyett, hogy abrandoknak élek,

Tan jobb volna élnem a j6vének,

S gondoskodnom... eh, mért gondoskodnam?
J6 az isten, majd gondot visel ram.

Dalaim, mik ilyenkor teremnek,

Pillangéi kénnyelm lelkemnek.

Ha szép lyannyal van talalkozasom,
Gondomat még mélyebb sirba asom,
S mélyen nézek a szép lyany szemébe,
Mint a csillag csendes t6 vizébe.
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Vadrézsai szerelmes lelkemnek.

Szeret a lyany? iszom 6romoémben,
Nem szeret? kell inni keservemben.
S hol pohar és a poharban bor van,
Tarka jokedv sziiletik meg ottan.
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Szivarvanyi mamoros lelkemnek.
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Oh de mig a pohar van kezemben,
Nemzeteknek keze van bilincsben,
S amilyen vig a pohar csengése,
Olyan bus a rabbilincs csorgése.
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Fellegei banatos lelkemnek.

De mit tir a szolgasagnak népe?
Mért nem kél {61, hogy lancat letépje?
Arra var, hogy isten kegyelmébdl

Azt a rozsda ragja le kezérél?
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Villamlasi haragos lelkemnek!

Pest, 1846. daprilis 24-30.




Raduly

Janos

Petfi Sandor
utolsé hét napja

(L)

2009. marcius 6-an a Maros megyei
Kibéden olyan mondava nemestlt
visszaemlékezést vettiink hangszalagra,
amely az 1849. jalius 31-1 segesvari-
tehéregyhazi csatardl szol. Az adatkoz-
16 a 77 éves Orban Zoltan. A szoveg-
ben sz6 esik Petéfi Sandorrdl, utolsd
utjarol, elestérdl, valamint a csata ,le-
folyasarol”. Lévén Pet6fi  halalanak
160. évforduldja, eldontottik, hogy a
szoveget mindenképpen koézkincesé
tesszitk. Bz késztetett arra, hogy ezuttal
szélesebb ivben, azaz részletesebben
taglaljuk nemzeti koélténk életének
utolsé hét napjat, emlitve — nyilvan
— Bem ap6 forradalmi ,,ténykedéseit”
a fegyverletételig. Mindezekhez a szak-
irodalom alaposabb  megismerésére
volt sziikségiink. Az Irodalom cimi za-
rofejezetinkben utalunk a felhasznalt
szakirodalomra.

A legalapvetSbb  forrasanyagunk
David Gyula — Miké Imre: Petdfi Er-
délyben (Bukarest, 1972) cimi monu-
mentdlis munkdja volt/maradt. Ebbdl
idéztink néhany olyan szévegrészt is,
amelyeket annak idején Barabas Endre,
Egressy Gabor, id6s Gyalokay Lajos,

Kévari Laszlo, dr. Lengyel Jézsef ho-
zott nyilvanossagra. A szerzéparos altal
nyelvileg is egységesitett, a mai helyes-
irasi normakhoz igazitott szovegvalto-
zatokat ,,adjuk”.

Arra torekedtiink, hogy valogata-
sunk soran lehetbleg a ,leghtbb” val-
lomasrészleteket népszerisitsik. Egyik
legf6bb ,ismérviink” tehat a bizonyos-
sagok taglalasa. Mell6ztiink — a lehe-
téségekhez mérten — minden kétes-
nek nyilvanithaté véleményt: vannak,
jelentek meg mesékké szelidilt ,,elbe-
sz€lések™ is, amelyek minden tudoma-
nyos alapot nélkiil6znek.

Miért épp Pet6fi utolsé hét napja-
nak eseményeit beszéljik el? Azért,
mert a kolté 1849. jalius 25-én csatla-
kozott ismét Bem ap6 hadseregéhez, s
a tabori vezérkar koézvetlen kozelségé-
ben t6ltotte napjait, halalaig. A fejezet-
cimek kialakitasaban — tobb izben is
— a ,,szinhelyeket”, a teleptlésneveket
vettik alapul.

Hinni merem, hogy irdasom megnye-
i az olvasd tetszését, s maradandod él-
ményt fog jelenteni mindenki szamara.
Petéfi szelleme erre kotelez.




24 Petdfi Sandor emlékezete

Orbén Lajos tiizérparancsnok 1848-1849-ben

A dédapamat Orban Lajosnak hivtak, a kibédi Nagy Orbanok kézil valo volt.
Azért hivtak Nagy Orbannak, mert a felesége Nagy Sara névre hallgatott. Ugy
tudom, hogy 1819-ben sziiletett, mert amikor 1901-ben meghalt, akkor 82 éves
volt. Kibéden jart iskolaba, aztan katona lett, végezte a tiizériskolat Bécsben.
Tiszti rangot kapott, tizértiszt lett. Ugyi, csak azok mehettek tuzériskolaba, akik
arra valok voltak. Jol kellett tanuljon, tisztet nem akarkibdl csinaltak.

Bécsbdl hazakertlt a falujaba, s gazdalkodott. Sok foldje volt, de nem volt
foldbirtokos. Volt négy gyereke, Lajos, Lidi, Balazs és Sandor. Ezek koziil Lajos
maradt a haznal, egyttt gazdalkodtak, ott laktak az Orban Lajos-portan, ahol
most a haz dresen all. A Falu patakan alul van. Megy kifelé az utca, a Simonfi-
$zOros, s ott van most is az a nagy haz, utoljara Orban Mihalyék laktak benne.
Ezt mar édesapam épitette még legénykoraban, aztan 6rokolte édesapam kiseb-
bik testvére.

1848-ban j6tt a szabadsagharc kitorése, s akkor a tartalékos tiszteket behivtak
katonanak. Betették Onkéntesnek, mert mar harminc esztendés volt. De mivel
sok volt a f6ldje, koteles volt tartson maganak tiz honvédot. Tartott is, olyan volt
akkor a torvény. Hogy ezek kozil hany volt a huszar s hany volt a gyalogos, azt
mar nem tudom. A forradalomkor bevonult katonanak, mint szazados. Végig
szazados volt.

Pet6fivel Marosvasarhelyen talalkozott, mikor Bem jétt megint Erdélybe. Ke-
zet fogtak, beszélgettek. Vasarhelyr6l mentek aztan Segesvarra. Segesvaron mar
ott voltak az orosz csapatok.

Dédapam 6t taracknak volt a parancsnoka. Ot 4gyanak. Az agyut akkor ta-
racknak hivtak. Parancsnok volt, de tlzmester is. Az agydk, amit Vasarhelyrol
vittek, a csaszari hadsereg agyui voltak, azoké, akik kiléptek a hadseregbdl, s atall-
tak a forradalomhoz. Lehet, hogy Segesvaron volt Gabor Aron-féle dgyu is, de
nagyapam ezt nem emlitette.

Mikor felallitottak az agyukat, Bem apd, mert Bemet aponak nevezték, azt
mondta dédapamnak:

— Lajos fiam, ott tul vannak a nagy fényes orosz tisztek — azt mondja —,
tel vannak sorakozva, s azokra 16;.

Bem nem tudott magyarul, esetleg nagyon keveset, gy mondtak, hogy inkabb
lengyelul és franciaul beszélt. A dédapammal németul értekeztek, ugyi, dédapam
beszélte a németet, Bécsben tanult.

Akkor tiizet vetettek, s megindultak a magyarok, tamadtak. De a muszkak,
vagyis az oroszok tilerében voltak. Bem ap6 latta, rosszul alakult a helyzet, s ki-
adta parancsba:

— Fiaim, kit6l merre lehet, menekiljetek, jonnek az oroszok és az osztrakok.
A csata el van délve.
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Székely Bertalan: Pet6fi arcképe (1849)

Dédapam is megsebestilt, de csak konnyebben. Latta Pet6fit, dobta el magatol
a sok iratot és a kitiintetéseket. Ezeket még Vasarhelyen (vagy Székelykeresz-
turon) Bem ap6 bizta ra, hogy ha megnyerik a csatat, akkor osszak szét a magyar
harcosok kozott. Pet6fi latta a nagy kavarodast, s elszaladt a Kukall6 felé. Fekete
1ajbi volt rajta, fehér gyolcsing. Hajadonf6tt futott, lobogott a haja. Tobbet nem
latta senki. Egyik azt mondja, hogy el van temetve a csatatéren, masik azt mond-
ja, hogy fogsagba esett.

En nem olvastam, csak hallottam a higomtél, hogy van egy Petéfi-vers, egy
toredék, amelyikben azt irta:

Mogorva Orban ott all a hidnal...

Mihelyt a csata elveszett Fehéregyhaznal, ugyi, az élve maradt magyarok me-
nekiiltek. Bem is menekiilt a vezérkarral. A dédapam is velik ment, {gy maradt
¢letben.

Na, de kozben, ahogy lejart a csata, rengeteg magyar holttest fekidt a félde-
ken. Ugyi, azokat masnap, harmadnap el kellett temessék. Godroket astak, s
azokba hanytak belé a tetemeket. Voltak koztik olyanok, akik még éltek, sulyos
sebet kaptak, nem menekiilhettek. Kialtottak:

— Ne temessetek el, mert még éliink!

De kegyelem nem volt. Mindenkit belehanytak a gédorbe, s felhalmoztak
folddel. Kik csinaltak? Egész biztos, hogy a forradalom ellenségei.

Bem ap6 nem tette le a fegyvert. Még csatikat vivott. Osszetoborozta az 1j
sereget, s Szeben ellen vonult, el is foglalta. De masnap fel kellett adja. Mikor lat-
ta, hogy minden elveszett, akkor indult el Térokorszag felé. A dédapam nem tar-
tott vele, valahol meghutzta magat, lemaradt. Hazakerult Kibédre.
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Arrol, hogy a dédapamnak lett volna valami bantédasa a forradalom miatt,
apam nem mondott semmit. Csak annyit mondott, hogy mikor volt a kiegyezés,
1867-ben, hat a dédapam kapott az allamtdl szaz hold birtokot ajandékba. Mert
hogy harcolt az 1848-1849-es forradalomban. Ugyanakkor a faluban voltak még
1848-as katonak, kapott mindenki két hold foldet, a szaz hold birtokkal méltat-
tak dédapamat, hogy tiizértiszt volt, tiizérparancsnok a forradalomban, és tartott
tiz honvédot is, akik vele voltak.

A kapott birtokot dédapam zsellérekkel, cselédekkel dolgozta meg. Rengeteg
marhat kellett tartsanak, s egy masik dolog, amit apam mondott 6rokkétig: két
palinkaf6z6 ust éjjel-nappal f6zte a palinkat. Mikor anyam odakertlt, nyugodjék,
még a palinkaf6z6k mikodtek.

Aztan volt 1896-ban a jubileumi kiallitas, a millenum. Az én dédapamnak a fia
elment Pestre feleségest6l, Gergelyti Jucival. Akkor még élt a dédapam is. Két
hétig voltak Pesten. Felkinaltak, hogy a sok birtok utan vehetnek fel pénzt a
bankbol. Akkor, kérem szépen, mintegy huszezer arany koronat, pengékoronat
vett fel nagyapam, hogy itt Kibéden allitson be gyimdlcsost. Be is allitotta
Deckasvolgyben, a masikat pedig Kevereg biikkiben. Ma a helyet agy hivjak,
hogy Orban pallaga. Tiz hold gyimélcsése lett a csaladnak.

A dédapam, a 48-as 6reg, 1901-ben halt meg, itt van eltemetve a kibédi teme-
t6ben. Ugy hivjak a helyet, hogy az Orbanok temetje. Majdnem a tetén van.
Ahogy kozéptajon az ut menyen ki, attdl lefelé van a temetének ez a része. Kivil
teny6fak vannak. Na, azok a feny6fak pont behajolnak a sirokra. Van egy nagy,
faragott kébdl csinalt sir, a Matyus Balazsé, s rajta belil van a dédapamé. Oda
van még Orban Béla is eltemetve.

Fiatalabb koromban pontosan tudtam a sirké feliratat. A sirkére ez van felir-
va: Ttt nyugszik az Urnak egy j6 6reg szolgaja, Orban Lajos, aki élt 82 évet, meg-
halt 1901 (itt nem tudom, melyik hénap hanyadikan). Aldja oda van irva: Ha ne-
je, Nagy Sara, aki élt 80 esztendét.

Edesapamat 1956. marcius 20-4n temették el a dédapam mellé. Akkor Cifra
Janos (Jancsi) volt a temetSpasztor. Ledsott egészen a dédapam koporséjaig,
Berecki Béla s Orban Erné volt vele. Lattak, hogy a dédapam mellé oda van téve
a 48-as csakoja s a 48-as kardja. Megérizte az Oreg, egész a halalaig tigyelt rajuk.

(Orban Zoltan 77 éves, Kibéd)

A szép szoveg adatkozljével — barmi furcsa — az egyik kibédi palinkaféz-
dében talalkoztam. Magam segitettem Lakatos Istvan sévaradi tanarkollégamnak
a f6zésben. Amikor megérkezett Orban Zoltan batyank, arrdl kezdett beszélni,
hogy az 6 kibédi dédapja 1848-1849-ben tiizérparancsnok volt. Mindjart ,,felva-
zolt” két-harom mozzanatot az életébdl, s megegyeztiink, hogy a teljes torténetet
hangszalagra veszem. Erre 2009. marcius 6-an kertlt sor a lakasan, a felesége je-
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lenlétében. Megszakitas nélkiil, folyamatosan beszélt, helyen-helyen elérzékenye-
dett, orilt, hogy én ,,ilyen régi-régi dolgokkal is” foglalkozom.

Megallapitasaihoz, torténetének epizédjaihoz itt most nem fizok megjegyzé-
seket, de a tovabbi fejezetekben utalni fogok — mint forrasanyagra — az adat-
ko716 ,,elszolasaira”. Egyetlen pontositasra mégis sort kell keritenem. A temet6-
ben megtalaltam az egykori tizérparancsnok siremlékét (magassiga 1 m 25 cm),
s leirtam a teljes sirfeliratot. A ferde vonalak azt jelzik, miként helyezte el egymas
ala a szévegrészeket a kéfaragd mester. Ime:

Itt / nyugszik / az Urnak / egy j6 6reg / szolgdja / Orban / Lajos aki /
meghalt / 82 éves / koraba 1901 / november 6.

Alatta a felesége sirfelirata, ugyanazon a kévon:

Itt nyugszik / Nagy Sara / meghalt 79 / éves koraba /

1900. szept. 12 / aldas béke / legyen poran.

Mindkét szoveg nagybetiis, mas szavakkal: nyomtatott betls. A betvonalak
végét a legtobb helyen meg is ,talpalta” a mester, mondhatni: mavészi értéki
munkat végzett. A k6rél rajzvazlatot készitettem.

Berecktdl Marosvasdrhelyig

Petéfi ,,Bemmel Berecken talalkozott 6ssze, julius 25-én. Amikor az 6reg ko-
csijabol megpillantja a koltot, elkialtja magat, s karjat feléje nyujtja.

— Mon fils, mon fils, mon fils (fiam!) — ismételgeti sirva, amikoézben egymas
nyakaba borulnak és 6sszecsékolédznak.

— Fia ez a generalisnak? — kérdi valaki a koralalloktol. A gyasz és veszély
pillanataiban meglett férfiak is elsirjak magukat, ha kedves ismerésokkel talal-
koznak. A helyzet komoly. Az oroszok ellepték Erdélyt is. Bem épp itt Berecken
kapja a hirt, hogy Szaszrégennél megvertek egy magyar csapatot, vagtat hat oda
az Brdévidéken at; viszi magaval a kolt6t, akit ismét 6rnaggya nevez ki, allan-
déan maga mellett tart és — utkézben Udvarhelyen fébe 16vet egy idegen nyelvid
honvédérmestert, mert az nem hitte el, hogy a polgari ruhas fiatalemberben 6r-
nagyot kell tisztelnie s kezet emelt ra. (...) 29-én értek Marosvasarhelyre” (Illyés,
442-443).

Most magat Pet6fit szélaltatjuk meg, aki feleségéhez irt legutolso levelében
vazolta a berecki talalkozast. Nyilvan, Illyés megfogalmazasa is erre a levélre ve-
zethetd vissza:

Maros-Vasarhely, jul. 29. 1849.

Kedves édes Juliskam, e szempillantasban értem ide hat napi szakadatlan
utazds utan. Faradt vagyok, kezem ugy reszket, alig birom a tollat. (...) El-
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mondom réviden utamat. Itt hallottak (Kézdivasarhelyen), hogy Bem egy
csapattal Moldvaba ment. Utana rugaszkodtunk Udvarhely, Csikszereda,
Kézdi-Vasarhely, Bereck felé: ott talalkoztam vele, mar visszajott Moldvabdl,
hova lazité proklamaciokat vitt be s raadasul kegyetlentl megdongetett négy-
ezer oroszt egy zaszloaljjal. Berecken jon hozza a tudoésitas, hogy Szasz-
Régennél megverték a mieinket, s ezek borzasztéan szétfutottak, vagtatott ide
(Marosvasarhelyre) a bajt helyrehozni Kézdi-Vasarhelyen, Sepsi-Szentgyor-
gyon, az Erdé-vidéken, Udvarhelyen keresztil én vele. Rohantunk szinte
megallas nélkil. Iszonyu ut volt. Most vagy két napig itt lesziink, mig a sere-
get egy kissé rendbe szedi, aztan mit tesziink? O tudja. (...) Bemmel Berecken
talalkoztam: megalltam hintaja mellett, s koszontem neki, 6 odapillant, meg-
ismer, elkialtja magat s kinydjtja felém karjait, én folugrom, nyakaba
borultam, Osszedleltik és csokoltuk egymast: ,,mon fils, mon fils, mon fils”
— sz6lt az Oreg sirva. A korulallo népség azt kérdezte Egressy Gabortol,
hogy ,.fia ez a generalisnak?” Most még sokkal nyajasabb, szivesebb, atyaibb
irantam, mint eddig, pedig eddig is az volt. Ma azt mondta a masik segéd-
tisztnek; (német szovegrész kovetkezik, magyar forditasa:) Jelentse a had-
tgyminisztériumnak, de vigyazzon, hogy sz6 szerint: Szarnysegédem, Pet6fi
6rnagy, aki Klapka tabornok szégyenteljes banasmoédja miatt lemondott, is-
mét szolgalatba lépett (Eddig az idegen nyelvd szoveg). (...) Szopik-e még a
fiam? Valasszatok el minél el6bb, s tanitsd beszélni, hogy meglepjen. Cséko-
lom a lelketeket és sziveteket miljomszor szamtalanszor imado férjed Sandor”
(Petéfi, 111. 632-633).

A marosvasarhelyi haz, ahol Petéfi Sandor
utols6 napjaiban volt megszallva
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Marosvasarhelytdl Székelykeresztirig

,Bemnek az volt a terve, hogy az osztrakokat visszaszoritja Besztercére, aztan
Ludersz tabornok hata mogott elfoglalja Nagy-Szebent. Marosvasarhelyen azon-
ban megtudta, hogy Liidersz id6kozben felfelé indult a Kikills volgyén, és be-
vonult Segesvarra. A segesvari térparancsnok, gréf Haller Ferenc 6rnagy (...
nem fejtett ki ellenallast, csak visszahizoédott Székelykereszturra. Bem tehat
megvaltoztatta eredeti elhatarozasat, és ugy dontott, hogy a Vacmanyon, Bala-
vasaron, Kelementelkén, Erdészentgyorgyon, B6z6don, a gagyi tetén at stirgd-
sen Székelykeresztarra vonul. (...) Bem megtiltotta Pet6finek, hogy vele menjen.
Nem volt egyenruhdja, amit Vasarhelyen rendelt, az még nem készilt el. Nem
volt sem fegyvere, sem lova. Lovat — lattuk — Debrecenben adta el, amikor
lemondasa utan nem volt mibdl élnie. Egressy nehéz szivvel valt el tSle. Egyttt
laktak (Marosvasarhelyen) a piactéren Gorég Karoly kereskedd és fiatal felesége,
Ziegler Vilma vendégszeret6 hazaban. Nem messze volt télik Bem szallasa a
Teleki Domokos-féle hazban, ott is tobbszor lattak Sket” (David — Mikd, 254).

Bem megel6z6leg csakugyan tobb alkalommal is jart Marosvasarhelyen. Jakab
Elek: Szabadsdagharczunk  tirténetéhez. Visszaemlékezések 1848—1849-ra (Budapest,
1880) ciml koényvébe késébb belefoglalta a mar 6zveggyé valt Gorég Karolyné
Ziegler Vilma levelét is: (...). Midén Bem M.-Viasarhelyen atment, mindig egy-két
gyogyhatasu fird6t készitettek szamara, szamos sebeire pedig tépést: Szebentdl
els6 visszajottekor karjan két 4j seb volt: mikor Piskibdl jott fel, kis ujja volt el-
zuzva. Bsténként kés6 ¢éjfélig egy kerek asztal koril jarkalt, melyen Erdély térké-
pe volt kiteritve, s melyet & egészen beirt vonasokkal s jegyeivel. Mikor 1849.
febr. végén Besztercérdl megtérve masodszor ment Szeben ala, hosszasabban je-
gyezgetett a térképen, s magiban e szokat mondogata: ,,Fis mégis bevessziik! Be
kell venniink! Be akarom vennil...” (564. old.).

Valosagalapja lehet annak is, hogy Bem ,megtiltotta Pet6finek, hogy vele
menjen”. A tabornok rendszerint tavol tartotta a kolt6t a csatak tizétdl, gyakran
futari feladatokkal latta el, 6vni, védelmezni probalta, mintha édes gyermeke lett
volna. Most vasarhelyi lakotarsat, Egressy Gabort idézziik:

,Bem 6t (Petéfit) a maga torzskaraba osztotta be, engem pedig Damaszkin
ezredes mellé adott (...) Kértem 6t (Pet6fit), hogy kérje meg az Greget, vinne el
engem is. ,,Hiaba kérem, baraitom — felelé — hisz engem sem akar vinni egyal-
talaban, hanem én nem banom, én téle tébbé el nem maradhatok egy pillanatra
sem”.

Gyalokay Lajos ,,htien irja le”, hogy 1849. jalius 30-an reggel miként ,,csatla-
kozott” a kolté a négy kéberes szekérrel utnak induld vezérkarhoz:

,Ezen nap kora reggeli éraiban parancsolat szerint a vezér (Bem) szallasanal
megjelenvén, ott mar mindent becsomagolva, indulasra készen talaltunk (...) ek-
kor mindnyajan elindultunk, hogy az utcan sorba allitott kocsikra feliljiink. Mi-
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dén sajat alkalmatossagomra éppen elhelyezkedni akartam, észrevettem Pet6fit,
ki szemeit keresbleg végigjartatva és kezével intve egyenesen felém tartott.

Hozzam érkezve, igy szoélitott meg: ,,Pajtas, nekem azt mondtak, hogy neked
magadnak van kocsid, adhatnal-e nekem egy kis helyet?”

,»Egész orommel — felelém én, és 6 be sem varva, hogy neki jobb oldalrol
helyet csinaljak, bal fel6l a kocsira felpattant (...) (Bem) sokszor a legellenkez&bb
tajrol hizza Gssze csapatait, annyit azonban tudok, hogy Marosvasarhelyrél most
nem sokat, legféljebb a Damaszkin hatralé dandaranak egy részét viheti magaval.
A csapatparancsnokok létszamkimutatasai, miota Brasso és Beszterce feldl erd-
sebben szorongatnak minket, csak gyéren és nagyon hianyosan érkeznek be”.

Pet6fi tehat Gyalokay szekerén indult dtnak Székelykeresztar felé. Kévari
Laszl6 viszont azt irta, hogy a koltét Anton Kurz szekerén latta. Ki volt Kurz?

Bem szarnysegédje, német értelmiségi, aki 1848-ban a magyar forradalmi se-
reghez csatlakozott.

Orban Lajos is megemlitette, hogy ,,... az agyuk, amiket Vasarhelyrdl vittek, a
csaszari hadsereg agyui voltak, azoké, akik kiléptek a hadseregbdl, s atalltak a for-
radalomhoz”.

Gyalokayt idézztk tovabb:

,Délben — ugymond — Kelementelkén 6zvegy Siménné arnének izléssel
berendezett kastélyaban allapodtunk meg, hol a vezért és taborkarat a muvelt,
kedves haziasszony és ugy szépség, mint kellemekben egymassal versenyzé négy
lanya igazan lelkes magyar vendégszeretettel és elbavold szivességgel fogadtak.
(...) Ebéd utan azon rendben, mellyel j6ttiink, elindultunk Kelementelkérdl, és
alkonyatkor minden nevezetesebb incidens nélkul Szitas — (most Székely) Ke-
reszturra érkeztiink, s ott az altabor nagy vezérkaraval egyiitt a Matskasiak 6don
kastélyaba szallasoltatott el”.

Az utolsé ,8jszaka” Székelykeresztiiron

Ebbe az akkor harmadfél ezer lakost varoskaba, Keresztar fiszék kézpontja-
ba (...) érkezett Csekefalva feldl julius 30-an délutan (Gyalokay szerint ,,alkonyat-
kor”) hangos éljenzések k6zott Bem és vezérkara, aztan a serege. Ott volt mar az
ide rendelt szebeni és sepsiszentgyorgyi csapatok egy része. Lehetséges, hogy az
éljenzésbdl Petdfinek is jutott egy-egy, de csak mint Bem kiséréjének, mert ezek
a csapatok a koltét nem ismerték. Székelykeresztur térparancsnoka baré Ga-
merra Gusztav szazados volt, a Matskasi-féle udvarhazban lakott, s itt rendezte
be a vezér t6hadiszallasat, (...) a szazados baré meleg ebéddel varta a neves ven-
dégeket” (David — Miko, 260).

Az akkor torténteket az 1904-ben ,kihallgatott” Sipos Sandor {gy orokitette
meg (k6zolte Barabas Endre):
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,»A nagy honvédsereg érkezése napjan, jalius 30-an, hetedmagammal ki vol-
tam rendelve a Matskasi udvarban elhelyezett térparancsnoksagi iroda ajtaja elé.
Kortlbelul délutan 2-3 6ra kozott az akkori térparancsnok, baré Gamerra Gusz-
tav ur szoébeli rendelettel felkiildott a piactérre, hogy Pet6fi Sandor urat — aki
bar katona, de mégsem visel csakot vagy sapkat, hanem koézonséges kalapot és
benne harom szal nemzetiszind tollut, génd6r haja van, és kihajtott inggallért
hord — instaljam meg szépen, hogy sziveskedjék hozza ma délebédre lejonni,
mert szfvesen latja”.

»Mindez igy torténhetett — mondja David Gyula — Miké Imre — azzal a
kilonbséggel, (...) hogy Zeyk Domokost kiildte Pet6éfi utan. (...) Tény az, hogy
ebéd utan Pet6fi par 6rara eltlnt baratai szeme eldl (...) s Zeyk Domokos kisérte
el a Gyarfas hazba. A csalad tavol volt, csak a bérl6, Varga Zsigmond fogadhatta
a vendégeket” (David — Miko, 261 és 263).

Muszaj ifj. Varga Zsigmond kései vallomasabdl is idézntink:

,INyolc 6rakor mar javaban folyt a vacsora, melyen tobben vettek részt. (..)
Vacsora utan (...) kimentek a kertbe, s ott letelepedtek a padokra igen vidam tar-
salgas kozt csakhamar énekre gyujtottak (Bolyai Gergelyné rokonom és testvé-
rem, Réza igen kellemes, szép hanggal rendelkezett), A virdgnak megtiltani nem le-
bet... ciml dallal nyitva meg. Ilyen hangulatban maradt a tarsasag 12 oraig. 12
6rakor mindenki tavozott szallasara” (David — Miko, 264).

David Gyula — Miké Imre joggal teszi fel a kérdést:

,,Hol toltotte Petbti utolséd éjszakajat?

Lengyel Jozsef doktor (...) tgy tudja, hogy a kolté Varga Zsigmondnal halt a
Gyarfas hazban. Amikor a székelykereszturi tanarok (...) kezdeményezésére
1928-ban a haz falaba emléktablat helyeztek el, arra csak annyit véstek: Ebben a
hazban téltétte utolsé estéjét Petéfi Sandor 1849. julius 30-an. fgy igaz ez. (...)
Valéban az tortént, hogy csak Zeyk Domokos pihent le, hiszen nyeregben tette
meg Vasarhelytdl az utat. Pet6fi azonban — igéretéhez hiven — még éjfél el6tt
elindult a muzsika iranyaba a Csekefalvi utca és a piactér sarkan levé Szakal Ja-
nos-féle vendéglébe — ez volt akkor a legel6kel6bb a helységben — ahol a tisz-
tek notaztak. (...) Vas Jozsef (jelen levé honvéd hadnagy, gyalogos tiszt) (...) Ka-
tonakopenyben latta Petdfit, alatta civil ruha volt, a muzsikat hallgatta tarsaival.
Keveset ittak, és beszélgettek.”

Ut a csatatérig

,»Nagy koran, még sotétben kezdték verni a dobokat, s a kurtok is megszolal-
tak. Bem ugyanis segédcsapatokat vart, éjfél utan egy orakor meg is érkezett a
27-es zaszloalj négy szazada Sepsiszentgyorgyrol, s bizonyara azutan hatarozta el,
hogy megindul, miel6tt Ludersz eléje jonne. Megmozdult az egész kisvaros.
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Tobben bizonyitjak, hogy Petéfi szallasara, a Gyarfas (hazba futott); ahol cso-
magjai voltak, ott megreggelizett, elbucsuzott, s aztan a Keresztur nyugati végén
kijelolt gyiilekez6helyre igyekezett, ahol Bem még egyszer megszemléli csapatait”
(David — Miké, 267).

Az idézett szovegbdl vilagosan kidertl, hogy Pet6fi azért (is) igyekezett reggel
a Gyarfas kuariaba, hogy a ,,csomagjait” magahoz vegye. Joggal feltételezzik,
hogy ekkor mar nala voltak a Bem ap¢ altal rabizott oklevelek és kitiintetések,
valamint mas jellegl levelek. Latni fogjuk, a késébbiekben egy sarga taskarol is
sz6 esik: ebben — féleg — irdszereit és jegyzetfiizeteit tartotta.

A segesvari volgy keletr6l nézve (Korabeli rajz)

Idézink tovabb David Gyula — Miké Imre kényvébdl:

,Hajnali fél hatkor indult el a honvédsereg a segesvari tton Ujszékely felé. (...)
De Székelykeresztur és Héjjasfalva kozott még két kozség van; Alsoboldogfalva
és Ujszékely (267 és 269).

Nos, Ujszékelyrsl 1924-ben még jelentkezett egy tand, a 90 év koriili P. Bu-
zogany Janos, aki szép, kerek torténetet mesélt el Mathé Sandor unitarius lel-
késznek. A szoveget David Gyula — Mikéd Imre megfogalmazasaban kozoljik,
mint olyan értéket, amelyrdl ,,...a Pet6fi-irodalom eddig nem tudott™

»Ama bizonyos julius 31-én reggel egy szekér allt meg a hazunk el6tt (Ujszé-
kelynek Héjjasfalva felSli végén laktak). A szekérbdl leszallt harom tiszt, s vizet
kért. A fiatalabb, talan a kocsis, akit szintén tisztnek nézett, a két idésebbet sza-
zados és 6rnagy urnak szolitotta, a tisztek megvartak, amig a csapatok mogott a
por elszall, s aztan utanuk indultak. Buzogany, aki akkor tizenharom, tizennégy
éves fiu volt, csak késébb, egy kép utan tudta azonositani a kecskeszakallas 61-
nagyot Pet6fivel. (...) P. Buzogany Janos nyilatkozataval 6sszhangban all Dienes
Andrasnak az a megallapitasa, hogy Pet6fi és Gyalokay az utolsé szekerek egyi-
kével érkezett Héjjasfalvara, illetve Fehéregyhazara” (David — Miko, 269-270).

Gyalokay {gy emlékezett vissza a kolté oltozetére:

,En nem tudom, hogy PetSfinek ltalaban volt-e Grnagyi ruhdja, mert én 6t
ilyenben sohasem lattam: hanem azt hatiarozottan tudom, és bizonyitom, hogy
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egész fels6 Oltdzetét azon szerencsétlen napon egy vitorlavaszonbol késziilt blaz,
mellény és nadrag, tovabba egy sziirke kopeny képezte, fején egyszert katona-
tiszti sapka volt, vallarél pedig egy szfjon fiiggd sarga bértaska l6gott. Ebbéli alli-
tasom igazsagarol, valamint arrél, hogy Pet6fi velem, az én kocsimban jott az Gt-
kozet szinhelyére, tanusagot tehet Mitter Ferenc (...) ki ,,... szazadosi rangot vi-
vott ki maganak a 27-ik zaszl6aljnal”.

Miitter teljes mértékben megerdsitette a Gyalokay-mondottakat, csupan eny-
nyivel toldotta meg allitasat: ,,... 4gy rémlik el6ttem, hogy oldalfegyverként kard
volt nala”.

David Gyula — Miké Imre meg is jegyzi az altaluk irt konyvben: ,,Pet6fi 6l-
tozete egyébként az id6jarasnak is megfelelt. Egész nap rekkend héség volt”.

Ide kivankozik Orban Lajos megfogalmazasa is, aki a menektl6 Pet6fi ruha-
zatardl ezt mesélte csaladtagjainak: ,,Pet6fi latta a nagy kavarodast, s elszaladt a
Kikull6 felé. Fekete lajbi volt rajta, fehér gyolcsing. Hajadonfétt futott, lobogott
a haja. T6bbet nem latta senki.”

Hol allapodott meg Bem serege, illetéleg Pet6fi?

,Bem Fehéregyhaza romjai koril, a dombokon foglal allast. (...) Ahogy a csa-
ta, a csatatér is kénnyen elképzelhetS. Van egy széles, hosszu, buja-névényzetd
tfoly6volgy. Hazzunk bele hosszaba egy folyot s egy orszagutat. Tegylnk ezekre
harom lakott helyet, egymastol, szemmel is lathat6 tavolsagra, ebben a sorrend-
ben: Segesvar, Fejéregyhaza, Héjjasfalva, a soktornyd Segesvar a hegyre rakott
kozépkori varaval igen szép latvany messzirdl is. Az el6tt all fel Lidersz. A ma-
gyarok Fejéregyhaza el6tt foglalnak allast, baloldalt egy hegyvonulatra, jobboldalt
a folyora, a Nagykiikillére tamaszkodva. Délutan 6t 6raig ez a szintér. Azutan
helyez6dik a falu mégé, majd Fejéregyhaza és Héjjasfalva kozé. Az orszagit Se-
gesvar és Fejéregyhaza kozt csaknem nyilegyenes és egyszintd. Fejéregyhaza utan
az ut a hegyvonulat felé tart és némi magassagba jutva megkanyarodik, nyilvan
azért, hogy az ott csérgedezé forrast — az 6si ivo- és itatohelyet — érintse. Rog-
zitsik meg elménkben ezt az ut-emelkedést, ezt a kaptatot és ezt a forrast. A
falutol koralbelil két kilométerre esik.

Az utkozet elején a kolt6t a falunak Segesvar felé nyil6 végén az orszagit mel-
lett lattak. A leégett falu szélén egy sut6kemencén ult, zsebkonyvébe jegyezgetett.
Féloraig egy arokhid karfajan kényokolt. Késébb a tiizérekhez ment...” (Illyés,
445-440).
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Radnéti Miklgs
(1909—2009)

Levél a hitveshez

A mélyben néma, hallgaté vilagok,

uvolt a csond fulemben s felkialtok,

de nem felelhet senki r4 a tivol,

a haboridba 4jult Szerbiabdl

s te messze vagy. Hangod befonja almom,
s szivemben nappal ujra megtalalom,

hat hallgatok, mig zsong korém felallvan
sok htvos érintésii buszke pafrany.

Mikor lathatlak ujra, nem tudom mar,

ki biztos voltal, sulyos, mint a zsoltar,

s szép mint a fény és oly szép mint az arny¢k,
s kihez vakon, néman is eltalalnék,

most bujdokolsz a tajban és szememre
belilrdl lebbensz, igy vetit az elme;

valosag voltal, alom lettél ujra,

kamaszkorom kuatjaba visszahullva

téltékenyen vallatlak, hogy szeretsz-e?

s hogy ifjusagom cstcsan, majdan, egyszer,

a hitvesem leszel, — remélem ujra

s éber lét utjara visszahullva

tudom, hogy az vagy. Hitvesem s baratom, —
csak messze vagy! Tul harom vad hataron.

S mar &szil is. Az 6sz is ittfelejt még?

A csojainkrol élesebb az emlék;
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csodakban hittem s napjuk elfeledtem,
bombazérajok huznak el felettem;
szemed kékjét csodaltam épp az égen,
de elborult s a bombak font a gépben
zuhanni vagytak. Ellentikre élek, —

s fogoly vagyok. Mindent, amit remélek
folmértem s mégis eltalalok hozzad;
megjartam érted én a lélek hosszat,

s orszagok utjait; bibor parazson,

ha kell, zuhané langok kézt varazslom
majd at magam, de mégis visszatérek;

ha kell, szivés leszek, mint fan a kéreg,

s a folytonos veszélyben, bajban ¢él6

vad férfiak fegyvert s hatalmat éré
nyugalma nyugtat s mint egy hivés hullam:
a 2x2 jozansaga hull ram.

Lager Heidenan, Zagubica filitt a hegyekben,
1944. augusztus-szeptember

VN 4

Himnusz a békérd

Te tinde fényl! futé reménység vagy te,
forgd szazadoknak ritka éke:

zeng( szavakkal s egyre lelkesebben
szoltam hozzad kénnytléptii béke!

Sz6lnék most ujra, merre vagy? hova
tintél e télbsl, mely rélad papol

s acélt fen szivek ellen, — ellened!

A sz6llészemben alszik igy a bor

ahogy te most mibenniink rejtezel.
Pattanj ki hat! egy régesrégi kép
kisért a dall6 szaju boldogokrdl;
de jaj, tudunk-e énekelni még?
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O, j6jj el mar te szellds marcius!

most még kemény fagyokkal j6 a reggel,
didergé erd6k anyja téli nap:

leheld be zazos faidat meleggel,

s allj meg folottink is, mert megfagyunk
e haboruk perzselte télben itt,

ahol az ellenallni gyonge 1élek

tanulja mar az 6klok érveit.

Nyarakra gondolunk s hogy erdeink
majd lombosodnak s benntk jarni jo,
és kertjeinknek suri illataban

s

tajan akad a hullni kész did!

s arany napoknak aljan pattané
labdak koriil gomolygd gombolyag,
gyereksereg visong; a réteken
zaszl6s sorényl, csillogd lovak

szaguldanak a hull6 nap felé!

s fejunk felett surrog és csivog

a fecskefészkektdl sotét eresz!

Igy lesz-e? Igy! Mert egyszer béke lesz.

O, tarts ki addig lélek, védekezz!

1938




Brauch Magda

Z

40O, koltd, tisztan élj te most”

Radnoti Miklos antifasiszta koltészete

,,Orizz é5 védj, fehérli fajdalom,
§ te hdszin ontudat, marady velenm,
tisgta s3avam sose kormoza be
a barna fiisttel égd félelem!”

(Radnéti: Orizz és véd;)

Radnoti Miklos sziiletésének 100. és halalanak 65. évforduldjara emlékeziink
ebben az évben. 1909. majus 5-én sziletett Budapesten és 1944. november ma-
sodik hetében talalta el a fasisztak gyilkos golydja a Gy6r melletti Abda kozség
hataraban.

S Tarkolovés, — fgy végzed hat te is, —

sigtam magamnak, — csak fekiidj nyugodtan.

Halalt viragzik most a tirelem. —”
irta halala el6tt mintegy 8-10 nappal a mellette lel6tt bajtarsarol a Ragglednicik 4.
darabjaban. Nem volt sziiksége — sajnos — kiilénésebb jostehetségre ahhoz,
hogy ezt ilyen pontosan el6re lassa.

Radnoti kozismerten és elismerten a legnagyobb magyar antifasiszta kolté:
életének és lirajanak f6 tartalma a barbarsaggal valé szembefordulas.

Az 1933-as év, Hitler hatalomra jutasanak ideje, a fasizmus eléretorését, a ha-
borus veszély kozeledtét jelzi Magyarorszagon is. A veszélyt — Jozsef Attila
mellett — a magyar lirikusok kézil Radnéti ismeri £6l a legvilagosabban. 1935-
ben megjelent Ujhold cimi kétetében jelentkezik el6szor ez a témakor a (verseket
nyilvan 1-2 évvel korabban kezdte irni), majd kévetkez6 harom kotetében —
Jdrkdlj csak, haldlraitélt! (1936), Meredek 7t (1938) és a posztumusz Tajtékos ég —
(1940) teljesedik ki. Antifasizmusa nem pusztan a humanizmus szintjén valé til-
takozas, nem passziv ellenallas. Jozsef Attila tragikus halala utan ott folytatja az
embertelenség, a diszkriminacié elleni harcot, ahol altala is nagyrabecstlt kolt6-

tarsa abbahagyta, de — természetesen — egyéni hangon, sajatos koltéi eszko-
zOkkel.
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Jdrkalj csak, haldlraitélt! — ezt a dobbenetes cimet adta kotetének, nem véletle-
nil, mivel antifasiszta lirajanak egyik leggyakoribb motivuma halalraitéltségének
tudata (természetesen minden ember mar sziletésének pillanata utan halalra van
itélve, de 6 — szarmazasanak okan is — a fasizmus majdani aldozataként latja el6-
re kozeli sorsat). Elsé ilyen targya verse az 1933-ban keletkezett Mint a bika cim:

,»o ugy élek mostan is, mint a bika, de mint

bika, aki megtorpan a tiicskos rét kézepén

és folszagol a levegSbe. Firzi, hogy hegyi erd6kon
az 6zbak megall: filel és elpattan a széllel,

mely farkascsorda szagat hozza sziszegve, —
tolszagol s nem menekil, mint menekilnek

az 6zek: elgondolja, ha megjon az ora, kiizd

és elesik s csontjait széthordja a tajon a horda —
és lassan, szomorun bég a kovér levegében.

Igy kiizdok én is és {gy esem el majd,
s okulasul kés6 koroknak, csontjaim 6rzi a taj.”

Az idézett homéroszi hasonlatbdl két tovabbi gondolat is kideriil: a kolt6, ha
kell, 6nként is vallalja a ,,farkasokkal” valé szembefordulast — bar e harcban tel-
jesen esélytelen — és tudja, hogy aldozata nem lesz hiabaval6. Ezt a gondolatot
fejti ki az E/sd eclogaban is két koltétarsarol, a spanyol polgarhabordban megdlt
Federico Garcia Lorcardl és Jozset Attilardl szolva:

,»,INem menekilt. Meghalt. Igaz is, hova futhat a kolt6?
Nem menekiilt el a draga Atilla se, csak nemet intett
folyton e rendre”

Ez a halaltudat mint téma és motivum egyre gyakoribba valik Radnoti versei-
ben (Istenbegyi kert, Alkonyi elégia, Decemberi reggel, Negyedik ecloga, Sem emlék, sem va-
ragslat stb.) és életének utolso szakaszaban mar teljes bizonyossagga valva jelent-
kezik a Gyokér és a Razglednicik cimia verseiben (amelyek mar csak az abdai t6-
megsirbol kertiltek el6 1946-ban).

Rovid életének ez utolsé szakaszaban a tehetetlenségbdl fakado érzés néha el-
keseredésbe, maskor dihos lazadasba torkollik.

,»A valosag, mint megrepedt cserép,
nem tart mar format és csak arra var,
hogy szétdobhassa rossz szilankjait.
Mi lesz most azzal, aki mig csak €,




amig csak élhet, formaban beszél

s arrol, mi van, — {télni fgy tanit.

S tanitna még. De minden szétesett.
Hat dl és néz. Mert semmit sem tehet.”

(O régi birtinik)

A vers keletkezésének ideje: 1944. marcius 27. A német csapatok mar meg-
szalltak Magyarorszagot. Radnoti sorsa is eld6lt. A munkataborba val6é bevonula-
sa el6tti napon — 1944. majus 19-én — Toredék cimt versében igy jellemzi sajat
korat és a helyzetét:

,,Oly korban ¢éltem én e £61don,

mikor az ember ugy elaljasult,

hogy 6nként, kéjjel 6lt, nemcsak parancsra,
Oly korban éltem én e f61don,

mikor besugni érdem volt s a gyilkos,

az aruld, a rablo volt a hés, —”

A hasonlésag e két antifasiszta szerz6 koltészetében mas szempontbdl is ki-
mutathato: a targyi valosag, a megszemélyesitett természet is szenved a barbar-
sagtol, Radnotinal is:

,GOrbén nének a fak, sébanyak szaja beomlik,
falban a tégla sikolt.”
(Harmadik ecloga)

,,a sOtét fak sora elddl
el6tted: a rémulett6l
fehér és pupos lett az ut.”

(Jarkalj csak, haldlraitélt!)

Kilatastalan helyzetében Radnoti nincs egyediil. Az aljas, barbar kor emberte-
lenségét egytitt sinyli meg mas becstiletes, jobb sorsra érdemes tarsaival, s tuda-
taban van annak, hogy harcolni is egyiitt kell ellene. Mindig a nemzetk&zi antifa-
siszta, antirasszista mozgalom szemsz6gébdl itéli meg az eseményeket. Koran
felfigyel a négerek elnyomésara (Enek a négerrdl, aki a virosba ment), az azott-arcd
parizsi szegényekkel” egyiitt tiintet a spanyolorszagi polgarhabora mellett (His-
pdnia, Hispdnia), testvérének érzi a szogesdrétok mogott raboskodd nemzetek fia-
1t




40 100 éve sziiletett Radndti Miklds

,»Rémbhirek és férgek kozt €l itt francia, lengyel,
Hangos olasz, szakadar szerb, méla zsid6 a hegyekben,
szétdarabolt, lazas test, s mégis egy életet €l itt, —

(Hetedik ecloga)

A fasizmus és a vilaghaboru elitélése szorosan Osszefiigeg Radnoti koltészeté-
ben a mivészet, a lira 1étjogosultsaganak kérdésével. Nem egyszer veti fel a gon-
dolatot: van-e még helye a koltészetnek, a miivészi szépnek abban a tébolyult vi-
lagban, ahol az er6szak mondja ki az utolsé szot? Van-e még, aki érti a koltéi
szépet? ,,Mondd, van-e ott haza még, ahol értik e hexametert is?” — kérdezi a
Hetedik eclogdban és mas, korabbi verseiben is:

,,Mit ér a sz6 két habora kozott,

S mit érek én, a ritka és nehéz

szavak tuddsa, hogyha ostoban
bombiat szorongat minden kerge kéz!”

(Orizz és véd))

Nincs sz6 igazi dilemmardl, a ,ritka és nehéz szavak tuddsa” szinte halila
napjaig nem hallgat el. Ismeri sajat értékeit, tisztaban van tehetségével:

,mert annyit érek én, amennyit ér a sz6
versemben s mert ez addig izgat engem,
mig csont marad bel6lem s néhany hajcsomo.”

— irja egyik legszebb szerelmes versében (T¢tova dda). (Hatborzongatd tény, hogy
utolsé versei a tomegsirbdl keriltek elé tobb mint egy évvel a kivégzése utan).
Szamara a koltés, az {ras azonban olyan életsziikséglet, mint a leveg6:

,,Irok, mit is tehetnék? A kolt6 ir, a macska
miakol és az eb vonit s a kis halacska
ikrat urit kacéran”

— vallja Mdsodik eclogagjaban. Ezt a beltlrdl fakado késztetést a biztos halal tudata
sem tudja elnyomni:

JIrok azért, s gy élek e kerge vilag kozepén, mint
ott az a tolgy él: tudja kivagjak, s rajta fehérlik

bar a kereszt, mely jelzi, hogy arra fog irtani holnap
mar a favagd — varja, de addig is 4j levelet hajt.”

(E/lsd ecloga)




Eletének utolsé szakaszaban szomort alkalma nyilik a bizonyitasra is. A fo-
golytaborban ,,¢kezetek nélkil, csak sort sor ala tapogatva”, majd az ,eréltetett
menetben” is folytatja az irast, egyre tokéletesebb formai megoldasokra és filolo-
giai pontossagra torekedve, hiszen a koltészet Radnoti szamara az egyetlen tilta-
kozasi format és lehetéséget is jelentette az erészak, a barbarizmus ellen. Tuda-
taban van, hogy bator kiallasaval még nagyobb veszélybe sodorja 6nmagat, de
vallalja ezt: ,,megszoktam rég a harcot itt és gyavan sosem futottam” — mondja
Iris kizben cimG versében. Ars poeticdiban a kéltSi tisztasiagot és batorsigot
hangsilyozza:

,,Orizz és védj, fehérlé fajdalom,

s te hoszin 6ntudat, maradj velem:
tiszta szavam sose kormozza be

a barna fisttel ég6 félelem!”

(Orizz és véd))

Jdrkdlj csak, haldlraitélt! cim versében is ezt a kettés feladatot jeloli meg a kol-
té szamara:

,,0, kolts, tisztan élj te most,
mint a széljarta havasok

lakéi és oly buntelen,

mint jambor, régi képeken
pottémnyi gyermek Jézusok.
S oly keményen is, mint a sok
sebbdl vérz6 nagy farkasok.”

Ezzel a keménységgel rokon a kolté haragjanak, a megtorlas vagyanak gyak-
ran felbukkané motivuma is: ,,Feledni kellene, de én / soha még semmit sem fe-
ledtem — * (Tajtékos ég), ,,Vigyazz magadra — hallom, / hogy minden megtorolj!
(Péntek), ,Etelem / italom / keserd. / Kormozz be / talpig te / fekete dih!”
(Lapszéli jegyzet Habaknk prifétabog). A Negyedik eclogaban arra biztatja a koltét —
azaz 6nmagat —, hogy ha az {rétablak elrepednek: ,,Haragod fiistje még szalljon
az égig / s az égre irj, ha minden 6sszetort.” A jogos bosszuallas reménye élteti
életének utolso szakaszaban is. A Nyoladik ecloga képzelt parbeszédében a kolté a
profétaval ezt tizeni:

,Ismerem Gjabb verseid. Eltet a méreg
Profétak s kolték dithe oly rokon, étek a népnek
s innivalo!”
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Utolso verseiben ,,a kétszerkettd jozansagaval” latja el6re sorsat, verssoraiban
mégis ott bujkal a remény. Logikus elme, tudja, hogy csodak nincsenek, olykor
mégis a hazatérésben reménykedik:

,»O, hogyha hinni tudnam: Nemcsak szivemben hordom
mindazt, mit érdemes még, s van visszatérni otthon:
ha volna még!

de hisz lehet talan még? a hold ma oly kerek!”
réltetett menet)

A gondolat megfogalmazodik két nagy versében, a Hefedik eclogaban és a Levé/
a hitveshez-ben is.
Valoban hitt a megmenekiilésben, a csodas hazatérésben?

,bibor parazson,

ha kell zuhano langok kozt varazslom

majd at magam, de mégis visszatérek:

ha kell szivés leszek, mint fan a kéreg,”
itja a Levél a hitveshez néhany soraban, de ezek utan a remény folvaltja a ,,2x2 jo-
zansdga”. Onmaga megmenekiilése tobb mint kétséges, de azt teljes bizonyossig-
gal allitja, a proféta-kolté tudataval vallja, hogy 6rok értékeket hordozé koltésze-
te fennmarad az utdkor szamara, és hiteles képet fest a vad korszakrél, amelyben
élni és meghalni kényszertlt:

,»82€tsz0r a sz¢l és — mégis a sziklaszal
ha nem ma, — holnap visszadalolja majd,
mit néki mondok és megértik
nagyranové fiak és leanyok.”
(Nyugtalan drdn)




Beke Sandor

Radndti Miklgs megiratlan
verse a noteszbdl

Radndti Miklds 100. sziiletésnapian

Sarosan fekszem,

testeken,
hatamra zuhog az 6lmos esé,
csodalkozom,

a viz még csak nem is talalkozik
a b6rémmel,

lefolyik gyorsan

fenekem arkan,

s kalciumszegény végtagjaimon
siet tovabb,

le,

ismeretlen baratom

bomlé testére —

Szeretnék imadkozni,

de nem tudok,

szivemben pasztortiizet gyujtott
a fajdalom,

lelkemben kialudtak

a sarga csillagok;

megirtam én ezt egyik versemben
Szentkiralyszabadjan,

s most nem félek,

ugye, te sem félsz,
porhtively-sorstarsam?

A tOmegsir,

mint 6szi gaz, fustolog;

talan attol,

hogy lelkek szallnak fel bel6le
Isten csillagos kertjébe.
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Talan attol,

mert olyan nagy itt

az Osszefogd szeretet,
amilyent leirni nem lehet:
holt testek olvadnak egybe;
mondjatok meg,

létezik-e a f6ldon

ennél végzetesebb szeretet?

Mar nem faj a vallam,

a karom, a bokam, a labam,
iztleteimet melegiti
htségesen kitartod

hosszu viharkabatom.

Az ég kupolajan

— ahol békét becézgetnek

az 6roknyugdijas csillagok —
hegediiszonata szarnyal;

ott var ram

siré hangszerével

egy masik Mikl6s,

agyonl6tt baratom.

Hideg van.

November...

Sotéten susognak

a Raba parti flizek,

csupan egy-egy csokaraj
rebben itt szerteszét,

s néhany nyikorgo szekér
hallat magardl sirunk folott.

Sz¢l f4j most,

csip6s szél

A folyoparti fakrol

holt leveleket szor melegitének
az abdai hantra,

az 6rék almodok folé.
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,Nem szeretnék olyan viligban élni,

oo oo /7.7

amely nem ismerl az olvasas oromé

Beke Sindor
beszelgetese

Csire Gabriellival

Csire Gabriella a hatvanas évektol van jelen irodalmi életiinkben. A gyermek- és
ifjisagi irodalom terén jelesked6 ir6 Marosujvaron sziletett 1938. aprilis 21-én.
Kétéves koratol Kolozsvaron él, Erdély szivében. A Kiraly utcai Leanyliceumban
érettségizik, a Bolyai Tudomanyegyetem magyar nyelv és irodalom szakan szerez
diplomat. Még ebben az évben, 1959-ben megy férjhez Csire Jozsef zeneszerzo-
hoz, s nyer alkalmazast a bukaresti Allami Irodalmi és Mivészeti Konyvkiadé — a
késébbiekben Irodalmi Konyvkiadé — szerkesztSjeként. A lektorsagot 1968-ban
a sajtoval cseréli f6l. Munkahelyei: Tanigyi Ujsag, Elére (mivel6dési rovat), Jobarit
(irodalmi rovat), az 1989-es fordulat utan pedig a Cimbora f6szerkeszt6je. Intenziv
Ujsagiroi tevékenysége mellett — az emlitett lapokon kivil konyv- és filmrecenzi-
oOt, portrét, riportot, interjut stb. publikal a Kanyvtiri Szemle, a Miivelodés, a Munkds-
élet, az Tfjsimunkds, az Uj Elet stb. hasabjain — novellai, karcolatai és gyermekekhez
sz0l6 meséi, karcolatai, folytatasos regényei jelennek meg lapokban, antolégidkban
és évkonyvekben. Férje szdmara dalszévegeket, balett- és operalibrettdkat ir. Ondl-
16 kotetei 1969 ota latnak napvilagot. Kozel harmine kotet — melyek kozil nem
egy masodik kiadast is megért — fémjelzi {ré1 munkassagat.
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— Mivel eldszeretettel ir gyermekeknek és
didkoknak, jogos a kérdés: milyen volt sajit
gyerekkora és fiatalsdaga, hiszen élményvildga
bizonydra irdsaiba is dtszsirddott.

Sziileivel (Steuer Sandor és Bihari Vilma)
1961-ben

Az apai nagysziil6k, a Steuer csalad (1912)

— Hadd kezdjem sziiletési helyem-
mel, Marosujvarral. Csaladom felvinci:
édesanyam felmendi itt gazdalkodtak, a
szép Maros menti kozségben, édesapam
szilei pedig Kolozsvarrol telepedtek ide.
Nagyapam mukodtette tobb mint harom
évtizeden at a szallodanak, vendéglének,
mozinak, olvasokornek, sport- és klubte-
remnek, akarcsak a nevezetes szlreti ba-
loknak otthont ad6 Vigadot. Innen jar-
tak fiai, kozottik édesapam is a nagye-
nyedi kollégiumba, kisebbik leanya pedig
a kolozsvari reformatus leanygimnazi-
umba. Marosujvaron kevés id6t toltottek
sziileim. Edesapamat a belga érdekeltsé-
gl Solvay-szodagyar alkalmazta, miutan
elvégezte az Elektrotechnikai Foiskolat.
Két éves voltam 1940-ben, amikor szi-
leim Kolozsvarra jottek.

— Tgy nagyonis érthetd, ha gyerekkori emiékei Felvinchez kitédnek — a Székely Utke-
resGben kozilt Belvinci nyar cimii karcolatira gondolok —, na meg Kologsvdrhoz,

— Igen. Felvincre vakaciézni jartam a nagysziil6khoz, egyébként izig-vérig
kolozsvari vagyok — ma is. Ugy rémlik fel eléttem a kisgyerek, aki voltam, mint
akibdl sztuntelenil sugarzik az energia. Nem apado lendiilettel vetettem bele ma-
gamat az olvasasba és verstanulasba, a festegetésbe, késébb a zongoratanulasba
és a sportba — tornasz, usz6 és miugro voltam. Harmadik és negyedik elemiben
irt szinpadi jeleneteimet iskolai évzar6 tnnepélyen mutattuk be osztalytarsaim-
mal, tanitonénk rendezésében. A konzervatérium hazi hangversenyein mindig
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»felléptettek”, a sportklub rendezte
tornaversenyekrol pedig érmekkel, ki-
tintetésekkel tértem haza. Minden ér-
dekelt és rengeteget jatszottam. Oten
voltunk elvalaszthatatlanok: harom kis-
fia, a szomszéd kislany és jomagam.
Tagas udvarunk, ahol minden évszak-
ban viragba borultak a bokrok meg a
tak, késé estig hangos volt nyari esté-

ken a gyerekzsivajtél. Ez a paradicsomi A kolozsvéri Reformdtus Ledny-
életérzés akkor ért véget, amikor az gimndzium, a volt 3-as szamu
elemi befejezése utan atkertltem a Bu-  Lednyliceum, a mai Apdczai Csere Jdnos
dai Nagy Antal utcai elemi iskoldbdl a Elméleti Licenm udvara

Kiraly utcai leanyliceumba.
— Ugy tudom, 10bb kitind s3inésznd, énekesnd és sportold tanult a jeles iskoldban, és itt
végzett a sini és ag iroi palydn parbugamosan futd Igndacg Rozsa is.

— Ignacz Rozsa épp abban az id6ben jart ide, amikor az 4j reformatus leanyis-
kola még a Reformatus Kollégium helyiségeiben miikédott, majd 1926-ban feléptlt
a mostani iskola. Az akkoti kolozsvari diakéletrdl irt kotetét, természetesen, csak fel-
nétt korban ismertem meg, s éppigy késve szereztem tudomast arrdl is, hogy a
gazdag természetrajzi szertar és a jol felszerelt fizikum oroszlanrésze a felszamolt
szaszvarosi Reformatus Kuun Kollégiumbdl kertilt ide. Az akkori 3-as szamu Le-
anyliccumnak — amely jelenleg az Apaczai Csere Janos nevét viseli — nem volt
emlékezete, csak ,,0tvenes évekként” emlegetett jelene. Bar tartds, maig tart6 diak-
baratsagok szovodtek a kézépiskolai évek folyaman, és tobb kitiné tanarnénk volt
— a férfi tanarok csak vendégszerepl6kként mint helyettesit6k tanitottak benniinket
tobb-kevesebb ideig —, mégis korlatok kozé szoritottnak és egyhangunak éreztem
az érettségiig vanszorgd 1dét, akarcsak az iskolaéptilet sziirke falait. Mégis szeren-
csésnek tudhatom magamat, mert Gtvenes létszamu osztalyunk igen j6 mez6ny volt.
Osztalytarsaim tdlnyomoé tobbsége értelmiségi palyat futott be: tanar lett, orvos,
mérnok vagy jogasz. Osztalyunkbol keriilt ki a kolozsvari magyar opera jeles szolis-
taja, Belani (Ballo) Margit és az erdélyi folklorkutatas szamottevé képvisel6je is, Vo6
(Zattler) Gabriella, aki évfolyamtarsam volt a magyar szakon.

— Kérem, s36ljon egyetemi éveirdl is.

— Az egyetem, bar nagyon nehéz idoket éltiink at, oriasi nyitast jelentett
szamomra. Kapuikat tartak a konyvtarak — a kari konyvtartdl az Egyetemi és az
Akadémiai Konyvtarig. Kolozsvar is ekkor ragyogott fel igazan eléttem: a szin-
haz, a magyar és a roman opera meg a filharmoénia. Valahogy miénk volt, bolyais-
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také az egész varos Matyas sziil6hazatol a Fellegvarig, a Sétatért6l a Hazsongardi
temetdSig, rajongott koltéink és nagyjaink pantheonjaig, a ,,sz6ke Szamostol” a
Bethlen-bastyaig, Fadrusz Janos Matyas szobratol Donat pasztor kopott készobra-
ig. Ha lehetne, felsorolnam a jeles irodalomtorténészeket és nyelvészeket, profesz-
szorainkat éppugy, mint kitiné kollégaimat. Rangsorolas nélkil emlitem csak Mar-
ton Gyulat és Galffy Mézest a nyelvészeti katedrarol, Szigeti Jozsefet, Jancsé Ele-
mért, Antal Arpadot és Pataki Balintot az irodalmi katedrardl.

A Bolyai Egyetem udvaran, évfolyamtarsaival (1956). Az elsd sorban balrdl jobbra:
1. Horvath Brigitta (T6r6k Lajosné), 2. Barla Julia (dr. Kisgy6rgy Zoltanné),
3. Kovacs Julia (Balint Tiborné), 4. Molnar Judit (Palffy Arpadné), 5. Csire Gabriella,
6. Szentgyorgyi Ibolya (dr. Gyo6rfi Jendné), 7. Kantor Lajos, 8. Papp Ildiké.

Az egyetemes irodalomba Székely Erzsébet vezetett be és Szabo Gyorgy, a legki-
tinébb erdélyi klasszika-filologus. Csehi Gyula amolyan ,,rousseau-i sétak” kézben
szoktatott ra a szabad beszélgetésekre-értelmezésekre esztétika szeminariumain.
Evfolyamtérsam volt Laszlofty Aladar, Kantor Lajos, Jancsik Pal, Lendvay Eva,
Ritodk Janos, Szépréti Lilla, Baroti Pal és — letartéztatasaig — Paskandi Géza.
De szo6lhatnék a mi idénkben alakult Egressy Gabor szinjatszo korrél is, amelynek
kezdettd] fogva tagja voltam. Moliere darabjaval, a Tudds nokkel nemcsak Kolozs-
varon léptiink fel, az egyetem Arany Janos utcai auldjaban, hanem vidéken is. Tur-
néink csicspontja a sepsiszentgyorgyi és a marosvasarhelyi szinhazban tartott el6-
adas volt. Szavaldestjeinket is élénk érdekl6dés kovette: mindig zsufolasig telt az
el6adoterem. Nem csak a helyi sajtd kovette figyelemmel estjeinket. De élmény
volt az erdélyi szavalomuvészet , klasszikusanak”, Tessitori Noranak a jelenléte és
szakmai tanacsadasa is. Els6 honorariumomat a kolozsvari radiotél kaptam, amely
szavalataimat kozvetitette. A szinjatszé kor lelke Banner Zoltan volt — akkoriban
egyetemi tanarsegéd. A f6bb szerepekben partnerem volt Koczka Gyorgy, Kovats
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Fiatal szerz6k estje Kolozsvaron, 1958. januar 14-én.
Az dllé sorban balrdl jobbra: Sinké Zoltan (1), Jancsik Pal (2), Ritodk Janos (4),
Lasz16ffy Csaba (5), B6loni Sandor (6). Az il6 sorban: Szépréti Lilla (1),
Laszloffy Aladar (2), Sarosi Eva (3), Jecza Tibor (4), Csire Gabriella (5), Kantor Lajos (6).

Laszlo és Jecza Tibor. A mukedvel6 és hivatasos szinjatszas hatarmezsgyéjén allo
Egressy Gabor szinjatszé csoportot a magyar szinhaz tamogatta rendezével, disz-
lettervezével és jelmezekkel. Csak azért emlitem mindezt, hogy az akkori Kolozs-
var és egyetem ram tett hatasat érzékeltessem valamelyest. Mert az érem masik ol-
dala az 6tvenhatos forradalmat kovetd gyaszos események sorozata volt. Ordkre
emlékezetes marad az a késé 6szi délutan, amikor a Hazsongardi temet6ben sorra
latogattuk nagyjaink sirjait, s mar rank sotétedett, amikor a lobogo gyertyafényben
korulalltuk Reményik Sandor nyughelyét. Mig elhangzottak a szivbe markolé kol-
temények, hatunk mogott felsorakoztak a rend gumibotos 6rei. .. Tobb kollégank
¢és egyetemi oktatonk elitélése, Szabédi Laszlo kolté-professzorunk éngyilkossaga
vont ifjusagunk dertlt egére komor felleget.

Az Egressy Gdbor Szinjdtszokor tagjaival (1956 szeptemberében).
Balrdl jobbra: Kévari Anna (1), Borsos Samu (2), Rozor Anna (3),
Mathé Csaba (4), Koczka Gybrgy (5), Csire Gabriella (7), Néda Arpad (8).




50 Sors és palya

— Mennyire érzi meghatdrozd jelentiségiineke irdi munfkdssagdra négve a kologsviri didkéletet?

— Varosom életre sz016 lelki és szellemi élményekkel tarisznyalt fel. Nyugod-
tam elmondhatom, hogy lélekben ma is kolozsvari vagyok, bar Bukarestben él-
tem le életem javat.

— Gondolom, hogy sajit gyermek- és diakkori élményei is dtszsiridtek irdsaiba.

— Bizonyara. De azt a gyerekkort, amelyben én néttem fel, teljesen kimeritett
témanak éreztem. Sokkal inkdbb érdekelt kisfiam életérzése. El6szor az 6vodas-
korta Turpi vilaga varazsolt el, majd rendre a kisiskolas és a gimnazista gyereké.
Ugyhogy lassacskan abbahagytam a novella- és regényirast. Csak férjem szamara
irtam még librettokat. Teljesen a gyermekirodalomnak éltem.

— Mint mondotta, sajat kisfia iblette leginkdbb irdsra. Az dvodaskoriakhoz s30l0
Turpi meséi, akdresak a kilenc-tizenkét évesek érdeklidésére szdmot tartd két meseregény, a
Turpi és Vilagjard Kopé, valamint a Turpi Lak is azg ¢ vildga. De akkor is tovdbb irt a
gyermekeknek, amikor Turpi rég kindtt az, iskolapadbil.

Fiaval, Gaborral, a kétéves ,, Turpival” Gabor,
(1966) a nyolcéves ,, Turpi”

— Szerencsére allandé kapcsolatban maradtam a gyermekekkel, s ezt annak
koszonhetem, hogy a Jdbarit szerkesztéségében — ahol az irodalmi rovatot ve-
zettem —, az 1989-es fordulat utan pedig a lap jogutddjanak, a Cimborinak let-
tem a fGszerkesztdje, €16 kapcsolatot teremthettem a gimnazistakkal, akik szive-
sen beszalltak frasaikkal vagy rajzaikkal az altalam ki6tolt versenyekbe. Rengeteg
valaszlevelet és palyamunkat kildtek a kisdidkok szerkesztéségtinkbe, s én azon
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vettem észre magamat, hogy ismét velik egyiitt lélegzem, izgulok, kesergek és
orvendezem. Sokszor elég volt egy fél mondat, az iskolasan indulé kis levélbdl
elémosolygd széfordulat, s mar fel is villant a téma. Ez a kélesonds, allando, ele-
ven kapcsolat csiholta el a Kingatol hallottam elnevezést rovatban megjelent s vé-
giill a Kaktusztivis cimmel kotetté alakult karcolatfiizért, akarcsak az Aprilisi tréfa
karcolatait és novellait.

— Uttind jellegii antoligidja, az Elek Ap6 Cimboraja két kiaddst ért meg eddig. Ho-
gyan siiletett meg ez a feltaratlan gyermekirodalmi anyagot tartalmazd gyijtemeény?

— Kiilon rovatot inditottam a Cimbordban a régi Cimborardl, hogy izelit6t
nydjtsunk Benedek Elek példaképnek tekintett gyermeklapjabol. Igy kezdddott.
Végtl kikristalyosodott az antolégia 6tlete. Hiszen senki se ismerte mar, csak
kozhelyként emlegette nagy mesemondonk 1922-1929 kozott megjelent, Kisba-
conban szerkesztett lapjat. Amint kidertlt, Benedek Elek Cimbordjanak teljes kol-
lekcidjat egyedil a bukaresti Akadémiai Konyvtar Orizte meg. Antolégiam az
egykori gyermeklap irodalmi anyagabol nyujt valogatast. A kotetet az Erdélyi
Gondolat Koényvkiadé jelentette meg 1994-ben, masodszor pedig 2000-ben.

fras kézben (1986)
— A karcolat és a novella mellett milyen miifajokat kedpel igazin?

— A meseregényt. A Kdsa-barlang titka, az Alomfestd Biborka, a Turpi lak, a
Turpi és Vilagiare Kipé, de a Mdokus Pali vindorsiton is ide sorolhaté. A mesejaték
mufajaban is jol érzem magamat. A szinpad iranti vonzalmambdl sziiletett két,
férjemmel egytitt alkotott zenés mesejatékom, A varizslo kosara és a Szavak Hiza,
amely az elmult években jelent meg kottaval ellatott 6nallé kotetben. E kisgyer-
mekek szamara irt darabokat iskolai szinpadokon mutattak be. De arrdl is hirt
kaptam — el6bb csak Gjsagbol —, hogy a Tunpi és 1ilagidars Kipé cimt meseregé-
nyemet szinpadra alkalmazta és el6adta az egyik kovasznai iskola.
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T

Férjével, Csire Jozsef zeneszerz6vel (2002)
— Sxokott éloszoval is mesélni?

— Természetesen. Sokat meséltem kisfiamnak, de a nalunk Osszegytlt vagy
kirandulasokon hozzank csapdédott gyermekeknek is. Elsé meséim igy sziilettek.
Csak azokat tartottam meg kozilik, amelyeket ,, Turpi” djra meg Gjra akart hal-
lani. Tobbszor el6fordul, hogy kézeli ismerésok, baratok korében mesélésen ka-
pom magamat. S bevallom: a Turpi lak megirasara is az késztetett, hogy a Bal-
vanyosfirdén megfordul6 kirandulok érdeklédé tanakodasara elmeséltem a var-
romokhoz és a forrasokhoz fiz6dé mondakat. Egyszer csak észrevettem, hogy
halkan ejtett szavaimra az egész strand fesziilten figyel.

Ujsagiroként egy csehszlovakiai iskoliban Arcképe Alom/_m]o (1980) cimii
(Pozsony, 1975) kotetének a hatsé boritéjan
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— Hogyan élte meg sikereit? De iigy is fogalmazhatok: elégedett-e kinyvei fogadtatisdval vagy
sem? Hiszen csak ag elmiilt évben rangos magyarorszagi folydirat, a Naput kizilt Onnel készi-
tett intenjiit, de a bukaresti radid magyar addsiban is méltattik iroi munkdssdgadt és bemutattik
— mivésgy tolmdesoldsban —gyermekeknek szant egyik karcolatdt. Jopdr éve pedig nemecsak ag
irott sajtoban taldlkozhattunk konyvei méltatasdaval, hanem a bukaresti televizio Magyar Addsa
Sfilpmonogrdfidval koszontitte, a radid pedig sorozatot s3entelt egyik karcolatfiizérénet.

— Nem tudom, mit is nevezhetiink sikernek. Sose tartoztam a felkapott, aj-
narozott szerzk kézé. Annyi bizonyos, hogy 1989-ig nem volt kénnyd kézolni.
De a megjelent kotetek terjesztésérdl, konyvtarakban valé elhelyezésérdl, sét
szerkeszt6ségekbe juttatasardl jol szervezett konyvterjeszté halézat gondosko-
dott. Minden kétetemnek volt sajtovisszhangja. Hozzaért6, dicséré is meg kote-
ked6 is. De ami igazan szivmelengetd: terepjard ujsagiréként — de iré-olvasé ta-
lalkozokon is — szemtanuja voltam néhany spontin megnyilvanulasnak. Gyer-
mekek vagy pedagégusok Oszinte, ,,hatam mogotti” elismerésének. S ez erét
adott akkor is, amikor mar minden kozlési tér beszikdlt, s azt hittem, nincs to-
vabb. Csak a fordulat utan vettek f6l a Romaniai Irészovetségbe. A, meg-
bizhatatlansagom” miatti, hosszt éveken at tart6 elnapolast varatlanul érkezé jo-
vatétel kovette. Az 4j id6kkel egytitt kialakult cenzuratlan, tag teret nyité konyv-
kiadas pedig valéban szarnyakat adott. Az sem véletlen, hogy t6bb kiadénal kéz-
16k ugyan, de épp az Erdélyi Gondolathoz fiz a legszorosabb szal: kiadéjuk je-
lentette meg az utdbbi hisz évben a legtobb munkamat. Azt is sikernek konyve-
lem el, amikor az Gjabb nemzedékekbdl kikertil6 fiatal kritikusok, recenzensek
méltatjak itt-ott munkaimat, s leginkabb azt, hogy sok jeles erdélyi iskola igényli
gyermekeknek és ifjusagnak szant koteteimet.

Csire Gabor, Gabriella és Jozsef (1987)
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— Ugy thinik, hogy irdi munkdssiga az utdbbi években ag irodalmat és tudomdinyt itvi-
30, Sajdtos miifajt teremtd milvek, valamint a vildg nagy eposzait meseregényekké varasolo
dtdolgozdsok iranydba mutat, amelyek épprigy szamithatnak a licenmi didkok, mint a nagy-
kiz0nség érdeklidésere.

— Az elsé6 ilyen jellegl ,,6tvozetet”, a Brvis dalnokot férjemmel, Csire Jo6-
zseffel egyiitt {rtam, amely mesék és vilagos, szakszerl magyarazatok tiikrében
mutatja be a szimfonikus zenekar hangszereit. A ,,;mesélé hangszerek” el6szor a
Jobardt hasabjain, majd 6nallé kétetben jelentek meg 1978-ban. Masodik, szépen
illusztralt kiadasara 2003-ban kertlt sor. Fiammal, Csire Gaborral két csillagaszati
és egy bioldgiai profila kétetet adtunk ki. A két kiadast és egy roman nyelvi for-
ditast megért Csillagregék az allatévi csillagképekrdl szol. Naprendszeriinket mu-
tatja be a 9 bolygd meg 1 Nap, a Bambuszka pedig a szaraztoldi ragadozok rejtélyes
vilagaba nyujt betekintést. De hadd emlitsek meg néhanyat eposzatdolgozasaim
kozil is: a gorog okort idézi f6l az Odiissgensz, a vandor és a trdjai mondakort fel-
6leld Trgja. A szanszkrit eposzirodalom gyongyszeme, a Ramajana ihlette Rama és
Szitd csoddlatos tirténetét, a finn nemzeti eposz pedig a Kalevala messze foldjent. A Gil-
games dlmai a legrégebbi eposszal, a sumér-akkad irodalom remekével ismerteti
meg az ifjusagot. Bar nem eposz, hanem elbeszélé koltemény és nem is olyan ré-
gl, mint az okor nagy eposzai, Gvadanyi Janos Rontd Pifja mégis megérett arra,
hogy visszahozzuk a maba. Ez késztetett arra, hogy Egy magyar kalandor ifjsisiga
cimmel Gjrameséljem Ronté Pal egykor kozkedvelt, am rég feledésbe mertlt —
eredetiben mar-mar olvashatatlan — térténetét.

Egyiitt a csalad:
Csire Jozsef, Gabriella, Gabor,
Aporka, a kis unoka és menye, Eva (2007)
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— Vajon nem tavolitjak el az eredeti alkotdstol exek a minden bizonnyal nagy szellemi
befektetést és munkdt igényld miivek?

— Valahol a ,,mindenséghez mérd magad” vagya kerekedett felil bennem,
amikor elmélyedtem a nagy okori kultarakban és kiérleltem a meseregényeknek
is nevezhet6 atdolgozasokat. Beismerem: erésen befolyasol a fiatalok tudoma-
nyos igazsagokra iranyulé érdeklédése. S ez nemcsak a torténelmi maltba és {réi
fantaziaba gyokerez$ regevilagra érvényes, hanem a mai valésagbol meritett
weredeti” torténetekre is, amelyeket a gyermek 6nmaga felfedezése és jobb meg-
ismerése miatt kedvel. Részben nyomtatasra vard, részben befejezés el6tt allo
munkaim az emlitett két iranyba mutatnak.

— Epp irdi terveirdl] akartam kérdezni, de hit megelizitt. Ezért inkdbb ntdbb megjelent
kdtetérol, Az Otestamentum igazgyongyeird/ faggatndm kicsit.

— Rég dédelgetett, évtizedekig érlelt munkarél van sz6. Az Otestamentumba
foglalt legszebb elbeszéls kolteményeket tiltettem at mesenovellakba. A patriarkak,
a kiralyok és a profétak korat atfogd kotetet kislexikon egésziti ki, amely a biblikus
torténetekben el6forduld torténelmi és foldrajzi fogalmakat ismerteti. A szép kivi-
telezést kotetet — melyet kerek évfordulomra jelentetett meg az Erdélyi Gondo-
lat Koényvkiadé — korhd illusztraciokkal Keller Emese grafikusmiivész latta el.

Rendezvény 2008. aprilis 21-én az ir6 A sziiletésnapi rendezvényen
70. sziiletésnapja alkalmabol a bukaresti az ir6nét a szinpadon koszonti
Petéfi Sandor Miivel6dési Hazban. unokéja, Aporka

Felolvas Kovats Laszl6 elGadomiivész
— M a vélemeénye a gyermek- és ifjiisagi irodalom, dltalaban a kinyv jovéjéril?

— En se litom kedvezdnek a kényv jelenét a kiprazatos virtualis viliggal ke-
csegtets gépek-képek-filmek korszakaban. De az apadé olvasoi kedv ellenére azt
tapasztalom: ha akad még olvasé, az épp a gyermek, s egy kicsi tulzassal, a liceu-
mi didksig. A kényv jovéjét azonban csak taldlgatni lehet. Am annyi bizonyos,
hogy nem szeretnék olyan vilagban élni, amely nem ismeri az olvasas 6rémét.
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— Vgezetiil arra kérem, szdljon néhdny 530t szerkesztiségiinkbe kiildott kéziratdrdl,
amellyel folydiratunk hasdbjain taldlkozhat elsd izben az olvaso.

— Linczegh Janos torténelmi jelent6ségl helytallasat eleveniti f6l irasom, a
17. szazadi Kolozsvar sorsdonté pillanatat. A Monostori utat és a Sétateret 6sz-
szekotd kis belvarosi utca neve 6rizte sokaig a hajdani f6biré emlékezetét. De a
koztudatban csak a Matyas-mondabdl ismert népnyiazé bird alakja ¢l ma is.
Linczegh Janos a koézépkori céhvaros jeles polgara volt. A muvelt, vagyonos
szlicsmestert tizenhatszor valasztottak céhmesterré. A varosi tanacs tagjaként a
kozszolgalatnak €élt. Az egymast valto fejedelmekkel és a varosba érkezé kulfoldi
kovetekkel targyalt, orszagos gyiléseken és katonai taborokban képviselte a va-
rost. Kétszer mentette meg Kolozsvart: az 1658-as torok-tatar blintet6hadjarat
idején a Feleki-tetén taborozo toérok basaval és tatar kannal egyezett ki. A II. Ra-
koczi Gyorgy ellen fegyverbe szolitott szultani sereg 1660-ban Kolozsvar mellett
vert satrat. Linczegh szembeszegiilése — aki a halalos fenyegetés ellenére se volt
hajlandé atadni a varos kulcsat — torténelmi jelent8ségti tettnek bizonyult. Mas-
nap, majus 22-én a roppant torok had szétztuzta Szaszfenesnél a fejedelem sere-
gét, augusztusban pedig, egyesilve Ali basa seregével, bevette és hoédoltatta
Viradot. Kolozsvar viszont — bar sdlyos sarcot kellett fizetnie — talvészelte a
legadazabb t6rék veszedelem korat. Irdsom Linczegh Janos emlékiratira ta-
maszkodik.

— Kdszonom a beszélgetést, és kivinon, hogy tegnapi és holnapi alkotdsai egyardnt helyet
taldljanak a gyermek- és ifjii olvasik s3ivében.

Csire Gabriella Ex librise.
Karancsi Sandor kisgrafikaja




Csire Gabriella

A kolozsvan kovetek

A torok szultan parancsabol Szejdi basa hatalmas sereget zuditott Erdélyre,
hogy levaltassa II. Rakoczi Gyorgyot. A vakmeré fejedelem a Porta tudta nélkiil
tamadt Lengyelorszagra, hogy elfoglalja a megtiresedett kiralyi trént. S mintha
nem lett volna elég a sz6rnyt vereség, a svéd szévetségesek elillanasa s az erdélyi
sereg foglyul ejtése, Rakoczi tovabbra is ragaszkodott fejedelmi siivegéhez. Nem
hiaba kelt szarnyra a szolas akkoriban: ,,Aki aranyat keres, elvesziti a pancélt!”

Szejdi basa a t6rokokbol és tatarokbol allé roppant had élén minden utjaba
esé varost és falut kifosztott, majd a tdz martalékava tett. Agytkat és 16port szal-
lit6 tevéivel s a rabul ejtett néppel Kolozsvar felé tartott. Hiszen jol tudta, hogy a
megtitkozni kész Rakoczi a kincses varoshoz kozel es6 Gyalubol késziil kitorni.

A Kirisztus utani 1660. esztendSben érkezett a bastyas falakkal ovezett Sza-
mos-parti varos ala a rémiletes nagy sereg. Majus huszadikan, a ptinkésd utani
els6 cstutortokon a toérok vezér levélben szolitotta fel a varosnagyokat, hogy
kildjenek hozza harom tiszteletben allé polgart, ha nem akarnak ujjat huzni a
szultannal. Allahra, a csaszar |6 egészségére és sajat szakallara fogadta, hogy haja
szala se gorbul a kiildottségnek. De ha nem jelenik meg nala még aznap a harom
kijelolt polgar, akkor felkoncol minden férfit, az asszonyokat és gyermekeket
rablancra fazi, Kolozsvart pedig ugy elfujja a f6ld szinérdl, hogy egy porszem se
marad utina.

Rémuiletbe esett a varos, és gyors dontést hozott. A haromtagu kovetség élére
Linczegh Janos kiralybirét jelolte ki, s melléje adta Benedek deakot meg Brassai
Gyorgyot. Lovasszekérbe iltek mindharman, hogy a torék taborba menjenek.

Nagy hegy tetején allt a torok vezér satra. Szejdi Ahmed a diszes, nagy sator
el6tt fogadta Kolozsvar kildotteit. Rogton félbeszakitotta a kiralybird szokasos
koszontéjét. Szeme vérben forgott a dihtdl.

— Arulo kutyak! — ripakodott a kévetekre. — Azt hittétek, nem tudom tan,
hogy kiszolgaltattatok tizenetemet hordozé embereimet? Rakoéczi megolette
6ket, holott magyarok voltak. Ti is a szultannal huzakodé fejedelem szekerét tol-
jatok! Vigyétek Sket a szemem elSll — parancsolta megvetSen.
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A hohérok azonnal megragadtak a kolozsvari kéveteket, s vitték Sket lefejez-
ni. De miel6tt lestjtott volna a bard, az egyik basa, majd a masik meg a harmadik
is arccal a f6ldre borult a hirtelen haragt vezér el6tt, s bizonygatni kezdte, hogy a
teddhetetlen Linczegh Janos tisztességes szandékkal jott a taborba. A Szejdi basa
tzenetét vivé féemberek pedig a maguk joszantabol hagytak el Kolozsvart, s
mentek ki Rakoczihoz, aki torokpartiaknak nevezte, s kivégeztette Sket.

Mas gondolat fordult meg ekkor a Szejdi basa fejében, és kegyelmet osztott. Inté-
sére tovabbtaszigaltak a koveteket: labukra vasat vertek s a nyakukra erdsitett vaskari-
kan athuzott sdlyos lanccal egytivé fazték Sket tobb rabtarsukkal. Amint rajuk estele-
dett, a sok szomoru szivi rab térdre ereszkedett, hogy imat mondjon. Ezt latva, karot
ragadtak 6reik, s indulatos ttlegelésbe kezdtek. Ejjelre stird tomegbe szotitottak min-
den keresztényt, s azt, aki mozdulni vagy pisszenni mert, agyba-fébe verték.

Masnap folkerekedett a tabor. Linczegh Janost, akarcsak a tébbi lancra fazott
rabot, darabos szantasokon, majd a Szamos és a Nadas foly6 6vig ér6 vizén haj-
tottak keresztiil. Amint ismét megszallt a tabor, a nyilt mezén hagytak a rabokat,
a tiz6 napon, hogy majd elepedtek a szomjusagtol.

Linczegh Janost varatlanul szabaditottak meg kotelékeitol, és a vezér titkara-
hoz vitték.

— A nagykegyelmi Szejdi basa jéindulatot mutat irantad — fogadta nyajasan
a titkar. — Ko6szond ezt a basaknak, akik csupa j6t mondtak rélad meg varosod-
r6l. Most mar rajtad all, hogy megfelelj a bizalomnak. Szejdi basa azt 6hajtja,
hogy nyittasd meg Kolozsvéar kapujat. Ulj hat 16ral Otven janicsar kisér hazaig,
hogy kaputokat 6rizze, és 6vja e zavaros id6kben a varost.

Léra kapott a kiralybir6, de nem ilt fel a nyajas szavaknak. Amint 6tven jani-
csarral korbefogva kozeledett a varoshoz, észrevette, hogy a dombok s a Szamos-
hid kérnyékén gyalogos katonak lapulnak, fahasabbal a keziikben. Most latta at
igazan a torok alnoksagat. Hiszen a janicsarok csak arra vartak, hogy megnyittassa
a kiskaput. Akkor majd megrohamozzak a kaput, s fahasabokkal kifeszitik. Ha
egyszer a varfal mogé keriilhetnek, seregiik konnytszerrel beveszi a varost.

Amint a kapuhoz értek, Linczegh Janos a toronybdl kikémlelé 6roknek felki-
altott hangos széval:

— Senkit se szabad beengedni! Nyakunkon a veszedelem!

Igy hat hidba varakoztak a cselvetésre késziilé torékok. Zarva maradt a kiskapu.

— Nyittasd ki r6gton, kutyal — formedtek foglyukra a janicsarok.

— Magatok is lathatjatok, félnek téletek, mert tal sokan vagytok — mondta a

kiralybir6. — Ha magamra hagynatok, én belilrél mindent elrendeznék.
— Hamis eb vagy! — uvoltotték a janicsarok. — Meglatod mindjart, kivel
merészelté]l packaznil — ragadtak meg Linczegh Janost, s vitték nagy sebesen a

hoéhér hazahoz.
Elé6vette bardjat a hohér, s feltirte aldozata nyakan a gallért. Elsapadt a
kiralybiro, de szeme se rebbent.
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— Varjunk még — ragadtak djra magukkal Linczegh Janost a térok katonak
—, tegyunk még egy probat! Menj egyedil a felvonéhidhoz, de ugy vigyazz, ha
most se nyittatod ki a kaput, halalnak halalaval halsz.

A kiralybiré folment a felvonéhidhoz, s a kotélkiereszt6 lyukon at beszolt az
6rszemnek:

— J6l figyelj ram: erésitsétek meg a védelmet! Orkodjetek éjjel-nappal. Sem-
miképp, és senkinek se nyissatok kaput, killonben elvész a varos.

De mar vissza is jottek érte a janicsarok, latva, hogy semmi mozgas nincs a
kapu koril.

— Gyere veltink, hitvany ebadtal — taszigaltak durvan maguk el6tt a kiralybi-
rét. — Jobban jartal volna, ha rank hallgatsz, mert a vezér csak azt akarja, hogy
megovja Kolozsvart az erészaktol. De ha te ellenallsz a parancsanak, megtudod
most, hogy rosszabb is van a halalnal.

Linczegh Janos megremegett. Epp eleget hallott a t6r6k meg a tatar fogsaghél
szabadult emberek iszonyu szenvedéseirdl. Igy hat azt kérte, engedjék inkabb az
6rtoronyhoz, mert most mar megnyittatja a monostori kaput.

Orvendezve vitték vissza Linczegh Janost a varos ald. A Szamos-parton meg-
vetette labat a kiralybird, s felkialtott a toronyba:

— Nekem most meg kell halnom. De ti ne adjatok fel Kolozsvart akkor se,
ha én kovetelném vagy kérném ezt téletek. Isten veletek, barataim! Isten veled,
becstiletes varos!

Nagy haraggal ragadta vallon Linczegh Janost egy o6rias termetd torok.

— Még ma meg kell halnod, hitvany eb! — orditott ra. — Vagy azt hitted
tan, senki nem ért itt latinul meg magyarul? Szejdi basa most minden hamissa-
godrol tudomast szerez!

Az Otven janicsar nagy hirtelenséggel visszavitte a kiralybirét a taborba.
Megint vasat vertek ra, s sz6 nélkil magara hagytak. Most mar csak arra vart
Linczegh Janos, hogy életének véget vessenek vagy rabként hurcoljak el. Eszébe
jutott 16 felesége és két szép gyermeke. Szorongé szivvel gondolt arva csaladjara
s ,,hazajara”, a kulcsos varosra, mig arcan forré konnyek goérdiltek ald. De amint
esteledni kezdett, levették rdla a vasat, s a vezér titkarahoz vitték., Két tarsat, Be-
nedek deakot és Brassai Gyorgyot is odahoztak.

A titkar nyajasan fogadta és fekete kavéval kinalta 6ket. Azt mondta, kozbe-
jart az érdekikben, s tovabbra is szamithatnak ra, ha nem lesznek halatlanok. De
mar tzent is értitk Szejdi basa, aki nagy targyalasban volt a basakkal. A hirtelen
haragt vezér is a jobbik arcat mutatta most, s igy szolt a kolozsvari polgarokhoz:

— Sorsotok jobbra fordulasat a basdknak koszonjétek! En lenyakaztattalak
volna benneteket, de 6k bebizonyitottak, hogy Kolozsvar mindig tisztességesen
fogadta a magas porta kéveteit. Mivel a békés megegyezést jobban szeretem,
mint a habordzast, szakallamra fogadom, hogy bantédas nélkil elmehettek.
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Az oltalomlevéllel és az aranyhimzést kaftanokkal megajandékozott kovete-
ket szabadon bocsatotta a torok vezér.

Alkonyodott, amikor a lovas szekér a Monostori-kapuhoz ért veliik. Linczegh
Janos felkialtott az 6rtoronyba:

— Szabadok vagyunk mind a harman! De azért a bebiztositott nagykapukat
és kiskapukat hagyjatok zarva. Inkabb dobjatok le a koteleket!

Koteleket dobtak le, s ugy vontattak fel Linczegh Janost, Benedek dedkot és
Brassai Gyorgy6t a magas kéfalon.

Igy mentette meg Kolozsvart a bator kiralybiré 1660 majusaban a pusztulas-
tol.

Masnap kora reggel Szejdi basa parancsara folkerekedtek a kopjas hadak és
megtamadtak a Szaszfenesnél taborozo fejedelem seregét. A vészes csata nem
tartott sokaig. Rakoczi fejérdl leesett a sisak, s a vadul hadakozo fejedelem tébb
fejsebet kapott. Amikor testérei szekérbe fektették, és kiloptak a harcmezérol
vezériiket, mar nem a gy6zelemért, csak életiikért viaskodtak tovabb az erdélyiek.
Szejdi basa Gyaluig tldozte a fejedelem eltiport seregét. 11. Rakéczi Gyorgyot, a
stlyos sebestiltet Varadon érte utol a halal.

A vesztett csata utan Kolozsvar riadtan vart a legrosszabbra. Lakoi gyaszt vi-
seltek az elesettekért, s azokért is, akiket a krimi tatarok ejtettek rabul, amikor
Rakoczi Lengyelorszagra tort. A diadalittas Szejdi basatol valo félelmitkben egész
nap imadkoztak és bojtoltek. Csak az Istenbe vetett hit éltette a kolozsvariakat s
azt a sok szaz embert, Ozvegyasszonyt s gyermeket, akik felddlt otthonaikbol
menekdltek a kulcsos varos falai kozé.

A diadalmas Szejdi Ahmed odahagyta a hullak ezreitél fulladozé harcmezét,
és a Szamos partjan, Bonchida koézelében tott tabort. Nem csillapulé harci ked-
ve ismét Kolozsvar ellen fordult. Csellel nem tudta bevenni a kincses varost. Az
ostromrodl pedig letett, mivel Ali basa, a févezér meghagyta, hogy siessen Varad
ala hadaival. De maradt még annyi ideje, hogy megsarcolja a varost.

Mar az ttkozet utani napon betizent Kolozsvarra, hogy azonnal kiildjon ki a
varosi tanacs a rabok szamara hatvan, karikaval ellatott negyven 6l hossza lancot
¢és sok mas egyebet. Végill hadisarcot kévetelt, hatvanezer arany tallért, s csak
nagy nehezen engedte meg, hogy ekkora Osszeget aruval fedezhessen a kézmi-
vesek és kiskeresked6k lakta varos.

Es megindultak Bonchida felé a szekerek, megrakva kenyérrel, vajjal, sajttal,
mézespogacsaval. Szallitottak a torok taborba lisztet is meg zabot, arpat, ecetet,
szaztéle élelmet, amit csak el lehet képzelni és méhsort hordészamra. De mindez
kevés volt ahhoz, hogy kiteljen a sarcpénz. Igy hat draga posztot és selymet is
kildott a varos Szejdi basanak végszamra, és odaadta a sz6l6sgazdak, 6tvosok,
szUcsoOk, vargak, takacsok, szabok, timarok, asztalosok, szappanosok, szijgyartok,
csiszarok, kovacsok, kotélverdk, hentesek, acsok és fazekasok, kereskeddk, tani-
tok, tanarok, papok, orvosok megtakaritott pénzét, aranyat, ezistjét, csaladi ék-
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szerét. Végil a Kolozsvarra menekiilt gazdagok, szegények, papok, 6zvegyek is
atadtak aranyaikat, eziistnemdjtket, holott nem volt mar t6bbé otthonuk se, csak
téltenivalojukat ragadtak fel, amikor elfutottak a t6rok elSl.

De hiabavalé volt a nagy er6feszités. A basa emberei addig alkudoztak-
fenyeget6ztek, mig be nem bizonyitottak, hogy hianyzik még néhany ezer arany-
tallér a kivetett sarcbol.

— Rendben van, varok még — valaszolta foghegyrél Szejdi basa a tirelemért
esedezd kolozsvariaknak. — De allitsatok kezeseket! Négy becstiletes polgart.
Ha megadjatok a tartozést, tarsaitok elmehetnek. Am ha nem fizettek idejében,
karéba hiazatom mind a négyet!

Kolozsvar eloljaréi Osszetanakodtak. A kifosztott varosnak nem volt mar
semmije.

— Eladunk mindent, amit csak lehet — szolalt meg Linczegh Janos, a kiraly-
bir6é. — Felaldozzuk a varos birtokait.

— Egyetértek — bolintott Benedek deak. — De még ma el6 kell allitanunk a
taszokat.

A {6biré szavara mély hallgatasba mertltek a tanacstagok.

— Csak azt mondjatok meg, ki fogja alairni a basaval kotott szerzédést —
torte meg a csendet Matyas dedk.

Amint megtudta, hogy Linczegh Janos és Benedek deak, a két bird kezeskedik
a hianyzo6 6sszeg megadasarol, igy szolt:

— Akkor elmegyek, atyamfiai, elmegyek tasznak a basahoz.

Még aznap megjelent Szejdi basa szine elétt Matyas deak, Ozdi Tamas, Seres
Istvan és Kadar Maté, a négy onként jelentkezé becstiletes polgar.

Kolozsvar pedig lazas sietséggel adta el a feleki hatart, 6t kisebb falujaval,
jobbagyostul, azutan az alparéti malmot, két halastavat, a tarcsahazi hatart a Ki-
raly-réttel, berkesttl, tavastul és Kiralyfalut mindenestil, utoljara pedig Torda
melletti falvait, a jobbagyokkal egytitt.

Am az id6 gyorsan futott. Eltelt a jinius, majd a julius is. J6] benne jartak mar
az augusztusban, mire kigydlt a pénz. Most mar l6halaldban siettek Szejdi basa-
hoz a kolozsvariak, hogy megadjak a kizsarolt 6sszeget. Messze jart mar a torok
vezér. Varad meghdditasa utan Temesvaron ttétt tabort. Oda hurcolkodott gyalo-
gos ¢s lovas hadaival, szekereivel, elefantjaival és lancra vert foglyaival egytitt. Itt
érték utol Szejdi basat szeptember elején a kolozsvariak, s valtottak ki a kezeseket.

— Vihetitek most mar a tdszokat! — mosolygott elégedetten a basa titkara.
— Lathatjatok, hogy igéretiinket betartjuk, ha ti is szavatoknak alltok. Kincses
Kolozsvar négy tisztes polgara hazamehet.

De hol van mar kincses Kolozsvar? Hiszen minden vagyonat odaadta az 6n-
kéntes kezesekért. Annyi baj legyen! — siettek haza a kivaltott tiszokkal a kéve-
tek. Hiszen Erdély fellegvara, j6dolgu polgaraival egytitt, megmaradt.

Igy vészelte at 1660-ban a legadazabb t6rokdulast a becsiiletes varos.
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Ima a Hargitan

Az 6sz ablakabdl nézem

a lelkemben

égve muzsikalé Hargitat,

a diadalmas hegytetét,

a délceg Oriast.

Faradt hit-szarnyak vergédnek

a hegy s a volgy kozott,

mint 6si szent alom

a kék feny6k folott.

Itt az aljban elhagyja a fakat

a napsarga lomb,

s mik6zben érted imadkozom,
hegyem,

hullnak, egyre hullnak a levelek,
egymasra avarulnak,

s pordulnek-vonaglanak a szélben:
arva kialtasok a kétségbeesésben.
Vad neszek jarjak zugaidat

a sotét ¢jszakaban,

falank farkasok barangoljak testedet,
érdes kezével cibalja ustokodet
az 6sz-kapitany,

a letarol6 elmulas katonaja.

De ne félj, hegyem,

nem vagy egyediil

a pusztulas és vjjaéledés

6rok mitoszaban.

Az almodo bérceken
megsimogatom arany koronadat,
Hargita,

Te, az erdélyi havasok kiralya —
tnnepld vén 6zbak a Karpatok felett.
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Ember a havason

Ilyés Marton emlékére

A havason élt.

A hegyet Grizte,

a fenyvest, s az tres hazakat.
Amikor pihenni mentem
hétvégi nyaralonkba,

télénken kozeledett a keritéshez.
Koccintani hivtam,

de 6 inkabb kisérémul szegbdott
s a csapasokban megmutatta

a vadnyulak, az 6zek

s a medvék nyomat.

A halk z6rrenésekre figyelmeztetett,
s a madardalokra,

a havas lélegzetvételére.

Amikor hallgatott,

szive azt dobogta,

hogy a Hargita szent,

magasztos éptlet:

falai a ht székelyek,

ablakai a meggyo6tort lelkek,
cserepei a szakallas fenyvesek.
Halk széval vallotta,

hogy ez a hegy lelkiismeret:

havasi viragcsokor a lélek asztalan.

Este, amikor kitltem a teraszra,
észrevettem, hogy a kerten tul,

az Oreg hazaban petréleumlampa ég —
de most sotét az ablak.

Mioéta elment,

éji neszek tancoljak korul kis tanyajat,

s kertjében teli tiid6vel Iélegzik a havas.
Kezében petroleumlampat 16bal,

s azzal vilagitja nekiink

holdtalan éjeken az Osvényt,

a masik kezében havasi viragcsokrot tart,
s 6 az, aki a Szent Hegy f6l6tt, az égen,
hargitai nétat dadol a csillagoknak.
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Marton bacsi forrasa

A havas konnye szivarog le a dombon,
tenyS-gyokerek kozott

kanyarog az utja,

s az avar fedte foldi alagitban

a kovek sokasaga tisztara mossa.

Az at mellett, ahol felszinre tor,
erdei madarak énekelnek,

s az ezust vizt his forrashoz

leszall a jatékos mokus a fardl,

s ha idetévedt,

a havas lelkét issza beléle a vandor.
Az éji sotétben sudar fak

strazsaljak nyugalmat,

feny6k 6rzik békés csobogasat.

S ha csondes éjeken

az Oreg gazda hazalatogat az égbdl,
letll a forras mellé —

a havast tinnepli szivében.

Szemébdl zenélS vizeseppek sziiletnek
a havasi emlékekben.

A csikdkalyha

Fekete csik6, meleg a hata,
testében lobog tizel6 langja,
kiirt6 cséve priszkol,

s helyben galoppol négy kicsi laba.
A nyari konyhabol

indulni szeretne,

ki, a gyerekek kozé,

a fehér, havas utcara.

Este, telente 6regek gubbasztanak
a szobaban, s mig faradtan
duruzsolnak az agyon,

hallgatjak a csikokalyhat:
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6 labaval egyre csak kapal,
s ontvénytetején,

a g6z6lg6 labos fedele

— akar a réztanyér —
szaggatottan muzsikal.

El-elszunyokal,

priszkol egyet-kett6t,

jelzi, hogy megjott az étvagy,
jol tudja: nagytata,

ha alszik is, éber,

leszall a recsegé pamlagrol,

s a faladabdl bukkfat vesz eld,
kinalgatja az éhes paripat.

Kezét a kiirts felé tartja,

s mig eltinddik,

gyongéden meglapogatja

a kicsiny paripat,

de mindhiaba kivan

szép almokat,

a csikokalyha nem akar elaludni
a zimankos téli éjszakan.

Ilyen éjjeleken még jobban
langra lobban a lelke:

az ontvénytets repedésein
kiszokken a fénye,

s hullamzani kezd

a tapaszos falon, de reggelre
az Oregek almaval egytitt
eltinik 6rokre.

Az utolsé fénykép

Ereztem,

ez lesz az utolso talalkozasunk,
ezért nagyanyammal egytitt

a csur elé allitottam,

hogy lefényképezzem, nagyapamat.
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Kezébe nyomtam egy Giveget,

hogy vérbeli székelyként

szalutaljon az utékornak borosiiveggel.
Késén vettem észre:

a borostiveg helyett

borvizet adtam a kezébe.

,»Perla Harghitei” — hirdette a cimke —,
magyaran ,,Hargita gyongye”.

Kirély es kirélynii az 0s1 hazban

Nagymamanak ¢és nagytatanak
tornacos paraszthaza volt,

a bejaratnal

viragos kapuzabéval,

az udvar végén

ereszes csir koszontotte azt,
aki a portara jott,

a sarjutart6 alol a fehér istallon
cifra jarom nézett le a falrél

a viragzo6 portara.

Nagymamanak
parasztbutorai voltak,

s a magasra vetett agyon
himzett rozsak nyiltak
kendervaszon takardjan.
Télen, a szoba kozepén,
fondékerék kattogott este,

a nyari konyhaban nagymama
zomancozott pléhtanyérba
talalta a vacsorat.

Esténként,

ha faradtan letltek,

a ladas fapadon

egymas vallara hajtottak a fejiket,
s mig dorombolt a tz

a mosakodni val6 viznek
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az érckalyhan,

sohasem almodtak beszéd kozben
se szebbet, se tobbet

a természetes megvalositasnal.

Nagymamanak

nem volt velenceli tiikre,

6 maga ritkan nézett tikorbe,

de olyan szép volt az 6si hazban,
mint egy kiralyné

a kastély udvaraban.

Nagytata

soha nem ult rokokd6 karosszékben,
¢és nem fistolt

torok cseréppipabdl sem,

de kiraly volt a sz6l6lugasban is,
vagy ha a mez6t szemlélte

a haz tornacan.

Ha nagytata latnd

Ha nagytata élne még

¢és mellettem tlne a paholyban,

a cirkuszi eléadason,

latna a filbevalds-nyakkendds
igazgatd urat

— fehér ing, fényes mandzsettagomb —,
kezében a mikrofonnal, amint
bemutatja az afrikai kétpupu tevét,
a mongoliai fehér lamat,

a nagy sorényu tarka ponilovat,

a csinos légtornaszlanyt

a magas mennyezet alatt,

a futballozo6 pincsikutyakat

s a bolondsipkas bohocot,

aki megnevetteti a gyermekeket —

Ha mellettem iilne nagytata,
eddig mobiltelefonjan mar rég
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felhivta volna 6t nagymama,

hogy ideje volna hazamenni,

a szénat ledobni a cstirbdl

az éhes marhaknak,

megitatni az allatokat

és legyen mar elég a szérakozasbol,
mert szérakozott 6 eleget

az orosz fogsagban,

a ciherben, mikézben vagta a fat,

a mélabus, lassu 0krok huzta
szénasszekéren,

meg a piros arcu brigadossal a kapu el6tt,
aki a legrosszabb kaszalokat mérte ki
neki a nagy hegy alatt

a kollektivizalas idején, j6jj6n haza,
ne legeltesse annyit a szemét

a szexis oroszlanszelidité6nén!

Ha nagytata itt tlne,
Osszemosolyogna velem —

az elsé igazi cirkuszt latna életében. ..

Azota

Miutan meghaltak,

elkertilt a lajtorjas szekér is a haztol. ..
Azbta megromlott a vilag,

ezt most

hiaba mondom maganak,
nagymama...

A szeretet ott csling,

mint az ottfelejtett szalmakalap
az ajt6 hata mogotti

festett fogason,

melyet nagytata faragott,
miel6tt fogsagba vitték volna
Kijevbe.

Leakasztanam a fogasrél

és odaadnam valakinek,

nagymama...
De kinek?
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A tiszta szoba 1llata

A, tiszta szobaban™ takaritottam,
felmostam

sarga tojasfestékkel a padlot,
gondosan megpucoltam

az apro6 szemdu ablakokat,

az ablakok kozé rekedt

legyeket szemétlapatra sepertem,
letoriltem a port a képkeretekrol,
kimostam a szinesre sz6tt
keskeny parasztszényegeket,
egyedul a nagytata

¢és nagymama szekrényét

nem bolygattam.

Mindent tGgy hagytam,

ahogy 6k hagytak,

s szerették.

Az tnnepi béresizmakat legalul,
a vallfakon

a fekete posztokabatokat,

a kabatok f6lott a polcon
nagytata fehér ingét és a kalapjat,
baranyb6r sapkajat és kesztytjét,
nagymama viragmintas fejkendojét,
csipkés kombinéjét,

minden alsénemdjét,

ugy, ahogy 6 hagyta,

szépen kivasalva.

Nagyon vigyaztam,

hogy foloslegesen

ne nyitogassam a szekrényajtot,
végil csukva hagytam,

hogy a régi illat

maradjon a szekrényben,

s a ruhak

mindig elém idézzék Sket,

ha a tornacrol

a ,tiszta szobaba” belépek.
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A tornacrdl

A fatornacon ulok

egy régi asztalnal.

Hatam mogott nyitva van

a hlvos tisztaszoba ajtaja,
ahova nagytata

néha-néha feljart

kancsé borért,

nagymama meg kivagott

egy nagy szalonnacsikot

a gerendara felakasztott
tabla szalonnabdl.

A falon figg

tekete diszlancon az a jarom,
mellyel az 6krok

szénaval megrakott szekérrel
indultak a mez&rdl

az ég felé

a juliusi lathatarrol.

Mintha él6 mizeum

lenne itt minden:

a favillak a petréleumlampa
mellett pihennek,

a krémszint falhoz
szegzetten allnak.

A szell6 arcomba fujja
a szo6l6fa recés leveleit.

A haz sarkanal megrepedezett,

fustos kemence.

A fehérre meszelt pajtarél
hull a vakolat:
mészrétegek alol

uzennek az évek,

mintha torténelemkonyvet
lapozna itt a szél,

almukat alusszak

az 1d6 fejparnajan

a tovatlnt szazadok.
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Az egymasra csuszott
mohas kévek folott

a kerekes kut is megddlt,
s a szin

lyukas deszkai kozott
nagytata utolso felvagott
ttizel6fai 1élegeznek.
Tucskok cirpelnek

a magas flszalak kozott
az udvaron.

A kertben nem bégetnek
a korai baranyok,

de ismét

viragoznak a szilvafak,

s édes illatot arasztanak
a cstir mogott

a cseresznyeviragok.

Nagymamat keresem.

Mintha most jonne

az udvar felé,

képzeletben megnyitom
el6tte a kertkaput.

Surcaban frissen tépett

z0ld fuvet hoz a kiscsibéknek,
és rancos kezében

szorongat egy kis csokor

mult szazadi kerti viragot.

Szép pihenés

November elsején

kint jartam a temetSben,

a sir mogott

a vetk6z6 bokron
csipkebogy6 ragyogott még
az 6szi napfényben.
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...Szeretném,

ha most is élnének...

Mit nem adnék azért,

ha akkor,

amikor megérkezem,
nagytata ¢s nagymama

a kapuban vagy az 6si hazban
koszontene!

...A temet6 szélén

— mintha aranybdl lett volna —
egy-két gyiimolcs

ragyogott még az almafan.
Messze a feny6k

— mint 6riaskatondk —
egyenesen ¢s néman 6rkodtek

a hideg havason.

A temeté mindig megnyugtat,
mert arra gondolok,

ilyen szép pihenése

nem lehet masnak,

csak annak,

aki szeretettel szerette a népét,
a foldet, a fat és a hazat.

Péter Katalin: Petroleumlampa




P. Buzogdny Arpad

Hetvenen felu

Mozsi mar a hatsé udvart seperte, mire Aniké és a gyermekek megreggeliztek.
Az 4j nyiragseprivel széles paszmakat kanyaritott, aztan amikor végzett, egy
vesszOkosarba rakta a szemetet és bevitte a cstrbe. A seprit a kiskapu mellé alli-
totta, ragyujtott. Odaszolt a nagyobbik gyermeknek, aki az ajtofélfat tamasztotta:
Gyere, fiam, szedjtk fel a vackort.

A gyerek szemét dorzsolte keze fejével. Nem kellett volna még felkdlteni,
aludhattak volna — gondolta Mézsi, de nem szélt. Mar egy hete folyt a késziil6-
dés, amiota megérkezett a tavirat, hogy tényleg jonnek az amerikas vendégek. Az
anyja azota lazban van. Istvan batyja a hetvenes évek kozepén jart haza utoljara,
azota évente két-harom levél jelentette a kapcsolatot, karacsonykor, husvétkor a
szokasos jokivansagokkal. Az utébbi években minden nyaron hivtak, aztan min-
dig kézbejott valami. Tegnapel6tt megérkeztek Pestre, onnan telefonaltak, hogy
mara ideérkeznek. Azonnal levagattak a nagyobbik sild6t, hogy legyen friss hus
a haznal, bar ilyenkor, a juliusi melegekben a disznékoltséget sem lehet felfiistol-
ni.

— Allj csak meg, kossiik meg a fizédet.

Ugy allt a gyerek, mintha mindjart sirva fakadna. Cip6fiizéje hosszan l6gott
utana. Mozsi lehajolt, hogy megkdsse. A szaja sarkaban tartott cigaretta szemébe
tistolt, hunyorgatott. Kézen fogta a fiat és a kapu felé tartottak. El6l, a szom-
széd haz sarkanal allt a magas vackorfa, az érett, kasasodé vackor bdségesen
hullt még a szélrezdiilésre is. Attila a zsebeibe dugdosta, M6zsi meg szalmakalap-
jaba szedte a javat. Néhany szippantas utan eltaposta a cigarettat és felkonyokolt
a léckeritésre.

A szomszéd a kapu el6tt sepregetett, 6 mar rég tul volt ezen. Valtottak né-
hany sz6t, mert a fél falu tudta, hogy vendéget varnak.

Téblabolassal telt a délel6tt. Az tinnepi ebéd hajnalban elkészilt: z6ldségleves
és toltott kaposzta. Az asszonyoknak jéforman semmi dolguk nem volt, nagyta-
karitast, mosast, mindent lejarattak az elmalt napokban.

— Béla, fiam, még meg se borotvalkoztal — hallotta az anyja hangjat bentrdl.
Béla, vagyis a Mozsi apja kigombolt ingben allt az ajté el6tt.

— Olyan az udvar, mintha haztiznézébe jonnének — mondta.

— Jél van, jol, neked van id6d ilyesmiket beszélni — dohogott a felesége.

— Nem neked mondom, Moézsival beszélgetek! Az oreg letlt a kiiszob elé, a
l1épcsore.
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— Hozd ki, fiam, a szereléket — szOlt a gyereknek. Az tistént mozdult is. A
szerelék a borotvalkozoé felszerelést rejté faragott dobozt, a talpas tiikrot és a kis
muanyag talat jelentette.

Mozsi is letilt, nézte az apja lassd, kimért mozdulatait. Mintha vasarnap lenne.
Olyankor szokott borotvalkozni, templomba indulas el6tt. Amiota faj a laba, ke-
veset jar el otthonrdl, pedig ugy kivankozik, mint a kisgyerek.

Ultek az eresz arnyékdban, nagyokat hallgattak. A kisebbik gyerek a nagyapja
mellé kuporodott.

— J6 1d6 van — bokte ki Mozsi. — J6l szaradna a széna.

— Igen — hagyta ra az apja. — De tudod, ez most fontosabb.

Déli harangszora az asszonyok is tinneplébe oOltoztek, a két fia fehér ingben
és 4j nadragban pompazott. Mozsi az ajté és a kapu kozott ingazott, leste a
vendégeket.

— Két 6ra elmult — sz6lt be az 6reg a konyhaba. — Ehetnénk immar.

— Varjunk még egy csoppet, hatha megjonnek — intette le a felesége. Az
asztal rég teritve, Aniké hozomanya, a gyonyort porcelankészlet kertlt fel, az
asztal kbzepén bor és palinka.

Az oreg intett a fianak: — Gyere errébb.

Toltott egy-egy pohar palinkat: — Egészségiinkre, fiam!

— Ti nem isztok? — sz6lt be a kamraba a feleségének.

— Mar nem tudsz varni egy kicsit még... — jott a csipSs valasz. Koccintot-
tak és egy hajtasra kiittak a palinkat.

— Olyan vagy, mint egy leany — simitotta végig Mozsi a felesége hatat. Ani-
ké rovid, tarka ruhaja rasimult formas testére.

— J6 a tanitoknak, mert ilyenkor vakacion vannak — intett szemével a Oreg.
Felesége erre kibujt a kamrabol:

— Megint mondasz, egyfolytaban mondasz. Mi bajod van a tanitékkalr!

— Nekem semmi. Csak mar dél 6ta korog a gyomrom.

— Ebédeljiink, anyam — szoélalt meg Aniko.

— Egytink, fiam, szegény gyermekek is eddig ugy megéheztek...

Csendben, szotlanul ettek a nagyobbik szobaban, Aniké elmosogatott és
visszarakta a teritékeket. A két férfi egyre csak az orat leste.

— Eddig itt kellene legyenek — dohogott az Greg.

— Itt biza — hagyta ra M6zsi, aki nehezen viselte a szotlan tétlenséget.

Sztirkl6dott, amikor a hatalmas terepjaré befordult az utcaba.

— Jonnek, mamal — futott be a hazba a nagyobbik gyerek.

— Jaj, Istenem! — igazgatta hajat a nagyanyja.

Mozsi kinyitotta a nagykaput, hogy az autd bejohessen. Egy sziirke haja, szi-
kar férfi szallt ki és két né. Az, aki a kormanynal ult, fehér rovidnadragot és
vilagoskék bluzot viselt, a masik sz6ke foldig éré, konnyd sarga ruhaban volt.

— Hello — mondta, és mosolygott.




P. Buzoginy Arpdd: Hetvenen feliil 75

— Isten dldjon — razott kezet a férfiakkal Istvan bacsi. — Ej, te Béla, milyen
tgyes legény vagy! — Olelte meg ségorat.

— Es ez a két betyar?

— Az unokak — huzta ki magat az 6reg. A fiak belecsaptak a nagybacsi tenye-
rébe, és illedelmesen bemutatkoztak. Anikd kovetkezett, hiszen 6t sem ismerték.

Ekkor jott ki a hazbdl a nagymama.

— Istvan, draga Istvan — Olelte meg a batyjat és raborulva elpityeredett. —
Azt hittem, sohase latlak...

Moézsi megilletédve nézte az anyjat, aki mindig vigyazott arra, hogy érzelmei
ne uralkodjanak el rajta. Most meg egyik pillanatban sir, a masikban pedig nevet.
Behivta a vendégeket.

— Ne ide, a nagyszobaba — iranyitotta Gket.

— Egyetek, fiam, biztosan megéheztetek, olyan messzirdl jottetek — toriil-
gette a szeme sarkat.

A vendégek szabadkoztak, hogy nemrég ebédeltek egy vendéglében.

— Minek koltitek a pénzt, amikor itt a finom étel, van elég, hal’ istennek —
mondta az Oreg.

Mozsi a két nét nézte, az unokatestvéreit. Csupan fényképrol ismerte Sket,
nagybatyja nem hozta magaval lanyait, amikor utoljara itthon jart. Itthon — igy
mondja most is, pedig rég elkerilt a tengeren tdlra. Felesége odavalo, a kisebbik
lanya mukkot nem tud magyarul. A nagyobbik igen, az magyar iskolaba is jart.

Istvan bacsi angolul mondta el a lanyainak, hogy mit fognak enni.

— Nem ettek ezek toltott kaposztat soha életiikben — kacagott hamiskasan.

— Béla, te toltsed a palinkat — serénykedett a nagymama.

— Tisztat vagy kéményeset? — kérdezte ségorat az 6reg.

— Egy poharka tisztat. Egyeneset — nevetett nagyot, mintha most jutna
eszébe a sz6. Megnyalintotta, megszagoltatta a lanyaival is. Azok nem kértek pa-
linkat. De a toltott kaposzta izlett nekik, bar el6szor csak kostoloba vettek ta-
nyérjukra.

Aniké leszedte a tanyérokat.

— A tortat, a hit6bdl — stgta az anyo6sa.

Hatalmas tortat stutottek, szines gyertyak voltak rajta. Amikor behozta Aniko,
az anyo6sa felallt, maga mellé intette az unokakat. Azok a gyertyakat bamultak.

— Szent Istvan, hat még alszol-e? — kezdte faké hangon a régi Istvan-napi
koszonto éneket.

A szikar 6regembernek remegett a szdja széle, felallt 6 is. Ujrakezdték az éne-
ket, Aniko6 erés hangja vezette a méltosagteljes dallamot, fiai is dadoltak utana.

Szent Istvan, hat még alszol-e?

Szent Istvan, hat még nyugszol-e?

Serkenj fel almodbdl,

kelj fel az agyadbol,

mert hozzad jottink.




76 Miizsa és lant

A két né nem tudta, mi torténik, jjedten nézték sir6 apjukat. Felkeltek helytk-
6l és apjuk mellé alltak. Az csak intett, hogy hagyjak 6t, minden rendben. Oda-
ment a testvéréhez, megodlelte, csokolta, aztan sorra csokolt mindenkit, a gyere-
keket a levegébe emelte.

Kozben tovabb énekelték:

Mondjad, hogy beeresztesz-e?

Mondjad, hogy j6 szivvel latsz-e?

Mert hanem elmegytnk,

mas szallast kerestink,

ahonnan jottunk.

Az Isten téged éltessen,

mindenben szerencséltessen,

hogy neved napjara,

tényes hajnalara

6rommel virrad;.

Amikor befejezték, a két né tapsolni kezdett. A nagymama, két unokajat ma-
gahoz Olelve, fejével intett nekik. Egyszerre mondtak: — Zoérgetik a kulcsot,
pénzt akarnak adni, ha nem adnak husz lejt, el se fogjuk venni!

A konnyes szemek kacagora valtak azonnal.

— Igaz, hogy nem névnapod van, de sziiletésnapod volt, ha egy héttel korab-
ban jottetek volna...

Istvan bacsi odaszolt a lanyainak, a széke kiment, és egy taskat hozott be.
Z:sebébdl pénztarcat nyujtott oda az apjanak. Az még a szemét toriilgette.

— Ha nem lejt, hat dollart a legényeknek! — kacagott, és egy-egy hiszdolla-
rost nyomott a fiuk markaba. A kék bluzos né kis kamerat vett el6, és korbejarta
az asztalt, mindent lefilmezett. A koszont6t is Gjra el kellett énekelni, most mar
Istvan bacsi is fujta. Aztan elmondta a lanyainak, mirél is van sz6. Azok bologat-
tak, és Gjbdl tapsoltak.

— Tudod, te Irén... ne haragudjatok, hogy ugy meghatédtam... miéta nem
hallottam ezt az éncket? Nem is tudom kiszamitani. Es ilyen torta... hat nekem
itthon soha nem sutottek tortat! Ez az elsd, te Irén!

Ujbél odament, és megesokolta a testvérét, aki hangos zokogasban tort ki.

— Ne sifj, no — toriilgette a szemét a nagybacsi. — Olyan kedvesek vagytok,
olyan dragak!

Aniké kést hozott be és tanyérokat. A kést Istvan bacsinak nyujtotta.

— Né még iras is van rajta. Azt irja, hogy Istvan 72 éves! Az én vagyok! Ujbdl
angolul szolt a lanyaihoz. Filmezték a gyertyak kilobbanasat, a torta felvagasat, a
maszatos Zolit, egészen addig, amig a szeletbdl az utolso falat is elfogyott.

Moézsi kdzben beengedte, megitatta a teheneket, ellatta a disznokat, berekesz-
tette a tyukokat. Visszaérve kedélyes beszélgetésbe csoppent, Istvan bacsi még
egy pohar palinkat kért, a néknek sort hoztak fel a pincébdl. Mézsi bort toltott
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az apjanak, aztan az anyjanak is, hogy koccinthasson. Egymas szavaba vagva be-
széltek, Istvan bacsibol 6mlott a sz6, a fiukat kozben lefektette Aniko.

Ejfél joval elmilt, mire asztalt bontottak. Mézsinak az jutott eszébe, kisebb
koraban ugy bamulta a fényképeken a nagy darab embert, mint egy hést, most
meg azon csodalkozott, hogy egy-egy sz6 nehezen jutott eszébe.

Aztan megbeszélték a kovetkez6 napok programjat. Masnap bejarjak az egész
talut, azért vettiik a filmez6gépet, kacagott Istvan bacsi, aztan latni akarjak a kin-
cses varost, ahol inaskodott, az egy egész nap, Szovatara is el kellene menni, ko-
zel van, a negyedik faluban felkeresik egyik baratjat, nemrég matotték meg,
gyogyszert hoztak neki. Egy hétig tudnak csak maradni, a munka nem all meg,
kedélyeskedett Istvan bacsi. O ugyan nyugdijas, de még dolgozik, a régi munka-
helyén, az irodaban, naponta négy 6rat. — Nem birom én mar, lejart az én idém
— flzte hozza kacagva. A nagyobbik lanya ugyanannal a cégnél dolgozik, én
szereztem be, buszkélkedett az apja, tobb fizetést kap, mint én. A kisebbik egy
tzletben elado, j6l van, szereti ott is, ha nem tetszik, van mas, nem kell sokaig
egy helyben tlni. Ott nalunk mindenkinek van munka, aki dolgozni akar — ka-
cagott nagyot —, oda kell menni, ahol tébbet igérnek.

A vendégek kilon-kilon szobat kaptak, Mozsiék a szomszédot kérték meg,
hogy naluk alhassanak. Elbucsuiztak és elmentek.

A nagymama mar két napja el6készitette az agynemiiket, most meg a lanyok-
nak is kilon szobat ajanlott, aludjanak kényelmesen, biztosan nagyon faradtak.

— Eis ti hol alusztok, Béla? — kérdezte Istvin bacsi.

— O, mi ellesziink a konyhaban, ne zavartassatok magatokat — végta ra a
huga. 6 éjszakat kivantak és levonultak a konyhaba. A lanyok még kiszedték az
autobdl a csomagokat.

Ott lent minden hegyén-hatan volt, mert a szobakban szekrényeket kellett
megtresiteni, asztalt levinni. Arra nem is gondoltak, hogy az 6sszecsukott kana-
pénak nem marad elég hely. Végul az 6reg otthagyta a feleségét, egyedil elfér a
kanapén, 6 pedig kiment a cstirbe és lefektdt a rossz laba agyra, amit az elsé
szobabdl tettek ki.

Koran reggel talpon volt mindenki, pedig semmi siirgés dolguk nem volt.

Mozsi ellatta az allatokat, tiizet gydjtott a fiirdészobaban, legyen meleg viz fi-
r6dni, Aniké asztalt teritett. A vendégek sem aludtak sokaig.
Palinkas j6 reggeltl — koszontotte sdégorat az 6reg. Istvan bacsi behuzta a
pohar palinkat, aztan mosdoétalat kért, a katrdl friss vizet meritett, derékig levet-
kézve mosakodott. Lanyai ezt is lefilmezték, meg a majast, vérest, abalt szalon-
nat az asztalon. Reggeli utan el6szedték az ajandékokat, mindenkinek béven ju-
tott, a gyerekek nagy izgalommal bontogattak mindenkiét.

Bejartak az egész falut, Istvan bacsi minden haznal elkérdezte, kik laknak
benne. Néhol behivtak, étellel és itallal kinaltak Sket. A lanyok mindent filmeztek
és fényképeztek. Furcsa volt szamukra, hogy idegen emberek milyen szivesen
fogadjak, és még meg is ajandékozzak Sket.
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Este a kocsmaba mentek, Istvan bacsi asztaldhoz hivta ismeréseit, Mozsi egy
lada sort kért, a kévetkez6t mar nagybatyja fizette. Késébb zenész is kertlt, no-
tazni kezdtek. A maskor szotlan férfiak most kipirulva, tele torokkal fujtak a ka-
tonanotakat, Istvan bacsi keményen megropogtatta egyik-masik régi cimboraja
vallat, néha meg szeme sarkat tOriilgette, mintha por szallott volna bele. Notat
rendelt, és a sOréspoharral az asztal sarkan kopogtatta a ritmust.

Mar s6tét volt, amikor a Mozsi sztilei megérkeztek.

— Irén! — kialtott Istvan bacsi. Felallt és megcsokolta higat, maga mellé il-
tette Sket.

A pult melletti sarokban fiatal legények tltek, joforman meg se szélaltak, ugy
nézték, hogyan mulatnak az 6regek.

— Olyan kedvem van, ségor, mint tizennyolc esztendés koromban! — kial-
totta Istvan bacsi. — Mindenki az én vendégem. Sort ide az asztalral

A legényeknek egy lada sort rendelt. Odament, bemutatkozott mindegyiknek,
Mozsi pedig az asztal mellé tette a s6résladat.

— Mit csinalsz, te Istvan, minden tekergének fizetsz, hat megérdemlik azok?
— korholta a higa. — Ezeknek a...

— Ne sajnald, Irén... Ne sajnald! Mulasson mindenki, amikor mi mulatunk!
Igaz-e, ségor?

A ségor bologatott, bar & sem értette, mire fOl ez a nagylelkiség. A lanyok
pedig nem szoltak bele, mit tesz az apjuk.

Ejfél elmult, mire felszedelszkédtek. Istvan bacsi bucstizéul még egy lada sort
kért azoknak, akik maradtak. Megélelte a két lanyat, és énekszéval indult ki az aj-
ton.

— Bzt szerettem volna mindig, egész életemben — mondta Mézsinak. —
Lassak a gyermekeim, milyen itt az élet. J6 lanyok, nem panaszkodhatom rajuk.
De nekik ez idegen orszag...

Teltek a napok, egyszer Mozsi és Anikd, masik nap az oregek kisérték el a
vendégeket. Reggel utra keltek és estére érkeztek haza. Mézsi az Gszi betakaro-
dasra tartogatott szabadsagat sajnalta, anyja pedig azt, hogy a sok finomsag mel-
lett vendégl6ben ebédelnek a batyjaék. Friss ordat és sajtot hozatott, zoldpa-
szulyt £6z6tt, kalacsot és kenyeret sttott. Legjobban a tejféles lepény izlett a la-
nyoknak.

Negyedik este, a vacsoranal derilt ki, hogy a nagyobbik lany rég férjnél van,
és a fia mar iskolaba jar.

— Te Istvan, hat ezt nem is tudtuk... — nézett Istvan bacsira a htga.

— Nem irtam meg? — jott zavarba a nagybacsi. Kinos csend lett, csak a ké-
sek és villak koccantak a tanyérokon.

Utolsé nap nem mentek sehova, Irén mindenfélét csomagolt az utra, silt
hust, friss kenyeret, siiteményt, mézet, még teanak valé6 fodormentat is. Egyre
szaporodtak a csomagok a nagyszoba asztalan. A friss baranyhust aztan hataro-
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zottan visszautasitotta a nagybacsi. Ebéd utan bepakoltak az autdba, és elbicsuz-
tak.

Az egész csalad a kapuban allt, integettek, amig a hatalmas aut6 el nem tdnt a
kanyarban. Mozsi becsukta a kaput, kozben sirdogal6 anyjat leste.

— Soha se latom tébbet... — toriilgette a szemét. — Hzek a lanyok sem jon-
nek ide, ha mi meghalunk...

Masnaptol visszaallt az élet a régi kerékvagasba. Par nap mulva képeslapot
kaptak Pestrél: Szerencsésen megérkeztiink és indulunk tovabb — ennyi allt raj-
ta.

Hetek teltek el, minden nap kétszer-haromszor is megnézték a postaladat.
Egyik nap egy cetlit talaltak benne. Be kell menni a varosba, csomagért — fejtet-
te meg Mozsi. Anyja tinneplébe 01t6zott, a korai busszal elutazott. Délutan érke-
zett meg, taskajabol vastag boritékot tett az asztalra. Tele volt fényképpel. Rajta
volt a torta, a kocsmai mulatés, az utcajuk, a templom, a tarka kis macska, a te-
hén, a szomszédok is. Egy révid levélben Istvan bacsi megkdszonte a vendégla-
tast, j6l vannak, most is jar munkaba, {rta. Mindegyik fénykép hatara irt valamit,
sorra olvasgattak, kézrol kézre jartak a képek. Zold hasa bankok kertltek el6 ko-
zilik. Egy-egy huszdollaros a legényeknek — irta a tortas kép hatan. Meg azt,
hogy milyen j6 volt 4jbdl hallani azt az éneket. Mert hetvenen feliil olyan gyorsan
telik. Az ember ahogy véniil, mind tébbet gondol haza, f6leg most, hogy mar 73
esztendbs vagyok. Sokszor otthon vagyok almomban, és gyongyviragot szedek a
haz sarkanal.

A haz sarkanal tényleg nyilik gyongyvirag minden tavasszal, bologatott Irén.
De hogy mar 73 éves lenne...

— Nem hetvenkettét szamitottunk, amikor a tortara {rtuk? — nézett a
térjére. Szamolgatni kezdtek mindketten.

— Tényleg hetvenharom, te Irén — mondta ki az eredményt Béla.

— Hetvenharmat toltotte mar? — nézett fel nagy szemekkel Irén. — Iste-
nem, milyen gyorsan telik az élet...




Nagyalmos I[ldiké

Kishaz

A kishaz sotét, almos, fénytelen,

por telepszik meg a fészeren,

lakéja régen 4j utakra lelt,

magaval vitte, mi érdekelt.

Engem meg bezart, szorit a szik verem,
szétfesziteném, de magam sem lelem,
kezemben él nélkuli kés,

Olelni kéne, olni tal kevés.

Azok a nyarvégi talalkozasok,
borsmenta- és zsalyaszagu estek,
amikor fogtal fogaddal a szadban,
amikor liiktettek, fajtak a testek.
Azt akarom, hogy soha ne féljek,
ne kotédjek és ne legyek szabad,
baracklekvarszagu legyen a holnap,
ne menjen el, és ne mondja: marad.

Kor

Egy butorozatlan nagy meleg szobaban
Csak te lennél, és én, s a végtelen,
Szavaidbdl vetném meg az agyam,

S hagynam, takarézz velem.

Beszélnél hozzam az elmult nyarakrol,
S az 6szrél a Kanonok-soron,
Amit még soha, de sohase lattam,

De minden éjjel arrédl almodom.

Teamba mézet, kivémba barna cukrot,
Egy nem létez6, tires csésze var,
Valaki mar megfejthetné a titkot,

Mert a kor szikil és bezar.
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81

Kiittalan

Azt hittem, végre megismertelek,
Benned ébredtem, most hontalan vagyok,
Felettem kiégett csillag ragyog,
Kezemben kialudt gyertyacsonk remeg.
Légbdl varat nem épithetek,

Nem kopogsz, én nem merészelem,
Nincs mar sziv és nincs mar értelem,
Magamon, s rajtad nem segithetek.
Kutyadl a lelkem, édesem,

Rongyok, 6cska cafatok tere,
Szennyben pacolt szivem kozepe,
Holdudvara olesé6 balterem.

Szabad egy tancra, kedvesem?

Mondanam

Most mondanam, de nem lehet,
mar nem hiszed, nem hallgatod,
de fehérre mosnam alattad

a besarozott harmatot,

és vinnélek messze, messze el,
fogam kozt, ég6 mellemen
altatnalak minden este el,

és ringatnalak. Kedvesem.

En évek 6ta nem lattalak,

ugy érzem, elrejtve a fény,
hallgatok, elfojtom magamban
az igazat, hogy nincs remény,
hogy nem lehetek, s te nem lehetsz,
soha, de soha, j6l tudom,
semmikor nem voltam tiéd,

és mégis hozzad tartozom.
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Muvész-szerelem

Ahogy épiilt folfelé a falam,
Ugy nétt bennem a szerelem.
Most itt tlok, kész munkam el6tt,
S csak magamat szeretem.

Emlékek nélku

Emlékek nélkil, alig-veled,
talan sohasem lattalak,

de legbeltl a vérerek
tovabbitjak a vagyakat,

s amikor read gondolok,
kiviragzik a meggyfaag,

a pazsit naszagyara hull

a bibor, mélyvoros brokat.

Emlékek nélkil, alig-veled,
csak egyetlenegyszer lattalak,
és vadul, mint a vérebek,
szétharaptad az ajkamat,
csupa hus volt, csupa vér,
szerettelek érte, nagyon,
elrejtenélek magamban,
meggyfaillatd 4gyamon.

Emlékek nélkiil, alig-veled,
alom és abrandok koézott,
helyedet bennem megleled,
renyhe alarcom mogott,

alig ismerem mosolyod,

alig tudom a neved,
gyumolcesé érett a meggyvirag,
és én nem felejtelek.
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Hasztalan

Kerestelek. A szirke arnyak
befedik lassan nappalom.

Az éjszaka is magany meg para,
fekete, lagy rongyhalom.

Lelkemben latyakka valik
szemed, az egész alakod,
kifolytal halkan a szivkamrabol,
hiaba nem akarod.

Kerestelek. Erted fordult
nappalba at az éjszaka.

Megoltél. Ugrasra készen
zuhanok vissza magamba.

A papirmadér halala

Papirmadaraid ha szarnyra kapnak,
ott maradsz magadban magnak,

ha félelmeid beléd harapnak,

akkor érzed magad szabadnak.

Ne gondozd magadban a szornyet,
akard, hogy vagyok és légy enyém,
mert ugysem maradok 6rokké.
(Meszesedik a véredény.)

Ha elindulsz, fordulj csak vissza,
add nekem, mit markod takar,
orulhessek én is a kevésnek,

legyél a csend, a zirzavar.

Hogy megvédjelek, nincs sok idém,
nem szoktam maradni, csak keveset.
Ha elmész, megmaradok benned,
ha én megyek el, elveszek.
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Amikor...

Amikor a déli fényben
atmentél a széles utcan,

két nap sutott le az égrdl,
piros rozsa lett az orcam.
Nem mertem szemedbe nézni,
vakitott a nap, s a fényed,

ugy ragyogtal, mint a gyémant,
ha a kovek k6z¢é téved.

Hogy kés6ébb mirdl is beszéltiink,
nem emlékszem, csak a kékre,
ami szemedbdl kicsordult,

s rafolyt felettiink az égre.

Az utolsé

Megnyult a lelkem,
Mint délutani arnyék,
Kiléptél bel6lem,
Véget ért a jaték.

Tobb voltal, 6, nekem,
Nem csak masik énem,
Alteregém lettél.
Markolat a késen.
Szandék voltal olykor,
Akarat is bennem,
Nyom a sziklafalban,
Kin a fesziletben.
Amit te kivantal,

En is azt kivintam,
Vesztem volna oda,
Mikor erre vagytam.
Sodort volna messze
Valami nagy szélvész,
Lettem volna Kharén
ladikjaban révész.
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K6 a kiscsuporban,
Szeg a faparnaban,
Rothadoz6 falat
madarad gyomraban.

Amig te...

Amig te bort iszol s finom palinkat,
Viagyaiddal t6ltod tres szivkamradat,

Nem jart ember, s asszony, ahol most én jarok,
Mélyiil a szakadék, meredély az arok.

Azt mondtad, helyem van, mikor megtalallak,
Végigjartam szerre mindkét szivkamradat,
Sajkaval eveztem nyalkas vérerekben,

Most itt vagyok, latod, lelked hol keressem?

Lanyok nyoszolyédjan, bitéfan, kereszten?

Abonyi Maria: Magany




Nagy Irén

Az oregasszony imak6nyve

A Hargita labanal megbuvo, félrees6 Oreg haz és telek valahogy kiesett az
1d6bdl. Az id6 mulasabdl, amelyik tgy j6 Otven éve megallt a karékkal, raddal
megtamogatott rozoga kapu el6tt, mert annal bennebb jutni nem tudott.

Az 6regasszony egyedul élt itt, néhany évtizede 6zvegyen, csaladja, rokonsaga
szétszorodva a nagyvilagban.

Az udvart egészen belepte a gyep, benétte a fi, csikorgd szekérkerék, csorda-
ba ballagé allatok pataja réges-rég nem tett kart benne. A kerités mellett s az om-
ladoz6 disznédl koéril csalan és kutyatej, a cstr oldalanal szarad6 korokoteg,
csendesség mindenfelSl, csupan a tornac alatt kapirgalé néhany tyuk tori meg a
nagy mozdulatlansagot.

A kékre meszelt, sarral gondosan megtapogatott kicsi hazban a technika nem
nHfertézott”, villanynak, radidnak, televiziénak se hire, se hamva.

Bent, a kopott asztal f6l6tt drétra akasztott petroleumlampa, s az asztal ablak
tel6li sarkan vaskos, régi imakonyv. Az Oregasszony egyetlen tarsa, gondjaban,
bajaban vigasztal6ja. Ha szamtalan tennival6ja engedi, mert ugye, olyan sok
gonddal jar az élet, ide huzédik-menekil az imakényve mellé, mert itt elfelejti
minden nyomorusagat, és érzi, hogy megsegiti, megint megsegiti az Isten.

Ha nincs télire tiizel6je, ha nem keril, aki lekaszalna a sarjut a kertben, vagy
potolna a lehullott zsindelyek helyét hé s esé ellen, az Gregasszony kinyitja a
nagy, kék betls imakényvet, és imadkozik. Osszekulcsolja kibogosodott ujju ke-
zeit az asztal sarkan, és gy beszél, fohaszkodik ott, mint aki egészen biztos,
hogy abban az egyben, a Mindenség Uraban nem csalatkozik.

Es az Gregasszony nem csupan onmagaért és az ovéiért imadkozik. Ha eljut
hozza a vilag nagy bajainak, a bajok valamelyikének a hire, igen a szivére veszi
azokat mind, s miattuk is fohaszkodik. Minden aldott szent nap kény6rog a baj-
ba jutottakért, az aton levékért, az Gldozottekért, arvakért, éhezokért, szomjazo-
kért, betegekért, sorjaban mindenkiért, akikért talan soha nem mondott még
senki mas imat. Két iszonyatos vilaghaborat talélt mar, és naponta elmond egy
imadsagot azért is, hogy a harmadik, ha lehet, elkertilje ezt a vilagot.

Jol tudja, milyen az éhezés, a szarazsag, a terméketlen, inséges esztendSk. Ha
szenvedésrdl hall, maga is szenved. Ha bajokrdl, nincstelenségrdl, érti, tudja, mi
az. S mert mas modon nem segithet, hat imadkozik.

A mindennapi teenddk, kapalgatas, takaritas, fahordas kézben, ami nehezen
és lassacskan megy mar neki, és sok-sok idejét lefoglalja, szive sévarogva vagya-
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kozik az asztal sarkdhoz, az imakényvhoz, hogy megpihenjen, felidiljon és erét
szerezzen.

Az imakonyve mellett elsirhatja-panaszolhatja minden bosszusagat, banatat,
maganyossagat, mert érzi, hogy meghallgattatik. Ott nincsen egyedul, ott ugy ér-
zi, a végtelen viligmindenség Ura az & tarsa, timasza, baritja. Es van egy kép a
konyvben, melyet az 6regasszony a leginkabb szeret. Ez a kép a feltamadott, di-
csOséges Jézust abrazolja, s mikor erre a képre nyilik ki az imakonyv, 6 boldog,
nagyon boldog lesz, s a szive csordultig telik halaval, alazattal és szeretettel Iran-
ta, ki minden emberért, Gérte is olyan sokat szenvedett.

Félti, 6vja hat az imakoényvét az 6regasszony szlintelen, s nagy-nagy gondja az,
hogy a vékony lapok mar régen foszladozni kezdtek, s 6 merev, kérges ujjaival
nem birja mar eléggé gyengéden fogni, lapozgatni azokat, s mikor egy-egy lap el-
reped-hasad, napokig, hetekig bankodik miatta. Ragasztgatja, csirizeli buzga-
lommal, de mégiscsak szakadoznak, kopogatnak, fogyatkoznak egyre, s 6 kesert
sohajtassal fordit tovabb a konyvben, ha egy-egy leragadt, elkopott sort mar nem
lehet kiolvasni valamelyik szépséges imadsagbol.

Ott, az asztal sarkanal, a zsalugateres apré ablak el6tt az 6regasszonynak nem
kell szégyenkeznie jelentéktelen mivoltaért, sem gyenge ruhdzataért. Akivel ott
beszélget, az a végtelen irgalmi Ur nem banja az 6 toldott-foldott, megkopott
szoknyajat, sokszorosan foltozott sziirke harisnyajat, szakadt labbelijét. Az a vég-
telen irgalmi Ur az ember szivét nézi, tudja j6l az éregasszony, hogy ott legbeliil
mi van, csak azt...

Aztan van az 6regasszonynak j6 ruhdja is egy rend, egyetlenegy. Gyapjaroko-
lya, ujjas, ép harisnya és fejrevalo, fekete. Hanem azt kiméli, 6vja, tartogatja a
nagy utra... Hiszen hat nem jelenhet meg az ember Orék Birdja el6tt akarho-
gyan... Bzért vigyazza, szell6zteti, porolja azt az egy rend oOltdzetet olyan gond-
dal, 6vja molytdl, egértSl. Hogy legyen... akkorra legyen.

Mert eljon az 6ra mindenkinek. S aki mindennap készil ra, azt nem éri varat-
lanul. Se nappal, se éjszaka...

Es tgy fekszik le minden este az 6regasszony, hogy utolsé pillantisa az agy
tejénél levé képre essen. Ahol a téviskoszorus Jézus fiigg a kereszten, az arca
csupa fajdalom... Az Gregasszony 6hozza beszél esténként, t6le bucsizik. Neki
koszoni meg az eltelt napot, téle kér nyugodalmat a bekdszonté éjszakara. S a
reggeli pirkadasban is azt a képet latja meg legelébb. Azutan az imakonyvet az
asztal sarkan. Fs nem virrad fel soha nap az 6 buzgé imadsaga nélkiil.

Az Oregasszony esténként szamba veszi mindig az eltelt napot, reggelente pe-
dig az elkovetkez6t. Amint néhany szal forgacsbol, az 6reg gyumolestakrol le-
hullt szaraz gallybdl tiizet rak, elgondolja, milyen tennivaldja akad arra a napra.
Kiért és miért kell imadkoznia, és mije van, amibd6l juttathatna masoknak is. Mert
olyan sok ezen a f6ldon a nélkil6z6, a sziikséget szenvedS. Az Oregasszonynak
mindig a legnagyobb 6réome volt, ha adhatott... Talan azért nem volt soha sem-
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mije, mert mindig csak adott... Ha hébe-héba felkeresték, és vittek valamit neki,
azért 6rvendett, hogy megint van amit adnia. Valakinek, aki nala jobban raszorul.
A néhany tyik tojasait, a vén gyimolcsfak termését is gyljtogette, tartogatta,
el nem hasznélta volna, hogy legyen, amit adjon, amivel mindent viszonozzon,
hiszen 6 semmit ingyen el nem fogadhat. S ha mar semmi mast nem adhatott,
adott imadsagot... Aki egy szemernyi jot tett vele, kapott cserébe sok napnyi, ké-
telkedés nélkili tiszta imadsagot. Olyat, ahogyan igen kevesen tudnak imadkozni
ezen a f6ldon. Csupan az ilyen maganyos, toporodott, sokat megélt Oregasz-
szonyok azokbol a régi, vaskos imakonyvekbdl, amig élnek... amig meg nem
halnak. Azutan pedig... vajon mi lesz a vilaghdl nélkiiliik?. .. Imadsagtalanul.
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Anna, nagyanyank

Arcara mar alig emlékszem,
apré asszony volt, feketében.
Senki sincs mar, aki 6t latta
fiatalon, amikor ében

hajat mosolygo nap stitotte —

de rég is lehetett, istenkém!
Kacagni soha nem hallottam,
nem lattuk megtorve, se gyengén,

pedig rendszerek és haboruk
konnyezték Ossze vidam szemét,
négy nagy fianak erés hangja
jelentette neki a zenét...

Két vilaghaboru két férjet

lopott el téle és 6lte meg —

erés volt, mint annyi mas asszony,
aki csak akkor sirt, ha temet...

Anna — szépen zengd név, mégis
tele boraval. Fajé élet,

fekete kend6vel takartad

tincseit, a szurkésfehéret.

Fako arca régi fényképek
papirjan sargul évrél évre,

nem emlékszem meleg hangjara,
nem emlékszem mar a szemére...

Masnak tudnam 6t magamban,
régi képét ha Osszetépem?

Anna nagyanyank igy él bennem:
apro asszony volt, feketében.




920

Miizsa és lant

Augusztus vége

Bendtte a £ az udvart, mire hazaértem.

Sotét almafak néznek az égbe,

htvos csillagok pislognak le ram,

a dombok tetejét sotét prémként

tlik meg az erd6k, szélolevelek fiirdenek

gazdag holdfényben. Alszik a falu,

az enyém meg a tied is mar, sapadt

szemiiket lehunytak a hazak, a hid alatt

szell6 motoz, régi nyomunkat mar

elsimogatta a parton, hajad még vizszagu,

illata érzik a parnan, és tenyeremben kihtlt
a simogatas.

/

Almos nyari nota

Nagyra nyitja ajtajat augusztus,

megtelnek a volgyek melegével:
sarjat szarit, izzasztja az embert,
s agon ringo6 gyumolcsoket érlel.

Juhnyaj mellett kutyak heverésznek,
szabadsagot kaptak a juhasztol.
Bokrok kozott tehenek kérdznek,
almos notat énekel a pasztor.

Napraforgd bologat a szélnek —
gazdak szerint 6 a mez6 szépe.
Hosszira n6 délutan az arnyék,

belehajlik a patak vizébe.

Lopakodva, lassan jon az este,
felil majd az utolsé szekérre.
Dombok mégétt, erd6k karéjanal
szétfolyik a vOrés napnak vére.
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/

Atlesve kertlyukon

mintha csak helyretenné
a szél a léceket

lefekteti a foldre

lyukon néz kék eget

keskenyedik az 6svény
a kapu nyikorog

az udvar vilagra tatott
feneketlen torok

mint liban zsiros tolla
lecsuszik a cserép

a bejové szétrepedt
mohos kévekre 1ép

verébhad lett most urra
larmas szemtelen nép
keritésre és cstrre

jut beldlik elég

valyuban z06ld a viz is
ures az itato
kietlenség honaban
¢lettink az ado

A t6 esti képe

Kukoricalevelek fényesedtek a csondben,
homalyba takarézott a falu. Odafent

mar csillagok szurtak at az éj leplét,

a domb f6lé hold emelkedett, hlivos
nyugalommal pislogott le a tora.
Fazfakat ringatott a sz€l, talpunk

alatt csikorgott a nedves kavics,
nesztelen szél simult a hatamhoz,
ladbéros karral integettem a semmibe.
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Odaképzeltelek a partra, vilagos bérodre
gyongyot flizott a to, nedves hajadat
télresimogattam, és kezedet melengettem
a tenyeremben. Kacagva tancoltal korl,
talpad nyomat megérzi majd a homok,
eltzzik ezt a sapadt csondet, ujjaim
nyoman borzongas koltozik izmaidba,

és langyos a szajad, érzem aradé melegét
nyakamon, vallaimon. A holdfényben
tovatlnik a varazslat, beleborzongok,
szilaj borok melegitik a testem, parazsak
szitjak a kedvem, hivos a to vize immar,
lompos flzek ringnak a parton, das arnyat
rajzol a holdfény, apré kavicsok villognak
szemed helyett, és hideg harmatot kénnyez
az ¢jszaka. Keresem karod melegét,

az ujjaid érintését képzelem arcomon, és
egyedill nézem holdfényes tavon a csillagainkat.

Gyongy az eso

Hova lett a szép szeptember
dus illata? Faké fuvek
tovébe hull a galagonya,

ott csillog, mint nedves tiveg,

madar se sz6l mar j6 ideje,
csend koltozott erdSk kozé,
kod ul havos vizek hatara —
minden-minden mar az $szé,

6kornyalon csillan a napfény,
melegre var bagyadt rozsa,
gyongy az esé cseppje pokhalon.
Szivem a nyar nagy adosa.
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Oktdber fakd énekérd

Arany az 6sz a fénytol,
dertsen kék az égbolt;
hosszu, megfaradt es6k
miatt ilyen mar rég volt.

Szine veszett a zO6ldnek,

tako az egész hatar,
sz€éltépazott az erdd,

mint rongyos szarnyd madar,

mégis gytimolcse piros
vagy sargul langymelegben.
Csendes volgyeink folott
napmadar tovalebben,

szarnysuhogasat halljuk,
nincs annak vége-hossza —
fanyar énekét egész
oktober visszhangozza.

Fdzds szeptember

Sz¢El sopri szeptember végét,
elftjja mind a meleget,
letépi faagak ékét,

szétdobal minden levelet,

sarba guritja az almat,

szilvat aszal az aghegyen,

s anélkil, hogy te is akarnad,
kodot lehel minden hegyen,

fazésan csendes madarat
ringat meztelen fakon,
didergé csendesség maradt
mara az egész vilagon.
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Szél citerazott

Ko6nny hull oktéber szomora szemébdl,
szétfolyik kéveken, jardan,

tako szél kerget fazés madarat.
Meztelentl és arvan

maradt agak fény utan nyudlnak, nehéz
kod burkolja az utat,

megkopott 6svény mellett bogancs rezeg,
csak a semmibe mutat.

Vizes almak a hig sarba gurulnak.
Naprol almodnak, meleg
tényekrdl apro, rozsdasodo fivek
s rajuk duas esé pereg.

Kikericsekkel tetitve a mezd,

lila ruhajuk azott,

hajnalban a szél bus dalt hatalmas
bukkfakon citerazott.

Meleg, gazdag Gsz

Lattam az 6szt ma. Szeleket
kildott ki a mezdkre,
folénk kodot kerekitett,

6 lett mindennek 6re,

szamba vette az erdSket,
lombjai hova tintek,
mezei bokrok again
madarak mért nem ulnek,

adott nekiink most gyimolesot,
s melegét visszakéri,

nélkile nem is lehetne
gazdagsagot lemérni.
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Osz elhagyott torngcokon

Rozsdas a £ és fazdsan tlnek
az almak a fak alatt,
badogcsatornak aljan megcsillan
a kevés fény, ami maradt,

kutyalanc zorren kapucsattanas
helyett tagas udvaron,
gyumolcsillatot nem hordoz a szél,
esti helye szaraz falomb.

Ki énekelne itt vidam notat,
régmult gazdakkal ki rokon?
Vanyadt 6szlegény egyedul alszik
elhagyott tornacokon.

Osz dala szél

Szlk ablakok sarga szemein
koéd ma az alca,

hajnaltol a szél az erd6ben
6sz dalat jatssza.

Koénnycsepp hull b6 tocsak tikrére,
s micsoda szégyen,

rozsaknak fonnyadt szirmat félti,
hogy el ne égjen,

pedig régtdl rozsdas... A vilag
voroses barsony,

ki védi meg, hogy az 6sz foga
tobbet ne artson?
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Oszi énekbe menekitlek

V4

Langyos szilvak {zét idézi
oktober délutanja,

sirés notat zimmog a szél, ha
nyar végi kedvét banja,

diok koppannak nagy kéveken,
fehér az alma husa,

ha az 6szben megénekellek,
mivel fizet a muzsar

Oktobert szilva

Oktober rovid délutanja
langyositja az almakat,
kopott levelek kozott a nap
hullt diéra kukucskalgat,

volgyekben az érett szilvanak
illatat hordjak a szelek,

a macska kévon heverészget,
az még ilyenkor langymeleg.

Sz616 levét darazsak szivjak,
kaszalokon arnyék hizik.
Szilvaizes ustok alatt ma
pattogd, b6 parazs izzik.

Osz korme kapardszik

Oktoéber kemencéje pirit
mindent szaraz-voroste,
koéddel tomi a volgyeket, hogy

madar csérét bekosse,
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szelet szabadit, es6t frocskol
tarolt mez6k foldjére,
erddszéleket megfoltosit

a galagonya vére.

A langyos dél arnyékot hizlal.
Osz korme kaparaszik
a levélen, erd6bdl alkony

lop6zik haztdl hazig.

Hossza labu 6szapé jarkal a fak alatt,

azt nézi, maradt-e gyimolcs még, jo falat,
kezét mar zsebre vagja — hiivos a délel6tt
s hiaba var meleget, a nap a dombra délt.

Kikericses kaszalo végében sargara
fakult bokrok ruhaja, rajta dér szakalla,

tilemben visszhangzik még vidam tlicsokének,

sz€l lengette 6kornyal szalai égig érnek.
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Brauch Magda

Pet6fi Sandor:
,»ozeretlek, kedvesem...”

Cipruslombok

Pet6fi ,koraérett” gyermek és serduld ifju 1évén, szinte alladdan ,,szerelmes”
volt, tobbnyire szallasadoinak korban hozzaill§ kislanyaiba, majd késébb, van-
dorszinész koraban mar érettebb kora muzsakba (rendszerint id6sebb komédia-
sok élettarsaiba), azaz magaba a szerelembe. Az igaz érzelmeket ekkor még hiaba
kergeti, azokat késébbre tartogatja szamara a sors.

Elsé hires, mar kiérlelt versciklusa sem valodi érzelembdl sziletett — leg-
alabbis az ismert tények nem erre utalnak.

Koztudott, hogy 1844 tavaszan Pet6fi Debrecenbdl Pestre gyalogol, és ott
Voérosmarty, a Nemzeti Kor anyagi tamogatasaval kiadja elsé verseskotetét. Mi-
vel olykor a szerencse sem jar egyediil, szerkeszt6i allast is kap a Pes# Divatlapnal.
Igy ismerkedik meg 1844 decemberében laptulajdonosanak kis rokonlanyaval, a
15 éves Csap6 Etelkével. Az akkor mar orszagszerte ismert 21 éves koltének
megtetszik a kislany, és — szokasa szerint — ennek az érzésnek néhany révid
versben is hangot ad. Minddssze ennyi torténik koztiik. Az Gjesztendd elsé heté-
ben a fiatal leany hirtelen rosszul lett, Osszeesett és meghalt. A csalad napokig
varja, hogy magahoz térjen, mert szép arca nem veszti el tide szinét. Minden hia-
ba, a varos legjobb orvosai sem tudnak segiteni.

A kolté ezeket a szornyl napokat a csaladdal egytitt végigéli. Bizonyara ez is
hozzajarul gyaszanak eltilzasahoz. A fagyos téli éjjeleken kigyalogol a vaci uti
temetSbe, orakat tolt a leany sirjanal. Baratai komolyan aggédnak érte, hiszen le-
fogy, étvagytalan, biskomor. A temetés utan egy héttel a Pes#i Divatlapban megje-
lenik négy siratd verse Cipruslombok Etelke sirjaro/ cimmel, majd ezeket tovabbi
harminc kéveti. A révid kéltemények viszont valéjaban sajat fajdalmarol, veszte-
ségérol, gyaszardl tantskodnak, hiszen a tragikus sorsa Etelkét alig ismerte.
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A magyar irodalom maig eldontetlen kérdései kozé tartozik, hogy ezekben a
versekben milyen aranyban van jelen a valodi érzelem, a romantikus szenvelgés
— esetleg Byron hatasa —, az 6nsajnalat, esetleg az elfojtott szerelemvagy (mely
korabban is benne élt). Tény, hogy valosaggal tobzodik a fajdalomban, de két
hénap alatt ki is {rja magabdl”. Az is biztos, hogy — amig tartottak — a kéltS a
leg6szintébbnek véli érzelmeit, igazinak gyaszat, valédinak banatat:

,» L'e voltal egyetlen viragom;
Hervadt vagy: puszta életem.
Te voltal fényes napvilagom;
Lementél: éj van kortlem.”

Ilyen sorokat csak szivbdl lehet leirni.
Ami a legfontosabb: a halott muzsa ihlette ciklus kozel harom tucatnyi darab-
ja a magyar koltészet legszebb értékei kdzé tartozik.

Szerelem gyongyei

,»I'a leszek, ha fanak vagy viraga,
Ha harmat vagy, én virag leszek

(Petdfi: Fa leszek, ha...)

Pet6ti 1845 tavaszan megvalik a Pes#7 Divatlaptol, és felvidéki koratra indul.
Visszatérve meglatogatja G6dollén a reformatus papot, Erdélyi Ferencet, nem is
sejtve, hogy itt talalkozik masodik hires muzsajaval, Mednyanszky Bertaval.

Amikor Erdélyi bemutatja a szép, muvelt és dusgazdag leanynak, a kolté
azonnal beleszeret, hiszen Csapd Etelkét mar eléggé elsiratta, banatat is eltemet-
te, s hogyan élhetne egy ilyen kolt66rias szerelem nélkal?

,»0z€ep vidéknek szépséges leanyal” — igy szolitja meg Bertat ismeretségik kez-
detén frott versében, bar a romantikus Pet6fi legalabb annyira realista is: sejti, hogy
a szépséges, de gazdag leany és a szegény kolt6 kézott athidalhatatlan szakadék ta-
tong. Jol sejti. Féként Berta sziilei valoban fenntartassal fogadjak a nincstelen, sét
biztos j6vedelem nélkili ,,poéta” hodolatat. Pet6fi hangot is ad kételyének:

,En szeretlek! bar tudom: mily rém a
Nem viszonzott szerelem baja;
De kit annyi rém gyotor, szivemnek
Ko6nnyt lesz azt is megszoknia.”
(Megteremtéd lelken 1ij vilagat)
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Konnyt lesz vagy nehéz: szivének, de féleg tollanak nem tud parancsolni.
Egymas utan ontja a ,,gyongyszemeket”, és ezeket a leany sem tudja k6zombo-
sen fogadni, f6leg tobb mint masfélszaz évvel ezel6tt, a romantika koraban. Bi-
zonyara biztatta a kolt6t, talan kacérkodott vele, vagy komolyabban is viszonozta
érzelmeit? A versekbdl ez nem derdl ki, mert a tobb mint harminc dalszerd vers
tobbnyire a kolt6rdl, szerelmének nagysagarol szol. A legszebbeket nem is a le-
any kozelében, hanem otthon, sziileinél, Szalkszentmartonban {rja, majd sajat
szavaitdl is megrészegilve ujbol G6dollére megy, és — a ra valld hatarozottsag-
gal — megkéri Berta kezét.

Az eredmény: kosar. A szil6ktSl nem is varhatott mast, de — tudomasunk
szerint — Bertatdl sem kapott biztatast. Megint taldlgatasokra vagyunk utalva
(mert az ilyen élethelyzetekben rendkivil zarkézott kolté a késébbiekben sem
vall a korilményekrdl): 6nként vagy szil6i kényszer hatasara mondott-e nemet
Berta 1s.

A kolt6 sz6 nélkil visszamegy Pestre, ahol elsé dolga a versek ciklusba rende-
zése, hiszen tudnia kell, hogy ismét remeket alkotott, de azt talan még 6 sem sejti,
hogy a Szerelem gyongyei cimt ciklus néhany darabja a vilagirodalomnak is kozkincs-
évé valik. A Fa leszek, ha..., vagy az Fj van... kezdetl dalokat tobb mint félszaz
nyelvre forditottdk le. Es ehhez — akarva-akaratlanul — Mednyanszky Berta né-
hany mosolya, kedves szava, a puszta léte is hozzéajarult.

Az 1gazi muzsa

,,KOlt61 abrand volt, mit eddig érzék,
Koltéi abrand és nem szerelem.”
(Kaltdi dbrand volt, mit eddig érzék. ..)

1846. szeptember 8-an délutan 5 és 6 6ra k6zott tortént egy esemény, amely
donté jelentSséglinek bizonyult Petéfi tovabbi rovid életében. Ekkor ismerte
meg Nagykarolyban Szendrey Juliat, aki baratnéjéhez, Térey Marihoz ment oda
latogatoba.

A kolt6 — mint eddig annyiszor — ezuttal is kénnyen langra lobban. Ekkor
mar 23 éves, korabbi, szerelemnek hitt érzelmein mar tal van. Most hirtelen ugy
érzi — ¢és a tovabbi események ezt igazoljak —, hogy életében el6szor jott el
szamara az igazi szerelem.

Milyen is lehetett Julia azon az emlékezetes délutanon? Az utdkor szamara
tennmaradt Barabas-portré és késébb készult fényképek alapjan Illyés Gyula Pe-
tjfi cim monografiajaban igy irja le: ,,A sotétbarna haj koronajaban tde, tiszta
homlok, enyhén kiugré pofacsontd, enyhén szegletes, mongolszabasu arc, a
mandulaalaki barna szemek nem bandzsan 6ssze, hanem egy hajszalnyira kan-
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csalul, szétillnak: ez a tekintet révedez6vé, atszellemultté teszi akkor is, amikor a
lélek a legkéznapibb gondokba meriil.”

Az erd6di ,varkisasszony” valdjaban egy koézepes jovedelmi gazdatiszt,
Szendrey Ignac lanya. A kastély vagy ,,var” csak lakéhelytk, de az apa mindent
meg akar adni leanyanak. Egy akkor divatos tanintézetbe jaratja, ahol Julia kézi-
munkazni, zongorazni tanul, de a regényolvasashoz is hozzaszoktatjak. Maga is ir
naplojegyzeteket, s6t versekkel is probalkozik. Olvasottabb, mitveltebb, mint alta-
laban a korabeli lanyok. Ez is imponal Petéfinek, aki — a szerelmes szemével —
alaposan el is tulozza a naplojegyzetek, versek jelent6ségét.

Julia ekkor 17 éves, de mar jocskan akadnak hédoloi. Miért valasztja mégis a
szegény sorsu koltot?

Idézzik ismét Illyés Gyulat, aki szintén idéz: a ,,vad grof”, Teleki Sandor le-
irasabol: ,,Kozép termetnél valamivel magasabb alak, sugar novéssel, aranyos
testtagokkal, fesztelen mozdulattal, strd, tomott fekete hajjal (...) szép, rendes
barna szemoldok, csillamlé bogar szemek, melyek beszéd koézben csillogtak (...)
szép, kicsi szaj, rendes fehér fogakkal, gyér, vékony bajusz s alszakall.”

Ez a kellemes kiils6 parosul az akkor mar egyre névekvé hirnévvel és batorsaggal
is (Pet6fi éppen ott, Nagykarolyban szembeszall a kaszindban egy csoport uriember-
rel, akik az arulé Karolyi leszarmazottjat magasztaljak). Raadasul néhany napi ismeret-
ség utan az is kidertl, hogy a vadocnak hitt népkolts igen kellemes modora, mavelt fi-
atalember, anyanyelvén és a latinon kiviil négy nyugat-eurépai nyelven beszél.

Julia kezdettdl szivesen fogadja az udvarlast és a hozza {rott verseket, és — ha
nem is azonnal — Pet6fi érzelmeit is viszonozza. Nem igy a sziil6k, akik szerel-
mtuk atjaba akadalyokat gorditenek, mindent megtesznek, hogy megakadalyozzak
a fiatalok egybekelését. Sikertelenil. Amikor meggy6z6dnek roéla, hogy Pet6fi
hozomany nélkil is elvenné Juliat, kénytelenek beleegyezni a hazassagba, de be-
let6rédni soha nem fognak.

1847. szeptember 8-an, pontosan egy évvel megismerkedésiik utan a fiatalok az
erdédi var kapolnajaban eskiisznek 6ssze. Az elmaradt szil6i aldast Teleki grof
potolja: az ifja par rendelkezésére bocsatja a mézeshetek idejére koltdi kastélyat.

Feleségek felesége

Pet6fi nevezte igy Szendrey Juliat, hiszen szerelmik a koltéi mézeshetek utan
is valtozatlan, s6t — ha lehetséges — még forrobba valik. A fiatal kolté bebizo-
nyitja, hogy nem felel6tlen vagy kénnyelmt (ahogy feleségének szilei vélték).
Teljes erével kenyérkereset utan néz, az Eletképek cimi folyoirat tarsszerkesztSie.
Pesten, a Dohany utcaban bérelnek egyszertien berendezett haromszobas lakast,
melyet azonban megosztanak az akkor még nétlen Jokaival.
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A fiatalasszony jellemzését ismételten Illyés Gyula nyujtja egy korabeli kolts-
tars szavait idézve: ,,Jalia kiilsére érdekes alak volt, levagott hajjal, gombolyd arc-
cal és teljesen kifejlett idomokkal. Elsé tekintetre feltint rajta a nyilt homlok, a
sOtét szem, az értelmes tekintet. Szellem tlt homlokan. Ha valaki egymas mellett
latta Sket, azt hihette volna, hogy a rendkiviili jelenség kettejik koézott a nd.”
Tovabba elmondja, hogy értelmes vitapartner volt, nem létezett targy, amiben ott-
honos nem volt. Férje tisztelettel hallgatta 6t mindig, és ha beleszolt a vitdba, csak
azért tette, hogy neje allitasait megerdsitse.

Haztartast nem vezetett az ifju feleség, az ebédet vendéglébél hozatjak. Igy a
Dohany utcai lakasban ételreceptek helyett éjjel-nappal irodalomrol és koziigyek-
6l cserél véleményt a szamtalan latogato. A kolt6 boldog és elégedett hazassaga-
val, a vilagirodalom paratlan szépséglti szerelmes verseit irja feleségéhez (Minek
nevezzelek?, Szeretlek, kedvesen, Feleségek felesége és masok).

A forradalom kitorése utan Julia a kolté 6sztonzéje, tamasza, sot, vigasztaloja
is, hiszen éppen ebben a torténelmi id6szakban Petéfit igazsagtalan tamadasok
érik. Elkiséri Szabadszallasra, ahol tantja férje valasztasi kudarcanak, és éppen 6
nem engedi id6 el6tt eljonni: ,,ha agyon akarnak benniinket verni, jol van, verje-
nek agyon, hanem azt ne mondhassa senki, hogy te hatraltal” — igy biztatja fér-
jét, aki csak attdl tartott, hogy a leitatott, félrevezetett valasztok botranyos jelene-
tet rendeznek, és ennek felesége is tandja lesz.

A szabadsagharc kezdetén Julia frigiai sapkaban intéz felhivast a honleanyok-
hoz, hogy kossék kedveseik oldalara a kardot. Férjét is 6 biztatja, hogy minél
hamarabb alljon be a nemzeti hadseregbe.

Volt ebben a magatartasban egy kis killonckodés, feltinési vagy is? Valoszing, de
Pet6fi ezt nem igy latja. Szerelmiiket csak noveli egyrészt a gyakori tavollét, masrészt
gyermekiik, Zoltan megsziletése. A szabadsagharc zlrzavaraban csak ritkan lehet-
nek egyutt. Pet6fi mindenhonnan kiildi szerelemmel, szeretettel irt leveleit. A leg-
utolsét Marosvasarhelyrdl keltezi a segesvari csata el6estéjén, 1849. julius 29-én:
,»ozopik-e még a fiam? valasszatok el minél elébb, s tanitsatok beszélni, hogy
meglepjen. Csokolom a lelketeket és sziveteket miljomszor, szamtalanszor, ima-
do férjed.”

Tobbé nem lattak egymast.
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Radnéti Miklds

hiiséges Fannija

,Te dllandé vagy bennem e mozgd zirzavarban”

,»nem tudok én meghalni se, élni se
nélkiled immar.”

(Radnoti Miklos: Hetedik ecloga)

A martir-kolts, Radnoti Miklos még csak 17 éves és a Markd utcai férealisko-
la tanuléja volt, amikor 1925 &szén megismerkedett késébbi feleségével, Gyar-
mati Fannival. Mindketten ugyanahhoz a tanarhoz jartak kiilén matematika6rak-
ra. A diakszerelem egyre szenvedélyesebbé valik, de a felel6sségtudattal bird kol-
t6 csak egyetemi tanulmanyainak elvégzése és bolcsészdoktorra avatasa utan ve-
szi feleségil kedvesét, 1935. augusztus 11-én (ekkor mar az 6todik verseskotete
is megjelent).

Szerelmuk, hazassaguk, boldogsaguk felhétlen, zavartalan volna, ha a sz6rnyt
kor ,,ordas eszméi” nem szdélnanak bele. Szarmazisa és bator antifasiszta ma-
gatartasa miatt a kolté6 — tanari oklevéllel a zsebében — soha sem kap katedrat,
s igy magantanitasbol, alkalmi, féleg ,,néger” munkakbdl és csekély koltéi hono-
rariumabdl kell megélniitk. Mindez mégsem befolyasolja hazaséletiik boldogsa-
gat, mert Fanni {gy is meg tudja teremteni az otthon idilli hangulatat. A haboruas
vilag, a fasizmus azonban beleszol az életikbe. Radnétit haromszor hivjak be
munkaszolgalatra: el6szor 1940 szeptemberében, majd 1942-ben, de t6bb honapi
kényszermunka utan e két alkalommal még sikeriil hazatérnie. Ezekben az évek-
ben kétség és remény kozott vergddik a hazaspar, bar a kolté nemcsak érzi, tudja
is, hogy szamara nincs menekilés abban a tébolyult vilagban, melyben az erészak
mondja ki az utolsé szét. Mar-mar attél tart, hogy maga is Jozsef Attila sorsara
jut, de az értelem fényét fenyegets veszélyt eldzi elSle egyetlen szerelme és mu-
zsaja, Fanni.

,Most érkezett, egész nap messze jart,

kezében egy nagy makviragszirom

s elGizi azzal t6lem a halalt”
— irja Egyiigyii dal a feleségrd/ cimi versében, és ez a gondolat ezekben az években
allandodan visszatéré motivumma valik. Fanni szerelme menedék a kolt6 szama-
ra, mint Adynak Csinszka, J6zsef Attilanak Flora — lehetett volna.
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Radnotit 1944. majus 20-an harmadszor hivjak be munkaszolgalatra. A mar
Baumgarten-dijas kolt6é kezében felmentés van, de a német megszallas utan ez
mar nem segitett rajta. Ismert tény, hogy a szerbiai Bor varosa melletti Lager
Heidenauba kertil kényszermunkara, de ilyen koralmények kozott is tovabb irja
verseit, melyek egytdl egyig tavol 1évé muzsajahoz, feleségéhez szolnak, sét, va-
lamilyen uton-médon — a legutolsok kivételével — ezek a versben kildott cso-
dalatos ,,tizenetek” el is jutnak Fannihoz. Aztan kitritik a tabort, a rabokat gya-
logosan nyugati iranyba terelik, eréltetett menetben, de a kolté6 még e szornyd
hajszaban, a halal torkaban is tovabb irja verseit. 1944. szeptember 15-én idézi
utoljara a szimara legdragabb nevet: ,,Eis Fanni varna sz6kén a 16t sévény elétt,
/ s arnyékot irna lassan a lassa délel6tt, — / de hisz lehet talan még? a hold ma
oly kerek!” — igy reménykedik még (reménytelentl) Erdltetett menet cimG versé-
ben.

Nem igy tortént. Nem térhetett tobbé vissza Fannihoz. Utolsé tizeneteit, a
mindvégig vilagos tudattal irt Ragglednicikat, azaz levelez6lapokat mar csak a
tomegsirbol , kildhette el” feleségének a Gyér melletti Abda kézség hatarabol.
Fanni csak két év elteltével kapja meg a hozza intézett utolsé szavakat:

,» Te alland6 vagy bennem e mozgo zlrzavarban,
tudatom mélyén fénylesz 6rokre mozdulatlan”

(Razglednicik 1.)

Fanni mintegy 60 évvel tulélte férjét, hi maradt emlékéhez. Mveit Osszegytj-
totte, az 6 kozremikodésével jelentették meg Radnoéti utolsod, Tatékos ég cimi
kotetét és a tomegsirbol elSkeriilt felbecsiilhetetlen értékii jegyzetfiizetet a halal-
menetben irt utolsé verseivel, melyeknek ihletéje mindvégig a felesége volt.
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Sebestyén Péter

Az erdély1 magyar kereszténység

ezer eve

Unnepi gondolatok az erdélyi féegyhdzmegye

megalapitdsanak 1000. jubileumi évében

Kedves testvéreim! Jubileumi misszionk célja nem mas, mint felfrissiteni
emlékezetiinket, kiasni kincseinket, raeszmélni arra, mit kaptunk ezer év Kar-
pat-medenceti ittlétink alatt Istentdl, és azzal mit kezdtunk, illetve hogyan 1ép-
tink tovabb a kovetkez6 ezer év felé. Természetesen azért frissitjik fel emlé-
kezetiinket, hogy halat adjunk Istennek mindazért, amit az ezer év alatt nyujtott
népunknek, magyar egyhazunknak. A hala szemiivegén keresztil tekintiink si-
kereinkre és kudarcainkra, elért eredményeinkre és hianyainkra, nemzetkozi
mércével mért teljesitményiinkre csakagy, mint melléfogasainkra, ballépéseink-
re, vagy torténelmi Iéptékli traumainkra és fajdalmainkra. Nem vagyunk semle-
gesek, nem mindegy szamunkra, mi miért tortént, de nem is akarunk biinbakot
és felelést keresni, nem allitunk senkit a torténelem {télészéke elé. Isten a tor-
ténelem ura, és 6 rendezi el gondvisel6 Szent Folségével az események Ossze-
tiggéseit, 6 engedi megtorténni a botranyosat és az emberileg elképzelhetetlent
egyarant. Népmisszionk arra is jo, hogy szamba vegyik multunk nagy és esetleg
kevésbé latvanyos eseményeit, felhozzuk djra a koztudatba, hogy fiatal és idSs
egyarant tudatositsa: van, amire buszkének lennink, vannak nemzeti
karizmaink, amelyet mi is letettiink Eurdpa és az egyetemes Egyhaz asztalara, el
nem hanyagolhato, illatos virag vagyunk mi is Isten viragoskertjében. Ahhoz,
hogy atlathatébb legyen misszids torténelemorank, vegyuk azt idérendben,
harom nagy korszakra bontva.
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1. A honfoglaldstdl Mohdcson 4t a hitdjitdsig

A magyarsag megjelenése teljesen megvaltoztatta a kozépkori Karpat-
medence, és benne Erdély térképét. Azzal pedig, hogy az Erdélybe betelepiilt
magyarok a nyugati kereszténységhez csatlakoztak, indulasbol meghataroztak
ennck a tdjnak az arculatat. Szent Istvan kiraly tudta, hogy Magyarorszag koz-
pontjatol messze esik Erdély, és ezért fontosnak tartotta, hogy Gyulafehérvaron
kilon plspokséget alapitson, amellyel atfoghatja a keleti magyarok tertleteit. A
Maros mentén ekkortajt mar t6bb magyar teleptilés is volt, igy Gyulafehérvar a
magyar lakta tertiletek koézpontjat képezte. Gyulafehérvar torténete kezdettdl
fogva tehat Osszefonddik az erdélyi magyarsag torténetével. Az erdélyi egyhaz-
megye kézpontjaként, puspokeinek székhelyeként olyan anyatemplomot mond-
hat magaénak, amely az egyetlen, j6forman teljesen épen megmaradt és haszna-
latban all6, roman kori székesegyhaz a kbzépkori Magyarorszag teriiletén.

Halasak lehetiink a nagy kiralynak, és buiszkék lehetiink ra, amiért ilyen nagy
gonddal szervezte meg az erdélyi puspokséget, kezdve a templomépitésektol egé-
szen a szerzetesrendek, a missziosok munkajaig. Halasak lehetink Istennek Gse-
inkért, akik aranylag révid id6 alatt 1083 telepiilésen 1180 templomot épitettek,
amelyek kozil nagyon sok most is fennall. Ezek a templomok eurépai mércével
mérve is mavészi remekmuiveknek szamitanak. Halasak lehetink 6seinknek, akik
nem sajnalva az aldozatot és a hozzaértést, fenntartottak és bévitették egyhazi
intézményeinket és iskolainkat. Mélt6 és ill6 felemlegetniink azt is, amit sokan
nem tudnak, hogy az a II. Szilveszter papa, aki szent Istvan kirdlyunknak koronat
kiildétt, a kor legnagyobb tudésai kozé tartozott. O vezette be el6szér Eurdpa-
ban az arab szamok hasznalatat, és 6 volt az, aki megalkotta a vilag els6 ingadra-
jat Franciaorszagban, a reimsi székesegyhazban. Fs, ha mér egyhazi személyeknél
tartunk, hadd emlékezziink meg a jubileum kapcsan az erdélyi egyhdzmegye nagy
papjairol, a honfoglalas utani szazadokbol. Nagyon sokat koszonhetiink a hitdji-
tas el6tti nagyjainknak, akik nemcsak az igét hirdették, hanem a népet szellemi-
leg, kultarajaban, muveltségében és életmindségében is felemelték:

Sandor, a gyulafehérvari székeskaptalan elsé ismert prépostja (1217), aki részt
vesz II. Endre keresztes hadjarataban, és gondoskodik a magyar sereg atszallita-
sahoz sziikséges hajokrol.

Lépes Gyorgy plispok, aki 67 évesen Hunyadi Janos oldalan 16ra il és harcol a
torokkel.

Geréb Laszlo puspok, Matyas kiraly unokatestvére, aki korat megel6zve el6ir-
ja a népnyelv hasznalatat a szentségek kiszolgaltatasanal.

Megyeri Janos gyulafehérvari kanonok, aki el6bb Budan a kiraly titkara, és a
Janus Pannoniust kévetd hazai latin versel6k kivalosaga. Es akinek Erdélyben
gyljtott hires romai kori felirat — gyGjteménye, amely Sarmisegetuza felfedezé-
sét is tartalmazza — tudomanyos szempontbdl is vitathatatlan értékda.
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Méltatlanul elfelejtettik példaul Laszai Janos telegdi féesperest, neves huma-
nistat, aki gyulafehérvari féesperes kanonok lévén nemcsak lelkipasztori munkat
végez, hanem felépitteti a székesegyhaz Szentlélek- vagy késébb rola elnevezett
Laszai-kapolnajat. Aki megjarta a Szentfoldet, Egyiptomot, majd Rémaban hala-
laig a magyar zarandokok gyontatoja volt.

Gondolhatunk Kikulléi Janos féesperesre, a kiralyi kancellaria jegyzojére, aki
az 1360-as években megirta Lajos kiraly életrajzat, amely gyakorlatilag a magyar
irodalom elsé vilagi életrajza.

Vitthy Janos gyulafehérvari kanonokot, aki 1414-ben a bécsi egyetem rektora.

Emlékezniink kell Istvan papra is, aki 1264-ben, mivel 6nvédelembdl embert
6lt, Rémaba zarandokolt, hogy a papatdl feloldozast nyerjen.

Ugyanigy Wolphard Adorjan kolozsvari plébanosrdl sem feledkezhetiink meg,
aki az els6 latin nyelvd magyar nyelvtan szerzéje.

Papjaink és szerzeteseink kezdettdél fogva magyarul tanitottak és prédikaltak,
még akkor, is, ha a mise sz6vege latin volt. Es elsé magyar népdalaink is egyhazi
énekek voltak, hiszen a kultira — a vallasi és népi egyarant — a magyar nyelven
keresztil ivodott bele a lelkekbe.

De emlékezziink a tobb szaz szerzetesre és papra, akik a tébb ezres civil la-
kossag mellett életitket aldoztak a mohi csataban, a tatarjaras idején. Rajnald er-
délyi puspok is a mohi csataban adta életét hazajaért és egyhazaért 1241. aprilis
11-én. Haz-haza és egyhaz tényleg egy csaladot, egyet jelentett akkor az erdélyi
katolikus magyar szamara. A magyar puspokok tobbségére és szamos kardforga-
t6 papra is gondolhatunk, akik Mohacsnal vesztek oda, mikézben a nyugati
egyetemeken masok a reformacio és hittjitas eszméit tanultak.

1. A hitijitds kora é tanulsdgai — Méria Terézia é Trianon

Erdély a vallasbéke szimboluma, hirdetik orszagszerte ma is, és sokféle ke-
resztény felekezet megfér egymas mellett, tapasztaljuk.

De halatlan dolog lenne elfelejtent azt, hogy Erdélyben, az 4j sepra 6l seper
mondas alapjan a katolikus egyhazat szinte teljesen megsemmisitették az djkor
kiiszobén. A hires tordai vallasbéke nem annyira a sokat hangoztatott tolerancia
jegyében zajlott, sokkal inkabb a katolikus vallas ellehetetlenitése volt a cél, ha-
talmi segédlettel. Ami be is kovetkezett. Nincs értelme tehat, erre hivatkozva
ugynevezett jogokat hangsuilyozni... Sokszor Osszemossak még torténészek is a
nemesség és az erdélyl plspokok visszaéléseit a torék hodoltsag idején, de elfe-
lejtik, hogy a plispokok és a papok mindig a nép mellett alltak, sokszor a kiraly és
a nemesek érdekei ellenében is. Hadsereget és ellenallast szerveztek, és Erdély vi-
szonylagos 6nallésagat képviselték a csaszariakkal, a t6rokkel vagy a csaszarral
szemben is. Gosztonyi Janos plspokot, a kor hires humanista miveltséga f6pap-
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jat is azért kinoztak halalra, mert nem vallotta a lazadas és az erészakos megolda-
sok elvét Dozsa és Luther hiveivel szemben. Frater Gyorgy palos szerzetest, er-
délyi kormanyzot, biborost is azért gyilkoltattak meg, mert a féurak és a csaszar
érdekeivel szemben & FErdély fliggetlenségét akarta biztositani, mikézben
Szapolyai Janos, vagy Janos Zsigmond a hatalmi érdekeket tartotta szem el6tt.
Arrol mar nem is beszélve, hogy a katolikus templomok nagy részét a hitujitok
erészakkal elvették, muikincseket és levéltarakat, képeket és szobrokat semmisi-
tettek meg és a katolikus papsagot eltzték. Az egyhazi vagyonra akartak minde-
nttt szert tenni, mikézben hatalmi harcaikban az volt a {6 elv, hogy kié¢ a hata-
lom, azé a vallas is. Erdekes egyébként, akar szociolégiai kutatas targyat is ké-
pezhetné, hogy a hitgjitas mennyivel kénnyebben ment ott, ahol nem volt vagy
kevés volt a szabad székely, és annal t6bb a jobbagy. Es ezeknek a székelyeknek
a gerince, tartasa az évszazadok alatt megtort. Részrehajlobbak, befolyasolhatob-
bak, puhanyabbak, kétszintibbek lettek. Ha valaki Osszehasonlitja ilyen szem-
pontbdl Csikot, Gyergyot vagy Fels6-Haromszéket példaul a Kiikillé mentével,
megdobbentd eredményekhez, meglepetésekhez jut....

Az erdélyi fejedelemség idején is csak a katolikus fejedelmeknek koszonhetd,
hogy néhany plispok, pap és szerzetes a székelységben tartotta a katolikus hitet
¢és ontudatot. Megfigyelhetjik székely népunk torténelmében is, hogy a katolikus
székelység harcok és életaldozata aran is megOrizte magyarsagat és hitét. Ezért
tanusitott ellenallast Janos Zsigmond erészakos hitdjitasaval szemben, és ezért
ad ma is halat a csiksomlyoi Szlizanya labainal. A Maria iranti &si székely tisztelet
és a Romahoz val6 hiiség tartotta meg egyhazmegyénkben az életerét és taplalta
a hitet, elkotelezettséget Szent Istvan kiralyunk 6roksége mellett. A targyilagos
elfogultsag hitem és meggy6z6désem, egyhazam nagy csaladja irant mondatja azt
is, hogy a reformacionak sikertilt megosztani a székelységet és elinditani a puri-
tan, lecsupaszitott kereszténységet, mikézben a katolikus székelyek nem tudtak
elviselni az elnyomast, szabadsagjogaik eltiprasat, és ezért kellett Madéfalvan is
annyi vérnek folynia. Es ez még akkor is érvényes, ha a Gondvisel$ Isten szem-
sz0gébdl a torténelemben nincsenek véletlenek. A nagy vilagnézeti szabadsagért
— amit a hitgjitok el6szeretettel hangoztattak — Erdélynek nagy arat kellett fi-
zetnie. Nemcsak egyhazunk évezredes kincseitél valt meg — oltariszentség, Ma-
ria-tisztelet, a papi szolgalat tisztelete, szimbolumaink, képeink, hagyomanyaink
megtartd ereje —, hanem, véleményem szerint, teret adott a felhigulasnak, a rela-
tivizmus vagy viszonylagossag szabadossaganak, hattérbe szoritva ezzel a gyer-
mekvallalas, csalad, hazassag szentségét, és utat nyitva az 6nzésnek, az oszd meg
¢és uralkodj hatalmi érdekeken alapulé vilagi politikanak is. A 16. szazad végére a
puspokség vagyon, szervezet és vezetd nélkil maradt, a papsag létszama ijesztd
mértékben lecsokkent, szeminarium nem mukodhetett, a jezsuitakat kiutasitottak
az orszagbol, sét a vilagi hatalmassagok még a papara is nyomast gyakoroltak,
hogy feloszlassa a rendet. Erdélyt kezdettdl fogva ,,ellepték” a szerzetesek: ben-




Sebestyén Péter: Az erdélyi magyar kereszténység ezer éve 109

cések, ferencesek, palosok, ciszteriek, agostonosok, késébb a mar emlitett jezsui-
tak is, akik életiiket szentelték nemcsak hivatasuknak, hanem ezen belil annak a
szolgalatnak, amellyel a népet muvelik és felemelik. Jotékony hatasuk, munkajuk
gyimolcse felbecsiilhetetlen. Ezért nem helytall6 az a vad sem, amellyel Réma felé
mutogatunk, hogy bezzeg nem t6ré6dott a csangdkkal és hagyta, hogy elromano-
sodjanak. Hiszen a reformacié érdekes médon megallt a Karpatok karéjanal, mi-
kozben szaz évig katolikus papnak nem volt szabad ,,Jabdaba rignia”. Ez alatt volt
id6 nyelvet cserélni a keleten rekedt csangd magyaroknak. De még {gy is voltak
udit6 kivételek, ha a szentléleki Zold Péterre gondolunk, meg a tatarjaras idején
Moldvaba menekiilt somlydi ferences baratokra, akik tartottak a lelket odakerilt
honfitarsaikban is. Igy Grizhették meg csodélatos archaikus énekeinket és imadsa-
gainkat. Itthon pedig Kajoni Janos tetjesztette a kultdrat és sugarozta a hitet
Csiksomly6rol. Ez is torténelmunk része, ez is meghatarozza identitasunkat. Ezért
van mit keresnie ma is Csiksomlyon a magyar zarandoknak. De ne felejtstik el a
székelyek harcait mas nemzetek szabadsagaért sem, akkor is, ha ket sokszor be-
csaptak, atverték kilonféle {géretekkel. Es sem a sziszok, sem a roménok, sem
mas, Erdélyben letelepilt népek nem harcoltak annyit szabadsaguk védelmében,
mint a székelyek.

Maria Terézia és II. Jozsef uralkodasanak megitélése mind a mai napig el-
lentmondasos az erdélyi magyarok korében. Vannak, akik a katolikus hit meg-
er6sodését, a templomépitést, az intézmények gyarapodasat emelik ki, masok
meg az erds ellenreformaciot, a finnugor elmélet el6retérését ecsetelik. Az igaz-
sag mindig k6zépen van. Az tény, hogy nemzettudatunk a kereszténység felvéte-
lével gyokeresen megvaltozott, atalakult. Uralkodo és alattvalé ebben a tekintet-
ben nemcsak a kiszolgaltatott viszonyt jelentette, hanem azt a szentistvani esz-
mét, hogy a valasztott uralkodé népének és egyhazanak egyszerre szolgaja és ve-
zet6je. A rendi nemzettudat kialakulasa a 13. szazadi Magyarorszagon is el6térbe
hozta az ellenérzott hatalomgyakorlast. Mar Szent Istvan és Szent Laszlo alatt a
rendek nem egyszerden alattvaloi, hanem részesei is voltak a hatalom gyakorla-
sanak — Hrdélyben is. Bz az eszme szakadt meg a csaszari birodalom idején, a
Habsburg elnyomas alatt. Az Osztrak—Magyar Monarchia egysiku, egynyelvd
nemzetallamot akart, hiszen a lakossag nagyobbik fele németil beszélt. Ezért
csorbitotta a székelyek jogait, ezért akarta vaskezében tartani Erdély népeit is. Az
erdélyi fejedelemség megsziinése 6ta a magyar népben, az erdélyl magyarokban is
inkabb a ,,haza a magasban” létezett, és nem csoda, ha hitében és nyelvében tar-
totta fenn magat. Hiszen politikailag sosem lehetett figgetlen. Az anyaorszaggal
mindig is ugy volt laza a kapcsolat, hogy gyakorlatilag nem nagyon szamithatott
ra, a kincsei, a kim@velt emberf6i kellettek, de a jogait csak alig tudta kiharcolni
sajat vezetoivel szemben is. Aki helyben volt, aki 6ntudatot, j6véképet nevelt be-
1é: az egyhaz volt. Erdély volt talan vilagviszonylatban is egyedi, ahol 1étezett civil
kurazsi, laikus egyhaziakbol, jomoda hivekbdl allé gondnoksag a katolikus piis-
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pokség keretén beldl, amely 6vta, védelmezte és gyarapitotta az egyhaz vagyonat,
hogy a piispokség intézményeit fenntarthassa. Mintegy egyhaztanacsként mikodo
testllet, amely korat megel6zve az Erdélyi Magyar Status jogel6djeként, az dntuda-
tos onkormanyzatisag el6futaraként ’hazta az egyhaz szekerét’. A szikség sziilte,
de példaja és munkaja mai szemmel nézve is felbecstilhetetlen. De az egyhazon be-
lil is megjelent a széthtzas a hitgjitas 6ta, nem beszélve az egyre szaporodé ro-
mansagrol, amelynek keleti szertartasa, és sajatos ortodoxia-értelmezése mindig is
gyanakvasra és babonasagra adott okot. A Habsburg elnyomas és poffeszkedés az
erdélyi katolikus magyaroknak sem tett jot, legfeljebb valamennyi nyugodtsagot
biztositott arra nézve, hogy nem kellett annyi fronton egyszerre harcolniuk. De a
katolikusok {gy csaszarpartiak és papistak lettek, arulokka valtak, mikézben mind-
Ossze 39 templomot kaptak vissza a protestansoktdl. Viszont egyet sem vettek el
olyat, amelyet a protestansok azéta épitettek. Igaz, hogy katolikus megutjulas ko-
vetkezett be minden téren. Emlékezhetink Apafi Mihdlyra is, aki azt kérte a csa-
szartol, hogy ha atveszi Erdélyt, ne adja vissza az egyhazi birtokokat. Ugyanakkor
koszonjilk meg Apafinak, hogy beengedte az 6rményeket... A kuruc-labanc har-
cok, a Horea-féle felkelés, a 48-as szabadsagharcok az egész egyhazmegye életét
megviselték. Ismeretes, hogy Erdély lakossaganak ekkorra mar a fele roman nem-
zetiségl. A magyarsag létszamaban és anyagilag is nagyon legyengult. A szinma-
gyar falvak atrendezdédtek, a protestans tobbségl vidékeknél megjelentek az egy-
kék, és az elromanosodas Damoklész kardja is veszélyesen 16gni kezdett. Az erdé-
lyi romansag egy része éppen magyar pénzen és szellemi t6ketobblettel egyestilt a
katolikus egyhazzal. Létrejottek a gorog katolikusok, és kezdetét vette az erés ro-
man nacionalizmus, amely aztan faklyavivéje lett az egységes Romania létrejotté-
nek. Tgy ért minket az els6 vilaghaboru és Trianon, elvandorlas és kisebbségi sors.

II1. Trianontd] mdig

Nem sirankozni kell, hanem tenni a t6link telhet6t Isten orszagaért és hazan-
kért, mert ez olyan, mint a két labunk. Torténelmiink pedig a mult, az alap, ame-
lyen allunk. Abbdl néttiink ki, beldle tanulunk, és vissziik tovabb 6seink 6roksé-
gét. Ugy, mint a két vilighabort kozti nagyjaink, és a kommunizmus alatti nem-
zedékek. Mint Majlath Gusztav, Vorbuchner Adolf, Maczalik Gy6z6, Marton
Aron, Jakab Antal piispokék, mint Boros Fortunat és Boros Valér, Csiszér Elek
szerzetesek, akarcsak iréink és muivészeink, fafaragéink és orgonaépitéink, vagy
a névtelen h6sok és szentek, akiknek példdja, erkdlesi nagysaga nem évilhet el,
nem tehetd zardjelbe még a mai divatos globalis vilagban sem. Nem felejthetjik
ezt a hivatast, hogy Isten Szent Istvan 6ta ide allitott, ebbe a Tiundérorszagba,
amely paratlan az egész vilagon. Nemcsak borvize, hegyei meg sébanyai, fiird6i
meg medvéi vannak, hanem elkételezett hive, katolikus keresztények is: értelmi-
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ségick és egyszert emberek, tanulatlanok és ezermesterek, emberkatedralisok és
a Lélek olimpikonjai, akikkel a kévetkez6 ezer évben is tud mit kezdeni a terem-
t6 és szeret6 Isten. Ne csak arra legytink biiszkék, hogy tobb mint 200 ezer le-
jegyzett népdalunk van, hogy mi kezdtik el el6sz6r a nadragot viselni, hogy mi
tartottuk a hatunkat Nyugat-Eurdpanak, hogy a tatar és a tor6k ne menjen to-
vabb, hogy miénk a vilag masodik legrégibb alkotmanya Szent Istvan Intelmei ré-
vén, hogy a magyar észjaras és nyelvi gazdagsag parjat ritkitja talalmanyain és szo6-
kincsén keresztiil. Hogy Jedlik Anyos magyar bencés szerzetes alkotta meg a vildg
els6 elektromagneses motorjat, a modern elektronika alapjat, s6t a penicillin, a go-
ly6stoll, és uram bocsa’ az atombomba feltalalasanal is jeleskedtiink.

Arra is legyiink biiszkék, hogy az Arpad-haz, mint kiralyi csaldd adta a legtébb
szentet Burépanak. Altorjai Apor Vilmos puspok és Alvinczi Szent Pongracz
Istvan kassai vértana személyében Erdély is a Szentek f6ldje, ahol a cstksomlyoi
Szlzanya védi palastjaval gyermekeit a foldrengésektdl és a kipusztulastol egy-
arant. A masodik vatikani zsinat, s6t még inkabb a 89-es valtozasok 6ta pedig
templomok éptilnek, lelkiségi mozgalmak, szocialis hal6zatok alakulnak, amelyek
jelzik, hogy ez a nép életerds és jovobenéz6. Nemcsak sirankozik vagy sebeit
nyalogatja, hanem aldozatot is hoz jov6jéért, mert bizik Isten gondviselésében.
Az erdélyi katolikusok jovoje a székelyeknél van. Ott van ugyanis egy tombben a
magyarsag. Nem minden irhaté a gének és alkat, vagy netalan a foldrajzi-
torténelmi korilmények szamlajara. A székelyeket ugyanis elsésorban katolikus
hittk tartotta meg magyarnak és egyhazhd embereknek. Azért olyan egységesek
és er6sek ma is, mert katolikusok. Katolikus az 6ntudatuk, a vilaglatasuk, és ez
adja azt a tobbletet, amellyel mindenhol megalljak a helytket. Leleményességiik,
gerinciik, talalékonysaguk, elveik-hitik melletti kitartasuk adott nekik egységet,
tartotta 6ssze Oket, Osztondzte a csaladalapitasra, a gyermekvallalasra, az alkotas-
ra és segitett szembenézni a nehézségekkel. A szabad, 16f6, gyeptivédd székely
nem attdl az, aki, mert van bicskédja és a-nak ejti az e-t, hanem attdl, hogy a Bab-
ba Maria oltalma alatt végzi munkajat, épiti hazat és j6véjét, él meg még a jég ha-
tan is. Az erdélyi egyhazmegye szive sem Gyulafehérvaron, hanem ma mar
Csiksomlyon, a székely katolikussag szentélyében dobog. Innen sugarzik szét az
egyhazmegye, sét Erdély teriletére papjai, elkotelezett hivein keresztul. Ezért
taplalhatja az utanpoétlast Vasarhelyen és Kolozsvaron, Dél-Erdélyben és a szor-
vanyban egyarant. Ahogyan IV. Béla és csaladja a tatarjaras idején nemcsak ki-
imadkoztak orszaguk szabadulasat, hanem gyermekiiket odaildoztak Istennek,
ugy kell a székelyeknek is kiimadkozniuk és fogadniuk nemcsak a papi hivatast,
hanem egyszerien a gyermekaldast, népiik vezetdit is, akik szolgalatként a ko-
z6sségért szentelik életiiket. Az ezeréves jubileum megtnneplésének egy nagy,
Ossznépi lelkigyakorlatta kell valnia, hogy a ,,szerelmet”— multunk kincseit és je-
lentinket — atvihessiik a j6v6 ,,tals6” partjara.
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El6 néphagyomanyok

Raduly Jénos
Kibédi népi ima
archaikus szovegek

(Részlet a Hozzad fohdszkodom imaban cimi kézirathol)

A Maros megyei Kibéd roppant gazdag néphagyomanya mar rég folkeltette a
kutatonemzedékek figyelmét. Marosszék elsé féorvosa, Kibédi Matyus Istvan
(1725-1802) konyvei — elsGsorban fémiive, a hat kétetes O- és 4ij diaetetica (Po-
zsony, 1737-1793) — behatéan foglalkozott a népi életvitellel, killénosen az ét-
kezés szokasvilagaval. Maveinek egyik legf6bb kibédi hozadéka a szinpompas
nyelvezet, rogzitett torténetei pedig nagyfoku folklorkézelségrol tanuskodnak.

A helyi folklérkutatds késébb olyan nevekkel forrt éssze, mint Osz Janos
(1863-1941), Seprédi Janos (1874-1923), Bartok Béla (1881-1945) és Barabasi
Andras (20. szazad eleje), akik mar médszeres, a tudomanyos kévetelményeknek is
eleget tevé gyljtémunkat végeztek. Volt mit gytjteniiik, hiszen a kézség — mint
Marosszék ,legnagyobb és legszebb faluja” (Orban Balazs) — szazadokon keresz-
til eleven tarsadalmi életet €élt, s ez kedvezett a hagyomanykincs viragzasanak.

Nincs most szandékunkban kutatastorténeti vazlatot adni (ezt mas kiadva-
nyokban mar elvégeztiik), csak éppen a mesegy(ijté Osz Janos gyény6rii monda-
tat idézzitk. Egyik Seprédihez intézett levelében (még 1897-ben) ezt irta: ,,Van itt
mese, kedves baritom — druszam, zsdkszamra, garmadajaval, csak gy6zzem
6ket Gsszefirkantani...”

Magunk eddig 31 6nall6 kényvben, gydjteményben népszerdsitettitk a helység
tolklorjat. A sort az 1975-ben megjelent Kibédi népballadik nyitotta (Kriterion
Konyvkiadd, Buk.), ezt tovabbi balladakiadvanyok, meséket és taldlos kérdéseket
tartalmaz6 gyGjtemények, szolgavallomasok kovették. Harom tanulmanyban kis
,»jelenségmonografiakat”  kozoltunk, amelyekben egy-egy folklormufaj tartal-
mi/formai sajatossagait jartuk kordl. (...)

Szoélnunk kell arrdl is, hogy miként, hogyan rendeztiik el az Gsszegydjtott anya-
got? Mintaul Erdélyi Zsuzsanna Hegyet hdgék, lotit lipék. Archaikus népi imadsagok
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(Pozsony, 1999) cimG mar emlitett konyvét hasznositottuk, az altala alkalmazott
modszer attekinthetévé, konnyen ,,hasznosithatéva” tette a szovegkészletet.

Megjelenés elétt allé konyvemben minden jelentésebb szévegvarians, tipus
sorszamot kapott. A szovegvarians szot azért hasznaljuk kiemelten is, mert a ki-
mondottan tipologiai kérilhatarolas roppant nehéznek tint, az altipusok kialaki-
tasa pedig még nehezebbnek.

A sorszamot a cim kéveti. A f6cim legtobb esetben a szoveg egy kiemelt sora
(mondata, kifejezése, szava), ett6l csak a megjelenés el6tt allo kotet végi néhany
raolvasasnal tértiink el, példaul: Fogfijds gydgyitdsa, A siimiles (sgemiles) gyogyitdsa, A
tehénte] megovdsa.

A zardjeles alcim rendszerint a kérdéses szoveg funkcidjara utal: Pokolvar ellen,
Lgézés ellen, Esti ima, Banydszimadsdg, Kantalo ének stb.

Kovetkezik maga a teljes szoveg, alatta az adatk6zlé neve (asszonyoknal a
lanykori név is), életkora, valamint a lejegyzés id6pontja.

Ezeket — idézdjelbe téve — a ,,sz6vegmegbrzé” vallomasa koveti. A gyt altal
toltett kérdéseket zardjelben ,,adjuk”.

A személyes vallomasok utan a tulajdonképpeni magyarazo jegyzetanyag kovet-
kezik, az 6sszehasonlitasul szolgalé szovegvaltozatokat, toredékeket is ide épitettiik
be. Néhany esetben tovabbi vallomasszévegek kozlését lattuk célszertinek, ha azok
valamelyest arnyaltik/arnyaljak a gy(ijt6 dltal megfogalmazott elgondolasokat.

Utalnunk kell arra, hogy nem minden sorszamozott széveg utan olvashato
személyes vallomas, s6t, néhany esetben a magyarazoé jegyzet is hianyzik.

1

Elment Jézus szent kertjibe
(Pokolvar ellen)

Elment Jézus szent kertjibe,
Bédlt Jézus szent székibe,
Térgyig vérbe,

Konyokig konnybe,

Aranyhaja leeresztve,

Szent kbnnye orcajat mossa.
Odaméne szent evangyélista Lukacs,
Kérdi téle:

— Miér van Jézus szent kertjibe,
Miér van térgyig vérbe,
Konyokig konnybe,

Aranyhaja leeresztve,

Szent konnye orcajat mossar
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— Hogyne, evangyélista Lukacs,
El vagyok rendeltetve,
Feszitsetek keresztfara,

Két kezemet két vasszeggel,

Két labomot egy vasszeggel.
Menjetek a fekete £6d ala,

S hirdessétek:

Aki ezt elmondja

Pénteken,

Szombaton,

Haromszor egymas utan,
Elnyeri az 6rokkévalo tidvosséget.
Elment az én anyam

Hideg havas tetejire,

Hogy gyogyitson meg

Minden nyilalasokat,

Minden csattanasokat,

Minden pokolvarokat,

Temesse el

Hideg havas tetejire,

A j6 lelket pedig

Szerelmes szent templomaba.
Ammen.

Simonfi Gyiorgyné Nagy Eszter 65 éves
1991. december 15.

Bzt édesanyam, Nagy Daniné Simonfi Eszter mondta el mindig, mikor hivta
le a pokolvart. Haromszor mondta el egymas utan, de csak gy, magaban, nem
szabadott hangosan mondja.

Edesanyim nem tanitott meg rea, csak amikor mar agyban fekvé nagy beteg
lett. Azt mondta, hogy csak a tiszta lelkii embereknek szabad megtanitani. Ak-
kor, a halala el6tt mondta el haromszor-négyszer, s ugy megtanoltam. Meghagy-
ta, hogy ne mondjam el masnak senkinek se, mert akkor nem hasznal. Mert 6 ezt
imanak mondta. O ugy mondta ezt az imat, hogy nem lehetett érteni.

(M1 a pokolvar?)

Hogyha valakinek faj nagyon a feje, nyilallik, lik6g, ez a pokolvar, ezt kell le-
huzni. Legtobbszor odajott a beteg hozzank, de vét ugy, hogy édesanyam ment
el a hazhoz, s ott huzta le a pokolvart. Letltette a beteget az agyra vagy a székre,
s a feje felett a jobb kezivel kort csinalt, sok korokot csinalt s mondta az imadsa-
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got. Addig a kezivel mind korzott, amig mondta a szavakot. Mikor a harmadikot
is elvégezte, vetett a betegnek a fejire egy keresztet, s azt mondta:

Atyanak,

Fianak,

Istennek nevibe, ammen.

Ennyi vot az imadsag, evvel gyogyitott édesanyam. Osztan mikor indult haza,
hat megkinaltdk egy pohar borral, egy pohar palinkaval, a legtobb egy kdsz6nom
szépen vot. De legtobbszor azt se hagyta, hogy megkdszonjék, mert azt mondta,
hogy akkor nem hasznal a lehizas.

(Eszti néni jart-e iskolabar)

Igen, hat osztalyt végeztem.”

Imank el6szor a kolozsvari Helikon 1992. februar 14-1 szamaban jelent meg, a
Menj el, gonosz Satan. Kibédi raolvasasok, népi imak, legendaballadak c¢imd 6sz-
szeallitasunkban (a tovabbiakban: Raduly 1992). Innen ,,emelte be” konyvének
harmadik kiadasaba Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 16t6t 1épék. Archaikus
népi imadsagok. (Pozsony, 1999. 861-862. A tovabbiakban Erdélyi 1999). Meg-
latasa szerint ebben a szovegben ,,...mar megjelenik az archaikus imadsagokra
jellemz6 zaradék, s egy meglehetésen ritka kettés képzetl befejezd szakasz,
amely a raolvaso szovegeknek nem jellemzé szerkezeti eleme.”

Széveglnk tehat teljes értékii valtozat, amely egyben ujdonsaggal is szolgal:
mintegy kaput nyit a kutatéknak ahhoz, hogy vizsgalédasaikat mas iranyban is
tovabb folytassak. Erdélyi Zsuzsanna szovegiink legfontosabb részérdl, az ugy-
nevezett ,,torzsi” anyagrol ezt irta: B jellegzetes gyaszjegyd Krisztus-kép (vir
dolorum: ikonografiai motivum) az archaikus népi imadsagok vezet6 toposza.
Udvézlést biztosité misztikus ereje mogiil el6tiinnek a magikus gondolkodas
maig is haté meghatarozé erévonalai.”

Adatkézlénk — mikozben imédja megtanulasanak kortlményeit vazolta —
utalt arra, hogy a pokolvar erés fejfdjasat jelent (véleményével — latni fogjuk —
nincs egyedil). Kijelentése meglepének tlnik, ugyanis a szakirodalomban (féleg
a nyelvtorténetben) a pokolvarnak masfajta értelmezésével talalkozunk. Idéztink
— nem a teljesség igényével — néhany adatot Szabd T. Attila: Erdélyi Magyar
Szétorténeti Tar cim@ munkdjanak X. Or — P (Bp. — Kv. 2000. 783) kotetébdl:

pokolvar (Iépfenés fert6zésbol szarmazo) tiizes kelés... 1574: ... Es azt
Monta hogj Mind Mirige es ket pokolwara vagjon fianak Meg hal vele... 1653:
Az én feleségemnek. .. két mirigye és pokolvara is volt, de... meggydgyula. 1684:

. az bal vakszememen egy mérges pokolvar kelvén, az az felem eldagadott.
1809: Léanyok Ilona meg halt 8 napra sziiletése utan. Szederjes pokol var szok-
vén a feje lagyan.

Figyelemre mélté az utolsé adat, amely ,,szederjes pokolvart” emleget. Nos,
Kibéden ezt a fajta ,,tlizes kelést” kékpokolvarnak nevezik. Babaink ezt is ,,kezel-
ték”. Ime két vallomasszéveg:
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,»A kékpokolvar az kelésféle vot. Ugy gyogyitottak, hogy lehaztak. Ha, mond-
juk, az ember laban voét a kelés, akkor kivil kézzel meg kellett kerengetni kilenc-
szer, s mondtak:

En Istenem,

Tisztitsd meg a pokolvartol,
Tisztitsd meg a fajdalomtol.
Igy gyogyitottak régebb.”

Matyus Mibdlyné Orbdn Ergsébet 68 éves
1991. december 23.

,Mikor leanyka votam, olyan tizenkét éves, hat az egész talpam s a labom teli
lett holyagos kititésekkel. Akkora kelés lett a talpamra, mint a mostani 6t lejes.
Véreres vot a teteje, azt mondtak, hogy kékpokolvar.

Edesanyim mondta, hogy menjiink el Sindor Jéskanéhoz, ott lakott a Jadzo-
szorosban. Mentiink, hogy hizza le a labomrodl a kékpokolvart.

Az oregasszony vette a tlt, cérnat fazott belé, s amelyik hélyag volt a talpa-
mon, azt keresztilszurta. Ugyi, elkezdett levezni, kijott a sok genny. Koézben
feszt mondott, imadkozott az Gregasszony, halkan mondta, ugyi, alig értettem.
Igy gyogyitotta a kékpokolvart.”

Péterfi Bélané Galfi Roza 57 éves
1991. december 1.

A kibédi néphagyomanyban tehat a pokolvarnak kétféle értelmezése van. Va-
l6jaban Gsszefligg a kettd, hiszen koéztudott, hogy a fejen jelentkez6 kiiitések
rendszerint erGs fejfajassal (is) jarnak, amelyek egy-két nappal meg is el6zhetik a
kelések tényleges ,,el6sz6kését”, felbukkanasat.

Feltinhetett, hogy eddig imardl, imadsagrol beszéltiink, s nem hasznaltuk a
raolvasas, olvas szavakat. Kibéden mind a két fogalom koézismert. Kiilonben a
»hasznaldk terminol6giajardl” 6 tajékoztatast ad Pécs Eva: ,,Legelterjedtebb ki-
fejezés mind a koézelmdltban, mind a 16-18. szazadi boszorkanyperek nagysza-
mu hivatkozasaban a raimadkozik, imadkozik (pl. ,raimatkoztak a kelésre...”),
masodsorban az olvas, raolvas (pl. ,,nem olvasott rea...”), ritkabban a kiolvas és
bajol. Utébbi a nyelvteriilet keleti részén maradt fenn” (Raolvasas = Magyar
néprajz. V. Népkoltészet. Bp. 1988. 634).

Az imaszévegek befejezé szava az amen. Kibédi adatk6zl6ink java része
amment ejt, de el6fordul az amen, amen forma is. Irasmédjukat nem egységesi-
tettiik, gy maradtak, ahogy az adatkozISk ejtették Sket. (...)
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6

Szent angyalok drizzenek
(Estt ima)

Hiszek egy Istenbe,

Bizok egy Istenbe,

Hogy az a 16 Isten

Bizzon én lelkembe.

Menj el, gonosz Satan,

Ne kisirts engemet,

Mer van nékem fejem,
Fejem az Uristen.

Menj el elejébe,

Megfelel képembe,
Hiaromsagban egy Istenség,
Kit imad a kereszténység,
Szent angyalok 6rizzenek,
Dicséségbe bévigyenek,
Aldj meg, Uram, életembe,
Holtom utan vigy fel mennybe,
Mindorokké, ammen.

Konyicska Gabriella 22 éves
1991. december 21.

,Nannyomtol, Majlat J6zsefné Otvés Saratél tanoltam, olyan tizenharom éves
lehettem, 6 mondogatta. Mikor fekidt le esténként, mondta, hogy fogjam Ossze
a kezemet, s mondjam utanna. S akkor 6 elkezdte ezt a hiszekegyet, haromszor-
négyszer elmondta, s én megtanoltam. Azéta el szoktam mondani, esténként
még harom imadsagot is elmondok, a Miatyankot, a rendes hiszekegyet s ezt a
hiszekegyet. Ritkibban az Udvozlégyet.

Megtanoltam, mer nekem ugy tetszett. Még nehéz betegnél is j6 ezt elmondani.”

Széveglinket elészor a Menj el, gonosz Satan cimd 6sszeallitasunkban kozoltik
(Raduly 1992). Innen vette at Erdélyi Zsuzsanna, s Esti ima cimmel jelentette meg a
nagy 6sszefoglalasban, 264. szamu imadsagként (Erdélyi 1999. 867.). A hozza csatolt
jegyzetanyagban megallapitja: ,,A gonosz elkildésének motivumaval gyakran talal-
kozunk katolikus imadsagainkban is... A »Hiszek egy Istenbe« un. ,reformatus
imadsag” motivumai... orszagszerte el6fordultak, kiilonosen a katolikus székelység
és kirajzasai (Bukovina, Moldva) hagyomanyaban. E tény félveti a tipuskor torténeti
eredetét, azaz a protestantizmus el6tti ismeretét, egyhazi gyakorlatat.”
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Erdélyi Zsuzsanna imadsagunk egyes motivumainak ,,szétszorédasarol” be-
sz€l. Konyvében szamos olyan archaikus szoveget kozol, amelyek sziizséjében a
mi imank elemei, egyes motivumai mintegy ,,épitékockaként” fordulnak el6.
Nyilvan, az a szétszorédas nagyban hozzajarult a tovabbi valtozatképzédéshez,
soOt, esetenként akar 4j imatipusok létrejottéhez is. A jelenség behato ,,talalasa”,
az Osszefliggések mélyebb felvillantisa nagyobb tanulmanyt, akar kényvnyi fel-
dolgozast érdemelne.

Eme sorok lezarasa utan tiz évvel, 2001-ben, a 66 esztend6s 6noénté Majlat
Saraval is elmondattuk a szoveget.

,»Hat erre az esti imara édesanyam tanitott, a leanyom, Gabika (Konyicska
Gabriella) szintén téle tanolta.”

A két sz6veg tehat azonos forrasra megy vissza. Itt — fiiggelékként — kozol-
juk Majlat Sara valtozatat is: 6sszevetésik bizonyara figyelemre mélté tanulsa-
gokkal szolgal.

Hiszek egy Istenbe

Hiszek egy Istenbe,

Bizok az Istenbe,

Hogy a j6 Isten

Bizzon én lelkembe.

Menj el, gonosz Satan,

Ne késérts engemet,

Mer van nékem fejem,

Fejem a 6 Isten.

Menj el 6 elébe,

Megtelel képembe.

Harom szentben egy dicsGség,
Kit imad a kereszténység,
Uram, aldd meg életemet,
Holtom utan vigyél mennybe,
Atyanak, Fiunak, Szentlélek
Istennek nevében

Most és mindorokké, amen.

Majldt Sdra 66 éves
2001. oktober 27.
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8.
Mikor az Ur Jézus jart a foldon
(Betegség ellen)

Mikor az Ur Jézus jart a foldon,
Elindult Szent Péterrel

Betegeket gyogyitani.

Elestultek,

S betértek egy hazhoz.

A hazigazdatol kértek éjjeli szallast.
A hazigazda

Megparancsolta a feleségének,
Hogy j6 4gyat vessen az Ur Jézusnak,
Szent Péternek,

S vacsorat adjon nekik.

Az asszony nem fogadta meg.
Arpabdl csinalt zsemlekasat,
Zsemlekasat evett az Ur Jézus.
Szalmabdl csinalt agyat,

Parna helyett

Kovet tett a fejek ala,

S képaplannyal takaréztak.
Hajnalban beteg lett a haziasszony.
S Krisztus Urunk,

A draga Jézus,

Felkelt,

Hogy gyogyitsa meg az asszonyt.
Szent Péter mondta neki:

— Meért akarod meggyogyitani,

Ez egy rosszféle lélek,

Arpabdl £626tt zsemlekasat,
Kovet tett a fejiink ala,
Ké&paplannyal takargatott.

Akkor ezzel gybgyitott az Ur Jézus:
Szalmaagy,

Képarna,

Képaplany,

Arpibél zsemlekasa,

Mind a draga Jézus aldasa.

Majldt Sara 56 éves
991. decesmber 14.
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»Edesanyam mondogatta még lednyka koromba, emlékszem, hogy tbb be-
tegséget is gyogyitott vele. Szép imadsag vot. Mostanaba egyszer se mondtam el,
megfelejtkeztem rola.”

Ko6zolt valtozatunk el6szor a Helikonban jelent meg (Raduly 1992). Ezt a ti-
pust Pécs Bva a raolvasok epikus jellegli csoportjaba sorolja. Megjegyzi: ,,Sajatos
cselekménye (szallaskeresés, a szivtelen szallasadé megbiintetése majd meggyo-
gyitasa) révén elkilontl az epikus raolvasasok egészétdl... de a gyogyitas szévege
révén (amely fiktiv raolvasast tartalmaz) koriinkbe kapcsolodik.”

Pillanatnyilag t6bb mint negyven valtozatat ismerjik. Erdélyben csak szorva-
nyosan bukkant fel (P6cs Eva 1988. 691.).

Epikus raolvaso-szovegiinkkel — nemzetkozi 6sszefiiggéseket is folvillantva —
Do6émétor Tekla foglalkozott. A ra vonatkozé megallapitasait konyvében A szdllds-
keresd istenség cimen foglalta 6ssze. Oegyiptom, italiai, g6r6g-rémai, germéan vélto-
zatokra (mitoszokra) hivatkozik. Megallapitja: ,,Ez a motivum azonban nem csu-
pan raolvasas-bevezetésként tdnik fel, hanem a legkiilénb6z6bb mifajokban: mi-
toszokban, mondakban, mesékben, balladakban, koldul6 énekekben, dramatikus
jatékokban stb. is” (A népszokasok koltészete. Bp. 1947., 110).

19.

Az én hdzam kozepibe
(Esti ima)

Az én hazam kozepibe

Ul Jézus a szent székibe,
Mellette ul harom angyal,
Vigyazza az almaimot.

Satant télem tavoztassa,

A szamot imara nyitsa.
Istenem, 6rizz engemet,
Satan ne kisirtse lelkemet,
Most és mindorokké, ammen.

Majldt Sdra 56 éves
1992. februar 22.

,»Na, eztet igaz, hogy én szerkesztettem, mintha almomba hallottam véna, éj-
jel jutott eszembe, vot ilyen ima. Ezt az Isten jelentette nekem, a j6 Isten adta
nekem az eszembe.”
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Az ,én szerkesztettem” kifejezés (mondat) feltétlentil magyarazatra szorul. Az
el6zményekhez hozzatartozik, hogy néhany nappal a sz6veg lejegyzése el6tt az adat-
kozlének eszébe jutott az ima, de nem tudta kellSképpen ,,0sszeformalni”, gondol-
kodasi id6t kért. A ,,megvilagosodas” éjjel kovetkezett be. A jelenség a folkloriszti-
kaban mér kézismert. Adatk6zl6nk édesanyja, Majlat Jézsefné Otvos Sara épp ezzel
a modszerrel | épitette Gjja” a Kémives Kelemenné balladajat. Kibédi népballadak
cimt kényvink (Buk. 1975., 172) jegyzetanyagaban igy taglaltuk az ,,esetet’

,,Gyermekkora 6ta 6 sem énekelte, csak a torténetet mesélte el Gjra meg djra
telcsepered6 gyermekeinek. A gyljté kérdez&skodései kozben jutott ismét az
eszébe. Mintegy tizszeri kiszallas elézte meg a teljes ballada lejegyzését. ,, Tudtam
én az énekjit is, csak eszembe kell jusson, éjjelenként Gsszerakosgatom valahogy”
— mondta tébbszor is a gydjtének.”

Szoveginket — tiz perccel az elmondas utan — 4jbdl leirtuk Majlat Saratol.
Az els6 négy sort mar gy varialta:

Az én hazam kozepibe,

Az Ur Jézus szent székibe,

Mellette az 6rangyalok,

Akik 6rzik almaimot...

Be kell vallanunk, hogy kezdetben magunk is kételkedtiink az ima ,,hitelessé-
gében”, tehat abban, hogy csakugyan volt-e, élt-e a hagyomanyban ilyen vagy
chhez hasonlé szovegtipus. Aztan Erdélyi Zsuzsanna kényve (Hegyet hagék...
1999. 186.) minden kétséget eloszlatott: a 29. szamu ima elsé fele a kovet-
kez6képpen hangzik:

Begytitt Jézus a hazamba,

Hazam kozepin megalla,

Piros vérét hullajtotta,

Az egész hazamat befolyta.

Sztz Maria helyét hatta,

Ide nem mer semmi rossz...

A Heves megyei Biikkszenterzsébeten mondta el 1972-ben egy 79 esztendés
oregasszony.

3l.
Adjon Isten j6 reggelt
(Reggeli ima)
Adjon Isten j6 reggelt,
Felk6ttem,

Hal’ istennek,
A 'j6 Istennek legyen hala,




122 El§ néphagyomdnyok

Hogy felvirrasztott

A sotét éjszakabol

A draga vilagos napra.
Megévott taztol,

Viztdl,

Rossz embernek szandékatol,
Ordognek incselkedésétdl,
Hirtelen halaltol,

Most és mind6rokké, ammen.

Rét7 Péterné Elees Rebi 92 éves
1991. aprilis 18.

Bzt az imadsagot még mostanaba is el szoktam mondani. Azér mondoga-
tom, mer imadsag. Kibéden tanoltam, Gregasszonyoktdl. Meg kell hallgassa a
draga j6 Isten, mert a j6 Istenbe bizok, a j6 Isten kell tudja, hogy én bizok benne.
Annyit imadkozok, annyit kérem a draga j6 Istentdl, hogy 6r6zz6n meg engem a
betegségtol.

Leany koromba nem voét olyan ruham, mint a tébbinek, hogy menjek a temp-
lomba. S akkor 6rokké mondta édesanyam:

— Hallod, fiam, allj bé az ajt6é megi, ott is imadkozzal, a j6 Isten ott is meg-
hallgassa.

A legtobbet a Hiszek egy Isten-t s a Miatyankot mondom. Ezekre mind édes-
apam tanitott, 6 Elckes Sandor vot. 84 éves vot, amikor meghott. J6 énckes vot.

En nem jartam iskolaba. Ein mentem véna szivesen, de nem adtak fel az isko-
laba.”

Viltozatunkban szerepel a ,hirtelen halal” motivuma, amely Erdélyi Zsu-
zsanna megallapitasa szerint — ,,...sz6vegeink visszatéré eleme, ahogy ez régi
imadsagoskonyveinkben is gyakran jelentkezik” (Erdélyi 1999. 200). A kifejezés
mar a 16. szazad eleji kodexeinkben is elé6fordul. A Peer-koédexben olvashaté
példaul a Doghalalrdl valé imadsag, amelynek szévegét Mezey Laszlo mar idé-
zett konyvében talaltuk meg (Bp., 1957., 378). Ime az emlitett rész:

Oltalmazzon, védelmezzen

Engemet, Simont,

Mindennemé déghalaltal,

Es az hirtelen halaltal!

Itt még egy kibédi imavaltozatot kézlink, adatkozléje szintén reggeli imaként
6rizte meg, de — mint mondta — ,,El lehet Gste is mondani.” Az esti és a regge-
li imak ,,6sszefonddasanak” egyik szép példaja.
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Szerelmes szent Atydm

En Istenem,
Szerelmes szent Atyam,

érizz,

Oltalmazz t4zt6l,
Viztdl,
Karvallastdl,

Hirtelen valé halaltél,
En Istenem, ammen.

Pétris Jozsefné Papp Rozdlia 87 éves
1991. december 15.

,,Ezt mindig reggel szoktam mondani, mer ez reggeli ima. El lehet 6ste is mon-
dani. Ezt is otthon tanoltam, édesanyamtol, ugyi, a Miatyankot, a hiszekegyet 1s.”

33.

A teremtd Isten segéljen meg
(Imadkozas a mezén)

A teremt6 Isten

Segéljen meg a munkaban,
Adjon jé idét,

Tartsa meg a barmokot,
Mindenféle allatokot,
Orizze meg a termésiinkot
Egihaborutél,

Rossz embernek szandékatol,
S b6 aldast adjon
Mindnyajunk szamara,
Ezt kivanom, ammen.

Orbadn Marton 92 éves
2002. februar 6.

,,ﬁgy vot, hogy mondjuk, valaki mar kiinn vét a mezén, szantott, vetett, s egy masik
ember ment el a birtok mellett, tgy el nem ment, hogy ne széljon oda a gazdahoz. Ka-
lapot, sapkat emelt, s mondta az imat. Még most is rosszul esik, hogy ezek a fiatalok ezt
nem gyakoroljak, inkabb egymast képesek megenni. Bosszamodra élnek.”
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Imank — elhangzasanak szinhelye alapjan — szorosan két6dik az el6z6 tipus-
hoz. Mély emberi jokivansagot tartalmaz, valodi fohasz. Kilén csoportba val6 soro-
lasat a kiérlelt, ugyanakkor sajatos izeket hordozé megfogalmazas indokolja. A
,,tossz embernek szandékatél” motivum az imakészletben elég gyakran fordul el6.

Kozlink még egy vallomast, ezuttal asszony volt az adatkézlonk:

,,Régebb, mikor kimentliink a mezére, s taldlkoztak az emberek egyik a masik-
kal, megkérdezték:

— Koman, felk6ttél, hal’ istennek? Hogy vagy? J6l vagy?

— Hal’ istennek, j6l vagyok, nal

S akkor szantottunk, szantottak az emberek.

Orizze meg a j6 Isten

Az allatokot a bajtol,

Hogy nehogy valami baja legyen,

S nekink tartsa meg az egészségunkot,

Hogy tudjunk szantani,

Vetni,
Orizzen meg a j6 Isten jégtol,
Thztol

(Mert eshetik taz is, ugyi),
A 'j6 Isten tartson meg munkot,
Hogy tudjuk béviteni a cstiriinkot.

Matyus Mibalyné Orbdan Erzsébet 78 éves
2002. februar 8.

,,igy mondtak eztet ezel6tt. Most mar nem mondjak, ugyi, ott a sok f6d vetet-
len, sok kaszal6 kaszalatlan.”
A, tudjuk béviteni a cstiriinkot” jelentése: tudjuk gazdagitani, gabonaval megtolteni.

40

Elindult a nagy 1d8
(Nagy id6, erés id6 ellen)

Elindult a nagy id6
A rossz utjara,
Elindult,

Hogy hegyen-vélgyon-hataron
Zuzzon szét,
Torjon Ossze mindent,
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Gabonaikot, allatokot,

Aki elejibe kertl.
Talalkozott Szent Mariaval.
Megkérdezte Szent Maria:
— Hova mész, te nagy id6?
— Elindultam
Hegyet-volgyet-hatart
Osszezuzni,

Allatokot, gabonékot
Elpusztitani,

Mindent 6sszetorni,

Aki el6mbe kertl.

— Térjél vissza, nagy id&,
Mert eztet a gondolatot
Nem a jo Isten adta,
Hanem a Satan adta el6dbe.
Ne higgyél a Satannak,
Higgyél Istennek,

Az 6 parancsait fogadd meg,
Aztot teljesitsed.

Menj inkabb

A nagy havasok tetejire,
Ott zuzzal 6ssze fakot,
Koveket, késziklakot,

S ne az aldott embereket, ammen.

Majldt Sdra 57 éves
2002. februar 7.

,Ezt édesanyam szokta mondani, de mintha & kevesebbet mondott volna,
nem is tudom, a Satant emlegette-é egyaltalan. Mostandban nem mondtam el,
vagy tiz-tizenot évvel ezelStt csak.”

Viltozatunk kilon értéke a nagy idének, mint ,,a rossz atjara” téré démonnak
¢és Szent Marianak a talalkozasa, illetve parbeszéde. A Kibéden elSkertlt szove-
gek kozil talan ez tekinthet6 a legteljesebbnek, motivisztikailag a leghibatla-
nabbnak. El6kertilése azt jelzi, hogy a helyi hagyomanyban csakugyan honos
volt, s valamikor nagyobb népszeriségnek Orvendett. Adatk6zl6nk az utodbbi
id6ében mar nem is ,,mondja” a szoveget, ,,atvonult” tehat passziv imakészletébe.

Hasonl6 imakat Erdélyi Zsuzsanna is k6zolt konyvében. Megallapitja: ,,Mar a
XVI. szazad végérdl is lejegyeztek egy ... gonosz felh6 és haboru ellen valé al-
dast, Balint Sandor idézi Savra Hungaria (Kassa, é. n.) cimd tanulmanykotetében a
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124-125. oldalon” (Erdélyi 1999. 156). Es kozol egy ,,...XVIL szizad elsé har-
madabdl” vald imat is, amely a Poko/ 53¢l ellen cimet viseli, s amelynek szévegé-

ben a ,,rossz” szelet, esét, fergeteget nem Maria, hanem ... maga az Urjézus téri-
ti el” (Erdélyi 1999. 803).

41.
Nyiljanak szét a felhdk
(Nagy id6, erés id6 ellen)

Eztet ugy szoktak, hogy egy férfi kiallt arrafelé, amertinnén j6tt a nagy id6, s a
nagy id6 felé forditotta a fejsze élit, és keresztet vagott vele. S akkor keresztet
vagott a f6dbe is, s abba a keresztbe belévagta a fejszét. Megint csak a nagy id6
felé fordult, s azt mondta:

Ahogy ebbe a keresztbe
Belevagtam a fejszét,

S a keresztet szétnyillott,

Ugy nyiljanak szét a felhék,
Oszoljon el a nagy id6

S minden szem jég.

Menjen a havasok tetejire,
Hogy verje a fakat,

Ne a hataron a draga gabonat,
Amit a draga Jézusunk adott.

Majlit Sara 57 éves

2002. februar 10.

Bzt édesanyamtol tanoltam. Azt mondta, hogy az & édesapja, az én nagy-

apam szokta eztet csinalni. S a nagy i1d6 szétoszlott, elfordult. Megérizte a j6 Is-
ten a hatart a jégtSl.”

Szévegiinket azért soroltuk kilon tipusba, mert ,,beleépilt” — hasonlat formaja-
ban — az olvasast kiséré gyakorlat (praktika) is. Az ilyen jellegli raolvasasokat Pocs
Eva a Parhuzamos kivinsagok — hasonlat, ellentét fejezetbe sorolta. Ime egyik s26-
vege: ,,ugy menjen a betegség a kG ald, / mint ez a suba...” (Raolvasis. .. 646).

Meglepé a motivumegyezés a kibédi és az 1563-bol vald széveg kozott: az el-
s6ben azért kell elmennie a nagy idének, hogy a havason ,,verje a fakat”, a maso-
dikban pedig az a ,,kotelessége”, hogy furtos fenyét tordeljen.
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Erdemesnek latunk még két vallomast kozolni, amelyikben a magikus mozza-
natok nagyon jol ,,kivehetéek™.

,»Arra emlékszem, hogy vot a vén Farkas Dénes bacsi, aki ott lakott, ahol
most ez a Bozsi Gyuri bacsi, Matyus B. Gyorgy. Na, 6 csinalta aztot, hogy mikor
jott a nagy id6, hat mindig kilon allott, vot neki egy sarga nyeld zsebkése, egy
réznyeld, azt mindig elévette, s a nagy id6 felé vagott keresztet s a fédre is. S
imadkozott. Azt nem lehetett tudni, hogy mit imadkozott, vallasos ember vot, s
mindig imadkozott, ha j6tt a nagy id6. Hogy mit mondott, azt nem tudom.”

Németi Gyirgy 84 éves
1992. janudr 25.

,,Ha nagy id6 jott, akkor kapaval, pemetével (korompucoléval), vonodval, vagy
akarmivel, csinaltunk keresztet, keresztbe tettik a két szerszamot, s Ggy kereszt-
be téve letettitk a fédre. Ott hagytuk, amig az id6 elmult. Csak ennyit mondtunk:

Draga j6 Istenem,

Vidd el ezt a nagy idé6t.

Ha példaul a mezén vot az ember, ott két kapat vagy két villat tettiink ke-
resztbe, azt is le a f6dre. S ott hagytuk, amig eltért valamerre a nagy id8.”

Szabié Fva 69 éves
1992. janudr 31.

48.
Szaporitsd meg a kenyeret

Edes j6 Istenem,

Segélj meg,

Szaporitsd meg a kenyeret,
Hogy minden nélkil6zének
Jusson bel6le.

Matyus Vencelné Berecki Julianna 75 éves
1992. februar 1.

,,Mikor felkésziilink, hogy stissiink kenyeret, hat el6bb, ugyi, megdagasztjuk a
tésztat. Akkor szoktam mondani ezt az imat.”

Sztikségét latjuk még két vallomasnak a kozlését, révidségiikben is frappans
variansok, a kenyérstités el6készitése mozzanatahoz kapcsolodnak.
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,,Edesanyém csinalta, hogy mikor a kenyértésztat megdagasztotta, hat harom-
szor keresztet vetett réja, s azt mondta:
Isten segitségével.”

Nagy Baldzsné Réti Agnes 69 éves
1992. marcius 7.

,Mikor vetem bé a kenyeret a kemencébe, akkor mondom ezt az imat.

En Istenem

Or6zz meg a tlztdl,

N6jjon meg a kenyér,

Adjal egészséget

Az elhasznalasahoz.

Az 6162z meg a taztol

Azér mondjuk, mert egyszer Kiisasszony napja vot, s akkor nem vot szabad a
kemencébe tlizet gyujtani. Egy asszony mégis bégyujtott a kemencébe, kicsapott
a lang, taz lett, s a falu leégett. Ez igaz vot, igy beszélték az 6regek. Ugyi, az asz-
szony nem fogadott szo6t, hogy Kiisasszony napjan nem szabad kenyeret sttni.

Hat ilyesmik votak ezel6tt”.

Matyus Mibalyné Orbdan Erzsébet 68 éves
1992. februdr 1.

49.
Megsiilt a kenyér

En Istenem,

Legyen aldott szent neved,
Hogy megstilt a kenyér,
Megovtal a thztdl,

S adj aldast,

Adj egészséget

Az elhasznalasahoz.

Matyus Mibdlyné Orbdn Ergsébet 68 éves
1992. februar 1.

,Mikor a kenyér megstlt, ugyi, veszem ki, akkor mondom az imat. Erre édes-
anyam tanitott meg, 6 vallasos asszony vot, j6 reformatus, szerette az Istent, agy,
mint én. Ugyi, minket is megtanitott imadkozni. En is reformatus vagyok, nem
hagyom el a hitemet soha, de soha.”
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Kozlink még egy kis vallomast:
,,Mikor megsiilt a friss kenyér, a késsel keresztet huztak az aljara, s azt mondtak:

Atyanak,
Fianak,

Szentlélek Istennek nevibe, amen”.

Ddsa Baliazsné Oltydan Zsugsanna 62 éves

62.

Betlehemnek varosaban

(Kantal6 ének)

Betlehemnek varosaban
Karacsonykor, éjféltajban
Isten fia ember lett,

Mint kis gyermek, sziiletett.

Ot nevezték Jézuskanak,
Edesanyjat Marianak.
Kit pélyaba befogva
Befektettek jaszolba.

Es azutan kelet felsl

Mennyei szép csillag tint fol.

Elsietett nyugatra,
Harom kiraly utanna.

Kis Jézuskat megtalaltak,
Ko6szontotték Sziz Mariat.
Ajandékot adtak 4t,
Aranyat és szép ruhat.

Kis Jézuska nevelkedett,

Naprol napra kedvesebb lett.

Tanitott folyton folyvast,
A keresztény hitvallast.

Meégis sokan nem szerették,
A rossz emberek tldozték.

1992. marcius 7.
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Egy éjszaka elfogtak,
Iszonyuan kinoztak.

Korbacsokkal korbacsoltak,
Tovisekkel koronaztak.
Naddal verték szent fejét,
Véres arcat lekopték.

Elitélték csaf halalra,
Felszegezték keresztfara.
Ott meghalt nagy kin utan
Nagypénteken délutan.

Levették a keresztfarol,
Sirt csinaltak késziklabol.
Testét oda temették,

Es katonak 6rizték.

De csak harom nap maradt ott,
Harmadnapra féltamadott.
Félment a magas mennybe,

Es ott maradt egy idére.

Onnan kuldott szent lelket,
Ki megszentel benniinket.
Onnan kuldott szent lelket,
Ki megszentel benniinket.

Sepridi Jozgsef 65 éves
1991. decermber 27.

,»A Betlehemnek varosaban éneket egy sarpataki embertdl, egy munkatarsam-
tol tanoltam. Ez vot 1952-be, akkor Vasarhelyen (Marosvasarhelyen) dé-goztam
a cukorgyarnal. Bz a munkatarsam akkor olyan 6tven év korili lehetett, mar a
nevire nem is emlékszem. O az egyik kardcsonykor kérdezte, hogy:

— Na, ti tudjatok-¢é ezt az éneket, mer mu otthon evvel kantalunk?

Mondtam, hogy:

— Nem tudjuk.

Akkor 6 elénekelte. En a dallamjat hamar felfogtam, s a szovegjit leirtam ma-
gamnak, gy tanoltam meg. Itt Kibéden szavaltam is, énekeltem is. A templomba
szavaltam, aztin a tanacsterembe, husz évvel ezel6tt. Utoljara az onokammal
énekeltiik el a templomba, itt Kibéden, a tavaly karacsonykor, 1990-ben. Csilla
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onokammal. Megkértem a tiszteletes urat, engedje meg, hogy elénekeljem. Kara-
csony masodnapjan délutan énekeltiik el.

Megtanoltak télem a parajdi onokak, Csilla, Levente, Balazs.

Egyebttt nem énekeltem el, ugyi, a kantalas bémaradt a magyarok kozott, mar
nem jarnak kantalni.”

Hasonl6 teljességt valtozatot a Szolnok-Doboka megyei Almasmalomban je-
gyeztek le, ott kantal6 énekként élt a nép koérében. A gyGjt6, Székely Pal ref. teol.
hallgaté megjegyezte, hogy leginkabb karacsonykor énekelték ,,...egyhazi énekek
mellett.”

A dallam muzenei eredetd. A szoveg részletezd eléadasmodia, a helyenkénti tul
,»,naiv”’ megoldasok azt tanusitjak, hogy a népi emlékezet ,,mthelyében” még nem
valt eléggé kiforrotta, igy tobbé-kevésbé a mikoltészet és a folklor hataran all.

73.

Bdtran menyiink Kanadn felé
(Legendaének)

Batran menylnk Kanaan felé,
Habar az at nehéz felfelé.

Er6t nyeriink, hogyha elfaradunk,
Es igy tovabb, tovabb haladunk.

Ha lassa, hogy veszély fenyeget,
Szava biztat: jer, ne féljetek.

Mert én gyéztem bin és halal felett,
Nem hagylak elveszni titeket.

S orvendez a dicséilt sereg,

Hogy e £6ldr6l oda érkezett.

Mert nem lesz a binnek martaléka
Mert mennyben lesz 6rok lakasa.

bl

Ha atmegytink majd a Jordanon,
Elbamulunk a Kanaanon.

Az a lélek, ki szerette Urat,
Benne bizott, nem hagyta magat.

Sepridi Jozsef 78 éves
2004. december 19.
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Bzt is Désa (Poros) Lajostol tanoltam, ami nagyon tetszett nekem, és azutan
orokké énekeltem. Lajos bacsi eztet gy gondolta, s olyan énekeket csinalt és
fajt, amiket szeressen az ifjasag. Mer ugy akarta, hogy az ifjusagnak is szerezzen
olyan éneket, hogy fogja meg 6kt vele, s ezaltal Istenhez keriiljenek. A biblia-
korben adta el6 az énekeit.”

Tipikus legendaének, mas szovegekhez valé kétédése, az Gsszefiigeések |, fel-
villantasa” tovabbi kutatast igényel.
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[ré1 hagyaték

Nagy Olga

Palydm gorongyos ttja

LIS
o

Kulonosnek tinik a cim? Valoban — mondhatna a szives Olvasé —, ez min-
denkinek személyes tigye. Ha azonban tiirelmesen olvassa el kbvetkez6 soraimat,
ugy az is kitinhet, hogy ez a most kovetkez6 visszaemlékezés az tgynevezett
rendszervaltas utani erdélyi konyvkiadas alakulasanak egyfajta dokumentuma is.
Ugyanakkor a jelen Antologia azoknak az irasait kozli, akiknek a székely-
udvarhelyi Erdélyi Gondolat Kiadonak koszonhetéen jelentek meg munkai. So-
raim fgy 6hatatlanul egyfajta vallomas is arrél: milyen kilonleges szerepet is jat-
szott palyam alakuldsaban ez a kiad6, amely a Magyar Mavel6dési és Kozoktatasi
Minisztérium tamogatasaval 1993 és 1998 kozott négy konyvemet, valamint az
altalam gondozott két parasztasszonyi vallomast rendezte sajt6 ala.

De miért volt olyan jelentds e konyvek megjelenése szamomra?

Kissé messzibbrél kell kezdenem. Itthon 1978-ban megjelent A Ziltos tirvénye.
Népmese és eszgtétikum ciml esszékotetem utan nem kevesebb, mint 15 évi sziinet
kovetkezett! O, nem azért, mintha nem prébaltam volna meglevé kézirataimat
megjelentetni hazai kiadoknal! Igaz, ugyanakkor e két idépont, 1978-1993 ké6zott
éppen kilenc kényvem jelent meg Magyarorszagon.

Akkor hat — kérdezhetné a szives Olvasé —, mi a probléma? Orvendjen a
szerz6 — marmint én —, hogy ott mégiscsak megjelentek. Valéban, minden
okom megvolt arra, hogy 6rvendjek annak, hogy olyan kivalé kiadok jelentettek
meg, mint a Magvetd, Szépirodalmi Kiad6, Gondolat, Eurépa, Akadémiai Kiado.

*Nagy Olga (1921 — 2006) frasat az 1999-ben szerkesztett Székely Utkeresi cimii folyoirat antologi-
djaba szanta. Az antologia szerkeszt6i eredetileg Uj, kézbletlen anyagot kértek a lap munkatarsaitol.
Mivel a kilencvenes évek végén a kotet megjelenését a konyvszakma palyazati bizottsagai nem tamo-
gattak, a kész, megszerkesztett antoldgia nem lathatott napvilagot, csak 2008-ban, amikor a folydirat
reprint kiadasaval egyidében jelent meg Székely Utkeresi Antoligia. 1990—1999 cimmel. Igy a szerz6k
eredeti, kozoletlen frasai nem kertilhettek be az antologiaba. Nagy Olga, s a tobbi akkori munkatars
frasa mégsem maradt a kiad fiokjaban: most indul6 vj folyéiratunk elsé szamanak [r7 hagyaték cimt
rovataban latnak napvilagot mindannyiunk megnyugvasara és 6romére. A szerkeszti terv elsé, ,,sza-
vat all6” bizonyitéka Nagy Olga — 2006-ban elhunyt kivald erdélyi néprajz- és népmesekutaté —
egyben rovatnyité irasa. (B. S.)
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Visszatérve vallomasom okara, hadd utaljak arra, hogy 15 év nem kis id6. Tel-
jesen elfelejthetik az embert — marmint itthon! —, s én pedig itt élek, és itt sze-
retnék — régeszmém szerint — valamilyen tzenetet hordozni!

De miért is tartom kedves kiadéom szerepét tudomanyos palyamra nézve oly
meghatarozonak?

Kezdjem talan azzal, hogy az 6 megkeresésére a tobb éven at megrekedt
kéziratokat — nem kevesebbet, mint 6-ot — kiadasra ajanlottam. Nos, ismer-
juk el, nem kis batorsag kellett ahhoz, hogy ne tiltakozzék, ne mondjon olyas-
mit, amit mas honfitarsai, példaul a kolozsvari kuratérium tagjai, hogy: ez ,,tdl
sok egyszerre!” (Ugyanis tobben is a kuratérium tagjai koézil — miként ez a
,,8z0beszéd” altal tudomasomra jutott — felhaborodassal vették tudomasul a
tobb kézirat ajanlasat. Hiszen kéztudott volt, hogy az a bizonyos magyarorsza-
gl tamogatas is korlatozott, ezért a bekildott koteteket dhatatlanul meg kellett
rostalni.)

Els6 évben a kiadé nem kapott tamogatast egyetlen felajanlott kéziratra sem:
nem miattam, hanem mert ,,kezd6” volt. Itt mindjart ki kell emelnem kitartasat,
elszantsagat, meg nem torpanasat: nem nyugodott bele a visszautasitasba; s mert
adva volt egyfajta fellebbezési lehetSség, a kéziratokat felvitte a timogat6é Minisz-
térium tgyvezet6 osztalyara. Ennek készonhetéen — bizonyara egy masfajta el-
biralas jegyében —, 7 altala felajanlott kézirat kapott tamogatast, koztik 3 sajat
kéziratom, amelyek az elkévetkezé években meg is jelentek. Ime: Barangolisaim
vardazslatos tajban. Cigany barataim kozott (1993); Neépi vdltozatok szerelemre és hazas-
sdgra. Esszé (1994); Palyakép fennyel és drnyékkal. Egy néprajzos emlékei (1995).

Kiadémnak koszonhetem azt is, hogy kézirataimat a mai napig ujbol és jbol
kiadasra javasolja. Azota 1998-ban megjelent: Egy baritsig torténete cimmel Féja
Géza hozzam irt levelei, valamint két altalam gondozott parasztasszonyi vallo-
mas: a széki Kocsis Rézsitdl és a kolozsi Gyorgy Zsuzsatol.

El6z6 soraim csupan bevezeté kivant lenni a legfontosabb mondanivalom-
hoz: kézirataim mostoha sorsa annak tulajdonithaté, hogy — honi mértékkel —
mindegyik rendhagyd, szokatlan, meglep6 volt! Az alabbi sorok e kérdést probal-
jak taglalni.

Hadd mondjam el azt is, hogy a magam és a Kiado szerencséjére késébb a ko-
lozsvari Kuratorium helyett a marosvasarhelyi Kali Istvan, a [Romaniai Magyar]|
Konyves Céh vezetdje keriilt a kuratorium élére. Egy talalkozas soran Kali Kiraly
Istvan ar tisztazta: ,,a kuratorium nem személyeket, hanem konyveket tamogat!
Vagy j6 a konyv, vagy nem uti meg a mértéket!” Szerinte ez a £6 szempont. Tan
ennek is készonhetem, hogy kiilonb6z6 erdélyi kiadoknal az utébbi években
még 4 kotetem latott napvilagot.
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Konyv a cigdnyellenes diszkrimindci6 ellen

Konyvemet, a Barangolisaim vardzgslatos tajhan cimat akkor kezdtem megirni,
amikor Haller Istvannak A ciginysdg helyzete Romdinidban cimG konyvébdl ezt ol-
vastam: ,,Helyzetiik a legaggasztobb Eurépaban. Az utébbi két évben a forrada-
lom 6ta tobb mint 30 helyiségbdl tGztek el ciganyokat, felgydjtva hazukat.”

Kilonben ez lett kbtetem mottdja is, valamint Babits Mihaly szava: ,,Vétkesek
kozt cinkos, aki néma”. Emiatt kezdtem megirni ezt a rendhagyé kényvet, hiszen
a ciganyokrél nem volt ildomos ilyeneket irni.

Bevezet6 soraimban a kovetkezéket irtam a diszkriminacios elSitélet kapesan:
,,Ha az tjsagok valamilyen gaztettrdl irnak, pl. n6k megerészakolasarél, rablasrol,
tfosztogatasrol, gyilkossagrol stb. akkor, ha ezt magyarok, vagy romanok kovetik
el, kiirjak neviiket, életkorukat, hovatartozasukat. Am amikor hasonlét (és jegyez-
zem meg, sokkal ritkabban) cigainyok kovetnek el, akkor ezeknek nincs nevik,
csak egyetlen megjel6lés van: »ciganyok«. Ami azt jelenti — tettem utina —, hogy
magat a gaztettet valojaban nem bizonyos személyek, hanem maga a ciganysag ko-
vette el.”

A maig tarté ciganyellenes el6itélet szellemében bizonyara érthetetlennek tG-
nik az a kijelentésem, mely szerint: a tovabbiakban kénytelenek lesziink revidialni
azt a tételinket, hogy: ,,cigany mindenki, akinek a vérében ciganyvér folyik”. Ha
ugyanis nem hisziink a vérmitoszban, akkor el kell ismerntink, hogy a magyar
identitastudattal (s nem csupan magyar anyanyelvvel) rendelkez6 cigany kozos-
séoek jogosan nevezhetik magukat magyaroknak. Igy hat megirtam azt, hogy
példaul a koronkai Cifra Janos cigany szarmazasi mesemondém Gsei immar 150
éve letelepedve Koronkan — ,hala” a még arisztokratikus rendszernek —, azo-
nos diszkriminaciot szenvedtek el, ezért eggyé valtak a magyar jobbaggyal, illetve
zsellérrel. gy el kellett fogadnom Cifra Janos vallomasat, aki arra volt biiszke,
hogy nagyapja még részt vett a 48-as szabadsagharcban, és gondolkodasmoédban
sem kilonbozott a tobbi koronkai kalvinistatol...

Ezért irtam konyvem el6szavaban: ,,ﬁgy éreztem, meg kell szoélalnom, el kell
mondanom sajat élményemet, tudasomat, Gszinte baratsigomat, mely e népcso-
porthoz fiz, ha ugyanis nem akarok vétkesek kozt cinkossa valni. S hogy errdl a
kérdésrdl ilyen részletesen, a »ciganykérdés« kapcsan annyi meginditd élménye-
met le is frtam, szintén tUzenetet kivantam kiildeni a nem cigany olvasé szamara.
A ciganyellenes el6itélet, diszkriminacié ellenében — arrél a mély benyomasom-
rol, hogy a cigany tehetséges, fejlédésre, alakulasra is kész tarsadalom. Hiszen
tobb évtizedes barangolasaim soran a legkilonb6z6bb cigany sorsokkal és men-
talitassal talalkoztam. De azért is halas lehetek maig nekik, hiszen az elmult évti-
zedekben, 1973-t6l 1996-ig bezardlag nem kevesebb, mint 8 cigany mesemon-
doktol gytjtott, tudomanyos apparatussal kozolt meséskonyvet publikalhattam.”
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Szemérmetlen” vallomds az erotikardl

Az 1994-ben megjelent Nép: viltozatok szerelemre és hdazassigra cimG kényvem
megjelenését — ujbol hangsulyozom — Kiadém, valamint a magyarorszagi or-
ganumok liberalis gondolkodasanak készonhetem. Nos, az erotikardl hazai tajon
csak ,,;szemérmesen”, mértéktartdan lehetett beszélni. E kotetben kiilon alfeje-
zetben szamoltam be a kutatok el6itéletérdl: |, Kezdjik talan azzal, hogyan bék-
lyoztak a kutatédt a szerelem kapesan a killénb6z6 tabuk, tiltasok. Nem konnyt
kimutatni — fejtegettem a tovabbiakban —, hogy abban a szemérmes hallgatas-
ban, a téma ignoralasaiban — mely az elmdlt évtizedeket is jellemezte — melyben
csak itt-ott Gitott rést egy-egy batrabb probalkozas —, mennyi volt az 6ncenzura,
a felsé utasitassal vald kényszert egyetértés, és mennyi a valoban 1étezé el6itélet,
mely a szemérmességet paraszti erénynek tartotta.”

Irtam ugyanott arrél is, hogy a szerelemrdl csak ildomosan, szemérmesen il-
lett nyilatkozni, vagy gy(jteni paraszti kérnyezetb6l.

(Hadd jegyezzem meg, hogy ugyanakkor Magyarorszagon szamos tudoma-
nyos munka jelent meg, melyek ellentétben a hazai szemlélettel nagyonis elfogu-
latlanul, liberalis szellemben targyaltak az erotika kérdését. Csupan jelzésszerden
néhany név: Ortutay Gyula, Paladi Kovacs Attila, Vajda Maria...)

A fentiek jegyében honi értelemben ,,szemérmetlenségnek” nyilvanulhatott,
hogy kotetemben a termékenység ,,sacré” jellegére hivatkoztam, mely a keresz-
ténység elott, a legdsibb id6ktdl az antikvitason at atitatta az egyes korok szem-
léletét. S mindez abbdl az egyszerti és IstentSl belénk koédolt természetes la-
tasmodbol kovetkezett, hogy a nemi aktus, és az ezzel kapcsolatos sztiletés a
halhatatlan 1ét alapja. Szerencsémre hatalmas dokumentaciés anyag allt rendel-
kezésemre. Erre szitkség is volt, hogy a szemérmetlenség vadja ellen védekez-
hessem. Csak jelzésszerien hadd utaljak a Priaposzi versekre, amelyekben az
antik névtelen kolt6 a phallosz-kultusz nevében felsorolja az istenek ,,fegyvere-
it”: ,,Neptunusz szigonyat, Mars kardjat és dardajat, Phoebusz nyilat, Herkules
bunkéjat”. Majd Priaposz istent idézi meg: ,,Nekem felmeredé himtagom adja
erém.”

A kiilonb6z6 dokumentacié kozott kétetemben szerepelt Mircea Eliade kit(-
né filozéfus citaituma is, ezuttal a keleti Atharva Véda szerint: ,,A né eleven
tolddarab, vessétek belé férfiak magvait...” Vagy ugyand utal a Koranra. Esze-
rint: ,,Asszonyaitok szant6foldek szamotokra...” Es persze még sorolhatnam
ezeket az egyfajta ,,pornéba” ill6 sorokat.

Végiil, hadd valljam meg azt is, hogy a szerelemrdl irt jelzett kotetemben
voltak bizonyos ,eretnek” megnyilvanulasok is. Hiszen meg mertem fogal-
mazni azt is, hogy a biblidban oly szentnek tartott kifejezés: ,,Blinben fogan-
tattunk és sziletink”, mennyire infantilis. S6t batran mondhatjuk: isten-
ellenes! Hiszen az Isten oltotta bele az egész ¢él6vilagba a nemi 6sztont, mely
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a gyonyord anyai 6sztonosséggel egyutt a megszakithatatlan és halhatatlan 1ét
alapja és zaloga.

Mindezek a példdk — 4jbol hangsilyozom —, kétetemet konnyen kisiklat-
hattak volna, ha nem talalkozom azzal a bizonyos felszabadult gondolkodas-
moddal, mely konyvem ,,felel6seit” jellemezte.

Amikor ezt a kbtetemet irtam sajnos még nem talalkozhattam C. G. Jung
1996-ban Budapesten megjelent csodalatos konyvével: Gondolatok a vallisril és a
keresgténységrol, valamint Gondolatok a jordl és a rosszrdl, melyekben a kitiné tudoés
megkiillonbozteti a dogmakat a hittl. Az istenkeresést szerinte maga Isten ko-
dolta belénk...

Az interdiszciplindris médszer szintézise

Az emlitett kGteteim ezt is jelentették szamomra. Bar intuicié formajaban mar
régen raéreztem arra, hogy a régi leird és pozitivista modszer nem kielégité. Mar
megfogalmaztam azt is, hogy az egyes tudomanyagak annyira szakosodtak, ezal-
tal beszikiltek. Azaltal, hogy barmiféle targy tudomanyos vizsgalata megkoveteli
a hatartudomanyok ismeretét és tanulmanyozasat. Hiszen a népi jelenségek vizs-
galata nem értheté meg példaul a szociolégiai, s6t a szocialpszihologiai vizsgala-
tok eredményeinek ismerete nélkiil. De a szokasok, hiedelmek sem érthet6k meg
példaul az antropoldgia, kultdrantropolédgiai vizsgalatok eredményei, ismerete
nélkal. S bar e felismerés mar néhany évtizede igy vagy agy részben beépilt tu-
domanyos kutatasaimba, ezek a kdnyveim, amelyekrdl jelen soraim irédnak, va-
l6jaban e felismeréseknek egy mar kiérlelt szintézisét is jelentik!

Ebben a ciganyokrol sz6l6 kotetben utaltam el6szor arra, hogy a legarchaiku-
sabb ciganymesék, akarcsak az &skozosségi, illetve természeti népek meséi —
majdnem azonos gondolkodasi modellt képviselnek. S ugyanitt {rtam arrdl is,
hogy ez az archaikus réteg jol bizonyitja ugyanakkor azt is, hogy felfedezhetjik
benne azt az 6si szinkretizmust, mely még nem szakadt tudomanyra, vallasra,
muvészetre. Mindezek egyttt és egységben jelentkeztek....

Tobb évtizedes latogatasom s egyben mesegydjtésem, ugyanakkor a mese-
mondok ¢és hallgatok mentalitasanak vizsgalata segitett abban is, hogy felfedez-
zem: nem beszélhetiink a mesér6l, hanem a mesének a legkiilonb6z6bb fejlédési
szakaszarol. E szerint az archaikustol a legktilonb6z6bb fazisokon at a népmese
eljutott a majdnem ,,realista” fazisba, ahol a mese mar nem 6si dolgok regisztra-
lasa, visszajatszasa, hanem a mese kapcsan sajat jeleniik, gondolatvilaguk tikro-
z6dhet. Az 6si sémat felhasznalva a mesemondé belesz6heti sajat gondolatait,
telfogasat, érzelmeit, s egyben kifejezheti hallgatéinak felfogasat a valodi vilag
dolgairdl...
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Egyben megértettem azt is, hogy az altalam gy(jtott archaikus réteg — szem-
ben a kiulonboz6 masként-masként ,,realista” fogantatasi mesékkel — azt is je-
lenti, hogy 6k még ma is a fantazia segitségével teszik birtokukba a koriilottik
lev6 lathat6 vilagot.

Ugyanennek az interdiszciplinaritas iranti készségemnek koszonhetem, hogy
ratalaltam az olasz filozofus és esztéta Vico miveire is. Altala értettem meg s
egyben boldogan idéztem a ciganyokrdl irt kétetemben: ,,a koltéi képszert 1a-
tasmodban a metafora, a jelkép, a szimbolum elképzelhetetlen az 6sember min-
dent megszemélyesité vilagfelfogasa nélkul”. ,,Ezt erdsiti meg Ion Liberi me-
résznek latszo definicidja: ,,A vers egy magikus gondolat.”

Mindezek a gondolatok palyam és kutatisaim szintézisét képviselték. Tme
ezért is volt olyan fontos, hogy ezek a kotetek megjelentek. Ennek koszonhetem,
hogy mesekutatoi staituszomat feladva kezdtem gytjteni a lenézett, s6t észre sem
vett népi elbeszéléseket vagy ,,igaz torténeteket”, amelyeket én a népi proza ha-
mupip6kéjének neveztem, s amelyek — miként megfogalmaztam — a népi rea-
lizmus betorését jelentették a népi epikaba. S nem ennek koszonhetem-e a nem
idehaza (hanem Budapesten megjelent Paraszt dekameron (1977); Ujabb paraszt de-
kameron (1983); Asszonyok kinyve (1988); vagy a 1ildgga futd szavak. Havadi be-
szélgetések (1990) cimen megjelent konyveket?

Ezek a népi prozanak egy eddig igazabdl fel nem tart szférdjat hoztak felszin-
re, s egyben dokumentumként hasznalhaté a parasztsag igazi, elGitélet-mentes
megismerésére.

Dokumentumok az elmult 40 esztenddrdl

Palyakép fénnyel és drnyakkal cimi kétetem az elmult évtizedek hd dokumentu-
mava valt azaltal, hogy néprajzkutataisom soran ekézben megjelent 20 kétetem
kapcsan béven idéztem a hazai, illetve az anyaorszagi visszajelzésekbol, kritikak-
bol. E vélemények, kritikak titkoztetése egyben arrdl is tanuskodott, hogy milyen
lényeges kiilonbség van az erdélyi ,,hagyomanyos”, valamint a sokkal nyiltabb, li-
beralisabb, toleransabb anyaorszagi szemlélet k6zott. Persze azzal is tisztaban
voltam, vagyok, hogy a tobb évtizedes kényszer bezartsag is béklyézta az erdé-
lyi szellemiséget. Masfeldl pedig a kisebbségi sors traumaja arra predesztinalhat,
hogy mindent ,mitizaljon”, ami ,,6si”, ami hagyomanyos, illetve a hagyomanyt
képviseli.

Az els6, immar tudomanyos igénnyel koz6lt mesekdtetem a Lisidére ségor (Buk.
1969) 6t mesemondotol gyljtott meséket kozol, s egyben egy-egy esszészerti
portrét az egyes mesemondokrol. A kotet — miként megjegyeztem — honi taja-
kon nagy vihart kavart. Tébb okbol is.
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Kezdjiik tan azzal, hogy immar 150 éven keresztil — kezdve Grimmékkel,
folytatva Benedek Elekkel — a mese egy megszépitett, atdolgozott kanon jegyé-
ben egy éteri szépségti tajat képvisel. A nép pedig bizonyos alromantikus szemlé-
let jegyében csupa igazgyongyoket izzad kil Mindenesetre semmi hétkoznapi,
semmi kidbrandité! Am az, amit én a kétetem altal , elkévettem”, egyfajta mi-
toszrombolas volt, valamilyen demitizalas. Pedig 6vatossaghbol megprobaltam
ramutatni arra, hogy a ,,csiszolatlansag” egyben életesség; az éteri taj helyett pe-
dig a vaskos evilagi taj egyfajta dokumentum a paraszti gondolkodasmodrol, va-
lamint a paraszti hétkéznapokrol.

Hasonloképpen megidéztem a Gyéri Klara Kiszdradt ag én oromem 0ld faja
(1975) cimt vallomasos koétetével kapesolatos vitakat. Ezek szintén a kétféle
mentalitast képviselték. Mert milyen szenvedélyes volt az itthoni visszautasitas!
Kezdjem Sz6cs Istvannak az Utunkban megjelent: A dokumentumtil az irodalonig
ciml egész oldalt betoltd, mélységesen elutasité kritikajaval. Eszerint a kotet
,,0bszcén”; , erkdlestelen”. Miként irta: ,,...Egy meglehet&sen kicsinyes és rosszul
értelmezett emancipacionista manipulacié sejlik itt el a kézirat gondozoja részé-
r6l.” (Tudniillik az én részemrdl.)

Nos, ugyanerrdl a legmegrenditébb védébeszédek jelentek meg ,,odaat”. Cse-
res Tibor a kétetet ,,lélekmélyéig hatol6 irasnak™ mindsiti, majd ,,naiv gyonyora-
séogel megirt részletekrl” beszél. Ugy érzi — irja —, ,,hogy egy szép fiatal né
filbesugasait egyedil magamnak tarthatom meg”.

Hasonloképpen Miklés Elemér a kotetet meglepé konyvnek, egyben pedig
szociografikus 6néletirasnak nevezi. O dicséretként emliti, hogy a Kali néni
koényvében a multbeli paraszti 1ét életeltorzitd vonasai leplezetlentl kertlnek teri-
tékre.

Vagy idézzem fel a tudés Koésa Laszlo ,,védelmét”, aki tobbek kozott ezt irja:
,»Nagy Olga kolozsvari néprajzkutatdéé az érdem. Nemcsak a folfedezés tette,
hanem az iras elkészitésére val6 évtizedes biztatas, 6sztonzés, majd a sajté ala
rendezés, és az elemz6, bemutaté kiséré tanulmany elkészitése....” Ugyané irja
Gy6ri Klarardl: ,,Gyéri Klara nem volt irén6, de nem lehet elhallgatni remek iréi
készségét”...

Mindezek a nagyon is vazlatos dokumentumok, melyeket a palyaképembél ol-
l6ztam, a jOovendo kor szamara is elgondolkoztatd kérdéseket vetnek fel, egyuttal
azt is szeretném hinni, hogy a j6vében — hala a hataron tuli tevékenységnek, a
Magyarok Vilagszévetségének, Duna tévének — mindezek mar a multat képvise-
lik. Am a j6vend6 érdekében sohasem szabad megfeledkezni a multrél sem: ez is
lizenetet jelent a jOv6 szamaral

Am legyiink igazsagosak: az élet mindig is ellentmondasos volt s talan ez a
szépsége. Igy hat hivatkoznom kell azokra a szép véleményekre, kritikakra is,
amelyek jol dokumentaljak azt, hogy Erdélyben is adédtak nagyon felviligosult
és liberalis gondolkodasu személyek. Tébbek kézott Laté Anna, a Dolgozo Nd £6-
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szerkesztbje, akinek szép méltatasat idézem, amely egyben valasz is volt Szdcs
Istvan megsemmisité biralatara, s egyben a kézvélemény rendkivil elutasitd vé-
leményére: Egy boldogtalan boldog élet cimi meleg hanga, Ggyszélvan vallomasos bi-
ralataban (Korunk, 1976. 6. sz.) ezt irja Gy6ri Klara konyvérdl: ,,A Kiszaradt az
én 6romom zold faja ciml Onéletrajzrol szOl6 ismertetések, biralatok, vitacikkek
némelyike elfojtott, de érezhetd viszolygassal tiltakozik a szerz6 naivan, 6sztono-
sen megnyilatkozé néemancipacios torekvése ellen. (...) Az is ingerli némelyik
cikk szerz6jét, hogy megérezziik, mennyire kényelmetlen tigy az a »néfelszabadi-
tas«. Igy aztan a szaj szogletébe, vagy éppen a kenetes szavakba bujt malicidval
konnyebben elbagatellizalhaté nemcsak a széki parasztasszony 6romtelen élete,
de sok tarsanak megalazottsaga is...” (Jegyezzitk meg, hogy Lat6 Anna sok ezer
parasztasszonyi élettel talalkozott, akik Gszintén, kendézés nélkil mondtak el le-
veleikben panaszaikat, fajdalmaikat, melyeket a hagyomanyos paraszti 1étre jel-
lemz6 néellenes diszkriminacié miatt szenvedtek.)

De beszélhetnénk még Tamas Gaspar Miklos igen szép védelmérdl is, amely-
ben Szécs Istvan ,érveinek asatag” voltara is utalva ezt irja: ,,A jobb indulatd
recenzesek is sokat elkottyantottak annak a boszorkianykonyhanak a titkaibol,
ahol a n6ellenes, tehat emberellenes el6itéletek rotyognak...”

(De hadd emlitsem meg azt is, hogy Kantor Lajos az Ufunk kerekasztal-
beszélgetései soran a Gyori Klara konyvét ,,az év egyik legjobb prézai mivének”
nevezi.)

% >k >k

Fenti irasom e kotetben egyfajta készonetnyilvanitas akar lenni az Erdélyi
Gondolat felé, hiszen kézirataim kiadasat akkor vallalta fel, amikor itthon altala-
nos elutasitasban volt részem. Harcolt érettiik, nem faradt bele az Gjabb as Gjabb
visszautasitasba. S ha mar arrdl {rok, mit jelentett szamomra az Erdélyi Gondo-
lat, hadd emlitsem meg, hogy az Egy bardtsdg tirténete cimmel a Féja Géza hozzam
irt leveleit, amely ez évben, 1998-ban megjelent, évrdl évre Gjra és Gjra tamoga-
tasra ajanlotta, mig a kotet kiadasra nem kerilt. Mindez hozzajarult ahhoz is,
hogy nem faradtam bele az Irisba, hanem Gjabb és Gjabb esszék és tanulmanyok
megirasara vallalkoztam. FEzek kézil tobb is megjelent mar itthon és odaat. S
remélhetSleg a mar kész kéziratok egy részének megjelenését még életemben
megérhetem. Annak ellenére, hogy ezek az Gjabb irasok t6bb névumot, rendha-
gyosagot, Gjabb és ujabb , felfedezéseimet” jelzik.

Oszinte szerencsekivanatom az Erdélyi Gondolat szerkesztéségének, hiszen
az Antolégia egyben tinnepi szam, kiadéi munkajanak egyfajta szintézise. Igy hat
tovabbi kitartast, j6 munkat kivanok.

1998
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P. Buzogdny Arpad

A Székely Utkeres6td] a fényes napig

Készen, bekotve

Székely Utkeress. Irodalmi é mivelodési folyéirat. 1990-1999.
Reprint kiadds.
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008

Szokas volt régebb, bar rég kiment

divabol, hogy cgregy oo | GIENELY JTKERESO

éVCS, egéSZ éVl SZémalt bekottették, az- Irodalmi ismmﬁdm mm[m
tan kényvként kerilt az olvasé polcara, 1990-1999

ugy hat fiizetként, laponként nem ha-
nyodott, amibdl esetleg éppen tlzgyuj-
tonak valot is ki lehet hasitani. Pesti
antikvariumokban lattam utoljara ilyen

moédon megbecsilt lappéldanyokat, am e R

’ z’ : oo hig 4 & Barebss bbiwis EAZACBONTTEL FUNEDSTIR ¢ Forascet G A CRANGEN &
¢ppen a szekelyudvarhebn kozkonyvtar e ot e e .
raktaraiban jart legtobb ilyen folydirat a e
kezemben. : i

Ha a gyGjtemény megvan, ép és
egész, akkor mar csak a halogatas kiza-
rasan mulik, hogy bekottesstik, na meg
azon is, hogy kertil-e hozzaérto, aki ezt
megtegye? Persze e klasszikus megol-
dast kicselezhetjik éppen, kilonbozé
megmodolasu irattarté mappakba téve
a lapszamokat, de az mar nem konyv...
Nem bizony, csak gydjtemény.
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Eleve konyvként adta ki a székely-
udvarhelyi Erdélyi Gondolat Konyvki-
ad6 a Székely Utkeresé Kiadvanyok so-
rozatban a lap teljes gydjteményét, valo-
szintileg arra gondolva, hogy az egykori
lapszamok kevés olvasonal maradhattak
mind meg. A belsé boriton is megjelol-
ték mintegy a gyengébbek, mondhatjuk
azt is, hogy az ifjabb olvasok tajékozta-
tasara, hogy reprint kiadas, a szerzéségi
adatokat feltiintet6 oldalon pedig a ko-
vetkez6t olvashatjuk: Ez a kiadvany a
Székelyudvarhelyen 1990 és 1999 ko-
z6tt megjelent irodalmi és muvel6dési
folyoirat, a Székely Utkeresd tiz évfolya-
manak a kollekcidja.

Nyilvanvalé a szandék a kiado és az
egykori fészerkeszté6 Beke Sandor ré-
szérol: a lapban egykor kozolt anyagok
ma is értéket képviselnek, a mai nap szel-
lemi korforgasaban helyiik, szerepiik
van, ezért készen, bekdtve tette az olva-
sok asztalara. Es ha mér a , leltirozasnal”
tartunk, emlitsitk meg a folyoirat egykori
szerkeszt6it is: Balazsi Dénes, Csire
Gabriella, Csomortani Magdolna, Deak
Zoltan, Gyongyossy Janos, Kelemen
Katalin, Kozma Maria, Lérincz Jozsef,
Palhegyi Pal, Pall Szilard, Raduly Janos,
Roéth Andras Lajos, Szalassy Janos.

Tartalmat, a mufajokat nézve a szép-
irodalom, nyelvészet, folklor mellett koz-
érdekd kézleményt, alkalmi beszédet, esz-
sz€t, jegyzetet, konyvismertet6t, illusztra-
ciés anyagot egyarant talalunk. A mufaji
sokszintség az els6 lapszamoktdl kezdve
megfigyelhet6, a munkatarsak szamanak
gyarapodasaval parhuzamosan.

A lap tipusabdl eredendden jelentés
terjedelemben  ko6zolt  klasszikus meg
kortars szerz6inkt6l, Apaczai, Babits,

Benedek Elek, Jozsef Attila, Juhasz
Gyula, Kolesey, Mikes Kelemen, Petéfi,
Tamasi  Aron, Vorosmarty mellett
Bo6zodi Gyorgy, Zajzoni Rab Istvan,
Aprily, Bartalis Janos, Reményik, Siité
Andrés és Farkas Arpad, Kanyadi {rasait
olvashatjuk, ugyanakkor teret biztositott
kevésbé ismert és kezdd szerzéknek is.
A hazai magyar gyerekirodalom klasszi-
kusai kozé tartozé Benedek Elek mel-
lett Marton Lili irasat (éppen Elek apora
valé emlékezését), Nagy Olganak a
népmesérol irt esszéjét és kortars erdé-
Iyt szerz6k munkait olvashatjuk, Raduly
Janos, Papp Attila, Fabian Imre, Beke
Sandor és P. Buzogany Arpad verseit,
Csire Gabriella torténeteit, 1.aszl6 Lasz-
16 mondafeldolgozasat.

Fontosak voltak a nagyjainkra —
Karolyi Gaspar, Pazmany, Széchenyi,
Apaczai, K6rési Csoma, Makkai San-
dor, Katona Joézsef, Nagy Imre, Mikes
— emlékez6 irasok, akarcsak a tanul-
manyok (a nyelvészettdl, folklortol a
Szent Koronaig, Matyas kiralyig, a szé-
kely korvasutig).

A sargas-barnas borité az évek mula-
sara a papir természetes ,,viselkedésé-
vel”, a megsargulassal, megbarnulassal
figyelmeztet. Ha a 350 oldalnyi Székely
Utkeres6t lapozgatjuk igy, készen, be-
kotve, olyan nevek otlenek szemiinkbe,
melyeknek visel6i mar nincsenek koz-
tink, pedig alig j6 évtizeddel ezel6tt az
udvarhelyi folydirat keltette szellemi ér-
tékaramlast tollukkal segitették: Balogh
Edgar kozird, Ferenczi Géza és Ferenczi
Istvan régészek, Galfalvi Sandor peda-
gogus, Kardalus Janos néprajzos, Veress
Daniel irodalomtorténész, Vofkori Lasz-
16 foldrajztudos.
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Székely Utkerest

Székely Utkeress (1990-1999). Laptérténet és sajtévisszhang
Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2008

Az 1990 aprilisaban 1étrehozott Szé-
kely Utkeres6 folydiratot bevezetd ta-
nulmanya cimében mar az egyetemes
magyar muvel6déstorténet részének ne-
vezi Barabas Istvan, egy évtized mulva
pedig, megszinésével mondhatni atlé-
nyegiilt, a Székely Utkeresé Kiadvanyok
sorozat vitte tovabb az eredeti elképze-
lést, témaban meggjulva: az irodalom,
mivel6dés és miivészet harmasa mellé a
néprajzot és helylsmeretet is tarsitva.

Beke Sandor terjedelmes részben
(Székely Utkeresi —  szellemi miibely a
XX. szdazad végén Erdélyben. Fészerkesz-
t61 vallomas a folydirat megsziletésé-
1ol és életérdl) pillant vissza a lapterve-
zésre, a ,,valora valt” dlomra, sorolja fel
a munkatarsakat abbol az 1d6szakbol,
»amikor a szellemi utkeresés az erdélyi
magyarsag foleszmélésével, 1) miavel6-
dési talalkozott”. Bzt
tikrozik a témak: kisebbségi sors, tor-
ténelem és miavel6édéstorténet, néprajz,
lletve  szépirodalom, nyelvmivelés,
nem hianyozhatott a mavészet, zene, a
szociografia, vallas sem. Hasonl6 f6-
szerkeszt6i attekintést olvashatunk a
Székely Utkeresé Kiadvanyokrol is.

Brauch Magda tanulmanya A Sz¢é-
kely Utkeresd évtizede (1990—1999). Lap-
ismertetés, muelemzés, bel- és kulfoldi
sajtovisszhang cimet kapta, részletesen
attekintve a lap anyagaban tukr6zott
témakat, irasokat, illetve az elsé Szé-
kely Utkeresé antoldgiat is. Bévebben

torekvéseivel

Beke Sandor Brauch Magda

Székely Utkeresé
(1990-1999)

drténet és sajtovisszhang

Erdélyi Gondolat Kényvkiado

elemzi az irodalmi anyagot és targyalja
a lappal kapcsolatos méltatasokat, saj-
tovisszhangot.

Ezt kovetben tetjedelmes részben ol-
vashatunk szemelvényeket a sajtoban ko-
rabban megjelent értékelésekbol, méltata-
sokbol, majd idérendi mutat6 kovetkezik,
illetve a Székely Utkeresd telies bibliografia-
ja lapszamok, és szerzok szerint is.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok
bibliografiaja mellett a konyvet név- és
targymutato zarja, a konyvtesthez pe-
dig b6 illusztracios anyag is tartozik.
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Székely Utkeress Antolégia

Saékely Utkeress Antolégia 1990-1999.
Vilogatds a Székely Utkeresd 1990-1999-es évfolyamaibdl.
Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2008

A Magyar, székely és csangd drokség ci-
mi kotettel koézel azonos terjedelmd,
400 oldalt meghaladé vaskos konyv ke-
riilt ki a nyomdabél a Székely Utkeresé
Kiadvanyok sorozat, illetve az Erdélyi
Gondolat Koényvkiadé ko6zos kiadva-
nyaként. A Székely Utkeresé évtizedes
,termésébol” dr. Brauch Magda allitot-
ta Ossze a kotetet és irt bevezetS ta-
nulmanyt hozza.

1990 elsé felében, amikor megjelent a
folyéirat, a ,,rendszervaltozas utani meg-
valtozott helyzetben a székelységnek, az
egész romaniai magyarsagnak a szil6-
foldon valé6 megmaradas utjait, médoza-
tait kell keresnie és megtaldlnia” — alla-
pitja meg. Talan ennek is tulajdonithato,
hogy a kozolt anyag jorészt székelyfoldi
szerzOk tollabol szarmazik.

Persze ez nem jelentette azt, hogy
altalanos erdélyi, anyaorszagi témak ki
lettek volna zarva a lapbodl. A tanulma-
nyok mellett, meg kell emlitentnk, je-
lent6s terjedelemben kozolte klasszi-
kus meg kortars szerzéink {rasait, teret
biztositott kevésbé ismert és kezdd
szerz6knek is. Bz abbdl is latszik, hogy
a konyv terjedelmének felét a lira meg
szépproza teszi ki. Apaczai, Zajzoni
Rab Istvan, Aprily, Babits, Bartalis J4-
nos, Benedek Elek, Dsida Jend, Jozsef
Attila, Juhasz Gyula, Kolcsey, Petdfi,
Reményik, Vérésmarty és Farkas Ar-

pad, Horvath Imre, Kanyadi nevei
mellett olvashatjuk pl. Cseke Gabor,
Eltes Eniké, Sztics Lasz16, Vali J6zsef
verseit, hogy csak a liranal maradjunk.

A Cikkek, tanulmanyok, esszék feje-
zetben szamos témat fellelhetiink, a
nyelvészettdl, folklortél a Szent Koro-
naig, Matyas kiralyig, a székely korvas-

utig. Szamukat tekintve — érthet6
moédon — jelentds aranyt képviselnek

a nagyjainkra emlékez6 irasok, igy
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Karolyi Gaspar, Pazmany, Széchenyi,
Apaczai, K6rosi mellett Makkai Sandor
ir6, reformatus puspok, Katona Jézsef,
Nagy Imre és Mikes nagysagara emlé-
keznek.

Jegyzéket taldlunk az antolégiaban
szerepl6 irasokrol, mifajonként és tel-
jes repertoriumot a Székely Utkeresd fra-
sairdl, a felhasznalt illusztraciékrél. A
koényvet névmutatoval is ellattak.

Gyermekirodalmi antoldgia

Becsiild a népet!
A Székely Utkeres§ irodalmi é miivelédési folydirat
gyermekirodalmi antoldgidja.
Vélogatds a folydirat 1990-1999-es évfolyamaibol.
Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2008

A Brauch Magda altal valogatott ko-
tethez irt el6szoban 6 maga fogalmazza
meg a szandékot és okot is, amiért e ko-
tet kikertlt a sajto alol: a lira és epika
mint gyermekekhez sz6l6 irodalom nem
csupan szorakoztatd, hanem nevel? is.

Ezért a kiadvanyt ,,elsGsorban a kis-
gyermekeknek és a gimnazista korosz-
talynak, de sztl6knek, nagysztl6knek,
tanitoknak, nevel6knek is” ajanljak.

A hazai magyar gyerekirodalom
klasszikusai k6z¢é tartozé Benedek Elek
mellett Marton Lili irasat (éppen Elek
apora valé emlékezését), Nagy Olga-
nak a népmesérdl irt esszéjét és kortars
erdélyi szerz6k munkait olvashatjuk a
nemrég megjelent kétetben, Raduly Ja-
nos, Papp Attila, Fabian Imre, Beke
Sandor és P. Buzoginy Arpad verseit,
Csire Gabriella  torténeteit, ILaszlo
Laszl6 mondafeldolgozasat. Nem vé-
letlen, hogy az emlitett szerzék friss
irasait nem csupan a hazai gyerekiro-
dalmi lapokban olvashatjak a fiatalok,

hanem az Erdélyi Gondolat Konyvki-
ad6 tobbiknek 6nallé kotetét is meg-
jelentette.

BECSULD A NEPET!

A Székely Utkeresé
irodalmi és miivelodési folydirat
gyermekirodalmi antologidja

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé
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Hogy milyen a j6 gyermekirodalmi
iras, arr6l hosszan lehetne elmélkedni
¢és akar vitatkozni is, am elég annyit
megjegyezniink: a j6 témaval felér a
pergd ritmusdy, j6 rimd vers, am a ketté
csak egylitt teszi igazan emlékezetessé
az {rasmivet. El6legezziik meg: a digi-
talis technika, vilaghalé hasznalatanak
terjedése sosem fogja kiszoritani a pa-
pirra nyomott betli olvasasat, mert an-
nak hangulata, varazsa van. A szild,

nagyszilé nem téved, ha ezt ajanlja a
gyereknek, pontosabban ha ezzel a va-
razzsal megismerteti, ebbe a bivkorbe
bevonja.

A kotetben szerepld irasok jegyzé-
két kovetben az antoldgia szerzéinek
rovid életrajzat olvashatjuk, a Székely
Utkeres6 konyvészeti leirdsa mellett
pedig a folydirat teljes repertériumat is
megtalaljuk a masfélszaz oldalas konyv-
testben.

Székely Utkeresé Kiadvanyok Antolégidja

Magyar, székely és csing orokség
A Székely Utkeress Kiadvanyok Antoldgidja (1991-2006).
Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2008

A terjedelmes, joval 400 oldal folotti
konyv a Székely Utkeresé Kiadvanyok
sorozat, illetve az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé kozos kiadvanya, amelyet a
f6szerkeszté Beke Sindor allitott Gssze,
szerkesztett, ugyancsak az 6 munkaja az
elhang, utmutatd, valamint a sajto-
visszhangot is & valogatta. Rovid f6-
szerkeszt6i vallomasabol az derdl ki,
1990 Gszén miként indult a Székely Ut-
keresé folyoirat Székelyudvarhelyen, az-
tan, kés6bb miként adtak ki a majdani
Székely Utkeresé Kiadvanyok sorozat
els6 flzetét. Ennek cime a kovetkezd
volt: Vass Laszl6 Levente: Egyediil az ¢-
szakdban. Hatrahagyott versek.

Brauch Magda 6sszefoglaléja (A
Székely Utkeresi Kiadvinyok 15 évet dtfogd
antoldgigia) témankénti csoportositas-
ban targyalja a masfél évtized alatt ki-

adott flzetkéket. Ezek szama, az utob-
bi idészakban megjelent két kis konyv-
vel egyttt (Brauch Magda: Téged keres-
lek. Beke Sandor istenes koltészete.
Székelyudvarhely, 2007 és P. Buzogany
Arpad: A Székely Utkeresi Kiadvinyok
miihelyében. Hagyomany ¢és helyismeret
kézelképben. Székelyudvarhely, 2007)
meghaladja a huszat. A kotet ciméil
szolgald Magyar, székely és csangd orikség
alcimmel kezdi leltarba venni, milyen
munkak, témak jelentek meg, és elsGk-
ként a himnuszokat, a székely székek
cimereir6l és Otrban Balazsrol, vala-
mint Csiksomly6rol, illetve a csangok-
ro6l kiadott tanulmanyokat ismerteti. Ez
a sor természetes modon kiegésziil
Raduly Janosnak a rovasirasrol (Nemze-
1 kincsiink: a rovdsirds) irt 6sszefoglalo-
javal.
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Magyar,
székely
és csango
orokseg

A SZEKELY UTKERESO KIADVANYOK
ANTOLOGIAJA
(1991-2006)

Székely Utkeresd Kiadvanyok
Erdélyi Gondolat Kényvkiadd

Nem kell ahhoz kilénésebb magya-
razat, mit is tekint(het) Brauch Magda a
magyarok, székelyek és csangok kozos
orokségének, bar ha nagyon szigoruan
vessziik, nyilvan a magyaroknak és csan-
goknak a székek cimereihez, a csangok-
nak a rovasirashoz nem sok kozvetlen
kozik volt, am a kozos Orokség ke-
resztmetszetében helye van mindkét té-
manak. Azt ugyan vitathatjuk, bar nem
itt a helye, hogy még milyen témaknak
kellene helyet szoritanunk ezen alfeje-
zetben, am ennek eredménye valoszini-
leg csak az lenne, hogy a témak szama
sokszorozédna. ..

A néprajzot ugyan elvalasztja a nép-
szokasoktol és népi gyogymodoktol,
bar nem sejthet§, miért, és ugyanide
lehetett volna sorolni a Nagy Olga
népmesékkel kapcsolatos tanulmanyat
18 (Hamupipdke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a népmesétil?), ami a mesével kap-
csolatos. Lira és verselemzés kilon
téma, az él6 népkoltészet (P. Buzogany
Arpad kérispataki népdalgytijtése, Gal-
talvi Gabor Székelykeresztur kornyéki
lakodalmi koltészetet bemutatd gydjté-
se) szintén, végul az Eredeti gobé humor
alfejezet zarja a sort.

Osszegzésként az antolégia népraj-
zi, torténelmi, mivel6déstorténeti, val-
lasi és irodalmi anyaganak tudomanyos
megalapozottsagat és nyelvi igényessé-
gét emeli ki.

350 oldalnyi valogatott szovegrész
kovetkezik, ezt a fliggelék zarja, mely-
nek elején utmutatét talalunk, a f6-
szerkeszt6tol a tobbi szerkeszté nevé-
ig, terjesztéssel kapcsolatos adatokig.
Majd az Gsszes kiadvany bibliografiai
adatai kovetkeznek, illetve ugyancsak
Brauch Magda munkija a sajtévissz-
hangrél szo6l6 tanulmany. Ezt kéveti a
sajtovisszhangbdl  valogatott  rész,
kezdve az els6, egymondatos hirrel
1991-b6l, el egészen a kiilon kotetben
megjelentetett tanulmanyig (P. Buzo-
gany Arpad: A Székely Utkeresi Kiad-
vianyok mihelyében. Hagyomany és hely-
ismeret kozelképben). Beke Sandor
Osszeallitasaban  id6rendben  talaljuk
meg a cimek szamat még el sem éré
sajtokozléseket.
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Pélyakép Acs Ferenc fest6rdl

Muradin Jend:

Acs Ferenc az impresszionizmus erdélyi dittordje
Litera-Veres Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2008

A székelyudvarhelyi Litera-Veres
Konyvkiadonal jelent meg Muradin
Jend 4 konyve, Acs Ferenc azg, impressio-
nizmus erdélyi sittorgje cimmel. A kiad-
vany a szovegkozi fehér-fekete illuszt-
raciok mellett szines képmellékletet is
tartalmaz.

A belsé-erdélyi részeken vele
kezdédik a2 modernizmus, a festé-

szet frissité megujulasa — annak
ellenére, hogy csupan palyaja
kezdeti, felivel6 szakaszaban
tartozott az erdélyi muvészet

¢lvonalaba — allapitja meg a szerzé
Acs Ferencrdl (1876-1949).
Kolozsvaron sztletett, majd Bu-
dapesten Székely Bertalan tanitvanya
volt, Miinchenben, ahol a bajor trén-
O0rokos altal kitGzott palyadijat egy
onarcképpel nyerte el, a szabadiskolat
fenntarté Hollésy Simon kéréhez tar-
tozott, vele jott Nagybanyara 1897-
ben, a taborverés masodik esztende-
jében. Kolozsvarra hazatérve a jo-
moda csalad mitermet hozott 1étre
szamara, ahol maganiskolat inditott
(1908). Rendszeresen részt vett a bu-
dapesti micsarnokbeli tarlatokon.
Kiallitott munkai bizonyitjak, hogy
tudatosan proébalt taljutni az impresz-

szionizmuson (pl. felfokozott szinek-
kel, foltokra egyszertsodott képfeli-
let).

Be nem teljesedett igéretként, ujra
meg Ujra feldolgozott témak fest6je-
ként, illetve néprajzi indittatasa kalo-
taszegi meg a kincses varost megoro-
kit6 képek szerzéjeként emlékeznek
ra. Legtobb munkaja Kolozsvaron
maradt meg.

Muradin Jené

ACS FERENC

az impresszionizmus erdélyi ottéréje

LITERA-VERES
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Antoldgia a pinkosdi bucstrdl

Csiksomly6 hazavar
Antolégia

Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2008

A Csiksomlyordl sz6lo, pontosabban
a punkosdi somlydi bucstaval kapcesola-
tos antologia anyagat Beke Sandor valo-
gatta és szerkesztette kotetté Csiksomlyo
hazavir cimmel. A kivalogatott sz6vegré-
szek az Erdély legfontosabb bucsujard
helyéhez ko6t6dé tudnivalok mellett a
vallasi érzilet szempontjabdl fontos do-
kumentumok, irasok — beszédek, ta-
nulmanyrészletek, szent éneckek, szép-
irodalmi alkotasok — altal idézik fel és
mélyitik el azt az élményt, amelyet csak
az unnepségen részt vevok ismerhetnek.

Ko6zonségesen hitnek nevezzik
ezt az érzést, ami szazezreket mozgo-
sit pinkésdkor. Eppen ennck a sok-
téle megnyilvanulasat példazza e sz6-
veggyljtemény is, hiszen a régota is-
mert vallasi énekek mellett (ezekbdl
béséggel tartalmaz a kézirat) Nagy
Irén, P. Papp Asztrik, Bajna Gyorgy,
Beke Sandor, Baricz Lajos és Remé-
nyik Sandor versei is olvashatok.

A lirai vonulat erésségei a himnu-
szok, imak, vallasi énekek.

A somlydi bucsu torténetét torté-
nelmi tavlatban targyalja Boldizsar
Dénes A csiksomlyoi piinkisdi biicsi ere-
dete ciml tanulmanyrészlete, kitérve
azokra a torténelmi korilményekre,
el6zményekre, amelyek kozrejatszot-
tak abban, hogy a protestans hadak a
Csiki-medence ellen induljanak.

Torténelmi fordulat volt a csiki
székelyek, meg egész Erdély romai ka-
tolikus vallasu lakoi szamara Marton
Aron 1946. évi somlyéi beszéde (,Eu-
ripa a haldlos biin dllapotdban van”), u-
gyanis a nagy puspok a szamara sze-
mélyesen, hivei szamara meg kozve-
tett modon veszélyt jelent6 hatalmi
beavatkozas arnyékaban e vallasos tun-
nepen is az egyhaz szeretetre felszoli-
t6, megbékélést surgetd szavait tol-
macsolta.
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Mas szempontbdl térténelmi II.
Janos Pal papa 2004-es iizenete (Uge-
net Csiksomlyora) a csiksomlyoi pilin-
késdi bucsun résztvevéknek.

Ugyancsak az utébbi évek tinnepe-
inek tzenetét tolmacsolja Sebestyén
Péter korabban erd6szentgyorgyi plé-
banos jegyzete (A csiksomlydi biicsi).

Kovacs Sandor akkori udvarhelyi
téesperes irasa torténeti visszatekin-
téssel kezd (Csiksomlys, a Székelyfold
Rémdja), P. Boros Fortunat egyhaz-
torténész a somlyoi kegyszobrot mu-
tatja be (A csiksomlydi kegyszobor torté-
nete). Tankd Gyula néprajzgyljté Gyi-
mesiek a piinkdsdi bicszin cimd tanul-

manyaban e folemelS vallasi élményt
jarja korul: résztvevék emlékeznek a
bucstjarasra, a szerz6 pedig mint az
egész naptari év legjelentésebb vallasi
eseményét targyalja a somly6i bucsun
val6 részvételiket.

Ugyancsak néprajzi tanulmany a
Peti Lehelé, Ritnalizilt kizisségi ldto-
mds: a moldvai csangdk napba nézése cim-
mel. Koézismertté valt mar, hogy a
moldvai csangék Babba Maria-varasa
a hitélmény egy kilonleges megnyil-
vanulasa, amelynek ,szentségét” u-
gyan profanizalja a sajté6 meg a kivan-
csiskodok részvétele, de jelentSségét
nem csokkentheti.

Napom, napom, fényes napom

Napom, napom, fényes napom
Képek a Gyimes volgyébdl

Fotografii din valea Ghimesului

Pictures from Ghimes

HMKK Konyvek, Csikszereda, 2005

Igy kezdédik egyik ismert ének, és
Cseke Gabor szerkeszté ezt a sort va-
lasztotta a Képek a Gyimes vilgyébol al-
cimet visel6 fényképalbum ciméil.
2004 szeptemberében kilenc fotogra-
fus jarta napokig a vidéket, az ott ké-
szitett  felvételekb6l — valogattak a
koényv anyagat.

Balazs Aron Gyergyoészentmiklos-
rol, Balint Zsigmond Marosvasarhely-
r6l, Danis Janos Go6dollérdl, Erdély
Balint El6d Székelyudvarhelyrél, Nagy

P. Zoltan és Szabo Attila Csikszereda-
boél, Szentes Zagon Kolozsvarrol érke-
zett, Adam Gyula és Incze Laszl6 a ta-
bort szervezé Hargita Megyei Kultura-
lis Kézpont munkatarsai.

Az albumhoz bevezet6ként Orban
Balazs, Ferenczes Istvan, Cseke Gabor
¢s Krebsz Janos szovegeit hasznaltak
fel, a Gyimeseket bemutatand6. A fo-
tésokrol Cseke Gabor ir, kilon-kialon
jellemezve mindegyikitk érdeklédését
— témakat, latas- és lattatasmodot.
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NAPOM, NAPOM FENYES NAPOM

A volgy harom nagy telepulése koz-
igazgatasilag megosztott terilet: Gyi-
mesfelsélok és Gyimeskoézéplok Har-
gita megyéhez tartozik, am Bako
megyéhez csatoltak valamikor Gyimes-
biikkét, nyilvan e dontés egyértelmiien

mutatja (ez esetben is) az akkori rend-
szer viszonyulasat a csangokhoz, meg
altalaban a nem tobbségi nemzettest-
hez tartozokhoz. Ez azonban nem tud-
ta szétszakitani az egy hagyomanybol
taplalkozo6 csangoinkat... A fest6i kor-
nyezet és viselet, az 6nellatason alapul6
gazdasagaik mindennapjainak kemény-
sége, unnepeik sokszindsége, rendkiviil
gazdag dal- és tanckincsik lenytgozo.
Csupan azoknak couleur locale, ,helyi
szin”, akik feliilletesen ismerik. Remél-
hetbleg ennek a fototabornak a képei is
segitenek elmélyiteni a réluk valé isme-
reteinket, és nem az altalinos megfo-
galmazasok szintjén, hanem a néha ku-
16n6s, de mindenképpen sajatos han-
gulata felvételekkel. Ezekbdl csupan
szik valogatas ezen album anyaga.
Mégis olyan fényes nap, mint a cimben
hivatkozott énekbeli: tgy siit csango-
inkra, hogy ,kozelebb melegedhes-
sunk” hozzajuk.
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Brauch Magda

Egy koltd ot évnyi verstermése

Elmaradt imak

Elmaradt imak. Versek
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2003

Rovid, tomor, aforizmaszeri verse-
ket, leszlrt élettapasztalatokbdl ered6
megfogalmazasokat kozol lirai formaban
a szerz6 Elmaradt imik cim@ kétetében
(Exrdélyi Gondolat Konyvkiado, Székely-
udvarhely, 2003). Korabbi koteteibdl is-
mert, bébeszédiien aradé poémai utan
szokatlanok ezek az jszerd koltéi meg-
oldasok, de a stilusvaltas minden igazi
kolts életmivében természetes, elkertl-
hetetlen és pozitiv jelenség.

A kotetcim istenes versekre utal, am
ehhez képest a versanyag joval hetero-
génebb képet mutat, bar a vallasos té-
ma is jelen van, olykor kissé varatlan,
meghokkenté formaban és tartalom-
mal: a koIt nem egyszer az isteni igaz-
sagszolgaltatasnak , kiszolgaltatott” em-
ber helyzetét jellemzi: ,,Ver az Isten /
Magas égbdl / jéggel dobal — / Fejbe
vagnak szitkai” (Jégess), Fustbe szallo
testeddel / boldogan egyesilnek / a
krematérium f6létt / gomolygd felle-
gek” (Abszurdum).

Ilyen ,,abszurdumok” napjainkban
is fenyegetnek: ,Képernyén néztem
végig / a terrortamadast, / tdszok ha-

lalat, / g6z06lgb vértoesat, / csaladta-
gok konnyes arcit / mentSautdk

nylzsgését / a kés6 Gszben” (Elmaradt
imifk), de ezért kell a mai embernek is
Istenhez fordulnia, és megkdszonnie a
csendes hétk6znapokat.




Brauch Magda: Egy kiltd ot évnyi verstermése

153

Istenhitét nem veszitette el a vilagban
tapasztalhaté borzalmak ellenére sem,
s6t, a koltd hisz abban, hogy tehetsége is
Istent8l szarmazik  (Iblet, Lelkidllapot,
Osszhang, Mondagatd). 1.eleplezi a képmu-
tatd ,,muhitet” Hzisvét cimi versében, és
Gszinte hitérdl tesz tantsagot az En Iste-
nemben: , Mikor hozzam szoltal, / én
gyavan hallgattam, / ha felém fordultal,
/ mas iranyba néztem. / De Te, Iste-
nem, / mindig megbocsitottdl — /
gyarl6 gyermekednek”. Ebbdl a megbo-
csatasbol szarmazik az ihlet is: ,,Isten / a
kolt6 fejére / tette kezét / és feltimasz-
totta / a szavakat” (Ihiet).

A koltészet mint téma mas latdszog-
bdl is olvashat6 a kétetben. Meglepd, de
tiszteletre méltéan Gszinte hangon leple-
zi le a kortars irodalomban féllelheté
visszassagokat: ,,JK6bor szekeren docog-
nek / a Parnasszus felé az ir6-klikkek, /
éltikben kunyeraljak / és erdltetik a re-
mélt / halhatatlansagot a palyatarsaktol,
/ az elkébitott olvasétol, / a magas Fg-
t6l — (A lesdantult Pegazus). Szokimondo
vers az Irodalmi dijak mifelénk, valamint az
Irigyeimmeke. Szerinte egyes magyar szet-
26k szamara ,varatlan pofonnak, kesert
nyaklevesnek” hat az els6 Nobel-dfjas
magyar ir6 sikere, mert: ,,Ebben a sors-
talansagban / csak az irigységnek lehet
helye, / gyerekek, / ami természetesen
magyar. / Nem igaz?” (Kertész Inre Nobel-
djjas). Szép emléket allit — az azoéta el-
hunyt — Faludy Gyorgynek (Igy képzellek
¢l) és az erdélyi Raduly Janosnak (Idtha-
tatlan kollégium).

A koétet masik uralkodd témakore a
szerelem. Az ide tartozo versek is rovid,
tomor, gyakran ellentmondé érzéseket

tolmacsol6 vallomasok (Lzbikdka, Megha-

ragudtdl rdam, Evezdlapditok, Bijcska, 1. égires
tér stb.), ritkabbak az egyértelmi érzel-
mekrdl taniaskodd versek: Morfondirzs,
Medds kivinsdg, 1eoltottan a villanyt vagy az
Utazds a Napba: ,Felutaznék hozza, /
egyetlenegy napsugarért, / hogy befon-
jam vele / hajad tincseit, / s bearanyoz-
zam kezedet, / melyet annyiszor / felej-
tettél kezemben, / és meztelen testedet, /
mert befogadta / szerelmem atomjait”.

Kotetében a szerzé bizonyitani i-
gyekszik  politika-mentességét  (Elefant-
csonttorony), de ezt kénytelen megcafolni a
hirhedt diktatorunkrdl szOlo szatirajaval
(A esimpanz-kirdly). A kotet tobb révid 1é-
legzetl darabja a kolté szorongd, 6nmat-
cangol6 lelkiallapotardl tandskodik: Szi-
vem pitvaraban / GvoltS farkasok — /
Félek. / Hibaztam. / Pusztul a lelkem. /
Az ablak el6tt allok. / Félrehuzom a flig-
gonyt. / Pilinkél a h6 / s én dermedten
hallgatok™ (T¢/). Hasonl6 érzelmeket arul
el a Magany, a Nagytakaritis vagy a Lehan-
oltsdg: ,Lelkem tavan / uszik / egy vizi
szorny’. Bzek kozott szamottevd szere-
pet kapnak a szimbolista ihletésd, latoma-
sos darabok: Ti#zkobra, Harmadik emelet,
Szegény  bolond, Kisérleti dllomdson, Gonosz
vagy, Ures csigahaz vagy A szakdllas ember:
A fekete szakallas ember / elindult egy
emlék utan / s almai kozt bandukolva /
fejét belemartotta a Holdba — / igy lett
belble eziist szakallas ember”.

A kissé lehangolé hatasu versek
mellett szfvderitéen hat a nagyanyjanak
emléket allité, meghitt hanga Kiirtiska-
ldes vagy a régi szerelem Orait vissza-
forgaté nosztalgikus Idd-lampionok. Ez
is bizonyiték az Elmaradt imik cimG
kotet valtozatos, gazdag, sokhuruy, kissé
rapszodikus versanyagara.
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Mosolygé oroszlanok

Mosolyg oroszlanok
Versek
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2003

Rovid, tomor, 1ényegre tord versek-
bél all Beke Sandor 2004-ben megje-
lent, harom részre tagol6dd kotete
(Mosolygo oroszlanok, Erdélyi Gondolat
Konyvkiado, Székelyudvarhely).

A Megvildgosodds cim@G els6é ciklus
nagyrészt istenes versekbdl allt, de itt
talalhaték az Onelemzésbdl fakado
vallomasok, a kolt6 élettapasztalatabol
leszlrt axiémaszerd megfogalmazasok
is.

A ciklus cimadé verse, a Megvildgoso-
dds részletesebben vall az ifja emberr6l,
aki egy id6ben elvesztette hitét, am
miutan almai, vagyai, torekvései sorra
cs6dot mondtak, hiaba kereste mashol
az okokat, végil ra kellett dobbennie,
hogy életkedvét, cselekvSkészségét
csak Istenbe vetett hitével nyerheti
vissza: ,,Visszaemlékszem / arra a da-
cos fiara, / aki az élet forgdszinpadan
/ kétkedve allt a reflektorfényben, /
ahol a varatlan fénycsévaban / — mint
egyszerl polgir —, / megjelent / és
kezet fogott vele az Isten.”

Mas verseiben istenhitét témoren
togalmazza meg (Templom, Sorsunk, Hi-
dmypdtias): ,,Mi, emberek, / csupin sz6-
sz0l61 / és végrehajtoi lehetink / az is-
teni {téletnek”. (Sorsunk). Gyarlonak,
képmutatonak tekinti embertarsait —
¢és talan onmagat is — Gyarlok vagyunk
cimid kétsorosaban: ,,Ma meggyonod

Beke Sandor

MOSOUED
OROSZIANCH

Versek

a blneidet — / holnaptol ismét vétke-
zel.”

Ugy véli, 2 mai ember blndsségét
nem hagyhatja megtorlas nélkil az Is-
ten. Kellett nektek! cimi versében lefrja
egy jelenkori viz6zon apokaliptikus 1a-
tomasat. Hasonlé litomasok, szlirrea-
lista képek gyakran felbukkannak eb-
ben a fejezetben (Macskaszemek, Tévely-
65, Baleset, A Hold, Hajnali rémalom stb.)
Auschwitz cimG négysorosaban — mint
annyian azéta — 6 is azon ragodik: Is-
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ten hogyan tlrhette el ezt a sz6rnylsé-
get: ,,Isten homlokaba / farédtak / a
szOgesdrot / rozsdas szegei.”

A latomasos, szimbolikus versek azt
is bizonyitani torekszenek, hogy a vila-
gon lezajlé események és jelenségek
osszefuggenek: ,,Orkan timadt / Los
Angeles folott, / s fejem tetejérdl / ki-
tépte / a hajszalak gyokereit.” (ljesztd
vibar). A kolté humanista gondolko-
dasmédjat tikrozik a kovetkezé szavai
is: ,,haborus blinésok / utin nyomoz-
nék / Dél-Ametikdban” (Ha nem lennék
koltd).

EBzzel el is érkeztink az onvallo-
mashoz, az életbdl leszirt kovetkezte-
tésekhez, melyek tomor, filozofikus
formaban vannak jelen (Milyen kdr, 1 a-
lami hidnyzik, A kd természete, Mulando-
sdg, Elvesztettem sth.). Bar megallapitja,
hogy szamara az élet ,kibontasra varé
ajandékcsomag” (Az élet), a fejezetet —
rapszodikus moédon —  pesszimista
kovetkeztetéssel zarja: ,,Két végtelen
kozé zart / néhany szarnycsapas, /
ennyi a lét: / nagy nyomor, / fejfdjis, /
sok semmiség...” (Ennyi...)

A kotet masodik ciklusanak cime:
Ag istallomester panasza. Bz a rész alta-
laban a kolt6 szerelmi lirajanak darab-
jait tartalmazza. A tobbnyire itt is r6-
vid szabadversek olykor ellentmonda-
sos érzelmeket tukroznek. A Vallonis,
a Mosolygo oroszlinok — a budapesti
Lanchid oroszlanjairdl sz6l —, a nép-

dal-ihletésd, leheletkonnyd Ha..., a
Kibékiilés és talan a Kdrpotlds is a bol-
dog, beteljesiilt szerelem hirndkei, ez-
zel szemben az Ures gyufisdoboz a kiab-
randulasé, akarcsak a jelképes istallo-
mester panasza, aki elére sejti érzel-
meinek meghiusulasat: ,,Ha elado lesz
a lovarda, / fehér lovad hatin /
mindorokre eltlinsz, / szenator ar 1a-
nya, / kit gazdag alomviligban / sze-
gény istallémesterként / szerettem.”
Hasonl6 problémakat vet fol A szere-
lem otodik évszaka, a Kérdielek, a Mate-
matika és az Bz vagy is: ,,Agyamban /
szirén, / szivemben / hiéna.” A ciklus
harom utols6 verse — szinte félreért-
hetetlentil — a szeretett 1ény halalarol
ad hirt.

Joval vidamabb hangvételtd a kotet
utolsé, harmadik fejezete, mely a Szér-
sgerelt jatékaim cimet viseli. Gyermek- és
ifjakori emlékek sorakoznak itt egysze-
rd, meghitt, észinte hangon, bébeszé-
dden, a felnétt nosztalgia szGréjén at
megszépilve, kissé atalakitva (Angyal-
ka, Szétszerelt jatékaim, A kicsi adminis3t-
rator, Csillagok lesziink az égen). Az Azon
a nagy bulin, dsszel ciml torténetben egy
koltébaratjanak allit emléket. A kolté
orokre szeretné megdbrizni — sikerte-
lenil — gyermekkorat: ,, Ttkorbe né-
zek, / és megpillantom magamat: /
baskomor, szakallas / gyermek va-
ayok” (Liikrim, tikrim).




156

Konyveink vildga

Fehér tulipanok

Fehér tulipanok
Versek
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2004

Beke Sandor 2004-ben megjelent ko-
tetének (Febér tulipanok. Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiado, Székelyudvarhely) két £6
témakore a szerelem és a kolt6i hivatas,
ami Osszefiigg az Onértékeléssel. Mind-
két téma megkdveteli a feltétlen &szinte-
séget, és a kolt6 maradéktalanul eleget is
tesz ennek a kovetelménynek.

A kolté szerelmi lirajanak darabjai
altalaban gyongéd, benséséges hangu-
ak, de a téma megkézelitése egyéni, ta-
lan kissé szokatlannak is mondhato.
Ezek a versek inkabb a szerelemféltés-
rol, a szeretett lény hirtelen elvesztésé-
nek elképzelésérdl szolnak. Bzt tanusit-
jak — tobbek kozott — a Kardesony
nélkiiled, a Marasztalo, a Tioprengés vagy
az elvalastél valoé félelmet még konkré-
tabban kifejezék: ,,Kedvesem! / El-
képzeltem, / hogy atkoltoztél / a nem-
létbe. / Lesujtott, / szomoru szivvel /
a vilag Uraval / akartam beszélni, / és
engedélyt kérni téle, / hogy megtart-
hassam / a szivedet” (Sziveink).

Hasonl6 érzelmeket fejez ki a Ha elnész
vagy a hosszabb Iélegzetl Feéltékeny vagyok.
A kotet cimado jelképet — a fehér tulipa-
nok — viszont az elmult szerelmek emlé-
kei, melyek a kolté szamara mindennél fon-
tosabbak: ,,De jelképes, / szerelmes sitker-
temben, / az apré sitkévek kozott / Gj sit-
ké sziiletett. / E temetSbe / mindig hazaja-
rok. / S ha innen / otthonom felé indulok,
/ a messzi kanyarbl / vissza-visszanézek:

/ a zold fi kozott, / a szélben, / lobogni
kezdenek / a fehér tulipanok.”

A koétet néhany darabja — a fenti-
ektdl eltéréen — boldog, megvaldsult
szerelemr6l szol: Szeretlek, Nem tudom
vagy a szép, halk szavu vers, a Csak a
tiicskok: ,,Halkan szolitasz, kedves. /
Csak a tiicskok az ég alatt, / s a harma-
tos flszalakra / tapadt éjjeli neszek /
halljak a nevemet.”

Idillikus hangulatt az els6 csék em-
1ékét megorokitsd vers, A tiges csempe-

kdlyha is.

Beke Sandor

FEHER
TULIPANOK

Vé.-r-s ek
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A koltemények masik csoportjat az
onértékeld lirai vallomasok alkotjak.
Ezek kozott csak elvétve talalunk a sz6
szoros ¢értelmében ars poetica-szerd
verseket, a kolté tobbnyire onmaga
megismerésének jelent6ségét hangoz-
tatja: ,,Vannak kapuk, / melyeket tilos
kinyitni. / Bizonyos kilincseket / nem
szabad lenyomni. / Vannak kulcsok, /
melyeket azért érdemes hasznalni, /
hogy az ismeretlen / udvar kapujiban /
szembe talaljuk magunkat / a felénk sie-
t6 hazigazdaval — / 6nmagunkkal” (Ki-
lincsek). Lsmiet megsziiletters cimi, hosszabb
lélegzetl versében a mindennapi apro
6romok  felsorolasaval
tesz tanuabizonysagot. Ezt az érzést iga-
zolja az ezzel szomszédos Ugy érzem ci-
m rovid vallomasa is: ,,mintha / 6rok
lang / égne / bennem, / amit a legjobb
/ tlzoltok / sem tudnak / kioltani”.

életszeretetérol

Ez a ,lang” készteti arra, hogy —
koltéként és emberként mindig
torekedjék jobba tenni a vilagot (A
vilag fkereke, Holdtilte, Szabad kidltis,
Esély, A hires vaddsz). Legtomoreb-
ben a kévetkezé négy rovid sorban
foglalja 6ssze az ember értékét:
,Csak akkor / szeretnek igazin, /
ha nem tudnak / nélkulozni” (Mi-
kor?).

A tomorség, a szikszavusig, a vég-
s6 igazsagok és tanulsagok leszirése
jellemz6 koltéi hitvallasanak megfo-
galmazasara is: ,,A lélek / sz(rGjén /
atengedem / a szavakat” (Versiris)
vagy a koltStarsaihoz sz6l6 biztatas:
,,Tobbet nem viaskodom / veletek. /
Dolgozzatok, / irjatok. / Fn is ezt te-
szem. / A tobbit bizzuk csak / a selej-
tet rostald / partatlan  idGre”
(Kortdrsaimhoz).

Isten megdld a Hargitan

Isten megéld a Hargitdn
Vlogatott versek. 1981—2003

Erdélyi Pegazus Konyvkiad, Székelyudvarhely, 2005

Vilogatott verseket gyljt Ossze
Beke Sandor 2005-ben megjelent kote-
te (Isten megdld a Hargitan, Exdélyi Pega-
zus  Konyvkiadé, Székelyudvarhely,
2005). Az 1981-2003 kozott keletke-
zett koltemények nem idSrendi sor-
rendben ,épitik fel” a kotetet, de a
versszeretd olvasonak (s itt els6sorban
6nmagamra gondolok) mégis elsé dol-

ga a — kilonben vilagos és egyértelmi
tzenettel bir6 — szabadverseket kétfe-
1é csoportositani: a vizvalaszto termé-
szetesen a rendszervaltas, ami a szerzd
esetében egybeesik a zsengébb ifjukor
és a feln6tté valas két életszakaszaval is
(noha ez utdbbi nem annyira egyértel-
mt). Kotetében a rendszervaltas el6tt
keletkezett versek vannak talsulyban.
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BEKE SANDOR

ISTEN
MEGALD
A HARGITAN

s

g

Beke Sandor koran kezdte koltéi
palyafutasat, ami nem ritka jelenség a
koltok esetében, az viszont figyelemre
méltd, hogy szinte kezdettél fogva
megtalalta egyéni hangjat és abrazo-
lasmoédjat. Ez mar a legkorabbi ver-
sekben is észlelhets, gondolok itt a
Maddrtemeti (1993) cim@ elsé versko-
tetében megjelent, 1981-es keltezést
Szovegértelmezés és az 1982-ben irt A
szavak  drnyékdban cimlG versekre. Ez
utobbiban mar ott van a jellegzetes
Beke-féle forma: a hosszabb és az egy-
két szotagos sorok tObbé-kevésbé sza-
balyos valtakozasa. Ugyancsak a 20
éves kolté vallja harom révid sorban
— a szul6f6ldhoz valo hiséget, elkote-
lezettséget: ,,ittmaradni / a legszebb /
lazadas” (Hdromsoros, melyet a megbetege-
dett vandormadarak mondtak egyszer, s3ep-
tember elejen 1 alakidi dszben). Maga a vers

haromszor roévidebb, mint a cimel
Azért ez nem mindennapi, megszokott
forma egy kezd6 kolténél. Egyébként a
menni vagy maradni témajat megismétli
késébb a Hapelyhek elégidja cimlb — szin-
tén e kotetben szereplé — versben.

A koétet tobb, a 80-as években ke-
letkezett, kilonleges hangvételd és fel-
épitésti kolteményt foglal magaba (Ko-
romfekete és eziistfehér, Maddrtemetd, Hava-
§i gyopdr, Amikor messze volt még a mundidl
stb.) Kiemelném az Erdély cima verset,
amely a kolt6 sztl6foldjén két egytitt-
¢él6 nép sorskozosségére hivja ol a fi-
gyelmet (bizonyitvan elfogulatlansa-
gat), valamint az ekkori versekbdl ara-
dé optimizmust leginkabb igazolé so-
rokat: ,,Mi sztletni fogunk / mi jonni
fogunk / mi beszélni fogunk / mi ten-
ni fogunk / mi hinni fogunk / mi
orulni fogunk / mi nevetni fogunk /
mi szeretni fogunk / mi emlékezni fo-
gunk na jél van / gyerekek / most le-
tlhettek / mondta / a tanar elvtars /
mikor igeragozasbdl / ismét jeleste /
allt az osztily / ezerkilencszaznyolc-
vanhat / oktéber huszonharmadikan”
(Jovd iddben — nyelvtan dran).

A diktatira utolsé éveiben mar tobb
,nagy” vers (gondolok itt a szélesen
hémpolygd, kitarulkozé, mindent-ki-
mondani-akaro stilusuakra) kertlt a ko-
tetbe: a rendszervaltas el6tti évekrél
adott hajszalpontos lirai helyzetjelen-
tésnek beillé 1édtelen évek, az egykori
magyartanaranak emlékére irott Rozsa-
kereszt, a nagylélegzetG Magyar rekviem
vagy a szileinek ajanlott Triesikszerendd.
Ez utébbiban a tiicskok: ,,... kortancot
jarnak / balvanyimddén / a Nagy
Semmi / koril / mint nyamvadt cse-
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plragok” és igy tovabb, székimondon,
hiszen nincs olyan olvasoé, aki ne értené
meg e metaforakat, jelképeket. Ezzel
szemben Tavaszodik cimG verse mar
csupa dertlatas, bizalom: ,Latod? /
nemsokara elindulnak / az dlmos sep-
regetSk / és futyorészve / egy lazas ta-
vaszban / kisopornek gazt, / félelmet
/ s kételyeket.”

A rendszervaltas utan keletkezett
versekben néhol tobb az életorom, de
igen keserd a csalodas is. Ez utobbi el-
sésorban a Sité Andrasnak ajanlott
versben tikrozédik, melyet az 1990 ta-
vaszan tortént véres esemény kapcsin
irt A szavak vérpadan cimmel. Nem tul
bizakodé hanga az Illyés Kinganak
ajanlott Erdélyi homdly sem: ,,és faj mar
benned a vers, / az émagyar ének, /
hol szavaid folott / egyre gytl, / stri-
sodik / az erdélyi homaly”.

A Tamési Aron emlékére irt Megke-
sett feltamaddsban is az ,,unneprontdkat”
bélyegzi meg, akik késleltetik a j6v6 ki-
bontakozasat. A kétetcimadd Adventi
koszori avagy Isten megald a Hargitin ci-

ml koltemény is elégikus hangulatd,
hiszen egyedul Istenben bizhat a ,har-
gitai” ember. Ezzel cseng Gssze a kép-
vers formaban irt Kopjafa és tObbé-
kevésbé az 1990-es Nagyvdrad és Ady
Endre sétdi cima vers is.

E kotet élére kertlt az 1995-ben
irott nagy poémaja, a Tiintetd magnoliik
avagy Ima Erdélyorszdgért, melyben a
Karpat-medencében ¢él6 magyarsag
nemzettudatit élesztgeti: ,,De ti, / tin-
teté magnoéliak / magyarul lobogjatok,
/ mint a Karpatok s a Tatra fenydi, /
mint a bacskai / véres fiivek, / mint az
ungviati végeken / a kikelet hangja”.

A versgyljteményt két istenes kol-
temény, azaz ,versima’ zarja: a koltd
bocsanatért esengd rendhagyo ,,gyona-
sa”, valamint a hitét egykoron mar-mar
elvesztett, majd visszanyert ember
megrendité vallomésa: ,,Uram, / visz-
szatérek / a gyermeki szivbe / és fel-
megyck abba a régi / templomtorony-
ba, / s a kilaté ablakiaban / ismét / fel-
gyujtom a mécsest — (Lsmét felgyrijtom
a meécsest).

Lelkemben muzsikél a Hargita

Lelkemben muzsikal a Hargita
Régi és 1 versek

Székelykapu Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2006

Beke Sandor, a székely kolts, a Har-
gita szerelmese 2006-ban jelenteti meg
uj kotetét (Lelkemben muzsikdl a Hargita,
Székelykapu Konyvkiado, Székelyud-
varhely). A Régi é5 7 versek alcim arra

alcim arra utal, hogy a kétet néhany ré-
gebbi, az 1980-as években {rott verset
is tartalmaz, de a mavek tobbsége az 1j
¢vezredben irédott. Az itt Gsszegydj-
tott 17 vers tematikailag szinte kivétel
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nélkil a Hargitahoz kétédik. Koztik a
legkorabbi — az 1976-ban, tehat a kol-
t6 zsenge ifjukoraban keletkezett kis
hatsoros — jelzi, hogy ez a Hargita-
csodalat és -szeretet igen mélyen gyoke-
rezik a koltd lelkében: |, Szul6foldem itt
e széles Hargita, / szul6foldem a dus
fenyves, / a csip6s illatd” (Gyerekszen:-
mel). A néhany évvel késébbi Azon az ¢-
szakdn cimi vers latomasai is ehhez a
témahoz kapcsolodnak (feny6k, arany-
szin szarvasok, Szent Anna-tavi Anna
bal). A tovabbi versekben is ott szerepel
a Hargita és | kellékei”; hol konkrét, hol
elvont, metaforikus vagy szimbolikus
tormaban: A fenydfagyikér vallomdisa, Ha-
vasi gyopdr, A negyedik gyertya, Adpenti ko-
szorvi, Késg a kép. Bz utdbbiban a termé-
szet formalta kép tilmutat 6nmaga va-
losagan: kolt6i és emberi hitvallassa 1é-
nyegul: ,,ElSttem az ut, / az ut mentén
a domb, / a dombon til / az erdd bori-
totta hegy, / s a fenyvesek folott a Nap.
// E kép tanusitja: / elindultam az uton
/ a fény felé.”

A Hargita — mint a kétet kulesszava,
kulcsmetafordgja — szimboluma —, a
tobbi versben is sokféle érzelem, indulat,
¢letérzés kifejezSje. Elsésorban a koltd
istenhitével fiigg 6ssze, mivel — képze-
letében — a hegytetén, a szeretett feny-
vesek kozott az ember kozelebb kertil
Istenhez (Ima a Hargitin, Adventi koszori
avagy Isten megald a Hargitan, Kardcsony a
Hargitdan). A negyedik gyertya cimt versben
az adventi koszorin meggyujtott utolso
gyertya Isten kozeledtét jelzi: ,Isten jon
/ és itt hagyija fiat a Hargitan.” Atalakitis
cim@ kolteményében arrél tesz vallo-
mast, hogyan t6lt6édik fel a koérnyezet-
ben: ,,Energiaval toltédtem fel, / majd

beléptem a fenyves szivébe / — az ég
templomaba — / és ima kozben / a lel-
kemet feszité energiat / atalakitottam
szeretetté.”

A kolté szamara otthonos e taj, valo-
sageal nem tud betelni szépségeivel, de
emlékeket is ébreszt benne. Két versét
is az egykori ivéi szomszédja, Ilyés Mar-
ton bacsi emlékének szenteli (Ember a
havason, Marton bdcsi forrdsa). ,,S ha cson-
des éjeken / az oreg gazda hazalitogat
az égbdl, / leil a forras mellé — / a
havast tnnepli szivében. / Szemébdl
zenélé vizeseppek sziletnek / a havasi
emlékekben” (Mdrton bdcsi forrisa).

Tamisi Aron emlékét is e ,»feny6so-
rényd rengeteg” 6rzi, ahol varja ,,mint
a legszebb arva, / mint a legarvabb
szenvedd, / mint a legkoldusabb kol-
dus / csudanagy tirelemben / a meg-
késett jovot...”
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A Hargita inditotta utjara az egykori
,.torékeny almu” gyermeket kis papirha-
jojan, de az Atlanti-6cean kozepérdl is a
szul6fold felé vergddik vissza az egykori
kis hajo, a kolt6 életének, hivatasanak
szimboluma (Papirhajé az; deednon).

A szul6toldon valé helytallasra, az
emberi tartasra mutatnak példat a Har-

gitan névekeds fenyvesek is: ,,A vilag
mulandé. / Ezért fontos, / hogy szel-
lemiink ragyogjon, / mint a csillagok, /
és alljunk egyenesen, / mint a fenyve-
sek™ (A mulandisdg kdtéja).

A verseskotet értékét jelentésen no-
velik Péter Katalin muvészi igényes-
séggel készilt illusztracion.

Bodzafa virdga

Bodzafa virdga
Versek
Erdélyi Gondolat, Székelyudvarhely, 2006

Két, részben ellentétes formaju
versciklusbol all Beke Sandor Bodzafa
virdga cimi kotete (Erdélyi Gondolat
Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2000).
Az Erdélyi harangok cimt elsé részt alta-
laban rovidebb, sziikszava vallomasok
alkotjak, a VVillasfarksi bardtaim cimG
masik ciklus joval bébeszédibb, féleg
gyermekkori emlékek felidézésébdl all,
bar a szeretett nagyszilék emléke mar
az els6 részben jelen van.

A ciklus cimadé verse, a Farkas Ar-
padnak ajanlott Erdélyi harangok 1979-
ben irédott. Ez a tobbinél negyedsza-
zaddal korabban keletkezett, a szil6-
toldh6z valé kétédést sugalld vallomas
igy egyedulalld a tobbi, joval elvon-
tabb, intellektuilisabb darab ko6zott. Ez
utébbiak egy tekintélyes része ,iste-
nes” vers. Az idéz6jel azért kivankozik
ide, mivel Beke Sandor istenhite nem
valamelyik vallds dogmaihoz ko6tédik,
inkabb egy maga elképzelte Istenben

hisz (akarcsak korabban Balassi vagy
Ady), de ugy érzi, erre az istenhitre fel-
tétlentl sziiksége van a mai elidegene-
dett, maganyossa valt embernek. Sok-
oldalban, tébbféle nézépontbdl viszo-
nyul ehhez a kérdéshez, jarja koril ezt
a témat. Szilardnak hitt meggy6z6dését
olykor felvaltja a kételkedés, a vivodas
is: ,,Arcom égni kezdett a 1aztdl, / és
megijedtem a feltamadastol” (Félelem).
Miért? cimi versében arra int, hogy ne
csak Istentdl varjuk gondjaink megol-
dasat. Maskor szinte gorcsosen ka-
paszkodik istenhitébe: ,,Lehet szaz ba-
ratod, / ha elhagy az Isten, / — mint
villimitott fa — / egyedil maradsz, /
pusztulasra készen” (Egyediillét). Ezt az
érzést fokozza Ez is én vagyok cimt ver-
se: ,,Tenyerem sorsvonalai kozott /
imara kulcsolta kezét / és Istennel be-
szélget / egy naiv kisfia.” Ez a ,be-
sz€lgetés”, mint istenes verseinek mo-
tivuma, egy masik versében is alapvet6
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szerepet jatszik, és betekintést nyujt a
kolté istenhitének természetébe. ,,Sze-
retnék letlni egy asztalhoz, / és elbe-
sz€lgetni Veled, / Istenem, / mint két
régi |6 barat, / akik az élet forgatagiaban
/ eltavolodtak egymastdl, / s akik azért
talalkoznak most, / hogy kezet fogjanak
/ és kibékuljenek...” (Emberi mércével).

Az elsé rész masik jelentSs témakore
a szerelem. MindGssze két rovid meg-
hitt vallomas erejéig — Opilj velem! és
Pulzus — fedezhet fel a boldog érze-
lem, a tébbi idevagd témaju koltemény
szakitasrol, fajdalmas bucsurdl, elvalas-
rol ad hirt: | kitartad lelked ablakait: /
tengerzold szemedbdl / dlnok szirének
usztak felém” (Egy dszinte pillanatban).

Ellentmondasos vers a VVallowas is,
akarcsak a Szakitds és a Tiinddés, mintha
a kolté a sajat érzelmeivel sem volna
tisztaban. Az Emlékedre hullt...
Minden este cimG hosszabb koltemények
elmalt vagy eltavolodott szerelmek em-
lékét 6rzik.

és a

Az elsé ciklus szép ars poeticai a
Szobabori vagy az Olpasds kozben: ,,A
pihekénnyl / vékony papitlapon / le-
irhatatlan / stlya lehet a szénak”.

Bar a masodik versciklus foglalja ma-
gaba a gyermekkori eseményeket, be-
nyomasokat, nagysziileinek bévebben a
kotet els6 részében allit maradand6 em-

léket. Nagyapijat ,,0rokiti meg” Az utolso

femykép cimi versében, melyben leirja,
hogy ,,vérbeli székelyként” borostiveg il-
lenék a kezébe, de véletlenil a Hargita
gyongye borvizes tveggel latja utoljara.
Szintén nagysziilei jelennek meg eleve-
nen, képszertien és benséséges szeretet-
tel abrazolva a Ha nagytata litnid és a
Nagymama sir cimt versekben.

Valosagos lirai 6néletrajz a kotet ma-
sodik része, a Villdsfarkii bardtaim. Gyer-
mekkori emlékek, részletes, bobeszédi
vallomasok ezek a versek egy kisgyermek,
majd egy serdilé fia hétkéznapi — csak
szamara jelentSs, de a hasonl6 életkord-
akra is jellemzé — kalandjairdl, benyo-
masairdl, korai élettapasztalatairdl, melyek
idében mar meglehet6sen messze kertil-
tek a szerz6tdl, az emlékek mégis élnek,
élesek és pontosak (Szines liggombik, Sii-
letésnapi fényképezides, A Margit-szigeten, A
kicsi minis3ter, 1ldikd, Székely harisnydban,
A his horgaszfi, Villasfarki bardtaim). 1s-
tenhite, az imahoz valé viszonyulasa is
ebben az id6ben jelentkezik. A kisgyermek
mmdja cim@ ciklusindité versben a gyer-
mek sajat szavaival fordul Istenhez, és
imadkozik el6bb csaladjaért, majd a Fold
minden emberéért. Titokban imddkoztan:
cimd vallomasabol mar megtudjuk, hogy:

ar \
v T
{
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,»--.vallasoran, / amikor sajat szavaim-
ba / foglaltam imamat, / Gszintesége-
mért kikacagtak / a nagyobb gyere-
kek”. Talan ez a vers arulja el legin-
kabb késébbi sajatos viszonyulasat Is-
tenhez és az istenhithez.

A gyermeki lélek teljes kitarulkozasa
kozben megjelennek e koltemények-
ben a szilSk, a nagyszulSk (Bodzafa vi-
raga, A gumicsizma), a keresztszulok (A
kdsd, Legyek jo firicska) vagy a szomszéd
néni kutyaja (Farkaskutydt sétaltattam).
Emlékeikre altalaban szivesen gondol,

akkor is, ha azok nem mindig kelleme-
sek, ez alol kivételt képez Az elsd rettegés
cimd verse. Csaladja rossz elGjelnek
tartja a Szilveszter hajnalan a nyitott
ablakon beosont nagy sziirke macskat,
ezért a gyermek a ra kovetkezé évben
attol retteg, ki fog meghalni a csaladja-
bol. Ezittal is Istenhez fordul segitsé-
gért: ,Esténként szorong6 szivvel /
kulcsoltam 6ssze kezemet attdl kezdve,
/ és titokban imadkoztam értik. /
Koénnyes imaimban / mindig halat ad-
tam Istennek, hogy élnek”.

Alom a Titanicon

Alom a Titanicon

Elbeszéls koltemény
Erdélyi Gondolat Konyvkiads, Székelyudvarhely, 2007

Rendhagy6é kotettel jelentkezett a
2007-es évben Beke Sandor, a székely-
udvarhelyi kolt6: ezattal lirai hangvéte-
1G elbeszél6 kolteménye, poémaja kertl
az olvasé kezébe (Alom a Titanicon, Er-
délyi Gondolat, Székelyudvarhely).

,,JKisiskolaskoromban ismerkedtem
meg fehér-fekete tévénk jovoltabdl a
Titanic torténetével. Az elstllyedt ha-
joért sokat és sokszor buslakodtam, ér-
zEkeny, tiszta gyermeklelkem mindig
beleremegett a fajdalomba. Kisfia vol-
tam akkor, de ahogy telt az id6, egyre
nétt, terebélyesedett tudatomban az
6ceanjaré szomoru emléke. A Titanic
szornyd valdsaga, igaz tOrténete to-
vabb foglalkoztatott. (...) Arra az Aka-
dalyra haragudtam, mely kettétorte az

az Alom utjat. Utjat a Célnak, a Betel-
jestilésnek, a zatonyra futott Rendel-
tetésnek, a Végallomasnak, mely min-
den békés emberi Cselekedet, Alkotas
¢és teremtS szandéku Megnyilvanulas
célkitizése. Minden idében.” — wvallja
a szerz$ konyvének utdszavaban, mely
nemcsak arra ad magyarazatot, hogyan,
milyen ihletésb6l keletkezett ez a —
véleményem szerint — remekm, de
arra is, hogyan vialik egy érzékeny lelkd
gyermek koltévé.

Miutan A szerzd vallomdsabol idéz-
tem, legyen szabad az olvasénak —
mindenekel6tt — azt a tanacsot ad-
nom, hogy Csire Gabriella a kotet ele-
jén talalhaté értékes Ajdnlisa utan la-
pozzon hatra, és ismerkedjék meg az
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6ceanjar6rol szolo, a katasztrofa ko-
rilményeit feltaré adatokkal, tudniva-
lokkal Az dlmokon til cimG magyarazo
szovegbdl. Bzt azért érdemes el6re el-
olvasni, mert a poéma szovegében
szamos utalast taldlunk, melyek gy
azonnal érthet6kké valnak: a konstruk-
t6rok és vezet6k elbizakodottsaga és
becsvagya, a zenészek helytallasa, a
Carpathia segitségnyujtasa és a kataszt-
rofa egyéb részletei. (E prozai széve-
gek elolvasasa nem csokkenti az elbe-
sz€l6 koltemény liraisaganak élvezetét,
s6t, ebben az esetben remélhetSleg
novelheti azt).

LAz Alom a Titanicon egy szerel-
mespar torténete, akiket a halal valaszt
szét: egyikik az o6cean mélyére hull,
masikuk életben marad. A tdlél6 lelke
azonban Orokre a holt kedves és a ha-
joroncs koril kering. Emlékezete to-
vabb élteti, feltimasztja, mesés vilagba
varazsolja mindazt, ami szép volt va-
lamikor, €16 és ragyogd” — igy foglalja
6ssze didhéjban a poéma cselekményét
kitting elészavaban Csire Gabriella. Es
valoban ez a lényeg, de ez csak a cse-
lekmény egyik szala. A masik: a ka-
tasztrofa, a hajo lassu elstllyedése, a
rajta 1év6 aldozatok utolsé gondolatai,
a valosagos — ¢és nem képzeletbeli —
események. A két szal — az elképzelt
és a valdsagos —, amelyben szintén
szerepet jatszik a kolt6i képzel6er6 is,
azonban gyakran talalkozik, fiigg egy-
mastol. Bar a kolt6 grafikailag is elku-
I6niti e szalakat, a tulélé szerelmes
gondolatai, lelkivilaga, emlékei nem is
ttzédhetnek mashoz, mint az elstly-
lyedt hajé utolsé 6raihoz. Az epikus és
lirai részletek inkabb a poéma elsé ré-

szében kuloniilnek el élesebben, ahol a
haj6 vezet6i radobbennek a rettenetes
valésagra. A hajotervez6 — aki szintén
velik — ,,...felnéz / a ragyogd éj egé-
re, / talan Istent keresi, / vagy sajat esz-
telenségét / probalja tetten érni”. Meg-
kap6 részlet az Oreg kapitany utolso
imaja a vészharangok zugasatol kisérve:
,K6sz6n6m, / Istenem, / hogy préba-
ra tettél benntnket, / 6nhitt és dolyfos
embereket, / k6sz6ném, / hogy példa-
nak / szemeltél ki minket, / gyarl6 ha-
landokat”.

Az elképzelt szOvegben a ,,megatal-
kodott”, ,,6nhitt” és ,,dolyfos” jelzék
arulkodnak a vezetSk hibairdl, elbiza-
kodottsagarél. A tovabbiakban a valo-
sagos események: a hajotorottek  se-
gélykérd imai, a vizen Uszo targyak fel-
sorolasa, a mentécsonakok megjelené-
se a kédben, a deszkakba, gerendakba
kapaszkodé emberek latvanya Ossze-
keveredik a megmenekilt szerelmes
emlékképeivel, hiszen & is bucsuzko-
dasra kényszertl parjatol, akarcsak a
hajé tobbi utasa (az utasoknak nem
egészen egyharmadat lehetett csak
megmenteni). Az Oriasi pompaval be-
rendezett hatalmas 6ceanjard a tenger
fenekére keril: ,,Kihunytak a kék hul-
lamok folott / a Titanic ablakai az éj-
ben — / A kisimult 6rvény alatt /
Poszeidén isten bronzpatis lovai /
vontatjak a tengerfenékre / a kulénds
varost, / a dragakoveket, az aranyat, /
a marvanyt, a mesés kincseket / rejté
fekete csodat, / s Triton kagylo-kirtje
koszonti / a magas ranga vendéget, / a
konnyes / kisirt szemd palotat”.

A tovabbiakban a szerz6 megszolal-
tatja a szerelmespar hullamsirba veszett
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tagjat is: képzeletében a viz alatt Gj éle-
tet kezd, ott is tovabb él szerelme: ,,A
viz kék hullimkezével / fehér selyem-
ingembe / kapaszkodik, / hullimzé ha-
jamat tépi, / és megérzem / az Ocein
szivliktetését, / s hallom a szerelem /
fijdalmas himnuszat, / amely izgatd
o6rémmel / burkolja be szivemet”.

A torténet — ha ez egyaltalan lehet-
séges — a tovabbiakban még liraibb
hanguva valik, mert a kolté képzeletében
— a két szerelmes, az él6 és a hullamsit-
ban elsillyedt, parbeszédet folytat, azaz
orok szerelmet vall egymasnak, emlé-
kezve kozben a hatalmas 6ceanjar6 egy-
kori képére és a katasztrofa kovetkezté-
ben beallott helyzetére is: ,,Kovetlek, /
szetelmem, / a fajdalmas haldltusdban, /
ott vagyok veled / a gyilkos vizben, a
fulladdsban, / kovetlek, / mint a hiiséges
/ és rendithetetlen kapitiny kovette / az
»ocean szivének« / keresztelt dlomhajot,
/ kovetlek, / mint az allhatatos zenekar
/ a stllyed6 Titanicot”.

Képzeletikben megelevenednek a
viz alatt gazdaikat keres§ targyak:
aranykeretll szemuveg, széttort poha-
rak, konyakos tiveg, a kapitany latcso-
ve, a pazar fényt kristalycsillar, az el-
azott térképek, a selyemernyés asztali
lampak, az amerikai 4r — az egyik utas
— francia gyartmanyud autéja, mely az
,»ocean homoksivatagiban / talin mar
el is indult / gazdaja utin valamer-
re...”. A kolt6 képzeletében a lemertilt
szerelmes egy olyan csodavilagba kertil,
amelyben — az 6cean fenekén — uj-
bol felépil, régi pompajaba tindokol
az elsillyedt hajo, de benne, ezuttal
mar, egyenranguakka valnak a gazda-
gok és a szegények, akik a langy hulla-

mok alatt alomittasan ébredeznek. A
balteremben ismét megszolal a zene,
énekel az egész hajo, koztik a szerel-
mespar elstllyedt tagja is: ,,s én a talal-
kozas mamoraban, / langolé réviletben
/ a mézédes szerelem himnuszat / ajan-
dékozom neked”, ,,Szerelmunk fennkolt
tnnepén / felébrednek almukbdl / az
egymasnak megbocsatd lelkek, / s a
zengd zongora koré gyilnek. / Muzsi-
kaval tinnepelnek. / A kevély arisztokra-
tak / és a megalazott fedélkozi utasok /
mélytengeri hangerével / mondanak
imat egyutt: / 6, bocsasd meg vétkein-
ket, / miképpen mi is megbocsitunk /
az ellenink vétkez6knek...”

Képzelet és valosag keveredik a poéma
utolso részében. Az 6cean mélyén | felta-
madt” hajon minden a régi pompas fény-
ben csillog, tovabb folyik a megszokott

BEKE SANDOR
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tevékenykedés, a sutés-fézés, a fényes
ebédléasztalokon 1jbdl ott vannak az
ezistok és aranyozott porcelanok, ra-
gyognak az ¢kszerek az estélyit 6lt6 da-
makon, csilingelé cseng6k hivnak tinne-
pi vacsorara (mint egy nappal korabban
a fedélzeten), a valdsagban azonban a
talélok megmentdje, a Carpathia hajo je-
lenik meg, majd elhajézik, ott hagyva a
Titanic roncsait a vesztét okozo jéghegy
kozelében, és a hajomaradvanyokon mar
csak a sivito siralyok pthennek: ,,A vég-
telen vizen / a szenvedés orgonija zen-
gett: / a Teremtd szandéka szerint / —
két uton —, / a haldlba vagy az életbe /
mindenki hazatért”.

A szerelem azonban a halalon tul is
gy6zedelmeskedik: a  szerelmespar
megmentett tagja szivében nemcsak
6rokké ¢él majd tarsainak emléke, de
reménykedik az egykori talalkozasban
is: ,,...S ha egyszer mégis / Gsszehu-
z6dik a rivaldafényben / a torténet
fuggonye, / te, szerelmem, / akkor is
almaimban / 6rokké velem maradsz. /
Bir éveim mulnak, / te mindig fiatalon
élsz szivemben / mert a te szivedet

/ a szivarvanyszinl 6ceanban / az idék
végezetéig selymes hullimok / dobog-
tatjdk tovabb ott, / ahol megtalaltuk
almaink / szépség-otthonat, / ahol
mind6rokre nyitva hagytuk / szerel-
munk talviligi kapujat / titkos mene-
dékhelynek, / az id6 616k allomashelyé-
nek, / ahova — ha talalkozni akarunk
—, / mindig visszatérink...”

»Ajanlom ezt a kolteményt mind-
azoknak, akik kitartanak eszméik mellett,
és az utolso percig iranyitjak a kormany-
kereket egy szebb és emberibb j6v6 fe-
16 (...) ,,Uzenem: az dlom szirnyald
ereje isteni erSt sugall és tovabb éltet,
hogy elviseljik a sziirke hétkéznapokat
¢letinkben.” — irja poémajanak beveze-
t6jében a szerz6. Bizonyara ez az et se-
gitette abban, hogy ezt az elrettents tor-
ténetet a sz6 szoros értelmében szépen,
minden naturalizmust6l mentesen irja
meg. Talan ez a mt legnagyobb érdeme,
mivel gy a legzsengébb kortdl, a legér-
z€kenyebb lelktek is csak szépséget, de
legalabbis megnyugvast taldlhatnak e va-
l6jaban nagyon-nagyon szomord, meg-
razé torténetben.

Szerelem orgondja

Szerelem orgondja

Versek
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2008

Bizonyos szempontb6l és mérték-
ben az eddigitél eltérd, 4j hangot it
meg Beke Sandor legujabb versesko-
tetében (Serelem orgondja. Exrdélyi Gon-

dolat Koényvkiado, Székelyudvarhely,
2008), jollehet ezt a valtozast nem
konnyd tetten érni, még kevésbé bizo-
nyitani, mivel stilusa, versalkotasi mod-
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szere alapjaban keveset valtozott, té-
makoreivel is talalkoztunk mar eddigi
hosszu koltéi palyafutasa soran. Még-
is: kozhelyszert, de igaz a megfogal-
mazas: ismét jobbat, megint tObbet,
szinvonalasabbat kap az olvasé eb-
ben a kotetben. Ez a megallapitas
nem kivanja csékkenteni korabbi ko-
teteinek értékeit, csupan azt bizonyit-
ja — ha igaz, hiszen szubjektiv véle-
ményrél van sz6 —, hogy Beke San-
dor még mindig képes kolt6i latas-
modjanak, nyelvezetének tokéletesi-
tésére, és talan még fOl sem ért arra a
csucsra, melyet egyik versében megje-
16l: ,,Egész életedben / az A betlire
kapaszkodsz — (A...).

A Szerelem orgondja nem csupan sze-
relmes versek kotete, hanem négy cik-
lusra oszlik. Bens&séges, egyszertségé-
ben 6szinte, meghaté darabokbodl all
elsé ciklusa, melynek cime — és cim-
ado verse — A aikdkdilyha. Bar a téma-
val a Beke-versek ismeréi mar korabban
is talalkoztak, mégis meglepd, sét sziv-
bemarkolé az a nosztalgia, mellyel fel-
1dézi nagyszileinek alakjat és az Sket ko-
rilvevé egykori patriarchalis  vilagot.
Olyannyira, hogy az olvaso is agy érzi: az
a vilag egyszeribb, de igazibb és igazabb
volt, egyszeriibb, de romlatlanabb a je-
lenkorindl: ,,Nagymamanak / parasztbu-
torai voltak / s a magasta vetett agyon /
himzett rézsak nyiltak / kendervaszon
takar6jan. / Télen, a szoba kozepén, /
fondkerék kattogott este, / a nyari
konyhaban nagymama / zomancozott
pléhtanyérba / tilalta a vacsorat./ Es-
ténként, / ha faradtan leiltek, / a ladas
fapadon / egymads vallira hajtottak a fe-
juket.”” S bar ha a nagymamanak nem

volt velenceti tiikre, és a nagytata sem ult
rokok6 karosszékben, mégis kiralyok
voltak 6k a maguk portajan (Kzrily és ki-
ralynd az, dsi hazban). A ciklus tobbi versé-
ben is maradandé emléket allit nagyszu-
leinek (Ag utolsi kivinsag, A tiszta szoba il-
lata, Vilagitaskor az unokdk), akiknek 1é-
nyéhez legkedvesebb gyermekkori emlé-
kei is kotédnek (Pricsi, Fatelefon). Ehhez a
vilaghoz viszonyitva a kolt6 igy vall a
marol: ,,Az6ta megromlott a vilag” (Az-
dta).

A fenti verssor ,,b6évebb magyaraza-
tat” talan a kovetkez6, Kdangyal cimi
versciklusban leljik meg. Az élet-halal
kérdéskorével foglalkozé  filozofikus
koltemények részben a napjainkban
tapasztalhaté elidegenedés kérdését is
tolvetik: Masokkal s magunkkal, A szere-
tet sinnepén. Bz utdbbi vers a régi kara-
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csonyokat idézi fel, amikor ,,...min-
denki / jobban tudta szeretni egymast”.

A koltének, mint egyszerd ember-
nek egyszerd kivansiga: ,,j6 lenne /
jobban szeretni egymast”, s emellett
halottjainkat sem szabad elfeledni
(Konnyesepp). A halalt pedig az élet utol-
s6 ajandékaként kell fogadni, hiszen:
,,Csupa fajdalom kezdettdl végig az ut,
/ csupa torokszoritd tlrés a valosig, /
de béke az 6rok pihenés. / Utolso
ajandék. Igazsag...” (Az utolsi ajandék).

Erdekes, djszerd, mivel tobb kép-
verset is magaba foglal a Szerelens orgo-
ndja cimi, kotetcimadd rész (bar né-
hany képverssel mar a korabbi kote-
tekben is talalkoztunk). A hatlapon
Hfulszovegként” szerepld 1Vallomds még
,régi stilust” szerelmes vers, a Betik,
mely a ,,szeretlek” sz6 magan- és mas-
salhangzoit személyesiti meg és maga a
Szerelem orgondja is szellemes képvers,
akarcsak A szerelem vagy a cim nélki-
li (***), mely viragszalhoz hasonlit-
hat6. Ezek mellett hagyomanyosabb
formaju benséséges szerelmi valloma-
sok az Azt hiszed, Aranycsillagok, A lélek
kosardban vagy a cikluszar6 vers: ,,A fa-
levelek erecskéiben / kiszaradt a tava-
szi lendulet. / Mar csak benned bizom,
/ szetelmem, / a kezedet fogom, /
mert ez szamomra / a legelérhet6bb
igéret” (Osz).

A misodik ciklus pesszimista vilag-
latasa visszatér a 1idéki dllomason cimt

utols6 ciklusban. A filozofikus tartal-
mu versekben az elidegenedés gondo-
lata, a magara maradt és utalt ember
érzésvilaga bukkan fel: A / szél / az /
arcodat / fujja, / lelkedet / vihar /
dulja. / Egyedul / allsz / a / bajban, /
mint egy / korhadé / kapufélfa”.
(Egyediil). Bzt sugallja az embert koril-
vevé taj is egy remekbe szabott hason-
lattal, illetve megszemélyesitéssel: ,,A
fenySk kozott / — hol megfagyott a
visszhang —, / fehér kucsmaval a fe-
jén, / mint fazés gyermek, / alszik a
székely tanya” (Székelyfoldi kép), vala-
mint a Kidbe veszd nddas cimG kolte-
mény. A mindenkori ember életatjat és
(hiabaval6?) kiizdelmeit tukr6zi Hason-
lat cimi kolteménye: ,,Az élet olyan, /
mint a hullim: / megsziletik valahol
/messze bent az Oceanban, /hulla-
mokkal verekszik / véges-végig, / s
addig gurul a part felé, / mig a f6ldhoz
nem simul. / Ha keresed, / mar nem
talalod”. Ilyen pesszimisztikus latas-
moédrél tanuskodik A Hold karéjdn, a
Reggeli szorongds cimt vers is, de valoja-
ban az egész ciklust ez a szemlélet hat-
ja at. Képversszerd megoldasai itt is
tollelhet6k (Néma beszéd, Siratd), vala-
mint egy prozavers is (A képernyd sze-
me). Tollbamondds cimG verse koltéi hit-
vallasként értelmezhetd: ,,Csak a sza-
vak oOltenek / anyanyelv-kontost. / A
szavakat pedig / a lélek mondja tollba
/ a koltének”.




Brauch Magda: Az Erdélyi Gondolat Konyvkiado gyermekirodalmi kiadvinyai 169

Brauch Magda
Az Erdély1 Gondolat Konyvkiads

gyermekirodalmi kiadvanyai

1991—2006 kozott
(L)

Lira

Az Brdélyi Gondolat Koényvkiadé 2006-ban tunnepelte fennallasanak 15. év-
forduldjat. 1991-ben még csak tervek, elképzelések léteztek, Beke Sandor, az in-
tézmény igazgatdja ezekbdl teremtette meg a tobb mint masfél évtized alatt za-
vartalanul mikods és egyre bovild kiadot, mely az elmdlt 19 év alatt tekintélyes
muvel6dési intézménnyé valt. Az erdélyl magyar irodalom ma mar elképzelhetet-
len e konyvkiadd nélkil, mely megalapitasa 6ta egybdl az orszaghatarokon tdl is
ismerté valt.

Az Brdélyt Gondolat kiadé felvallalta a killonb6z6 tematikaji mtvek gondo-
zasat, szerkesztését, kiadasat. Nem véletlen, hogy a szépirodalmi, tudomanyos,
néprajzi, szociografiai, mavel6déstorténeti, nyelvészeti és egyéb targyua konyvek
mellett a kiad6 vezetésége fontosnak és szitkségesnek tartotta, hogy — kilonos
tekintettel a mai televizids, szamitogépes vilagra — a gyermekekkel megszeret-
tesse az olvasast, a konyvet is. Ennek érdekében a legnagyobb szerzéket is sike-
rult mozgositani, és ennek eredményeképpen 1991-t6l a 2006-os esztendSt beza-
rolag 6sszesen 36 konyv jelent meg a gyermekolvasok szamara a kiado jovolta-
bél, ezekbdl 10 verseskotet, két vegyes anyagokat tartalmazé antolégia, valamint
23 proézakotet, koztik két antologia és egy gyljteményes kotet. A gyermekiro-
dalmi anyag a legkisebbektdl 13-14 éves korig minden magyarul beszéls vagy ta-
nulni akaré kis és nagyobb gyermekhez sz6l, a hagyomanyos meséktél kezdve a
magyar torténelmi személyiségekrdl és a foldrajzi-természeti képzédményekrdl
sz016 mondakig, legendakig és a nagyobbacska iskolasok, serdiil6k szamara {rott
ifjusagi irodalomig,.
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Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadg

gyermekverskotetel

Az elsé versek, melyeket megismertem, gyermekversek voltak, és még mie-
16tt magam el tudtam volna olvasni &ket, mar beleszerettem a szavaikba, csak a
szavaikba. Amit a szavak jelentettek, jelképeztek vagy kifejeztek, az nagyon ma-
sodlagos jelent6ségli volt, csak a hangzasuk szamitott, az, ahogyan el6sz6r hal-
lottam 6ket a tavoli és érthetetlen felnéttek ajkardl, akik, ugy latszik, valami rejté-
lyes okbdl, az én viligomban éltek. s ezek a szavak annyit jelentettek nekem,
amennyit a harangkondulas, a hangszerek hangja, a sz€l és a tenger zugasa, az esé
kopogasa, a tejeskocsik larmaja, patak csattogasa a kockakoveken vagy az ablak-
parkanyon az agak zorrenése jelenthet olyasvalakinek, aki sziletésétél fogva sii-
ket, és egyszerre valami csoda folytan hallani kezd” — wvallja Dylan Thomas (A
lira ma, 232). Tovabba elmondja, hogy ha a gyermek megszereti a hozza sz6l6
verseket, esetleg koltévé valhat, mint 6, de ha nem, akkor is a koltészet ért6jévé,
olvasojava, versszereté feln6tté.

A fentiekbdl is kovetkezik, hogy gyermekverset irni komoly, nagy felelésség, hi-
szen a jov6 generacié olvasova-versolvasova nevelése all vagy bukik azon, mennyire
sikeriil megkedveltetni kisebb és nagyobb, 6vodas- vagy kisiskolas kora gyermekek-
kel a koltészetet, a ritmust, a rimeket, a képes beszédet, fognak-e serdiil6- és ifja-, il-
letve feln6ttkorban ,jigazi” verseket is olvasni, nemcsak kotelezd, hanem fakultativ
olvasmanyként, vagyis élvezetbdl, netan kedvet kapnak maguk is a versirashoz.

Ezt a nemes célt szolgaljak az Erdélyi Gondolat Konyvkiadonak a megalapi-
tasa Ota, a kiad6 els6é konyvének megjelentetése idépontjatol szamitva 1991 és
2006 kozott publikalt gyermekverskotetei is, amelyek szerzo6i: Raduly Janos két ko-
tettel, Beke Sandor harom kétettel, Kercsé Attila, Papp Attila, P. Buzogany Arpad,
K. Kovacs Andras, Baricz Lajos egy-egy kotettel, valamint az Elek apo Cimbordja és
a Megszdlal az; aranyesengd cimt karacsonyi antologia.

A gyermek ismerkedése a verssel

Raduly Janos lusztracidival. A kotet az évszakok val-
narnyékok lakodalma” takozasat nyomon kovetve négy részre
és szitakotétanca oszlik.

Tavaszfény cim elsé részében az év-

Raduly Janosnak két kotetnyi gyer- szak szépségei elevenednek meg han-
mekekhez sz6l6 verse is megjelent. Az gulatos — néha feln6tt verseknek is
elsé kotet cime: Az drmyékok lakodalma beills — darabokban: , Este késén /
(1995), Miklési Dénes modern rajzi il- mar a csond is / faradt, / erddn-
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mez6n / vet maganak / agyat, / s mig
a dunyhan / pihenteti / testét, / csillag
6rok / vigyazzak az estét” (Este késin).
Tobbi versében is a megszemélyesités
jatssza a t6 szerepet (Riigy-vita, Tavaszi
vers, Rozmaring, Marcinsban). Kedves, ja-
tékos hangt, dallamos versikékkel ko-
zeledik a gyermeklélekhez: ,,Olvad a
hé / Fény-anyanak / gyarapszik a /
melege, / a fa dgan / bontja szarnyat /
kotléaljnyi / rugycsibe” (Olvad a hi).
Ezek kozul nem hianyoznak a kedves
kis allatok sem (Kati-bogdr, Medvebocsok,
A boci, Tévét néz a csibesereg, Csipi a ku-
tyam). Legotletesebb kozilik talan 4
boci: ,,Szomoru a boci, / bég az isten-
adta, / fajdalmas hangjatdl / megre-
meg a pajta. / Ne sitrj boci, mamad /
tejért ment a rétre, / mindjart jon, hisz
nem kell / sorba édlljon érte”.

A Nydri ég cimG masodik rész is el-
s6sorban a természetrél szOol: Nydr van,
Llatvdsar, Zapor, Sir, Biisul a felhd, S<zir-
kiilet, Kél mar a Hold, Tdgas mezon stb.
Ezekben a versekben is a taj elemeinek
megszemélyesitése uralkodik: ,,Tagas
mezén / kék-szalagos / buzavirig /
mosolyog, / mosolyara / rabolintanak /
igenléen a / pipacsok™ (Tdgas mein).
Az allatok itt is jelen vannak a versek-
ben: Kacsik, A subanc foka, Furcsa mozgis.
Ez utébbiban a macska ,,ugrik, nyargal,
szokken”... , Kénnyed, mintha szell§
volna, / mintha maga a nyar volna”.

Ebben a ciklusban jelenik meg el6-
szOr a kolté unokaja, a kis Janka, aki
— a versek tanulsaga szerint — beara-
nyozza nagyapja életét. Tiindérkertben
cdml versében: ,Janka ontoz. A viz-
csoppek / ezer Napként tiindokolnek.
/ Tundérkert a Janka kertje, / tundér-

rézsdk nyilnak benne. / S tundérkert-
ben tiindérillat, / attdl mamoros a csil-
lag”. A Nap is Janka mosolyabdl sz6
abroszt az ég asztalara (Janka mosolya-
bol). Jatékos formaban megjelenik a
nyar egyik kiséréje: a szél, s6t, a vihar
is (Fonn a hegyen, Heét hatdaron, Ne bosz-
szantsd a szelet). Meseszeravé valik a
harmat keletkezése is: ,,Kél mar a Hold,
ballag, / csillag-uton baktat. / Sapadt éji
vandor, / csondes szavu, jambor. / S
nyomdban, hol eljir, / ezlst harmat szi-
tal: / faradt szeme konnye / hull, pereg
a foldre” (Ké/ mir a hold).

RADULY JANOS

AZ ARNYEKOK LAKODALMA

ERDELYI GONDOLAT

A harmadik ciklus cime: Oszi &ike-
ries. A cimado versben a felnétt olva-
sok figyelhetnek 6l az impresszionista
abrazolasmédra: ,,Volgy 6lén, domb
hajlatin / kikerics tindétleany. / Lila
szemuvegén 4t / lila az egész vilag. /
Lila rét, lila erd6, / lila ég, lila felhd, /
lila favek, lila fik, / lila fénnyel izz6
lang, / lila Hold, és lila Nap, / lila 6szi
hangulat”. A szinek mas verseibdl sem
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hianyoznak: Janka hangja szivarvany-
szinG (Janka énekel), hajnalban viszont
sart kod uli meg a tajat (Hivis hajnal).
Az O6szi természet szépségei mellett
(Nydrutd, Oszels, Hajnal) megjelenik a
nyuszi és a mokus, a gyerekek e két
kedvenc allata (Az okos nyuszi, Kedpetlen
mokusnak), de Janka babdja és Tata bina-
ta 1s, amikor a kis unoka haragszik vagy
makrancos. Az alma is azért ring az
agon, hogy Janka o6lébe hullva 6rémot
szetezzen a kislanynak (Erett alma): S
mikor Janka / foghegyesen / a fa ala /
érkezik, / hull az alma, / Janka pedig /
oromében / folvisit”. Az 6sz hozta el
az arnyékok lakodalmat is, hiszen reg-
gel még csak arnyék-kolykok, de ,,Dél-
t6l estig nagyra nének, / estére kész
nagylegények. / Leanykérni elindulnak,
/ Csillagszekéren vonulnak, / Holdkis-
asszony / a menyasszony, / ju-ju-juj!
(Az drnyékok lakodalma).

A tél is szép, ha ezuttal a hopely-
hekbdl menyasszonyok valnak a kolt6
képzeletében, mint a ciklusnak cimét
ad6 versben (Hdpebely-menyasszonyok).
Az Igazi t¢/ ciml koltemény jatékos
hangutanzasa is vidamsagot sugaroz:
,,Csingilingi / szan csilingel, / Ul a sza-
non / egy héember”. A r6vid, hangu-
latos téli versikékben Janka mellett mas
gyermeknevek is megjelennek: az aka-
ratos Tihamér, aki megfazik, mert sz6-
fogadatlan, és a hoban homporog (Ti-
hameér), és Zsolt, a dicsekvd, aki azt al-
litja, hogy leszedi a csillagokat és a Na-
pot, de a természet megcafolja Ot
,»Zsolt dicsekszik jbol, folyvast: / —
Zsebre vagom a foldet... / Hej, de ak-
kot / szavat ki hallgatja meg? (Zsolt, a
dicsekvd). E kis ,tanftomesék” mellett a

szerz$ egy ,,szeszélyes” telet is bemutat
a Hotalan a januar, 1.iba-galiba, Sdrkdny-
Jfogii t¢] van cimG verseiben. A gyerekek
télen hoéra, fagyra varnak, de az se baj,
ha mar zajlik a jég, mert kozeledik a ta-
vasz: ,,Megreccsent a tél hatalma, / zaj-
lik a jég a vizen / bolyhosodé fények
altal / szazszorszebb tavasz tlzen”
(Zajlik a jég).

Raduly Janos masodik gyermekvers-
kotete 6 évvel késébb, 2001-ben jelent
meg. Szitakititine cimi konyvét Mol-
nos Zoltan illusztralta, rajzait az egé-
szen kicsi gyermekek is élvezhetik.

Ez a kotet nem oszlik ciklusokra, de
kozponti témaja szintén a természet, a
kilénb6z6 évszakok valtozasai. A Kiesi
tavasz, Kibomlott a barka, Barany béget,
Tavasztiz, Aprilis, Tavasszal, Cseresznye-
Jdnk, Pipe mondoka stb. cimi versek a
tavasz jelenségeit, sokszinliségét tarjak
a gyermekek elé, gyarapitva igy szoékin-
csiiket, kifejez6készségiiket, a szamuk-
ra is kozértheté metaforakkal: | Ta-
vasszal a / rét, mezé / himzett se-
lyemkeszkend. / A kékls ég / nagyka-
lap, / meleget ont / fénn a Nap” (Ta-
vasszal). A Biztatd cim@ versben allitera-
ciokat, tGismétléseket hasznal a kolto:
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,wselyemvirag, selymesedj!”; ,,Gyongyo-
sodjél, gyongyvirag;”, ,,CsengettyGfd,
csengessél!”; |, Partavirdg, partasodj, /
tarkasfog, ne farkaskodj!” A Mdjusi vers
gyerekekhez és felnéttekhez egyarant
szolhat: ,,Majusi z6ld remény, / kézfo-
gas melege, / koltozz mar, épilj be, /
éptlj szivekbe, / lombosodj, bokrosodj
/ erdényi 6rommé, / valtozz at mo-
sollyd, / selyemszép hiiséggé”.

A t6bbi honapra, évszakra jellemzé
természeti jelenségek sem hianyoznak
a kotetb8l (Macska-dlom, Szitakititane,
Szeptember, Fazik a szél, Oszi vers, No-
vember, Korddal, December, T¢li ¢, A 1d je-
gén, Hdember, Farsang, Februdr). A kol-
teményekben uralkodé szokép a gyer-
meki képzeletvilagot leginkabb meg-
mozgatd megszemélyesités a Kez testvér,
A ] tenyere, Hallod-e s3¢él, Fazik a s3él?,
Oszi vers, Vacsoracsillag stb. versekben:
,— Sarga selyemkeszkenét / varrok a
hatarnak. / — észapéka batyam, / mi
dolga van kendnek? / — Kadat, hot-
dot degesztek / a sziretel6knek”. (Kér-
dezgetd). ,Kodanys az éjszaka /| —
amig aludt a vilig — / zuzmaraval
¢kesitett / minden bokrot, csupasz fat.
/ Reggelre, lam, ahany fa, / annyi mar-
vanypalota” (Febér izmara), ,,Es6koma
/ locsogd, / técsa szomszéd / tocso-
g6. / Dermesztenek / a fagyok, / visit
a tél, / szél zokog” (Monddka).

Ilyen hangulatos, jatékos muvészi
formaban fogalmazza meg a szerz6 az
irasra, olvasasra, szamolasra biztatgato,
tanité  verseket is:  Komywtdr-betitar,
Szdm-csalad, Hunyo-mondoka és a gyer-
mekjatékokat, kiszamolokat is: L,
lane, Karika és Zolika, Fozioeske. ,,Reggel
Ota utca hosszat / fut, szalad a karika,

/ karikazik Zolika. / Kivancsian nézik,
lesik / az 4t menti bokrok, fik: /
Ki farad ki hamarabb?” (Karika és Zoli-
ka), ,Jlreg-forog, / tesz-vesz Jutka, /
ne csodalkozz, / sok a dolga, / ételt
készit / délebédre, / Cicat varja ven-
dégségbe. / F6 a leves: nyulsalata / la-
bodaval / 6sszevagva? / Itt a ldbos, /
az is tele, / fl paprikas / rotyog benne.
/ Tepsiben mar sul a tészta, / saros
pépbdl / 6sszegyurva” (Fizdeske).

Természetesen, ebben a kotetben is
jelen van a kisunoka, Janka. Ha a kis-
lany kedvetlen, nytigos, a Hold és a
Nap is kedvét veszti. ,,De ha Janka vi-
dam kedve / Gjbdl s hamar felderil, /
hallod-e? Mar a tlics6k is / Janka-
hangon hegedtl” (Hallod-¢?), Roka-
gomba / rékamoddra / behuzoédott / a
bokotba, / s addig Ul ott, / addig vit,
/ gy sejti, hogy / ebédre / 6 lesz Jan-
ka / vendége” (Rdkagonba).

Talan a kotet legmivészibb, hangu-
latossag  tekintetében leggazdagabb
verse a cimado6 Szuzakotitine. A szitako-
té furge tanca a nyarat szépiti meg. A
vers kezdetén a hazat ismerjik meg,
mely egy ,,ringd ag a viz folétt”, majd
ezt kovetik a tanc ritmikus lejtését ér-
zékeltet$ rovid sorok: ,,Agra szall, de /
hirtelen / megperdil, majd / feltop-
pen, / leszall megint, / felszall Gjra, / a
sok mozgast / dehogy unja, / s amig
szalldos, / korbe tancol, / szarnyan
ezer / Nap vilagol, / olyan, mintha /
arany volna, / mintha fényes / tdz lo-
bogna...”

Raduly Janos gazdag nyelvezete,
kolt6i eszkbzeinek sokoldalusaga, kép-
zeletvilaga gyermekeket és felnStteket
egyarant elbivélhet, magaval ragadhat.
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Kercso Attila
csigasétaja

Kercsé Attila Csigaséta cim@ kotete
1995-ben jelent meg Karancsi Sandor
illusztracioival (amelyek — tetszés sze-
rint — ki is festhetdk). Ovodasok és
kisiskolasok szamara egyarant olvas-
manyos ¢és tanulsagos révid versekbdl
all. Ezek kézéppontjaban a legktlonfé-
1ébb allatok bemutatasa, cselekedtetése
all: a Jegesmedve, Csokafészkek, Csigaséta,
Hintd, Seregélyek, Hiresoggond, Csigahaz,
Kakas, Csukabinat, U;:geb'm‘e’y cimteken
kivil sok mas versébdl is megismerhe-
tik a gyermekek az allatok vilagat, szo-
kasait, hasznos vagy haszontalan vol-
tat. Kdrorom cimt verse valdsagos, ta-
nulsagot hordozé fabula: ,,Az utcan
egy veréb ugral / Hogy fazhat a labal /
Alig ér a jeges hora / Maris visszarant-
ja. / Miért nem kotott harisnyat? /
Volt ideje béven, / Mikor szundikalt a
tetén / Meleg nyaridében. / De nyu-
godtan sétilhatnal / Végezné a dolgit,
/ Nem szokdelne, mintha tovis /
Szurkalna a talpat”. Tisgrogatok cimt
versébdl kidertl, hogy a cinke hasznos
madar, megtisztogatja a fakat. A Han-
Qavdros bemutatja a hangyatarsadalom
szervezettségét, szorgalmat. Mit fon? ci-
mu verse azt talalgatja, miért dorombol
a macska. A Tulipdan-szdillo a pillangok
éjjeli menedéke: ,,Estére a tulipannak /
Bezirul a kelyhe, / Nektart sziircsol a
pillango, / Ott is reked benne”... ,Eb-
redezik, mikor a nap / Sugarait kuldi. /
A tulipan szalloddja / Kulcsok nélkil
nyit ki. / Elrendezi sziromanyat, / S az
forog fejében, / De j6 lenne visszatér-
ni / Ide minden éjen”.

Kercso Attila

CSIGASETA

ERDELYI GONDOLAT

Dallamos, jatékos versek jelenitik
meg a természet egyéb jelenségeit is.
Az Amyék cimiben maga a jelenség
elevenedik meg, és elmeséli, miért sze-
g6dott el arnyéknak: ,,Baratot kerestem
/ Arnyéknak szegdtem, / Gazdamat
sz6 nélkil / Mindenhol kovettem. /
Ha atment a hidon, / Vizen atdsztat-
tam, / Mikor jardin szaladt, / Falra
kapaszkodtam”. A természet valtozasa-
it lirai hangon ismertetik az Aprilis, Tél-
idény, Vizi nydr, Malom alatt, Szélesapda,
Nydr, nyar, Napraforgo, Gyermeklincfii
cim versek: ,,Zorren a sas, / Csobban
a viz, / Rezdul a {4, / Roppen a csiz. /
Bélint a nad, / Moccan a szél, / Rop-
pan az 4g, / Szunyog zenél” — hang-
utanzassal érzékelteti a kolté a nyari
vizpart élénkségét a 737 nydr cimi ver-
sében.
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A szerz6 a gyermekek hagyomanyos
jatékait, szoérakozasait is megszolaltatja
verseiben. A Brjicska cimGben ritmikus
kiszamolot ir a kicsik szamara, amely
egyben tanulsagos is, hiszen a jatékot is
tanulni kell: ,,Ne sejtsék / A rejtekhe-
lyed, / Hatadon is / legyen szemed...
Ha elkésel / Huny6 maradsz, / Mig a
vilagl / Ipi-apacs!” Ez az utolso, vers-
zard négy sor mar az élet nehézségeire
utal — ha jatékos formaban is. Ebbe a
témakorbe tartoznak az _Agyageolyik,
Vattacukor, Oreg kemence, Aszfaltrajzok
cma versek is, vagy a igasztalds,
amelyben a Mikulasnak o6lt6zott Pista
annak 6rtl, hogy legalabb az év egyetlen
napjan nagykoraként tisztelik. Hangula-
tos életkép a Pdsgrortiz cima koltemény,
amely mellett gombat és szalonnat siit-
ve élvezik a gyerekek az estét, de reggel-
re csak bagyadt parazs marad bel6le, s
ez bizony kissé lehangolo.

A gazdag, valtozatos tartalmu ko-
tetben talalunk bettirimes (a gyermekek
szamara betligyakorld) jatékos verseket
is: ,,Cs6re csapot csavartam, / Csoka
csOrdg  csapatban, / Csibém csipog
cserében, / Csepp csillan a cserépen”
(Csé-csurgatd), ,, Tajban tiné tonak / ti-
tokzatos titkre, / tomzsi tutaj téril, /
tonk tapad a tonkre” (Té-fekerd); verses
talalos kérdéseket Kerékszaporits cim-
mel, példaul: ,,Egyik a mést Gzi, / Soha
meg nem fogja, / Mert ha fut a hatsé,
/ Az els6t is tolja” (Kerékpar).

Hangulatos életképek a Toklimpais és
a Téli estén cimG versek. Ez ut6bbi |, fel-
nétt” versnek is beillene: ,,Fustok inte-
getnek, / Kémények szakilla / Im-
bolygé arnyakat / Fest az ég falira. /
Meleg kilyha koril / Osszegyil a csa-

lad, / Pattog6 tiz langja / Fitogtata
magat. ... Nyikordul a kapu, / A kutya
csak vakkant, / Aztin tovabb Gz / Al-
maban a vadkant. / Kopogtat a szom-
széd, / A szék nagyot nyekken, / Meséli,
hogy tegnap / Farkas jart a kertben...”

Végiil, nagyon szellemes a dsdiri csa-
logatok cimmel ellatott 14 részes vers,
amelynek mindenik darabja egy-egy aru-
fajtat kinal6 kofat személyesit meg:
,Holyagos cseresznye, / Gyermekek
6roéme, / Ha pupozva mérem, / Sok fér
egy literbe”; ,,Mint egy malomkerék, /
Olyan az én sajtom, / A lyukakat benne
/ Raadasnak tartom”; ,,Hogy suti meg a
kalacsot, / Hogyha nem vesz tSlem
makot? / Ahany szemet elvisz innen, /
Annyi évig éldegéljen!”

Kercsé Attila gyermekverskotetét a
teln6tt olvasok is élvezhetik, a gyerme-
kek szamara szorakoztatd, de egyben
tanulsagos is.

Beke Sandor
»jégviragai”, ,,bohokas abécéje”
és hajozasa a Déli-sarkon

Beke Sandornak harom gyermek-
verskotete jelent meg az Erdélyi Gon-
dolat Koényvkiadé mikoédésének 16
éve alatt.

1996-ban adtak ki Kegemben jégvirdg
cimmel elsé gyermekverskotetét. Bar a
benne foglalt tizenkét hosszabb-
révidebb vers minden gyermekhez
sz0l, els6sorban mégis két kisfia, Oli-
vér és Tamas ihlette meg a kolt6t. A
Tavasz cimt kotetinditod vers a féktelen
vidamsag jegyében sziletett: ,,Kankalin
nétt a szantasban, / Elment mar a ho,
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/ Csokrot kotok, kis Borikam, / Haj
de, haj de jo! // Ibolyat és hoviragot, /
Hallga hali hé. / Itt a tavasz, sz6l a ri-
g6, / Aranymalinké. (...) Székely le-
gény a hatarban, / Cseng a nétaszo, /
Szall a fecske, / mint az dlom, / Elni
jaj be jo!” Kisfiahoz szol a Kirdly s volt
Olivér ciml kolteménye, amely a falo-
van ul6 gyermek képzeletvilagabdl ki-
indulva valik meseszervé: elképzeli a
lovacska utan robogé szant, a jégbdl
épult kiralyi mesevarat, amelyben, ha
kiraly lenne, a vildgnak jét tenne és
szebbé, meséssé varazsolni. A forrd
napsugar hatasara azonban elolvad a
mesevar, de az emlék, a jégvirag tulipan-
na atalakulva ott marad Olivér kezében,
bizonyitékként, hogy valamikor a szép
gyermekkor almodozo vilagaban, amikor
beragyogtak a csillagok, s a telehold is
rakoszont az égbol, talan kiraly is volt
(innen szarmazik a kotetcim is): ,,Ke-
zemben a jégvirag, / — Gyi, lovacskam
/ gyi-te, gyil / Megmaradt mint tulipan,
/ — Gyi, lovacskam, / hi-hi-hi! // Oli-
vér ul falovan, / — Gyi, lovacskam, /
gyi-te, gyil / Emlék ragyog homlokan, /
— Gyi, lovacskam, / hi-hi-hil”

Beke Sandor a gyermek minden sze-
repébe szivesen beleképzeli magat, vagy
némelyik szerepet talan at is élte? Mikor
pipepésztor voltam ciml versében a kis
pipéket kell megvédenie az Sket tamado
gunartdl, rokatdl, forgdszEltél. De nem
csak védi, nyugtatgatja is a csGppnyi
szarnyasokat, —megtanulja
,,Ugy megszoktam, / gy megszoktak, /
gl / gi-gi, / mindig csupan / ram hall-
gattak, / gl / gi-ga. // Megtanultam /
gigagolni, / gi / ga-ga, / szép nyelv ez is,
/ mondogattam, / gi / ga-ga”.

nyelviket:

Beke Sandor
KEZEMBEN JEGVIRAG

ERDELYI GONDOLAT

Az allatok jatsszak a szerepet A
pulyka ciml tanitémeseszeri versben
is: nagyany6 szép fehér pulykajat mé-
zes-mazas szavakkal elcsabitja a ,Jom-
pos farka réka”, azzal, hogy balba hiv-
ja, vacsorara hivja, de 6 maga valik va-
csorava a roka gyomraban. Szegény
nagyany6 sirathatja kedvencét: ,Este,
mikor 4ttetszG lett, / Ragyogott az ég-
bolt, / Lestutott a messzeségbdl / Fe-
héren a félhold. // Nagyany6 is latta
bizony, / Nem hitt a szemének. / ,,Ott
van az én driga kincsem / Fent a
messzeségben...”

A kisgyermekek szamara csoda az
o6ra is. A lelkivilagukat jol ismeré szer-
z6 két verset is szentel ennek a téma-
nak. A homokéra azért furcsa, mert
éppen a lényeg, a ,,tik-tak” hianyzik be-
16le, de a manust és a szamokat is hia-
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ba keresi a gyerek: ,,Homokorat / Vett
a mamam, / tik-tak, / Hianyzik is /
Bel6le a / tik-tak. // Keresem a / Ki-
csi manust, / tik-tak, / Nincsen benne
/ Még egy szam se, / tik-tak. // Es-
ténként csak / Nézegetem, / tik-tak, /
Szeretném én / Meghallani, / tik-tak.
// Tolcsérén csak / Gurul a sok / tik-
tak, / Homokszemcsék / Tolakodnak,
/ tik-tak” (A homokdra). A faliorat félt
a kolté Ha megdll a falidra cimG versé-
ben. Attél tart, ha megall a ketyegése,
,kibomlik az id6 kontya”, s elnémulna
a kakukkmadar, az id6 torka bereked-
ne, ,kiapadna az id6 kutja” és népte-
lenné valna az egész hatar. A faliora a
gyermek és a feln6tt szamara egyarant
az id6 mulasanak, s6t, a vilag mozga-
sanak a jelképe: ,,Néptelen a vilag utja,
/ tiki-tiki / tak, / Ha megall a faliéra, /
tiki-tiki / tak”.

A jatékossag jegyében sztletett A
Ppékledny és a Két kis levél cimi vers. Bz
utobbiban a tengerparton nyaral6 Ka-
tinak ir levelet jatszopajtasa, a kis To-
mi. Azt igéri: ,,Homokvérba / Herceg-
leany / Kati, / Veled leszek / Pasztot-
legény, / Tomi”.

A szul6fold szeretetére tanit a kotet
harom utolsé verse. Az Aranydsz han-
gulatos képei a hazai tajat idézik: ,,Szé-
kely legény / Futyorészik / Lehet mar
tél / Kikeletig. // Két labra 4ll / Barna
macké / Fenyvesekre / Hullhat a hé!”
Az Elek apd meséje ciml vers az égbdl
jott héemberrdl szol, akit a gyerekek
boldogan tancolnak koril, sét éjjel is
vele almodnak. A tavaszi napsttésben
azonban egyre torpébb lesz a héember,
s amikor elolvad, a z6ld pazsiton mar
Elek ap6 ul helyében és vigasztalja kis

hallgatéit: ,, Bz a torvény, / Vildgtor-
vény, / Ne féljetek, / Nem tlnik el /
Orékre”.

A labda formaju f6ldgémbét forga-
t6 gyermekek szamara szol az Eldttens a
foldgomb cim vers, amely kapcsolatot te-
remt a nagyvilag, Eurépa és a szikebb
patria kozott: ,,ElSttem a foldgdomb, /
Kerek, mint egy labda, / Minden fold-
tész partjat / Tengerviz locsolja. // Eu-
topa ott van / Pont a kozepében, / Ha-
sat egy nagy csizma / Sarkantydzza ép-
pen. / Az én szil6foldem / Ott az &
szivében, / Kicsi erek mossak / Fényes
orémében. // Osi fenyvesekben / Bot-
vizek csobognak, / Oreg szarvas 6tiz /
Torténelmet, multat”.

A kétet valtozatos tematikdja, hangu-
latos és tanulsagos kolteményeit Venczel
Janos gazdagon illusztralta. Mindegyik
vershez tartozik egy-két kedves, szelle-
mes rajz.

Beke Sandor masodik kétete min-
den olvasni tanul6 kisgyermekhez szol.
Cime: Bohdkds dbécé. A két kiadast is
megért (1997, 2000), rendkivil 6tletes
kis ,tankonyv-kiegészitbhoz”  ismét
Karancsi Sandor készitett — tetszés
szerint kifesthet6 — tréfas, kedves raj-
zokat. Mindegyik magyar bettth6z négy-
szavas (soros?) szellemes, alliteralé szo-
veg ¢és egy-egy illusztracid tartozik:
,, Almaban / Adam / allvanyon / all.
(...) Cingar / cicam / cérnat / cibal. //
Cseng6 / csenddl, / csillag / csillan.
(...) Matozo6 / ibolya / illatod / illané”
stb. A példak is bizonyitjak, hogy ezek a
révid szovegek nem csak jatékosak és
értelmesek, de koltéiek, hangulatosak is:
wlila / lepke / lengén / libeg. (...) RSt
/ toka / regét / regél”. A ritkibb —




178

Konyveink vildga

kétjegyd — kezdbbetliket sem kertilte
ki a szerzé: ,Szitakoté / szegfire /
szall, / szundikél. (...) Zsuzsa / zsém-
bel, / Zsoka / zsortol”. Nemcsak a ne-
hezebb betiiket gyakorolhatjak igy a
gyerekek, hanem a ritka szavakat is,
amelyekkel valoszindleg itt talalkoznak
el6szor. Kéztudomasu, hogy az ly mint
kezd&betd csak a ,lyuk” széban fordul
el6. A szerz6 ezekre is talalt megoldast:
,Lyukasztoval / lyukas / lyukat / lyug-
gat. (...) Tyuklétran / tydkocskak, /
tyakélban / tydktojas”.

A szellemes rajzok, sajnos, itt nem
»idézhet6k”, de a kett6 egytitt — sz0-
veg és kép — érvényesiil igazan, és ki-
tiné segédeszkoziil szolgal a betvetés
elsajatitasaban.

Harmadik, 1998-ban  megjelent
gyermekverskotetét is két kisfianak,
Olivérnek és Tamasnak ajanlja. Bz a
kotet mind6ssze harom hosszabb koél-
teményb6l all: Hajoval a Déli-sarkon,
Olivér verse és az el6z6ben mar kozolt
Eléttem a foldgomb.

A Hajoval a Déli-sarkon (egyben a ko-
tet cimadd verse is) révid, rimes so-
rokbdl allé hosszabb poéma vagy in-
kabb verses mese, latomas, elképzelés.
A kolt6 beleéli magat az Antarktisz vi-

lagat elbeszélésekbdl (ismeretterjeszto
filmekbdl) ismerd gyermekek lelkivila-
gaba, és ebbdl kiindulva festi meg, ma-
ga is jatékosan, meseszerlen, de a va-
losagnak tobbé-kevésbé megfelel6en
ezt a képzeletbeli hajoutat. A mesélé
gyermek nevében, egyes szam elsé
személyben beszél: , Antarktiszon /
voltam én is mesében, / Amundsennel
/ hajéztam el / merészen”. igy kezdé-
dik a vers, majd az elképzelt jeges t3j
bemutatasa koévetkezik: ,,Jégviragos, /
hébuckas a / vad vidék, / kietlen t4j, /
azért mégis / csodaszép”. Megjelennek
a jégvilag él6lényei: a fehér madar, a ci-
vakodo pingvinek, a fokak és , fiaik a
pufokak”, a sarkkutatét balnavadasz-
nak néz6, menekilé balna, a tollbun-
daban nem fazé szép siraly, a vén roz-
marok. De a mesél6 gyermeknek eszé-
be jut otthona, szilei, igy elbicsizik a
kedves allatoktol, és o6ril, hogy haza-
térhet: ,,Nagy utamrdl / hazatértem /
sietve, / édes otthon, / fogadj meleg /
szivedbe!”

"

A szul6fold, a hazai taj szeretetére,
megbecsiilésére valé nevelés nem fiires
sz6lam Beke Sandor gyermekverseiben
sem. Be tudja bizonyitani — a kicsik
szamara is meggy6zéen —, hogy a ka-
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landkeresés is kellemes, izgalmas lehet,
de a képzelet vilagabdl (vagy, valami-
kor késébb, a valdsagos idegen tajak-
rol) is legjobb a hazatérés a jol ismert
vidékre — Erdélybe, Székelyfoldre —
szeretteink kozé.

Olivér verse cimG kolteményében is a
kisfiat beszélteti. Egy esti séta élménye
elevenedik fel benne, nagyapja tarsasa-
gaban. Valosag- és meseelemek sz6-
védnek egybe itt is, vagy inkabb a val6-
sag valik meseszerivé a kisfia emléke-
zetében: ,,Nagyapoval este, / lent a Bar-
casigon, / sétalni indultunk / Hold-
eziist sétanyon”. Ezzel mar meseszerd-
vé is valik a taj, amelyen ,,magas Cenk-
6rias / emelte kalapjat”.

A csillagok ragyogasa, nagyapé éncke,
a szokékut magasba szoké vize elvara-
zsolta a nappal jOl ismert tajat a gyermek
szemében: ,,Itt a Barcasigon, / limpa-
gyujté lettem: / Holdat és csillagot /
osszeénekeltem™ (...) ,,Nagyapoval egy-
szet, / lent a Barcasigon, / csillagok
kozt jartam / Holdezlst sétanyon”.

A hazai tajhoz val6é ragaszkodast
sugallia az Eljttem a foldgomb cimi vers
is, amelyrdl az el6z6 kotet kapesan mar
részletesen volt szo.

Az igen tetszetSs illusztraciokkal ez-
uttal Karancsi Sandor diszitette a kotetet.

Papp Attila
oktondi okosai

Papp Attila Oktondi okosok cimi ko-
tete (1999) verses meséket tartalmaz
kicsiknek és nagyobbaknak, Ferenczi
Béla illusztracioval. A 16 hosszabb
epikai alkotds ismert meseirok muvei-

nek vagy népmeséknek a verses fel-
dolgozasa: négy koltemény Benedek
Elek nyoman, masik négy magyar nép-
mese nyoman készilt, uUjabb négy
pedig Heltai Gaspar fabulai feldolgoza-
sabol sziletett. Egy német mesébdl
irédott a Nagy: dra; cimt kis tOrténet,
amely megszemélyesiti az 6ra alkatré-
szeit, a Dolgozz, macska! cimG  verses
mese a Napsugar elsé szamaban meg-
jelent népmese nyoman keletkezett, ta-
nulsaga: ,,Csak ki dolgos, az egy¢k!”, az-
az az ujdonstlt menyecske minden ha-
zimunkat a macskaval akar elvégeztetni,
ezért csak akkor kap enni, amikor meg-
tanulja, hogy az 6 kotelessége a f6zés,
mosas, takaritds, a macskaé pedig az
egérfogas. E naiv kis torténetnél érdeke-
sebb a ,,csavaros gobé észjarast” tikr6z6
tréfas mese: A székely meg a halil (Duka
Janos gytjtése nyoman). Az o6reg, beteg
székely tobbszor hivja mar a halalt, de az
valéban eljon kaszas képében, ugy egye-
zik meg vele, hogy itja fel az ajtofélfara:
,Erted j6vok holnap”. Igy aztan, az iras
szerint, az atyafi halala mindig egy nap-
pal elhalasztodik.

A Benedek Elek nyoman atdolgo-
zott verses mesékben altalaban a sze-
gény ember elindul szerencsét probal-
ni, és jozan eszével, de olykor csodak
segitségével is eléri céljat. Mint annyi
ismert népmesében, az ember fiabol-
leanyabdl gazdag kiraly (kiralyné) valik
a mese végén. A szegény ember okos
lanya tobb valtozatban is €16 tréfas me-
se, de ezuttal a leany nemcsak a kiraly
harom talalés kérdését tudja megfejteni
talpraesetten, hanem érdekes el6zmé-
nye is van a torténetnek. Apja szantas
kézben aranypatkot talal, de a patko-
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szegeknek nyoma veszett. A lanya hia-
ba figyelmezteti, ne vigye el ajandékba
a kiralynak a patkét, mert a szegeket
szamon fogjak kérni téle. Igy is torté-
nik, a kiraly emberei letartéztatjak a jo
szandéku parasztot, amig az igazsagos
Matyas meg nem hallgatja 6t. Ekkor az
egyszeri ember okos leanyanak bolcs
tanacsara hivatkozik: ,,Draga lanyom,
kis Katokam, / Nalad bolcsebb nem
terem! / Hogyha hajlok bélcs szavadra,
/ Nem torténik ez velem”. A kiraly a
palotaba hivatja az okos leanyt, s miu-
tan talalos kérdéseivel ujbol probara
teszi, feleségul veszi.

Ugyanilyen ol végz6dik a Kolontos ki-
rily cimd mese is, csakhogy itt a szegény
legény nyeri el az életunt kiralykisasszony
kezét. Igy lesz orszag ura a szegény Pal-
ko fiabdl is, aki sok viszontagsag utan és
csodak segitségével eljut a kiralyi palota-
ba, megnevetteti, s ezzel meggyogyitja a
beteg kiralylanyt (Palkd kiraly). llyen ne-
vi hés megjelenik a Palkd sititirsai cima
mesében is, amelyben ugyan a kisfia
nem lesz kiraly (ahhoz még tdlsagosan
fiatal is), de miutan vilagga megy szeren-
csét probalni, , kincseket” talal: egy félft-
16 szamarat, egy nyél nélkili ostort, majd
egy ladikat, amelyben fiil is, ostornyél is
talalhat6, sét ennivald is Palké szamara.
Ezzel megcsinalta szerencséjét, mert a
csacsi és az ostor segitségével jar ezentul
iskolaba.

Moéra Ferenc nyoman keletkezett az
Ireg makacs kakasa cim@ kilonés hang-
vételd verses mese. Az aranypénzt (itt
rézpitykét) lel6 kiskakas torténete elég-
gé elterjedt a nemzetkézi mesekincs-
ben is, am itt a kakas nem csak azért
jar porul, mert a biré fia elveszi téle a

kincsét, hanem azért is, mert kakas-
tarsaival egytitt kiméletlen bosszut akar
allni az egész falu népén.

Elhatarozzak, hogy: ,Buntetésil
héthajnalban / nem ébresztenek na-
pot”. A Nap azonban kakassz6 nélkiil
is felkel hajnalban, egyediil a kis bosz-

szuall6 kakas életét veszi el.

Négy magyar népmese is alapul
szolgalt a szerzének verses atdolgozas-
hoz. A kotet cimad6 darabja, az Okzon-
di okosok is egy tréfas mese nyoman ke-
letkezett. Oktond falvaban senki nem

ismerte a stiit6tokot, s igy a mez6csbsz,
aki ratalalt az elsére, a falu ,,okosai” elé
viszi. Csikotojasnak vélve a kilonos
,»képzédményt” felvaltva napokig ul-
nek rajta, hogy kikéltsék, és ezzel ki-
valtsak a szomszéd kozség, Ireg lakosa-
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inak irigységét. Felsilésiiket igy sum-
mazza a szerzG: ,,...Sz¢ép sziretkor
szall Iregr6l / Huncutul egy kis rigo, /
S igy bosszantja Oktond népét: /
Tokkobakban nincs csiko!”

A Csikdvasdr 1s kézismert allatmese
valtozata a poérul jart farkasrol, aki a
kanca kiscsikajat akarja megvasarolni a
kancatél — el6bb szép széval —, de
azzal a nyilvanvalé szandékkal, hogy
megegye. Az anyaallat azonban tdljar a
farkas eszén: talpaval, amelyre — sze-
rinte — a csikd ara van folirva, gy
tejbe vagja a vevét, hogy az roka ko-
majaval egyutt, hanyatt-homlok elme-
nekil zsakmany nélkal.

Boles tanitémesének tlnik a Rossg
kivansdg cim is, a halalt kivané faradt,
beteg 6regemberrdl (a mese A székely
meg a haldl cimG korabban idézett mu
valtozatanak tdnik). Az Oreg faért
megy az erdébe, de ereje fogytan mar
nem tudja félemelni az agakkal teli
zsakot. Ekkor igy panaszkodik: ,,Miért
is élek?!... Hozzam mar a / lélek is csak
halni jar... / sdly az élet! ...arny vagyok
csak... / jonne mar a vén halall” A
,hivott” nyomban meg is érkezik, de a
megszeppent por ekkor igy szol hozza:
»— Sulyos, lidd, e rdézse, hat... /
...megkoszonném, ha hitamra / folse-
gitenéd ezt a fat...”

Szintén t6bb valtozatban ismeretes
A tiindér ajandéka ciml mese a sze-
gény hazasparrdl, amely segitett az
uton elakadt tindérnek és az cserébe
harom kivansaguk teljesitését helyez-
te kilatasba. A hazaspar majdnem po-
rul jar, mivel elsének ,,6r6k kolbaszt”
kivannak, de a férj felboritja a ké-
ménybdl jott labast: ,,Félborult a la-

bas, igy a / Hosszd kolbdsz tlzbe
hullt! / — Tlzbe vész a draga kol-
baszl — / hallgatja a haz ura, / —
Ugyetlen kend! Nemhogy orra / azzal
nytlna hosszira!” / Ugy is lett!l A
férj orrara / nétt a kolbdsz hirtelen”.
A masodik ,kivansagot” mar csak
ugy lehetett semmissé tenni, hogy —
kihasznalva a harmadik, egyben utol-
sO lehetéséget — az eredeti allapot,
azaz a férj eredeti orranak visszaalli-
tasat kérték. A j6 tindér visszatette a
labasba a kolbaszt, igy a hazaspar is
megbékul, az ,,6rok” kolbasz is
megmarad, amelyhez Isten két vas-
gyur gyermeket is kildott.

Végtl Heltai Gaspar négy fabuldjat
dolgozza at a szerz6 verses mesévé,
mindegyikbdl levonva a tanulsagot. .4
férfiirdl, a fejszérdl és a fakrdl cimG mese a
parasztrol szol, aki a faktol kér agakat,
hogy baltajanak nyelet faragjon beld-
lik, de miutan johiszemulen adnak is
neki, ugyanazzal a baltaval kivagja a fa-
kat: ,HERTELME a fabuldnak, / bar-
mennyire régi, / HAMIS EMBER
HAMIST IGER! / — ne adj hitelt né-
kil” Raszedésen, becsapason alapszik
A farkasrdl és a darurdl cimG mese is. A
farkas hizelgé szoval elcsalja a kis ba-
ranyt, s miutin megeszi, egy csont a
torkan akad bel6le. Ekkor a daruma-
darnak igér fat-fat, hogy hosszu cséré-
vel megszabaditsa a csonttol. Igéretét
nem tartja be, hanem figy ,kdszoni
meg”: ,,J6 sziivemnek aldott tettét /
nem is veszed szamba?? / NEM HA-
RAPTAM LE FEJED? MIG / BEN-
NE VOLT A SZAMBAN!” A kis ka-
kas azonban tuljar a ravasz roka eszén
A rokadrdl és a kakasrdl cimi mesében,




182

Konyveink vildga

nem hisz a hizelgé rokanak, s igy
megmenekiil.

A kotetnek talan legbajosabb meséje
A porrdl és egy szép maddrkdrsl cim.
Nem csak kedves, de igen tanulsagos
is. A szép, nagy gyimolesossel rendel-
kez6 paraszt elfogja a kicsi hasznos
madarat, hogy csak neki énekeljen. Vé-
gil, a madarka konyorgésére mégis
szabadon engedi, és ez a szerencséje,
mert a kis énekesmadarak védik meg
kertjét a kartevoktdl. A tanulsagot is-
mét kiemeli a szerz6: MINEL TOBB
A CINKE / HARKALY / ANNAL
TOBB A SZEP GYUMOLCS!”

A kotet verses meséit kénnyedén per-
g6 ritmusuk, szépen Osszecsengé paros
rimeik is olvasmanyossa teszik, inkabb a
10 éven felili gyermekek szamara.

P. Buzogany Arpad
»hattyahivéja”

Az alliteracié6 és a hangutanzas jel-
lemzi elsésorban P. Buzoginy Arpad
Hattyithive cimG kotetét, amely — az
elébbivel ellentétben — a kisgyermekek
szamara {rodott. A kétet 2000-ben jelent
meg, Molnos Zoltan rajzaival. A termé-
szet és a mindennapi élet jelenségeit, va-
lamint az allatvilagot bemutaté versek
szinte kivétel nélkiil jatékosak. Igy —
felolvasva szamukra — a legkisebbek is
élvezhetik: ,,Cserépcsupor, cserépfazék,
/ csikos kicsi cseréptil / csorbacséri
csikdanfalvi / cserépkancsé mellett all”
— {gy inditja a kétetet a szerz6 Csorompo-
16 cim tréfas versikéjével. Ezek néha ki-
szamoloknak is beillenek: ,,Ecki, pecki, /
ablakodon less ki, / kertedben a liba-

csorda — / hess ki, onnan, hess kil”...
,,Ancsi—p{mcsi, / te vagy a kivancsi, /
rakd a tlizet, ma estére / libacombot
rants kil (Leskelids). Ehhez hasonlé ja-
tékos, ezuttal életképszert vers is a [7d-
sar cimi: ,,Elad6 a bivalyom, tehenem! /
Koéstolta-e a vajam? / Ugye nem?”... Al-
kudhatunk pipére, / kecskére, / Minden
elkél lassacskan / estére. / Aki adott, il is
a / szekérre — / hossza az ut hazaig /
Etédre”. (Hasonl6 témaja a Iibaconb a pi-
acon cim@ vers is). Tréfas hangulatd a
hangutanzason alapulé Riestge desoge,
Csatornamuzsika és a  Csendzavardk. Bz
utobbi szellemesen utinozza az allatok
hangjat: ,,A meggyfara tig6 szillott, /
hozzakezdett, furulyazott: / ‘Tulillila,
tulilla, / elveszett a hangvilla! / Az udva-
ron barany béget, / szalagot kér, égszin-
kéket: / Behehehe, beéi — / pirossal is
beéri”... ,Kapu el6tt libasereg / addig
gagog, mig bereked: / Giligaga, giliga, /
nehogy eliiss, taliga”.

Mivel nem art, ha a kisgyermek a
konyvbol megismeri a vilagot, a szerz6 a
tavoli tajakat is bemutatja a Talilkozdis a si-
vatagban, Vildgutazas, Az dserdd megrajzoldsa
cimd versekben. Ez utébbiban megjele-
nik a csfkos tigtis, a liltnon maszé majom,
az ezer szind papagaj és az elefant.
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A versek nagyobb része mégis a ha-
zal tajat eleveniti meg: S%dll a szénaszal,
Sdrgarigd, Szarkabdl, Ldtogatas, Hattyibhi-
vo és a daktilusokkal dusitott ritmust
Osszel [ Torpe kortefa aga alatt / pok
cstng vékony szalon. / Kérbekertlik a
napsugarak, / dgy, mint régebb, nya-
ron. // Pottyan a korte és szokken a
pok, / Flrgébben, mint nyaron. / Hu-
vOs a sz€l s kicsi lett a nap, mint /
Harmatcsepp faszalon”.

Az 6sz és a tél tobb kolteményének
ithletoje: 05{7 vers iskolakezdésre, Oktiber,
Novemberi szél, Hopelyhek, a Decemberesiifo-
/6, a Foka-mika és a Mese cimleket is-
mét a jatékossag jellemzi: ,,Csuszik a
szankd, / libben a kendd, / alatta kis
Kata / mellette Gergd”. (...) ,,Az utca
végén / két kis héember: / kacagja
6ket a / huncut december” (Mese). A
Kardcsonyest  viszont az alkalomnak
megfelel6 tinnepi hangulatot araszt:
,Fenydfa illata / koltozik a hizba, /
még a legkisebb se / kivankozik agyba:
/ Gyertyak gydlnak a fin, / ajandék
alatta / angyal csengettyjét / minden-
ki hallhatta. / A hegyekrdl hozott fe-
ny6 is azt leste: / miért olyan diszes /
ma, karacsonyeste?”

A koétetcimadé vers, a Hattyibivd, a
szerzének a hazai tajhoz val6é kotédé-
sét igazolja: ,,Libegj-lobogj lapanttyu,
/ égbe széillott hat hattyd. / Fejunk
folott libegnek / egyenesen Tibetnek.
/ Nagy a h6é most Tibetben, / mit
esznek a hidegben? / Jobban él itt
majd a tyak — / gyertek vissza, hat
hattyuk!”

Erre az érzésre igyekszik tanitani ér-
tékes kotetében a kisgyermekeket is.

K. Kovacs Andras
»0zgidai”

K. Kovéics Andras Ogzgidik cimG
kétete (megjelenési év: 2000) szintén
jatékos hangulatd versekbdl all, de 6
még nagyobb teret szentel a hazai (el-
s6sorban a székelyfoldi) nevezetessé-
geknek, a Nyiko vizének, amely nyaron
kiapadt, pedig tavasszal és esésebb
nyarakon a Kukullével vetekedik, a hi-
res korondi edényeknek, amelyek két
versében is szerepelnek: Korondi strd-
gsik és a szojatékokon alapuld Fiirge
korongok. A strazsak” a kis diszité
szép bokalyok, csodas vazak, amelyek
hirt hoznak a szul6£6ldrél (Korond: stra-
zsdk), valamint: ,,Korondon fiirge ko-
rongok / jarjak vidam koértancukat. /
Ki latott még ilyen bolondot, / hogy
ok nélkul is j6l mulat? / Gyors koron-
gok egyre ropjak / vig Gseik szilaj tan-
cat, / tan fejukben az motoszkal: / va-
zaikat szazak varjak” (Fiirge korongok).
A szikebb patriat idézik az Egiist pa-
tak, Lomba kerék, valamint a helyne-
vekben bévelked6 Hezyki-Petyki cimi
versek is (ez utobbiban szerepel az
Atyba, a Fene-hegy, a Malnavész, a Pap
mocsara, a Baligs-kapn és a Farkasmezd).
A Paraydi templom ciml koltemény nem
csak gyermekekhez szol, hiszen ez a
»templom”  gyogyité  s6bdl
épult: ,,Itt s6 minden: szentkép, oltar, /
fal, mennyezet, Maria-szobor, / s6 a
zsoltar, s6 a fohasz, / sose mondjik:
kifogyott. / Par nap, mig tidéd kita-
rod, / végbemegy a roppant csoda, / s
vigan vilagga kialtod: / nem is voltam
beteg sohal”

csodas
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Ebben a kétetben is helyet kapnak a
természet szépségei és az allatvilag ér-
dekességei. A konyv ciméil szolgald
Ozgidikban a hidegnek és a bitangol6
farkasoknak kiszolgaltatott kis allatokat
télti a szerz6. A ,,B6jt6lé medve” szin-
tén a tél aldozata: ,Nincs mar gyi-
molcs, / ldba fazik, / mit keressen a
tisztason? / Megfakult az tde pazsit, /
eltinében minden labnyom. / Hideg
vackan elgondolja: / bizony bojtos lesz
a kosztja”. Nyaron bezzeg 6rzi ,,macké
bacsi” a malnabokrot, amely ,,Az 6
kincse, tulajdona, / kozjegyz6 is latta-
mozta”, de a kis Pisti mégis tuljar az
eszén (Pisti és a mdlnacsisg). A kislany
viszont arvan hagyja babait, mivel in-
kabb a nyuszikkal t6rédik, Sket eteti-
itatja ,,kora déltél késé estig”... ,,Ha-
ragszik is / a sok baba, / mivel Sket /
arvan hagyja” (Nyuszi-barat).

<. K. Hovacs Andras

Télen a szobaba kényszerilt gyere-
kek a tavaszt varjak: ,,Mert a tavasz, az
a csodas, / ébred, satjad s zeng az élet!
/ illat t6lt be rétet, szobat, / még a nap
is kordn ébred” (Tavasgwdrd). Oregap6
viszont inkabb az unokajat varja haza
mindennap az iskolabol: Féleg délben
nézelédik: / unokdja nem jon-e mar? /

Mert a csoppség megsértédik, / ha
ap6ka nincs a vartan (Oregapd).

A 15 r6vid, rimes versbdl all6 kote-
tet Molnos Zoltan latta el illusztraciok-
kal.

Megszolal az aranycseng6

Az 1998-ban megjelent karacsonyi
antologia cime: Megszolal az aranycsengd.
A gyermekekhez sz6l6 karacsonyi ver-
seket és torténeteket Beke Sandor va-
logatta, Karancsi Sandor illusztralta, ki-
festésre is alkalmas rajzokkal.

Az elsé rész jol ismert karacsonyi
verseket tartalmaz: Ady Endre Kis ka-
rdcsonyi ének, Jozset Attila Betlehemi kiri-
lyok és Radnoti Miklés — talan kevés-
bé ismert — Jaszo/ cima versét, mely-
nek eredeti cime: Lapszéli jegyzet Lu-
kdceshoz. Bz utobbiban a cimnek megfe-
lel6 rovid, egy-két szavas sorok Jézus
sziletésének korulményeit irjak le:
,Holdsarlé / nézi csak / reggelig, /
végiil a / vandotl6 / péasztorok / meg-
lelik. / Jaszol a / bélcseje / fényekkel
/ ugy telil / Allnak és / csodaljak / fe-
ketén, — / s koztiik két / hi tehén /
leheli / a gyerek / csillogd / bére tik-
rét.”

A XX. szazad els6 felébdl szarma-
zik Kosztolanyi Dezsének és Fust Mi-
lannak a témahoz kapcsolédo lirai
hangt elbeszélése. Kosztolanyi Orim
cimmel {irja le, hogy mit jelentett sza-
mara a karacsonyi készul6dés, féleg az
édesapja szobajabdl kihallatsz6 zajok
érdekelték, hiszen mindig maga készi-
tette gyermekei szamara az ajandéko-
kat, nem pénzhiany miatt, hanem sze-
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retetbSl. Fust Milan Levé/ elpilt kardcso-
nyokrdl cimu elbeszélésének részletében
arra emlékszik vissza, hogyan vasarolta
meg kevéske zsebpénzbdl Dickens
Karacsonyi énekét.

Az erdélyi irokat, koltSket képviseli
a kotetben Zsigmond Gy6z6 Kardcsony
cim@t  hangulatos  szabadversével:

,GOmbok  pislakolnak /  csilingelés
huppan csillamlé / havak szemén. /
Az aranylé tillevelekre / kis angyalok
simulnak, / gyerekgyertyakra hajtja /

fejét az ¢éj.”

Végtl Csire Gabriella kétetcimado
Megszolal az aranyesengd cimi  elbeszé-
lésben visszaemlékszik sajat gyermek-
korara, amikor még szeretett volna
hinni a karacsnyi angyalban, bar észre-
vette, észlelte mar, hogy a megszoélalo
maranycseng6” csak a cs6rgdora hangja
¢és a fara aggatott diszeket is latta mar
tavaly, tavalyel6tt. Az eszével igy fel-
fogta, hogy sziilei az ,angyalok”, de
nem arulta el nekik, hogy ne rontsak el
egymas jatékat.

Gondolom, ezzel igy voltunk vala-
mennyien gyermekkorunkban, eszmé-
léstunk idején, és ugyanigy éreznek a
mai gyermekek is, akikhez sz6l ez a kis
karacsonyi antolégia.

Levelek Jézushoz —
Baricz Lajos kétete

2003-ban jelent meg Baricz Lajos
marosszentgyorgyi plébanos-kolté gyer-
mekverskotete  Kakukk és  Habaknk
cimmel, Ujfalvi Huba illusztriciéival,
mely két — stilusban és mondanival6-
ban is jol elktl6ntlé — részre oszlik.

Baricz Lajos

Az els6, hosszabbik rész, az édesanyja
emlékének szentelt Csodikat vir a tavasz
cimet viseli, de a hagyomanyos stilusban
irt rovid versek altaldban a természetrdl,
benne mind a négy évszakrol vallanak. A
Nyari este, a Tabortiz, az Oszi elégia, Oszi
dlom, Hobarmatos reggelen, November és Ko-
dos november, majd a Pattan a rijgy, Tavaszi
napsugdr, Nevet a nap és mas versek is ar-
r6l tanuskodnak, hogy a kolté az év




186

Konyveink vildga

mindenik évszakaban és honapjaban
megleli a szépségeket, 6romoket. To-
vabba kedveli az allatvilag kedves kis
képvisel6it is. Bzt bizonyitjak a Mdkus
ugrdl, Gerle s30l, Fecskék, Katicabogir és a
szamara legkedvesebb ,,Kis cicam” is:
HKitatja a pici szajat, / szivszakadva
nyavog; / megpuhul az én szivem is /
baratjava valok”.

Levelek Jézushoz cimet viselik a kotet
masodik részének darabjai. Ezek, az el6-
z6 times sorokkal ellentétben, szabad-
vagy inkabb prozaversek. Tartalmuk
meglepd, sét, helyenként meghokkento

Uzenetik a mai gazdasagi helyzetb6l
ad6do visszassagokrol szol. A kilenc na-
iv stilusu kislevél kozil minddssze az el-
s6 kettd és az utolso tanuskodik tobbé-
kevésbé boldog gyermekkorrol, a tobbi
hat eltint szul6rél, csavargd gyermekrdl,
hajléktalan csaladrél, munkanélkiliség-
16, arvasagrol, betegségrdl szol. A szo-
mord, tragikus kortlmények kozott él6
kisgyermekek mar csak Jézustol remélik
sorsuk jobbra fordulasat. A mai gyer-
mekkor arnyoldalainak realisztikus abra-
zolasaval, versbe foglalasaval a szerz6
valosaggal Gj mufajt alkotott.

%k %k %

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gyermekverskotetei igen jelentds szerepet

jatszanak a kiado tevékenységében.

Altalanossagban megallapithaté, hogy a gyermekek szamara frott versek és a

hozzajuk tartozo illusztraciok nemcsak szoérakoztatok, hanem tanulsagosak is,
kovetkezésképpen a gyermekvers, mint mifaj — nem lebecsiilendd, nem hanya-
golhat6 el annak alland6 mivelése. Fejleszti a legifjabb nemzedék (vagy a serdi-
16koraak) szépérzékét, béviti, gazdagitja szokincsét, gondolatvilagat. A gyermek-
versek — az itt targyaltakat is beleértve — 4j ismereteket, informacidkat nyujta-
nak a kicsik szamara a természeti jelenségekrdl, a novény- és allatvilag érdekessé-
geir6l. Megtanitjak oket a természet szeretetére, egymas megbecsiilésére, a ben-
s6séges csaladi élet harmoniajara, a szul6k, hozzatartozok, nevel6k tiszteletére, a
békés jatékokra, a belsé békére, és harmoniara, ellensulyozva mindezzel a televi-
zi6 rajzfilmeiben latott, a vide6- és egyéb ,,modern” jatékokban tanult tomény
erészakot, horrort és agressziot.

A szul6k, nagyszulSk, tanitok, nevelSk feladata a gyermekekhez sz6l6 iroda-
lom megismertetése, megszerettetése az Ovodas- és kisiskolas koraakkal, hogy
kamatoztathassak az abbdl tanultakat, majd, néhany év mulva muvelt, irodalom-
szeret6 serdiil6kké és felnttekké valjanak.




Csire Gabriella: A pdrjanincs Janos Vitéz

187

E>delyi Toll —
syermekeknek

Csire Gabriella

A parjanincs Janos Vitéz

Petéfi Sandor Janos Vitez
cimd elbeszéld k61teménye nyoman

A parjanincs Janos Vitéz Pet6fi San-
dor Jdnos Vitéz (1845) ciml elbeszéld
kolteményének prozaba valé atiltetése.

Pet6ti Sandor (1823—1849), a legna-
gyobb magyar koltézseni paratlan érté-
kG életmivet hagyott rank. A magyar
irodalom egyik legszebb koltéi elbeszé-
1ését, a Janos 17itézt 21 éves koraban ir-
ta. Az arva legény kalandjai népmesei
kornyezetben jatszédnak le, de felidé-
zik a korabeli falu képét és a huszaros
nagyotmondas leleményeit is. A nép-
mesei fogantatast a versforma is hang-
sulyozza: a felezé tizenkettes.

Pet6fi remekmive szamtalan magyar
és idegen nyelvi kiadast ért meg, Kacsoh

Pongracot pedig daljaték komponalasara
thlette. Jdnos 1itézének (1904) széveg-
konyviréja Bakonyi Karoly volt. A vers-
betéteket Heltai Jend irta. A daljaték at-
dolgozott prozai szovege Karinthy Fe-
renctSl szarmazik. 1939-ben vitték filmre
el6szor Petofi elbeszéls kolteményét, ki-
tiné  szereposztasban (Kiss Ferenc,
Dayka Margit, Simor Erzsi). Jankovics
Marcell 70 perces rajzfilmje (Pannonia
Filmstadio, 1973) vilagsikert aratott.

A pdrjanines Janos Vitéz cimG atdol-
gozas bizonyara hozzasegiti a gyer-
mekolvasékat ahhoz, hogy Pet6fi ver-
ses mes¢jét elolvassak, iskolai szinpa-
don megszolaltassak és szivitkbe zarjak.
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Kukorica Jancsi arva fia volt. Egy jolelki asszony talalt ra a kukoricasban, aki
mindig gyerekre vagyott. De a Jancsi nevel6anyja hamar sirba szallt, és azontdl
térjére, a haragos, indulatos emberre maradt az arva legényke.

Jancsi egész nap kint volt a mezén, és mostohaapja juhaira vigyazott. Az id6t
turulyazassal toltotte. Ifjusaganak egyetlen 6rome, reménysége Iluska, a szép
szOke kislany is arvaként tengette életét. Sziilei koran meghaltak. Iluskat gonosz
mostohaanyja dolgoztatta napestig. A kislany f6z6tt, mosott, teregetett. Egyetlen
pajtasa gyermekkoratol Jancsi volt.

A falu arvai szerették egymast és arr6l abrandoztak, hogy egyszer majd Gssze-
hazasodnak. Szép nyari napon toértént, hogy mig Jancsi a nyajra vigyazott, Iluska
a patakban ruhat mosott. A juhaszbojtar gyony6rkédve nézte szive valasztottjat,
¢és kicsalta a partra beszélgetni. Ha egymast lathattak, gyorsan telt az id6. Nem
vették észre, hogy elmult a délutan, és lassan bealkonyult. Csak akkor rezzentek
t6l almodozasukbol, amikor Iluska mostohaja mellettiik termett.

— Gyalazatos, te, igy lopod a napot! — kialtott Iluskara. Csak ugy aradt bels-
le a szitok, a fenyegetés.

De Jancsi védelmébe vette Iluskat:

— Hanem most mar elég! — sz6lt a vénasszonyra. — Fogja be a szédjat, vagy
majd betapasztjuk!

A szipirtyé kénytelen-kelletlen elhallgatott. Jancsi még azt mondta Iluskanak,
de tgy, hogy a vénség is hallja: ha bantani merészelné 6t mostohaja, csak mondja
meg, ¢és akkor vele gyilik meg a szipirtyo baja. A juhaszbojtar hosszasan nézett a
tavoz6 Iluska utan. De amint egyediil maradt, megszeppenve észlelte, hogy alig
lézeng egy-két juh a lathataron. Nagy keservesen félig 6sszeszedte a juhokat.

A nyaj masik felének nyoma veszett. Farkas vagy tolvaj vitte el az allatokat,
mindegy mar.

Busan hajtotta haza a megmaradt nyajat a legény. Mostohaapja azon az estén
is a kapuban allt, mint maskor. Szokasa szerint meg akarta szamolni a juhokat.

— Ne is szamolja, gazdam — mondta Jancsi. — Nem tudom, hogy toértént,
de elszéledt a fele.

El6szor a gazda azt hitte, csak tréfalkozik a bojtar. Amint megértette, mekko-
ra kar érte, rettentben felb6szilt.

— Vasvillat, vasvillat! — orditotta. — Hadd szdrjam keresztil!

Azzal felkapott egy petrencés rudat és Jancsi utan iramodott. De a legény nem
varta be, hogy utolérje mostohaja. Attol félt, hogy még kezet emel arra, aki fol-
nevelte. Addig szaladt, mig gazdaja a szuszbdl kifogyott. Azutan tétovan balla-
gott tovabb, maga se tudta, hova, merre. Elkergették, nem volt tobbé otthona.

Miel6tt vilagga indult volna, félkereste Iluskat, hogy elbtucsuzzék téle. Buas fu-
rulyaszoval ébresztette éjféltajban kedvesét. Az arva lanyka nyaron a pitvarban
aludt. Gyorsan félugrott a furulyaszéra és Jancsihoz sietett. Alig ismert ra.

— Mi tortént, Jancsikam? — kérdezte. — Mitdl vagy olyan sapadt, szomoru?
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A legény elbeszélte, mi tortént vele. Sirassal kiiszkodott. Szava el-elakadt:

— Nem latlak t6bbé! — 6lelte magahoz a lanykat.

Tluska sfrva borult a Jancsi vallira. Ugy valtak meg egymastSl, mint levél az
agtol.

Kukorica Jancsi nem nézte, merre megy. Hiszen senkije se volt a vilagon.
Csak subajat, kalapjat vitte magaval. Utravalénak pedig sdlyos banatat. Elhagyta
a falut. El6tte a puszta ronasag fekidt. Ment, mendegélt. Délig meg sem allt. Mi-
kor a nap az ég kozepére ért, a legény letilt egy t6 partjara, hogy elkéltse a tarisz-
nyajaban lapulé szalonnamaradékot. Vizet a t6bol meritett kalapjaval. Igy verte el
¢hét-szomjat. Estére egy erd6 szélére ért. Benn, a stiriben fény pislakolt. Jancsi
azt hitte, csarda ablaka vilagit, és habozas nélkiil belépett a hazba. De csak akkor
latta, miféle csardat talalt. Tizenkét rablo tanyazott abban.

Amint megpillantottak Jancsit, fegyverikhoz kaptak, hogy megoljék.

— Ki vagy, te szerencsétlen, hogy ide mertél jonni? — mordult rd a rablok
kapitanya. — T6bbé nem latnak a szileid, nem lat a feleséged, senki nem lat
tobbé! Innen élve nem tavozol!

Jancsi cseppet sem ijedt meg. A rabloktol se félt. Nagy batran azt felelte: fél-
jen az, akinek kedves az élete.

— Ha ugy tetszik nektek, hagyjatok ezen az éjen itt aludnom, ha nem, csapja-
tok agyon. Nem fogok védekezni.

Tetszett a rabloknak a Jancsi elszantsaga.

— Derék legény vagy — mosolyodott el a rablékapitany —, j6 leszel zsivany-
nak. Nézd, milyen gazdagok vagyunk! Ez a hordé tele van ezusttell Ez meg itt
arannyal. Csak rabolni, fosztogatni, 6lni kell, és minden a miénk. Elfogadod a
cimborasagot?

— Cimboratok vagyok! — valaszolta Jancsi tettetett vidamsaggal. — Felcsa-
pok zsivanynak! Ez lesz rut életem legszebbik o6rajal

— Hogy még szebb legyen — ujjongott a rablokapitany —, gyeriink, fiuk,
toltsetek bort!

Nagy kancsokbdl ittak a zsivanyok a bort, s biztattak Jancsit is, tartson veltk.
De 6 mértékletes maradt. S amikor a rablok mind berugtak és jobbra-balra du-
longéltek, Jancsi arra gondolt, hogy megszerezhetné a hordoényi kincset. Ha ma-
gaval vinné, hazat épithetne bel6le és lakodalmat csaphatna Iluskaval. Mégsem
nyult a rabolt kincshez, hiszen artatlanok vére és atka tapad a zsivanyok eztstjé-
hez, aranyahoz. Felkapta az ég6 gyertyat és meggyujtotta a haz fedelét. A rablok
tanyaja langot fogott, és hamuva égett benne mind a tizenkét gonosz.

Kukorica Jancsi tovabb ment, és az aton talalkozott egy csapat katonaval.

— Vigyazz, £6ldi, hogy meg ne 6ljon a bubanat! — szélt ra a katonak vezére,
amint lovaval melléje ért.
— Bizony szomoru vagyok — séhajtott Jancsi. — Nem kénnyd a bujdoso-

nak. De ha én is katona lehetnék, nem cserélnék senkivel.
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— Nem jaték a katonasig — mondta a kapitany. — Tudod-e, hova me-
gyunk? A franciak segitségére sietiink, mert megtamadta 6ket a torok.
— Ha — kialtott fel Jancsi —, ez lenne nekem val6! Tudom, egy torok se

menekiilne a kezem koziil!

A vezér elégedetten hallgatta Jancsit. S mert megkedvelte bator beszédéért,
szép termetéért, befogadta katonanak. Senki nem volt Jancsinal boldogabb:
buiszkén feszitett a katonaruhaban szilaj lovan.

Ment, mendeggélt a sereg. Sok orszagon kellett athaladnia, hogy elérje a franci-
ak foldjét. A tatarok majd felfaltdk szegényeket. Alig menekiltek meg tSlik, ret-
tent6 hideg tamadt rajuk. Sebaj — gondoltak nagyot a derék vitézek, s hogy ne
tazzanak, hatukra kaptak lovaikat. Amikor a nagy hegyek tetején lépkedtek, s t6-
lik egy 6ranyi jarasra ha volt a nap, akkora héség tamadt, hogy ruhajukat mind
egy szalig levetették a katonak. Levegét ettek, s a fellegekbdl csavart vizzel oltot-
tak szomjukat. S ez mind semmi volt ahhoz képest, hogy a csillagok kézott mit
kellett elszenvedniok. A szokatlan uton paripaik megbotlottak a csillagokban. De
atvészeltek minden nehézséget, és sok-sok vandorlas utan eljutottak a franciak-
hoz.

Szomoru latvany fogadta Sket. Feldalt varosokon, kitiritett borospincéken
bukdacsoltak at. A franciak kiralyat messze tzte varabol az ellenség. A kiraly-
kisasszonyt pedig elraboltak.

A vitézek elébb kipihenték a faradtsagos utat, jot aludtak éjjel. Masnap neki-
gyurkéztek a csatanak. Megkeresték a torokot és hadat tzentek neki. Lett nagy
csinnadratta, méndobogas, kardcsattogas, filsiketité kiabalas. Szaladt a torok,
amerre latott. Csak a nagyhasi vezérnek, a basanak nem tudtak artani. Kukorica
Jancsi ezt nem tdrhette. A basahoz lovagolt, és nagyot kurjantott:

— Atyafi, te ugyis sok vagy egy legénynek. Megallj, én majd kett6t csinalok
bel6led!

Azzal megsuhintotta kardjaval a potrohost, és kettéhasitotta. Most mar csak a
torok basa fiat kellett elfogni. Az sebesen vagtatott at a harcmezén az ajult ki-
ralylannyal. Kukorica Jancsi addig kergette, mig az ifju alatt 6ssze nem rogyott a
16. A basa fia konyorgére fogta:

— Kegyelem, irgalom! Vedd el mindenemet, csak életemet hagyd meg, j6 vi-
téz!

— Nem kell nekem a vagyonod! — valaszolta megvetéen Kukorica Jancsi. —
Menj, vidd gyava életedet!

Azzal leszallt a lovardl, hogy megmentse a kiralyleanyt. A gyonyord hajadon
¢épp akkor tért magahoz.

— Te vagy 2 megmentém? Orok halara kételeztél! — rebegte. — Ha akarod,
akarki is 1égy, hi feleséged leszek.

Jancsi meghatédva nézte a kiralylanyt. De miel6tt megszolalt volna, Iluska ju-
tott eszébe. Ezért csak annyit mondott:
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— Menjiink az édesapadhoz! Ott majd mindent megbeszélink.

Szép lassan beballagott a kiralylannyal a visszafoglalt varba. A vitézek mar
mind ott gytlekeztek. Az 6reg kiraly izgatottan sietett lanyahoz, hogy megcsékol-
ja, megolelje.

— Most mar teljes az 6réomem — szolt. — Hol a szakacs? Készits gyorsan a
vitézeknek lakomat.

A szakacs mosolyogva szolt:

— Készen van a vacsora. Asztalhoz tlhetnek a daliak.

Volt ott étvagy, hiszen a nagy 6ldoklésben megéheztek a vitézek. Mar a bo-
rozgatasnal tartottak, amikor a kiraly Jancsihoz fordult:

— Mondd meg, hogy hivnak, bator vitéz, aki a lanyomat megmentetted!

— Kukorica Jancsi a becstiletes nevem — felelte Jancsi a kiralynak. — Egy
kicsit parasztos, de én nem szégyellem.

— Matdl fogva — mondta a kiraly, de gy, hogy mindenki hallja — neved
Janos Vitéz.

Az 6reg kiraly azt mondta, hogy Janos Vitézre hagyja a tront és hozza adja fe-
leségtil a leanyat.

— Homlokodra teszem a fényes koronat — szolt reszketé hangjan az 6reg
kirdly —, fényes koronamért nem is kivainok mast, csakhogy egy szobat adj ne-
kem a varban, hatralevé napjaimat hadd élhessem le ott.

Janos Vitéz szépen megkdszonte a kirdly kegyét. De pajtasai csodalkozasara
azt valaszolta, hogy nem fogadhatja el az ajanlatot. A franciak kiralya azt hitte,
Janos csak szerénykedik, de amikor elmesélte szomoru ifjasaganak torténetét és
matkajat, Iluskat emlegette, a kiralyleany egy kénnycseppet torilt ki szemébol. A
joszivh kiraly nem marasztalta Janos Vitézt tovabb. Egy zsak aranyat adott neki
ajandékba. Mind kikisérték a hajohoz a daliat, és szerencsés utat kivantak neki.
Janos Vitéz a tengerre szallt. Alig varta, hogy Iluskajat viszontlassa.

A hajoban egyre csak a szép széke Iluskan jart az esze. Most mar semmi aka-
dalya annak, hogy 6sszehazasodjanak. Boldogok lesznek, és nem latnak sziiksé-
get semmiben. Arra gondolt, hogy neveléapjat is megajandékozza, hiszen neki
koszonheti a szerencséjét. Ha nem kergette volna vilagga a gazda, most is Oriz-
hetné a juhokat. Amint igy elmélkedett, észre se vette, mekkora szél kerekedett.
A sz¢lbdl vihar tamadt. Mire almodozasabdl folrezzent, rettenté mennydorgés
kozepette lesujtott a villam s a hajot kettéroppantotta. A hajé népe mind odave-
szett. Janos Vitéz volt az egyetlen, aki megmenekilt. A hullim olyan magasra
emelte, hogy kinyujtott karjaval elért egy felleget. Jol megkapaszkodott a felleg
csticskében, s addig vitette magat, mig a felh$ a tengerpartra, egy sziklacsucs f6lé
nem ért. Ott elengedte a felleg csticskét és leszallt.

Kortlnézett a sziklacsucson, de egy griffmadarfészeknél nem latott egyebet.
Gondolt egyet, folpattant a griffmadar hatara. A megsarkantyuzott madar fol-
szallt és sebesen repult Janos Vitézzel. Dobta volna le a hatarél a daliat, de Janos
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erésen szorongatta a nyakat. Egyszer csak megpillantotta fentrdl a falujat, és szi-
ve nagyot dobbant. Keze nem szoritotta tobbé a madar nyakat, s a griff leszallt
vele.

Janos Vitéz mindjart Hluskahoz sietett. Gondolta, nem hoz egyebet hiséges
szivénél, kincsekkel megrakott zsakja a tenger vizébe hullt. Mar ott allt a pitvar-
ban, de az arva lanyka helyett idegen, ismeretlen arcokat pillantott meg. Azt hitte,
eltévedt, de egy kedves fiatalasszony betessékelte és hellyel kinalta.

Janos a szép arva lany utan érdeklédott.

— Iluskar Rég eltemettiik szegényt — mondta a fiatalasszony.

Janossal nagyot fordult a vilag. A szivéhez kapott, hatha kiszakithatna onnan
a banatot. Amint kezdett magahoz térni, megkérdezte, mint esett halala.

— Sok baja volt szegénynek. Gonosz mostohaja utétte, verte, koplaltatta.
Utolsé szavaval Iluska magat emlegette — toriilgette szemét a fiatalasszony. —
Azt sohajtotta: ,,Jancsikam, Jancsikam!”

Janos Vitéz az asztalra borult. Ugy siratta elhunyt kedvesét. A menyecske ki-
kisérte 6t a temetSbe. A siron nétt csipkebokorbdl Janos letépett egy rozsaszalat.
Konnyezve nézte s illatat belehelte.

— Arva kis virdgszal — suttogta —, légy hiiséges ttitarsam!

Ismét elindult vilagea, falujat, kedves Iluskaja sirjat messze hagyvan. S amint
ment nagy busan, banatosan, kiillénos helyre tévedt. Oridsorszagba.

Az 6rias cs6sz dithGsen mordult, amint meglatta Janos Vitézt.

— Ha jol latom, ott a fiben ember mozog. Talpam uagyis viszket, varj, majd
rad taposok.

Azt bizony nem varta be Janos Vitéz s folemelte kardjat. Amint az orias ralé-
pett a kardra, fajdalmaban nagyot kialtott, és a patakba szédult. Janos flrgén at-
szaladt az orids testén a tdlsé partra, és kardjaval lenyisszantotta a csész fejét.
Most mar nyugodtan mehetett tovabb, senki nem 4llta utjat. Betért Oridsorszag
erdejébe, ahol akkorara nydjtéztak a fak, hogy nem latszott a tetejik. A szinyo-
gok 6kornyi nagysagira néttek. Volt mit hadakoznia Janosnak. Amint kiért az
erdébdl a vitéz, kiralyi palota tarult szeme elé. Nagy batran besétalt a kapun.

S mit latott benn! Epp ebédnél iilt az ériaskiraly és ki tudja, hany fia. Készikla
volt az eledel. Az 6riasok kiralya baratsagtalanul mérte végig varatlan vendégét.
Ebédeljen velink késziklat — szolitotta fel —, mert ha nem, régtén szétmor-
zsoljak.

Janos Vitéz nem rettent meg a fenyegetést6l. Azt mondta, j6l van, de torjon le
a kiraly a nagy késziklabdl neki egy kisebb darabot.

— Nesze — nyujtott at egy szikladarabot az 6riasok kiralya —, galuskanak
elég lesz, de utana a gombodcot is megedd! Na, harapd!

— Harapod bizony te a kinos napodat! — kialtotta Janos Vitéz, és ugy halan-
tékon vagta a szikladarabbal a kiralyt, hogy az holtan fordult le székérél.
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Lett nagy ijedelem! A kiralyfiak szemébdl megeredt a kénny. Mind rimankod-
ni kezdtek Janos Vitéznek, hogy hagyja meg az élettiket. Cserében, igérték, min-
den kivansagat teljesitik.

A legnagyobb testvér sipot adott Janos Vitéznek, s azt mondta:

— Vidd magaddal ezt a sipot, s ha megtuvod, r6gton nalad lesztnk.

Janos Vitéz megkegyelmezett az alazatosan hajlongé kiralyfiaknak, és oda-
hagyta az 6riasok birodalmat.

Tovabb kergette a nyugtalansag a vitézt. Amint ment, mendegélt, ugy fogyott
a fény, keskenyedett az 6svény. A koromsotétben mar csak suhogas hallatszott.
Szikranyi vilagossag se maradt. Arra ment Janos Vitéz szinte vakon, ahol leger6-
sebb volt a suhogas. Igy érkezett a boszorkanytanyara, a barlanghoz. A boszor-
kanyok tanacskozasra gytltek Ossze. Nagy suhogva érkeztek meg seprinyélen
lovagolva. Janos Vitéz a kulcslyukhoz settenkedett és bekukkintott. Hatalmas ts-
tot latott a tz folott. Abba a boszorkanyok kigyot, békat, patkanyfejet dobaltak.

Janos Vitéz elébb elhordta a barlang szajatdl a seprinyeleket, melyeken a csaf
boszorkanyok érkeztek. Aztan belefujt a sipjaba. Hivasara az orias kiralyfiak rog-
ton megjelentek.

— Rajta, legények — parancsolta Janos Vitéz —, torjetek be szaporan!

Az oriasok berontottak a boszorkanytanyara. Lett nagy sipitozas, zenebona,
szitkozodas. A szipirtyok kitodultak és a seprinyeleket keresték, hogy elinalja-
nak. De az ériasok egyikiiknek se kegyelmeztek. Amint egy boszorkanyt megdl-
tek, mindig oszlott a homalybdl. Mar majdnem megvirradt, amikor Janos Vitéz
az utols6 boszorkanyban épp az Iluska mostohajat ismerte fol.

— Bzt magam dongetem ell — kialtotta.

De a gonosz mostoha kicsuszott a vitéz markabol.

— Gyorsan, utanal — parancsolta az 6riasoknak.

Az egyik orias el is kapta, és a magasba hajitotta a boszorkanyt. A falu hatara-
ban esett le a banya. Senki nem siratta, nem sajnalta, még a varja se karogott uta-
na. Igy ért csufos véget a gonosz mostoha, aki halalba kergette Tluskat.

Janos Vitéz nagy tiizet rakott. Azon égette el a sepriket. A nap szépen sutott
azontul a tajra. A boszorkanytanya végleg eltiint. Janos bucsut vett akkor az oria-
soktél. O jobbra ment, az 6riasok meg balra.

Tovabb vandorolt Janos Vitéz. Egyetlen vigasza az Iluska sirjarél leszakitott
rozsaszal volt. Ha a viragra nézett, az arva kislanyra gondolt, az elmault id6kre.
Addig ballagott nagy szomoruan, mig egyszer csak az Operencias tenger partjara
nem ért. Egy 6reg halaszt kért meg, evezne at vele a tdlsé partra. A halasz azt va-
laszolta, elvinné szivesen, ha az 6perencias tengernek partja volna. De azt em-
berfia még nem latta sohasem.

Janos Vitéz ekkor a sipjaba fujt. A sip szavara rogton megérkezett az egyik
orias.

— At tudsz gizolni ezen a tengeren? — kérdezte téle Janos Vitéz.
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— At tudok-e? — nevetett az 6rids. — Meghiszem azt! Foglalj helyet a valla-
mon.

Janos Vitéz jol megkapaszkodott az 6rias hajaban. Harom hétig ment vele
szOrnyl sebességgel az orias, amikor Janos észrevett a tavolban valamit.

— A part! — o6rvendezett.

— Az csak egy sziget — felelte az 6rias.

— Miféle sziget?

— Tundérorszag az, biztosan hallottal réla.

— Vigyél odal — kialtott fel Janos.

— Elvihetlek, de ott veszély fenyegeti az életedet.

— Azzal te ne t6r6d;j!

Az orias teljesitette a parancsot: Janos Vitézt letette a szigetre, majd hazatért.

Tiundérorszagnak harom kapuja volt. Az elsé kapujat harom medve Orizte.
Janos elszantan 1épett a vadallatokhoz, és kardjaval leszirta mind a harmat. Mas-
nap a masodik kapuhoz ért. Azt harom oroszlan 6rizte. Janos Vitéz nekigytirks-
z6tt a viadalnak és az oroszlanokkal is elbant. Ugy follelkesitette a siker, hogy
most mar cseppet sem pihent. Ment a harmadik kapuhoz. A harmadik kapu 6ére
volt a legfélelmetesebb. A hatalmas sarkanykigyé mindjart kitatotta szérnyt sza-
jat, hogy Janos Vitézt szétroppantsa. De Janos tuljart a szornyeteg eszén. Furgén
beugrott a torkaba, majd lejjebb maszott, és kardjat beledofte a sarkany szivébe.
Ekkor a harmadik kapu 6re is kimult. Volt mit dolgoznia Janosnak, mig kardjaval
lyukat furt a sarkany oldalaba, hogy kimasszon.

Amint atlépte a harmadik kaput is, eléje tarult a szép Tindérorszag. Orokos
tavasz, O0rokos hajnal orszagaba jutott, ahol tiindérfiak és tundérlanyok éltek,
akik nem ismerték a banatot, csak 6rémikben sirtak. Minden kénnycseppjik
gyémantta valtozott, ha lehullt a foldre. A tundérgyermekek szivarvanyt fontak a
tindérlanyok szemsugarabol.

Janos Vitézt rogton korilvették a tiindérek, és szelid szoéval biztattak, hogy
tartson velik. Kaprazott a vitéz szeme a rozsaszin fénytol, mélyen belélegezte az
illatos leveg6t. De amint egyre beljebb haladt a gyony6r orszagban, annal in-
kabb érezte, milyen mérhetetlen nagy az 6 banata. Ha Iluska nincs vele, semmit
se ér a gondtalan ifjusag, az 6roklét, a vidamsag. Mig gy kesergett magaban,
megallt egy toénal, mint aki vandoratja végéhez ért. Gondolta, szomorua életét itt
befejezi. EI6bb a viragot dobta a vizbe, s igy szolt:

— Egyetlen kincsem, rozsaszalam, te mutasd nekem az utat!

De csoda tortént. Csak ugy kaprazott a szeme attol, amit latott. A rozsaszal
benn, a té vizében atvaltozott Iluskava. Janos Vitéz berohant a habokba, hogy
kimentse rég nem latott kedvesét. A t6 az élet vize volt, s mindent, amihez csak
hozzaért, életre keltett. A szép Iluska hamvabol nétt rozsaszal a téba hullva,
Tluskanak adta vissza az életét.
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A lanyka szebb volt, mint valaha. Janos sz6lni se tudott 6romében. A tindér-
lanyok is amulva amultak. Még 6k sem lattak a r6zsabdl sarjadt arva lanynal gyo-
nyoribbet. Meg is valasztottak Iluskat tiindérkiralynének, Janos Vitézt pedig
tindérkiralynak.

Ma is boldogan élnek mind a ketten Ttndérorszag viragerdejében.

Keller Emese illusztracioja




196

Erdélyi Toll — gyermekeknek

Jancsik Pal

Negyven fecske

Negyven fecske il a dréton,
negyven flstos ficseri,

ki a tajat figyeli:

— Jon az 6sz, jon, itt van mar,
fujnak hivos szelei —
mindegyik ezt fecsegi.

Mind a negyven partifecske,
mintha negyven kicsi kecske
volna, s mind a z6ld mezdén
ugrandozna, melegedne —
bukfencezve, repesén

veti magat a szelekbe,
negyvenfelé szétcikazva

éles hangon kiabalja:

— Jon az 6sz, jOn, itt van mar,
fecskeszarnyon szall a nyar.

Az oz

Az 6z megall a fak kozott,
a fulét forgatja, figyel.
Léptek neszére hirtelen
nagyot ugrik, ugy tinik el.

Gergb meglepve néz korul.
Elillant, tobbé sose latja.

Tan megégette labait

a kis szamoécak gyonge langja?
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Mi volt?

Egy moccanas, egy villanas...
Valami atsuhant a fakon.

Hogy itt volt, nem mutatja mas,
csak enyhe leng6zés az agon.

Ott tavolabb a foldre szallt,
pici nyomat a héba rotta.

Kétségtelen, hogy erre jart,
de ki tudja, hol van azota...

Nem volt hat puszta latomas,
se képzel6dés, hokuszpokusz.
Hogy mi volt, nem lehet vitas:
egy lompos farku, fiirge mokus.

Abonyi Maria: Fecskék
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Janky Béla

A Napsugar rikkancsa

Mesélte apa, hogy

amikor 6 gyerek volt,

az ujsagokat, képeslapokat
utcai kikialtok, rikkancsok
arusitottak.

Végigszaladtak reggel

a legforgalmasabb utcakon,

s a lapot lobogtatva kialtottak:
,,Szenzacios hirekkel
megjelent a Friss Ujsag!”

Azt mondtam erre:
nagy kedvem volna rikkancs lenni.

Kiallnék nagysziinetben

a suli udvarara,

s tele torokkal

kialtanam:

MEGJELENT A NAPSUGAR!
MEGJELENT A NAPSUGAR!

Kivarnam az alkalmas
pillanatot, mikor valéban
kibujik a Nap egy-egy sugara
a felh6k mogtl.

Mert nem mindegyik sracnak
meséli otthon a papaja,

hogy régen az Gjsagokat,
képeslapokat

utcai kikialtok, rikkancsok
arusitottak.
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Janky Béla gy

Pajtasaim nem tudnak,

hogy én tényleg a Napsugar
rikkancsa vagyok,

s ha éppen borus id6 volna,
kialtasommal szégyenben maradnék:
azt hinnék, elment

a szépeszem.

Tobb legyet egy csapdsra

Néniket és bacsikat

latok az ablakokban.
Koényokolnek a muskatlik mogott,
s 6rakon at bamuljak

a surrano

autdkat.

Mentem az utcan nagytataval,

s megkérdeztem: — Miért tlnek
ezek a nénik és bacsik

olyan sokat az ablakban?

— Azért fiam, mert unatkoznak;
unatkoznak, mert nincsen unokajuk
— mondta.

Ez nekem szeget Gtott a fejembe,

mert nagytata mellett én unoka vagyok,

és unoka Arpi is a szomszédbél

és Robi és Cingatr is,

mert nekik is van nagytatajuk.

S annyi matchboxuk van otthon a polcon,
amennyi szamot még nem is tanultunk

az iskolaban.

Mi lenne — gondoltam —, ha
Osszebeszélnénk és elmennénk
ezekhez a nénikhez és bacsikhoz
unokanak?
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— Csoookolom — kdszonnénk illedelmesen.

Tetszik tudni, mi itt mind

olyanok vagyunk, amikbdl

a néni¢knek nincsen.

Es aut6ink is vannak.

Tessék csak idenézni. Bz itt egy Ford,
ez egy Mercédesz, ez egy Oltcit,

ez pedig a legtijabb Honda.

Most pedig félretoljuk szépen

a székeket, az asztalt,

s felgongyodljiik a szényeget. A bacsi
beil térékosen az egyik,

a néni a masik sarokba,

és kezdjiik az autokat guritani.

Igy ni.

De tessék jol vigyazni,

be ne kanyarodjanak a szekrény ala,
vagy a drétok kozé

a tévé asztalkaja

mogott.

Klasszul eljatszogatnank,
és — amint mondani szokas —
két legyet titnénk egy csapasra.

Az egyik légy azért nem

zimmagne tobbet, mert becsalnok a
bacsiékat az ablakbdl.

S mert a jaték utan b6ven volna, mit
helyre rakniok a szobaban,

s aznap mar nem futnd az idejukbdl
unatkozni.

A masik azzal adna ki a lelkét,
hogy kézben nagytataék otthon
nyugodtan hallgathatnak

a tObbi zimmogését.

Kikonyokolhetnének 6k is
az ablakba, a muskatlik mogé,
nézhetnék az utcan az autokat.
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Es elmondhatnak ott egymasnak
szépen, Oregesen azt, amire
miattunk maskor nincsen idejik,
elmondhatnak, hogy

uresnek érzik igy a hazat,
tresnek —

nélkulink.

ifj. Feszt Laszl6 illusztracidja
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Beke Sandor

Papirhajé az dceanon

Kisfia voltam, s a Hargitan

— hittel-reménnyel telten —
papirhajot készitettem.
Magamhoz vettem poggyaszomat,
gyermekkorom torékeny almait,
majd én is beletiltem

a fehér barkaba

s a kis patakon vizre szalltam.
Most, annyi év utan

a Hargitan,

eszembe jutott:

hova lett a kis papirhaj6?

A csillagokat kérdeztem:

a Tejutrol Csaba kiralyfi

csillagai intettek nemet.

Oreg feny6fikhoz esengtem —
de 6k haragosan zagtak-recsegtek.
A patakhoz fordultam ekkor,
ahonnan elindultam kisfiaként,

és kérdésemre a vizbdl

telvillan6 pisztrangok

a nagy vizek felé mutattak.

Most mar el6vettem a térképet.
Itt lattam 12

kis galyam helyzetére a nagyvilagban:
iszonyu nagy hullamok kozott

a szul6fold felé vergddik

az Atlanti-6cean kézepén

egy ismeretlen fehér papirhajo.
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P. Buzogdny Arpad
Fecskék nélkii

Fecskék nélkiil masabb a reggel,
csend van és uresek a drotok,
borongos a kedviink, a délel6tti
nap melege ilyenkor jol fog,

estefelé mar szél babralgat
hullt leveleket az utak szélén,

s észrevettem a fakult foltokat
rézsaszirmok sOtétvoros vérén.

Szeptember hozott volgyekbe kédoket,
szitalo esoOt, mert szavara sz€l tamad.
Hozhatna joval tobb gytimoélcsillatot

s iskolaudvarra kacagast, vidamat.

Kecset kacsaird

Tavasszal messzire indultam,
Kecsetbe kacsaért vitt utam.
Barhol is kerestem, azt mondtak:
kacsaik nem koltnek kiskacsat.

Honnan lesz kis kacsa Kecsetben —
toprengtem kosarral kezemben.
Utanalestem én nem egynek:
kacsakat kotléval koltetnek!

Mégsincs egy kacsajuk elado,
aranyszin tollakat hullato.
Kecsetben hiaba lennének,
usztatot sehol se lelnének!
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7”7

A csengés barany
és a napocska

Starh csengdszéval halad
a nyaj reggelente,
almos kép, borzas kutyak
ballagnak mellette.

Arasznyira nétt a friss fa
s mint fa hegyén varjak,
minden flszal hegyén ott az
aprilisi harmat.

Cseng6s barany nagyot ugrik,
vékony hangon béget.
A mezd teritett asztal,
sehol nem ér véget.

Kerek, sarga a napocska,
melegen siit végre.

Forras mellett, arnyékban mar
az egész nyaj délre.

Csupan az a cseng6s barany
nem tud helyben tlni,

latni akar ezt is, azt is,
kivancsisag Gzi.

Falu feldl fecske roppen,
azt figyeli éppen

s még most is utana bamul,
pedig elszallt régen.

Szaporazza is a 1épést.
Egyik nyarfa agan

sapitozni kezd egy szajko
és 6 megall gyavan.
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Iszik egyet, korbebamul
s ugy all mozdulatlan,
aztan elbégeti magat,
magasra felpattan,

szaladni kezd, ahogy birja,
egyre csenget s béget,
és ez a nagy larma csupan
a nyajnal ér véget.

Mitdl ijedt meg szegény, hogy
alig all a laban?

Ott fénylik a g6bmbolyd nap
harom técsa hatan!

Abonyi Maria: Kacsak
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Raduly

,Csippeszked

Janos

jiink fel mi 1s

a Goncolszekérre”

(L)

Sorok a kisgyermekbeszédrdl

A gyermeknyelvnek, féleg a diak-
zsargonnak a  kilonlegességére
amelynek ,,kére nemigen terjed tdl az
iskolasok csoportjan” — régbta felfi-
gyelt a szakkutatas és az olvasoi érdek-
l6dés. BEgyrészt nyelvészek, pszicholo-
gusok tanulmanyoztak behatébban,
masrészt — mert humor, szellemesség
is jellemzi — vicclapjaink hasznositot-
tak. Altaldban Gyermekszdj cimen szok-
tak kozolni az idevagd anyagokat.

A kézlemények folklorjellegiik miatt
is értékesek. Voigt Vilmos: gyermek-
tolklor (szocikk) cimd irasaban igy fo-
galmaz: ,,A gyermek altal gyakorolt
folklor jelenségek korében megkiilon-
boztetjik a gyermekdalokat, a gyer-
mekjatékokat és gyermekmeséket, ta-
gabb értelemben a gyermeknyelv és a
tanulas szamos részletét” (In: Magyar
Néprajzi Lexikon. Masodik kétet. F —
Ka. Bp. 1979. 348).

Kilon csoportot alkot a kisgyerme-
kek altal hasznalt ,,nyelvvaltozat”, a kis-
gyermekbeszéd. Ennek sajatosabb je-

je-gyei vannak. ,,Minden gyermek kol-
t6” — irta Kosztolanyi Dezs6 Gyermek
és koltd cimt irasaban (In: Nyelv és 1¢-
lek. Bp. 1971). Valoban, aki a nyelvte-
remtésnek, az eredeti beszédhelyzetek-
nek a gyonyort példaikra kivancsi,
ereszkedjen le a négy-6t-hat évesek
,,kOlt61” vilagaba. Valjon maga is —
barmilyen kicsi idére — ,,engedjétek
hozzam jonni a szavakat” korava. Nem
banja meg.

Magam — mar tobb folklorkotettel
a hatam mogott — 1992 elején figyel-
tem fol behatébban kis unokam, Szil-
veszter Janka (sziletett 1988. oktober
18-an) sajatos beszédkomponald kész-
ségére. Kezdtem leirni, gytjteni érdekes
szavait, mondatait, de rogzitettem a
nyelvi jelenség ,,megteremtédésének”
kortlményeit is. Rendszerint sikerlt
megragadnom azokat az alaphelyzete-
ket, amikor , érdekeset” mondott. Sza-
mos ilyen alaphelyzet adodott. Janka
sokszor napokig, hetekig nalunk, tehat
a nagysziileinél tartézkodott. En, a me-
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segyijto, egyik legfontosabb mesemon-
déjava is valtam. Hol szabadon adtam
el6 a révidebb allatmeséket, hol kony-
vekbél olvastam 6l neki. Es persze, él-
tik kozben a mindennapi életet. Foly-
ton kérdezett, mindenre valaszolni kel-
lett. Rogton ,,értelmezte” is a hallotta-
kat: a leggyakrabban épp ilyenkor ,,ug-
rott el6” egy-egy szép gyermeknyelvi
sz6, mondat, érdekes megfogalmazas.

Janka rajzolt is. Rajzoltattam. Ha
kint hullt az es6, mindannyian beszo-
rultunk a szobaba. Ilyenkor papirt, ce-
ruzat kért. Golyostollal szeretett a leg-
inkabb irni” kulon kis irdasztalan. A
rajzkészitésben altalaban nem befolya-
soltam, hagytam, hogy maga tegye ,,lat-
hatéva” Otleteit, elképzeléseit. Vala-
hogy mar akkor felmerilt bennem a
gondolat, hogy a rajzok egy részét ér-
demes meg6rizni. Ezért a rajzolashoz
ugynevezett ,,szabvanylapokat” adtam,
legtébbszor 11 x 21 cm-s nagysagu,
ir6papirbol vagott lapocskakat.

Es gyiltek, gytltek a ,,spontan firka-
lasok” és a lejegyzett kis epikumok.
Persze, a torténetek egy része otthon,
sajat lakasukon esett meg, de édesanyja
(Jutka lanyom) rendszerint tovabbadta
nekem ezeket az otthoni ,,elszélasokat”
s, igy kertltek tollhegyre.

Az anyagbodl elég idejekoran kezd-
tem kozolni: a Néprjsag cimi lap 1995.
janius 1-ji szamaban mar jott A vadd-
sgok kutydt fogtak és a Csitkobogir cimi
két torténet, persze, a megszokott Kis-
gyer-mekszaj felcimmel.

A tovabbiakban az 6sszegytlt prézai
anyag értelmezését kisérelem meg.
Csak néhany megfigyelési szempont
megjelolésére  szoritkozom, amelyek

konnyen ,,kihamozhatéak™ a rogzitett
epikumokbdl.

A kiindulasi pont a mar emlegetett
Kosztolanyi-idézet: a gyermek, a kis-
gyermek kolt6 voltanak lényege épp a
nyelvteremtésben van.

A Janka-korpuszban a szoteremtés
gyonyori példaival talalkozunk. Ime
néhany, a névszok korébe tartozo
,megnevezés”: {r6ké, csitkébogar, seb-
cement, Jankahaz, hadabu, kancsuras,
didhasito, agykosar, Jakampakata stb.
Erdekesek a ,félrehallison” alapul6
szavak is: henguru (kenguru), névija
(nivea), kopenyészni (kokényészni),
cuft (copf), god (kod), ugor (uborka)
stb. Par példa az igék korébdl: lepel-
nek, farkasozok, tiicsokol, arnyé¢kozok
stb.

Eredetiségiiknél fogva egyes monda-
tok, kifejezések is figyelemre méltoak:
folyott a vér, megverem a foldet, ki-
sebb vagyok téled, a hideg fistje, a
szeder vére. A két utols6 adat mar a
koltészet szférajaba utalhato: frappans
azonositasok, metaforak.

Megfigyelhet6 az is, hogy egyes alta-
la teremtett szavakhoz konokul ragasz-
kodik. A Ki/dgos cimi irasban a csengd
nyelvét nevezte el kilégosnak. Elma-
gyaraztam, hogy annak a neve nem ,,ki-
l6gos”, hanem a csengd nyelve. A vala-
sza: ,lgen, a csengé kilégos nyelve
csenget.” Hasonléan viszonyult a géd
(k6d) szohoz is.

Szamos torténet tréfas megoldasu:
Kell husi, A diobél, Nem vagyok elbiijva, A
parta, Hol van Janka? stb. Kilon szolok
Az eldugott csoki ciml sztorirdl. Uno-
kam beszalad a szobdba, s a csokit be-
dugja a parna ala. Mondja nekem: ,,Ott
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a csoki a parna alatt, senki de senki
nem fogja megkapni, de te azért vi-
gyazz ra.” Mennyi gyermekbaj a meg-
fogalmazasban!

A népmesék vilaga eleven valdsag-
ként élt benne. Asszocialo képességét
kilon is ki kell emelntink. Amikor Ma-
rosvasarhelyen meglatja a f6téri kultar-
palotat, az & szamara ez mar a kiralyi
palota volt, amikor pedig megpillantot-
ta az aprocska gazhazat, igy kialtott fel:
,INé, itt lakik a kicsi malac!” A mesék
abszurd vilaganak ismerete segitette
hozza ahhoz a felismeréshez, hogy fol
lehet ,,csippeszkedni” a Goncolszekér-
re is. A tévéfilmek hatisa sem elhanya-
golhaté. Az erd6szentgyorgyi tombhaz-
negyed lattan ezt mondja: ,,Fdesanyam,
ugyi, hogy mi most Amerikaban va-
gyunk.”

,,Jatékvitelezéseiben” fontos helyet
foglal el a feln6ttek utanzasa. A Ren-
desibil telefondlok ciml torténetben a ja-
téktelefon kagylojanak még a ,lecsapa-
sa” is tokéletesen felnétti. Az altala
mondott szoveg pedig sz6rol szora
egyezik a mi, tehat az ,,6regek” sz6-
hasznalataval. Ilyen jellegt még a Kard-
csonyfazunk és a Gddemusy igetusy cimi
irasok. Az utébbi liceumistak kicsenge-
tését ,,0rokiti” meg.

A j6 megtigyel6képességrdl és a jo
emlékezbtehetségrol is szolnunk  kell.
Tudja, hogy a farkan mozdulatlanul @l6
kiskutya, a Bodri épp ,,gondolkozik.” A
Janka emlékezitehetsége cimt torténetrdl
pedig mindenképpen szolnunk kell.
Amikor unokank harom éves volt, elsé-
talt a mamajaval a kibédi Paperd6 felé.
Mondta a mamidja: ,,Gyere, nézd meg,
milyen gyonyord gombak vannak az

erdében!” Janka mozdulatlan maradt.
Egy év mulva, a kdvetkez6 nyaron mar
6 hivta a nagymamajit az erdSbe:
,Gyere, nézd meg, milyen gyonyori
gombak vannak az erdében!” Sz6 sze-
rint ismételte meg az egy évvel korab-
ban hallottakat.

Janka értékelé képessége is feltind-
en erds. Az onértékelés legszebb példa-
ja a Tiikdr elott cim iras, amelynek vég-
kicsengése: ,,— Tata, te tényleg nem la-
tod, hogy én milyen szép vagyok?” Ma-
sokat, példaul engem is értékelt: Ugyis
tetszel, Janka reggelije, Inkdbb kicsi vagyok
stb.

Sz6lni kellene még ,,f6héstink™ szi-
leihez val6 ragaszkodasarodl (Janka ha-
zat rajzol), eleven gyGjtészenvedélyérdl
(Sokabb hagymdnk legyen), Onérzetessé-
géroél s az ezzel gyakran egyiitt jaré ha-
ragjardl (Nem adott fagylaltot), vagy jo-
vot furkészo Jatomasairdl” (Menyasz-
szony leszek). Itt most egyetlen vonat-
kozasra utalok még: a tarsadalmi élet
egyik-masik megnyilvanulasa is meg-
érinti a kisgyermekeket. Lam, rovidre
togva az Elszedte a pénziinket cima tor-
ténet: ulok a kuszobon, s ,,varom a
bacsit, aki szedi a villanypénzt.” Janka
azonnal replikazik: ,,Nekiink a tegnap
mar elszedte az egész pénzinket, az
egészet elvitte.” Itt minden kommen-
tar f6losleges.

Végtl par szot az anyag elrendezésé-
r6l: altalaban keletkezésiik idérendjé-
ben (4-5-6 év) helyeztem el a torténe-
teket, a legutolsot — a dédsztléknek
sz6l6 levelet — Janka mar iskolas ko-
raban irta. Els6 vagy masodik osztalyos
lehetett. Versnek is beill6 megfogalma-
Z4s.
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Ir6kd

Az udvaron a di6fa alatti kéasztal korul alldogalunk. Janka — aki maholnap
négy esztendés — kisebb kovet (kavicsot) talal. A kavicsot végightizza a kéasztal
lapjan. Meglepetten latja, hogy fehér csik marad utana. Azt mondja:

— N¢, ez a ké {roké.

— Miért ir6k6? — kérdem.

— Azért iroks, mert irni tud — valaszol Janka.

A csitkdbogdr

Janka a zOldséges kertben sétal. Az egyik agyasban meglat néhany lyukat.
Kérdi az édesanyjatol:

— Ki csinalta ezeket a lyukakat?

— A l6tetld — feleli az édesanyja.

Aztan masnap Janka ismét a kertben van. Megint felfigyel a 16tetd-lyukakra.
Felkialt:

— N¢, megint jart a csitkébogar!

A vaddszok kutydt fogtak

A kocsma el6tt megall a terepjard kocsi, s kiszallnak bel6le a vadaszok. Egy
vadaszkutya is kiugrik a jarmabol.

Janka r6gton beszalad a konyhédba, s fennhangon djsagolja:

— Tata, a vadaszok kutyat fogtak!

Rendesibdl telefondlok

Janka torkaszakadtabol kialtja a jatéktelefon kagylojaba:

— Hal-16! Janka vagyok! Rendesibdl telefonalok. Neked telefonalok, te Ro-
zsika. J6ssz nalunk? Ha nem jossz, akkor ne gyere. Kész!

S nagyos mozdulattal lecsapja a kagylot a telefonra.

Hova?

Par nap mulva lejar a nyari id6szamitas. Mondja valamelyiktunk:
— Mar vége a nyarnak, maholnap viszik vissza az érat.

Janka megkérdi:

— Hova viszik el az 6rat? Ne vigyék vissza sehoval
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Mikor a kakas tytk lesz

Nagy tarajos, pavafarku, vérmes kakasunk volt. Nemcsak a tyukok kozott volt
igazi ,,ur”’, hanem néhanyszor Jankat is megkergette.

Tortént pedig, hogy mama levagott egy tyukot. Janka végignézte a ,,mtvele-
tet”, végill azt mondta:

Ugyi, mikor a mi kakasunkbdl is tyuk lesz, akkor levagjuk.

Menyasszony leszek

Arrol mesél Janka, hogy az 6vonéninek van csengdje: mikor az 6vodaban za-
jonganak a gyermekek, hat csenget, s rogtén csend lesz.

Hozzateszi:

— Milyen j6 lenne nekem is egy csengd!

— Hadd el, mert amikor te is 6vonéni leszel, hat neked is lesz csengéd —
mondja az édesanyja.

— De én nem leszek 6vonéni — valaszol Janka.

— Hat mi leszel?

— Menyasszony leszek, menyasszony!

A hideg fiistje

Reggeli utan Janka kimegy az udvarra. Havos 6szi reggel van. Régton felfigyel
a szokatlan hlivosségre, s gyermeki rajongassal fujni kezdi a levegét. A lehelete
parallik. Azt mondja:

— N, tata, a hideg fustje!

Csecsen

A radi6 mondja a déli hireket. Emlegetik az oroszorszagi csecsen nemzetiségi
népességet. Janka felfigyel a széra, majd nevetve azt mondja:
— A radiéban azt mondjak a csicsnek, hogy csecsen. Milyen butak!

Amerikaban

A Kibéden ¢él6 Janka az édesanyjaval a kozeli fejlett nagykdzségbe,
Erdészentgyorgyre utazott, laborvizsgalatra. Bementek az dgynevezett ,,bels6”
gyogyszertarba is, az Uj tombhaznegyedbe. Miutan Janka alaposan szemiigyre
vette a tombhazakat, azt mondta:

— Edesany{lm, ugyi, hogy mi most Amerikaban vagyunk.
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Fatekenyd

Mama megmutatta a labat Jankanak.
— Latod, megdagadt a labom.

Janka felkialt:

— Na, ha megdagadt, akkor meghalsz!

— Nem kéne meghaljak — mondta mama —, mert akkor koporsot kell ve-
gyetek.

— Hat van kopors6, mama — sz6lt ujjongva Janka —, ott van a pince mel-
lett a fatekenyd, amiben tartjuk a hamut. Az éppen j6 lesz koporsonak.

Arnyékozok

Janka nyar kézepén, juliusban, kis pokrocot kér a mamajatol, s a didfa tové-
ben, a legnagyobb arnyékban, leteriti a f6ldre. Utana félmeztelentl raheveredik a
pokrocra. Kérdem téle:

— Mit csinalsz, Janka leanyom?

— Napozok — feleli.

— Dehogy napozol, arnyékban nem lehet napozni — mondom.

— Akkor arnyékozok — szogezi le hatarozottan Janka.

Tiicsokol

Janka az édesanyjaval sotétedés utan hazafelé ballag. Menet kézben meghallja,
hogy cirpel a tiicsok. Mindjart megszolal:
— Ha, tiics6kal a ticsok!

Sebcement

A tegnap apr6 seb keletkezett Janka kezén, mara hegedni kezdett, a teteje
megkeményedett.
— N¢, cement lett a sebb6l — mondja Janka —, sebcement.

Bodri gondolkozik

Bodri kutyank a farkan il az udvar kézepén, s elmélazva bamul a kapu felé.
Janka a kéasztal melldl figyeli. Azt mondja:
— N¢, tata, Bodri gondolkozik!
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Az eldugott csoki

Janka — csokival a kezében — beszalad a szobaba. Az irdasztalnal tlok, dol-
gozom. Latom, hogy odamegy az agyhoz, s a csokit bedugja a parna ald. Azt
mondja:

— Ott a csoki a parna alatt, senki de senki nem fogja megkapni, de te azért
vigyazz rea.

Reggeltdl délig

Beszélgetjik a csaladban, hogy Janka, az unoka két hét mulva, oktéber 18-an
tolti a negyedik évét. , Kislanyunk” felfigyel a beszélgetésre. Azt mondja:

— Igen, tizennyolcadikan délben toltom a négy évet.

— Nem délben, hanem reggel — javitja ki az édesanyja.

— Igen, reggeltdl délig t6ltom a négy évet — mondja Janka.

Jankahdz, Attilahdz

Janka a szomszédbeli kisgyerekkel, Attilaval a kapu el6tti patakmederben jat-
szik.

— Mit csinaltok? — kérdem téliik.

— En hazat épitek homokbdél, mégpedig Jankahazat — vélaszol Janka.

Attila is megszolal:

— En Attilahdzat csinilok.

Sokat ettem

Janka ma t6lti a negyedik életévét. Kis forgolodas, jovés-menés a csaladban. A
cél: a sziletésnap ,,mélt6” megiinneplése. Janka figyel, néz, bamul, egyszer azt
mondja:

— Ugyi, azért lettem négy éves, mert sokat ettem.

A motor motrozik

Janka kezében kicsi nejlonauté: taszigalja el6re-hatra a konyha szényegén, s
rendiletlent]l burrog, burrog a szajaval.

Mama rakialt:

— Janka, ne motrozz mar annyit!

— Nem én motrozok, a motor motrozik — valaszol Janka, és burrog tovabb.
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Megverem a foldet

Janka végigszalad az udvaron, a kapu el6tt megbotlik, s hasra vagodik.

Hatranéz. Mindannyian hallgatunk. Csendben féltapazkodik, s a favago fészer
telé indul. Vessz6t vesz a kezébe, majd ismét a kapu felé tart. Azt mondja:

— Most megverem a foldet, ahol megbotlottam.

Folyott a vér

Amikor belépek a kapun, Janka elémbe szalad. Térdén jokora faslikotés. Kérdem t6le:
— Mi tortént?

Lazas, pergé hangon valaszol:

— Folyott a vér a labambdl, s békototték.

— Hat miért Gt6tted meg?

— Nem én Gt6ttem meg, hanem a k6. S folyott a vér. Azért kellett bekotni.

Nem vagyok elbijva

Janka a tornacbdl meglatja, hogy a kertbdl az édesanyja indul a haz felé. Befut
a konyhaba. Azt mondja:

— Tata, engem hamar takarjal le a pokroccal!

— Miért te?

— Hogy édesanyam ne kapjon meg.

J6, Jankat betakarom a pokroéccal. Bejon az édesanyja, kérdezi:
Hol van Janka?
Néma csend. Az édesanyja megszolal:
— Ejsze atment a szomszédba. Nem baj, megyek utana, mar indulok is.
Janka kipattan az agybol:
— Itt vagyok, te, mar nem vagyok elbujva.

A parta

Janka boldogan all elémbe, s azt mondja:

— Nézd meg tata, milyen szép partam van!

— Hol van, te?

— Hat a fejemen.

Odapillantok.

— Szép — mondom —, szép a parta, de az a baj, hogy nekem nincsen.
— Nem baj, amikor nekem mar nem kell, akkor neked adom.
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Sokabbat eszem

Az asztal mellett 1ok, Jankaval ebédeliink, kanalazzuk a levest. Dicsekedve
mondom:

— Sokat fogok én most enni!

Janka megjegyzi:

— En sokabbat eszem!

Kell husi

Janka az édesanyjaval utazik a vonaton. Az egyik utas éppen falatozik a fiilké-
ben: szalami és kenyér az eledele. Janka észrevétleniil odasomfordal, s megall
el6tte. Az utas vag egy kicsi szalamikarikat, azt rateszi egy j6 nagy darab kenyér-
re, s odanyujtja Jankanak. Janka — csak dgy, magara — bekapja a szalamit, s a
megmaradt kenyeret visszanyujtja az utasnak. Azt mondja:

— Kell husi!

CipSkopacsols

Janka az édesanyjaval a suszternél jart, javitani valé labbelit vittek. Nagyon el-
bamulta magat, amikor meglatta a rengeteg szerszamot. A legfigyelmesebben
mégis a ,,mestert” szemlélte, aki hozzaértéen ttogette, kopogtatta a rossz labbe-
liket.

Aztan eltelt két nap, s Janka ismét utra készil6dott. Tudta, hogy mennek a
megjavitott cipékért. Rakérdeztem:

— Hova mentek, kislanyom?

— A cip6kopacsolohoz — felelte Janka.

Gédemusz igetusz

Az udvar kozepén felfujt traktorkeréknek a bels6je hever. Janka két baratn6-
jével a kerék koril szaladgal. Kozben énekelnek:

— Ga-de-musz i-ge-tusz!

Ga-de-musz i-ge-tusz!

Rajuk kérdeztem:

— Mit csinaltok, leanyaim?

— Kicsengetés van, mint az iskolaban, s mi is énekeltink.

Nyilvan, a Gaudeamus igiturt utanoztak.
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A didbél

Janka estefelé berobog a konyhara, s a kezében didbelet hoz. Azt mondja az
¢desanyjanak:

— N¢, tortem a did, s ezt a didbelet neked hoztam, hogy edd meg.

Kérdem téle:

— Hat tatanak nem hoztal didbelet?

— Hozok neked is — valaszolja, azzal mindjart kifut az udvarra.

Hat varom a didbelet, de nem jon. Sét, Janka is csak féléra mulva kertl el6.
Mondom neki:

— Te, hat hol a di6bél?

— Nem hoztam — azt mondja —, mert azt hittem, hogy mar elfelejtetted.

Henguru

A konyhaban Janka ugralni kezd. Raszoélok:

— Ne ugralj, Janka, mert bet6rik a padlo.

— Nem én ugralok — feleli —, hanem a henguru.

— Mi az a henguru?

— Hat a henguru, amelyik a mez6n ¢él. Az 6vodaban filmet vetitettek, s ott
sz6kdosott a henguru. Tgy nél

S ugral tovabb, mint az igazi kenguru.

Arcom karika

Arrol beszélgetiink a konyhaban, hogy csaladunk tagjai milyen arctak: ki a ke-
rekarcu, ki a hosszukas, ovalis arct. Janka figyel, régziteni probalja a hallottakat.

Két nap mulva ismét teritékre ,kertil” a téma. Janka a mamajahoz fordul, s
azt mondja:

— Mama, az én arcom s a tied karika, a tataé pedig tojas.

Daril

A vasutallomasnal jart Janka, az édesanyja beszélgetett a szolgalatos asszony-
nyal, Gyongy6si Ilona nénivel. Id6kézben megszolalt a csengd, s jelezte, hogy a
szomszéd falubdl elindult a vonat, tehat a két soromp6t le kell ereszteni. Janka
tagra nyilt szemekkel figyelte Ilona néni minden mozdulatat. Otthon azt kérdezte
az édesanyjatol:

— Ilona néni miért daralt, amikor j6tt a vonat?
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Janka hdzat rajzol

Kiadods esé hullt, megazott a talaj, most siit a Nap. Janka az udvaron jatszik.
Kezében egy hegyes forgacsdarab. Azt mondja:

— Tata, te nem is tudod, hogy én mit rajzolok.

— Mit rajzolsz, kislanyom?

— Hazat.

— Milyen hazat?

— Rendes hazat.

— S ki fog benne lakni?

— En és az édesanyam.

Kisebb vagyok tdled

Janka, minden el6zetes beszélgetés nélkdl, csak tgy, egyszerten, ram kérdez:
— Thata, te mikor szulettél?

Mondom az idépontot, aztan én is megkérdem téle:

— S te mikor szilettél?

— Nem tudom.

— Miért nem tudod?

— Elfelejtettem. Mert én kisebb vagyok t6led, tudd meg]!

Valasziré

Napsiitéses nyari idé van, Janka a baratnéjével jatszik az udvaron. En a szoba
htvosében dolgozom, irok. Egyszer hallom, hogy kint suttogva beszélget a két
baratné. Kinézek az ajton. Janka rogton megszolal:

— Tata, Rozsika azt mondta, hogy te {r6 vagy.

— Igen — mondom —, most épp levelet {rok.

— Akkor te levéliré vagy — mondja Janka.

— Igen, valaszolok az egyik levélre.

— Akkor te valaszir6é vagy — 6sszegez Janka.

Mégis szuszogok

Ebéd utan led6ltem az agyra pihenni. Janka mindjart mellém huzédott, aztan
csakhamar mind a ketten elaludtunk. Amikor megébredtiink, Janka rapillantott a
szememre. Azt mondta:

— Tata, a te szemed mar nyitva van, s mégis szuszogsz.
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A kirdlyi palota

Marosvasarhelyen Janka megallt a varoskézpontban, pontosan a kulturpalota
el6tt. A szeme-szdja tagra nyilt, ugy bamulta az éptletet. Egyszer azt mondta:

— N¢, ez a kiralyi palota, itt lakik a kiraly!

Nyilvan meseélményeire gondolhatott.

Hol lakik a kicsi malac?

Janka nagyon szerette A kismalac és a farkasok cimd mesét. Egyszer az édes-
anyjaval utaztak Marosvasarhely felé. Ahogy a busz elhagyta Havadtét, Janka fel-
figyelt az uton belili kicsi gazhazra. Nagyon kiilonlegesnek lathatta az épiiletet,
mert felkialtott:

— N, itt lakik a kicsi malac!

Janka & a Goncolszekér

Jankat ram biztak, felvigyazok ra.

Este idejekoran vacsorazunk, késziilédunk a lefekvésre. Azt mondja Janka:

— Tata, menjiink ki az udvarra, s iljink fel a Géncolszekérre.

— Azt nem lehet, te Janka — mondom.

— Hat felcsippeszkedink.

— Hogy-hogy felcsippeszkediink?

— fng, hogy mama is lattam, ment a szekér az tuton, s két ember
telcsippeszkedett az oldalara. Csippeszkedjtink fel mi is a Goncolszekérre.

Az én fejem f2bdl van

1992. karacsony szombatjan Janka jatszadozott Zoli batyjaval (a nagybatyja-
val). Jaték kézben véletlentl Osszekoccintottak a fejiiket. Janka mind a két kezé-
vel a sajat fejéhez kapott. Azt mondta:

— Az én fejem nem térott bé. Mert az én fejem fabol van.

Szenilus

Az 6vodaban roman nyelvi éneket tanitottak. A széveg egyik sora igy hangzik:
,»o4 ne dam cu saniug” (sanius = szanko).

Otthon mar Janka igy énekelte a szoveget:

— Sz6 né dém ku szenilus.
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Janka emlékezdtehetsége

Amikor Janka harom éves volt, az egyik nap elsétalt a mamajaval a falu f6lotti
Paperd6 felé. De mar az erd6be semmiképpen sem akart belépni, félt a félho-
malytol. Mama csalogatta:

— Gyere, nézd meg, milyen gyony6ri gombak vannak az erdében!

Janka meg sem mozdult.

Pontosan egy év mulva, amikor Janka mar négy éves lett, ismét kisétaltak a
Paperd6 felé. Most Janka kezdte csalogatni a mamajat, hogy 1épjenek be a fak
kozé. Sz6 szerint ismételte meg — esztendé mulva — ugyanazokat a szavakat,
amelyeket annak idején a nagymamajatol hallott:

— Gyere, nézd meg, milyen gyény6ri gombak vannak az erdében!

A hajam cuppogtatott

Janka megkérdi:

— Tata, emlékszel-¢€ arra, hogy egyszer az én hajam is cuftba (copfba) volt kotve?

— Emlékszem.

— De én azt nem szerettem.

— Miért nem szeretted?

— Azért nem szerettem, mert 6rokké cuppogtatott. Ahogy mentem az uton,
a hajam cuppogtatott.

A tyik meghdntdsa

Jankanak a mamaja levagott egy tyukot, forré vizzel ledntétte, s hozzafogott a
kopasztashoz. Janka megkérdezte:

— Mama, miért hantjuk meg a tyukot?

— Nem hantjuk — felelte mama —, hanem kopasztjuk.

Janka elgondolkozott, aztan megjegyezte:

— Igen, meghantjuk a kopasz tyukot.

B el, tata!

Janka szombaton este nalunk fekiidt le, masnap — vasarnap 1évén — a felkelés-
sel nem igyekeztiink. Aztan mama félrehizta a fiiggonyt, a Nap épp az agyra sitott.

— N, tata hasara stitétt a Nap — mondta mama.

Janka felcsattant:

— N¢, tata, bujj el hamar, hogy ne stisson a hasadra a Nap. Bujj el hamar!

— Hat hova bujjak el?

— A paplan ala, {gy né! — azzal Janka eltiint j6 negyedorara.
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Ahol van

Janka rajzolni akar, sem ceruzat, sem golyostollat nem talal. Odasettenkedik az aj-
tora felakasztott kabatomhoz, benydl a zsebébe, el6kototja a ceruzat. Kérdem téle:

— Miért nyultal a zsebembe?

— Tata, hat a ceruzat onnan kell kivegyem, ahol van!

Tragyazas

Bekoszontott az sz, s Janka az édesanyjaval felasta a haz el6tti viragagyaso-
kat. Az agyasok tetejére tragyat hintett. Janka megdébbenve nézte végig a ,,ma-
veletet”. Azt mondta:

— Ne félj, meg is mondlak tatanak, hogy a bidos fosot rahintetted a szép
viragokra.

Kancsuras

Janka tornagyakorlatokat végez. Egy adott pillanatban leil a foldre, s a két la-
bat keresztbe teszi. Azt mondja:
— N¢, tata, milyen kancsuras a labom!

A csikos homlok

A tanari szobaban Janka rajzol az asztalnal. Kézben megérkezik Erné bacsi, a
kolléga, aki mar az 6tvenhatodik életévét tapossa. Janka alaposan szemugyre ve-
szi: ,,megtanulmanyozza” rancos homlokat. Aztan azt kérdi az édesanyjatol:

— Erné bacsinak miért olyan csikos a homloka?

Hol van Janka?

Az 6vodabdl délben hazaengedték az évodasokat, Janka atjott az iskolaba, a
tanari szobaba, az édesanyjahoz. Latvan, hogy tanar nagyapja még nem jott ki az
orarol, hat hirtelen bebujt az asztal ala, elrejt6zott.

Amikor beléptem a tanariba, a kollégak — tobben is — megszodlaltak:

— Na, nincs Janka, meg kell keresni.

Hozzafogtam a kereséshez. Mondogattam: a szekrény mogott nincs, a szék
alatt nincs, a sarokban nincs, a polc alatt nincs, hat tényleg nincsen Janka.

Janka megszolalt:

— Tata, keresd meg az asztal alatt is, mert ott vagyok!
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